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INTRODUCTION.

FONDS ARM£NIEN.

Les origines du fonds des manuscrits armdniens de la 
Bibliothdque nationale remontent an xvie s։£cle; un de 
ses volumes, en effet, est reconvert d’une reliure aux 
armes de Henri II M. Quelques manuscrits аппёшепв 
entr^rent ձ la Biblioth£que sous le rdgne de Louis XIV; 
mais les principaux accroissements de ce fonds datent des 
premi£res anndes du r£gne de Louis XV, et furent 1’un 
des fruits de la mission ձ Constantinople, en 1728-1780, 
de Tun des gardes des manuscrits de la Bibliothdque du 
roi, ГаЬЬё Francois Sevin(a).

D£s 1679, en partant pour un troisi^me voyage en 
Orient, 1’orientaliste Galland avait recu de Colbert des 
instructions dans lesquelles on 1’engageait a se procurer 
trtous les anciens livres агтётепз qui se pourront trouver, 
et surtout les livres d’histoire d’un certain auteur, поттё 
Moise, en cettelangue, comme aussi les traductions de la 
Bible агтётеппе, ёсгйез anciennement, parce que de- 
puis peu on a imprint la Bible агтётеппе en Hollande*3) i>.

(1) Un missel remain deceit plus loin sous le n° 107. — Il у avait aussi 
dans la bibliothdque de Henri II deux livres imprimis armdniens, relids 
aux armes de ce prince, un recueil de cantiques et un recueil d’astrologie 
(Venise, 155a ?, in-8e), conserves aujourd'hui au ddpartement des Im
primis, riserve Y“ tai et PV io5.

Nd h Villeneuve-le-Roi en 168a ,mort ձ Parisle ia septembre 17Ճ1; 
c'est lui qui pripara et publia les deux premiers volumes du Catalogue des 
manuscrits orientaux et grecs de la Bibliothdque du roi (17Յ9 et 17/10).

(3) Cf. Missions archeologiques francaises en Orient aux xvif et xvin' 
siecles. Documents publiis par H. Omont (Paris, 190a , iri-ձ®), p. аоб.
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VI INTRODUCTION.

En 1730, le marquis de Bonnac envoyaitde Constan
tinople а ГаЬЬё Bignon,a la date du 3o septembre, deux 
manuscrits armdniens, et ajoutait dans la lettre dont il 
accompagnait cet envoi : « . . . Com me nous avons un 
patriarche агшётеп en cette viile, je luy ay demand£ la 
liturgie de leur ^glise et je vous en envoye deux livres 
16galiz6s par luy, avec la уёпНсайоп de son seing, fait par 
le chancelier de l’ambassade; je crois que vous trouver6s 
fres peu de difference entre cette liturgie et celle des 
Агтётепб catholiques. . . Mais, pour en revenir aux Ar- 
merliens, je ne me conlenteray point d₽s livres que je 
vous envoye d’icy, j’en fairay venir aussy d’Esmiazin et 
de Jerusalem, օծ ils ont un missel parliculier qu’ils ap- 
pellent le Missel de S. Basile M.u

Le 28 aoAt 1728, la mission des abbesSevin et Four- 
mont, charges de rechercher en Orient des manuscrits 
destines a la Biblioth£que du roi, avait ճէճ decidee par 
le ministre Maurepas՝֊'2), et, ժծտ ie 2 2 decembre suivant, 
Sevin adressait de Constantinople a Maurepas une lettre 
dans laquelle on lit :

Depuis ma lettre ecrite, M. Fonseca (3) nous a deterre dans la mai
son d'un particulier 160 manuscrits armeniens, e’est-a-dire plus 
qu’il n'y en a dans toutes les bibliothfeques de 1'Europe reunics en
semble, et тёте dans tout Constantinople. Ces manuscrits sent 
composes de commentaires sur TEcriture, de traductions de Pfcres, 
d'ouvrages anciens de theologie et de livres d'hisloire; la plus con
siderable est celle d'Armenie, qu’on n'a pas voulu nous donner a 
Paris a moins de 5oott. On nous a proinis d'y joindre 1'histoire des

<՛> Cf. H. Omont, Missions archeoloffiques..., p. 384-385.
’> Cf. Ibid., p. 433-434.

ffl Cf. Ibid.,p. 384, n. i.
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INTRODUCTION. vn

martyrs de ia Palestine par Eusebe, morceau que nous n’avons 
plus en grec, et qui jetteroit un grand jour sur les trois premiers 
siecles de l^glise. [/acquisition de tant de manuscrits en une seule 

langue est trfes importante et il у auroit du risque i attendre vos 
ordres pour la consommer. En cas que la chose puisse se faire, 
M. Tambassadeur nous a promis d’avancer 1’argent. .. (Ղ

Quelques mois аргёз, dans une nouvelle lettre a Mau- 
repas, dat6e du 2 avril 1729И, Sevin faisait part a 
Maurepas de la continuation de ses recherches :

Je vous ay parle dans ma dernifere lettre de 180 manuscrits ar- 
meniens; ils appartiennent ձ un orfcvre, homme curieux, trfes 
riche, et qui a passe une partie de sa vie a les rassembler. Je vous 
ajoute ces circonstances afin de vous faire sentir que la conclusion 
de cette affaire doit souffrir bien des difficultes. Je les avois prevues 
d’abord, et mes soup^ons furent pleinement confirmes dfes la se- 
conde conference que nous eAmes, M. de Fonseca et moy, avec 
noire marchand. II nousdeclara, sans neantmoins s’expliquer posi- 
tivement sur le prix, que ces livres luy avoient coute plusieurs 
bourses. A ce discours je jugeai a propos de battre la campagne et 
de t6moigner peu d’empressement pour une semblable acquisition, 
persuade que, si ГАгтёшеп avoit veritablement envie de vendre, 
il nous feroit dans la suite des propositions raisonnables. Ces gens 
cy, ainsi que beaucoup d’autres, in formes du dessein qui nous a 
conduit I Constantinople, se sont imagines que nous repandrions 

1’argent ձ pleines mains. Dans la vue de les d6tromper, je n’ay pas 
fait la moindre demarche. Enfin, apres un silence opiniatrement 
garde de partet d'autre pendant prfcs de six semaines, 1’orfevre est 
venu rendre visitea M. Fonseca, et voiant que dans la conversation 
il nVtoit point question de ces manuscrits, il lui dit a la fin que 
des religieux de sa nation les marchandoient, qu’aux 180 il en joi- 
gnoit 70 autres, qu’il avoit гёзегуёв pour son usage particulier,

(1) Cf. H. Omont, Op. cit., p. 454.
c’) Cf. Ibid., p. 46i-46a.
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VIH INTRODUCTION.

que si cependant nous souhaittions nous accommoder du total, il 
nous donneroit la preference 1 sa consideration, et que par le 
тёте motif il se contenteroit de vingt piastres par volume; ce qui 
sur le pied de з5о volumes faitla somme de i5.ooott. M. de Fon
seca etant venu me trouver le jour тёте, le r^sultat de la delibe
ration fut de repondre i ГАгтётеп, que nous ne pouvions pas lui 
faire des oflres, si avant toutes choses il ne nous permettoit de 
prendre le catalogue de ses livres. Jusqu’& present il avoit refuse 
avec obstination de se relacher sur cette article 1Ճ; il s’est rendu a 
la հո, et je dois incessament alter I son magazin, accompagne 
d’un nomine Agoup, elevd autrefois dans le College de Louis-le- 
Grand et qui entend 1’armenien et le frangois. Cette precaution 
m’a paru necessaire; les Levantins sont la plupart des fripons de
termines, et j’ay tout lieu d’apprehender que celui cy, ձ la place de 
manuscrits importants, n’enait substitue d’autres d’une valeur assez 
mediocre. Je compte d’ailleurs en rebuter plusieurs en sa presence 
et peut-Atre que cet artifice le rendra plus traitable, auquel cas la 
Bibliothfeque du Roy feroit une acquisition qui contribueroit beau- 
coup a son ornement. Les manuscrits armeniens sont extr£mement 
rares en Europe; il est vrai pourtant que cette languepourroit four- 
nir de grandes richesses. Une personne tres instruite prdtend que 
lesouvrages composes en armenien excedent le nombre de i.5oo 
volumes, et que ces ouvrages embrassent toutes les parties de la 
littdrature : astronomic, geographic, mathematiques, tlnSologie, 
liistoire, etc. Je ne feray point de гёЯехюпз U-dessus, Гехрозё 
seul montre dvidemment et la necessite de faire des acquisitions en 
ce genre, et les avantages que les sciences peuvent en retirer.

Les n6gociations entamdes aupr^s del’orfevrearm^nien 
par Sevin ne r6ussirent pas comme il l’avait esp^rd et il 
6crivait de Constantinople ձ Maurepas, ձ la date du 16 
avril 1729(l) :

J'avois raison de me defier de la probitd de ГАгтётеп donl 
j’ay eu 1'honneur de vous parler dans ma dernifere lettre; etant alle

Cf. H. Omont. Missions archeologiqucs. .., p. 471-473.
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INTRODUCTION. IX

chds luy dernierement il me fit voir ses manuscrits, et, ձ force de 
Ies examiner, je m’apperceus qiTil у avoit glisse des imprimds et 
piusieurs morceaux de mauvais alloy. Je luy en temoignay ma sur
prise, et toutte sa гёропзе fut que je pouvois les sdparer, si bon me 
sembloit, maisque, soitqueje prissele tout, soit que je n'en prisse 
qu’une partie, il ne pretendoit rien diminuer de la somme de 
i5.ooott, a laquelle il s’dtoit fixe. Quelque deraisonnable que fAt 
la proposition, je ne crus pas devoir rompre le marchc brusque- 
ment, et je persistai a lui demander un catalogue de ses livres; la- 
dessus il fit beaucoup de difficult^ et je fus oblige de me retirer 
sans pouvoir conclure rien de positif avec luy. Enfin il m’envoya 
hier son catalogue, et je l’ay remis au Рёге 01derman<U, qui s’est 
charge de le faire traduire par un поттё Paul, qui a fait ses etudes 
au College de Louis-le-Grand. C’est un jeunehomme qui s$ait fort 
bien I'armenien, le turc, le latin et le fran$ois; je me suis servi 
utilement de luy pour Facquisition de quelques manuscrits et de 
quelques imprimes armeniens. Ges derniers sont devenus rares par 
le zde un peu trop vif de nos missionnaires, qui ne font grace a 
aucuns des livres qu’ils soup^onnent d’h£r£sie. Je joins icy le cata
logue de ces diffdrents achats, qui certainement seront portes plus 
loin, etqui me paroissent d’aulant plus necessaires que les iettres 
et la religion peuvent en tirer de grands avantages.

Quelques mois plus bird, le ձ septembre 1739, Sevin 
faisait part au comte de Cayhis de ses recherches de manu
scrits arm6niens :

Il ne me reste plus qu’a vous entretenir de nos acquisitions 
armdniennes, qui consistent en quarante manuscrits et presque 
autant d'imprim£s. Dans tons ces manuscrits, le plus important est 
un volume d’une taille prodigieuse, et qu’ii peine un homme ro- 
busle pourroit lever; il contient une histoire d’Arm^nie, une collec
tion des conciles de cette eglise et piusieurs ouvrages de leurs an-

(1) Voir Sommervogel, Bibliothfyue de la Compagnie de Jesus (189Յ). 
է. IV, col. 431-63з.
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X INTRODUCTION.

ciens docteurs Avec un discernement tel que le votre on ddmdle, 
du premier coup d’ceil, la valeur de certains morceaux; je me con- 
tenterai done de vous dire que celui-ci est extrdmement rare, je 
n’en sache que quatre dans tout i’Orient, et dansces quatre je pre
tends bien en avoir deux... <4

Apres avoir ainsi explord Constantinople, Sevin 61argit 
le champ de ses investigations en Armdnie; il fait venir 
trois manuscrits d’Angora, Merits en lettres unciales, et 
les prdtres les plus habiles de la nation leur donnent 
mille ans d’anciennetd au moins, il n’y a rien de semblable 
dans quelque bibliothdque que ce soit. Je les ay fait voir 
ձ plusieurs Armdniensqui ne les օոէթձ ddchilfrer. . J3b, 
et a la date du 18 septembre 1739, il informe Maurepas 
de la suite de ses recherches :

Le voyage d'Angora а Cdsarde n’a pas ete aussi infructueux que 
je le pensois; ilmesouvient de vous avoir mande, dans ma dernidre 
leUre, que j’en attendois qualre manuscrits, dont un grec et Irois 
armeniens. Le grec est des plus mediocres, et je ne puis vous 
rendre compte qued’un seul des armdniens, par raport a la peste, 
qui ne me permet pas de communiquer avec mes vertabiets. Celuy 
dont il s’agit est intitule Giarrantir, volume d’une grosseur dton- 
nante, et qui contient Thistoire des roys et des patriarches armd- 
niens, une grande partie de leurs conciles et plusieurs ouvrages 
des anciens docteurs qui ont fleuri dans cette Eglise. Tant de mor
ceaux considdrables, rassemblds dans un seul volume, rendent ce 
manuscril egalement curieux et intdressant. Il n’est pas douteux 
que ce ne soit tine ddcouverte importante et dont je desespdrois 
presque, a cause de la rarete du manuscrit. Je n’en connois que 
quatre dans tout 1’Orient, dont un a Nicomedie, qui ne comprend 
que I’histoire d’Armdnie et la collection de leurs conciles, cepen-

(,) Mss. 116-118; cf. H. Omont, Missions archeologiques..., p. /179. n. 1.
Cf. Ibid., p. /178-/179.

<•') Cf. Ibid., p. /190.
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INTRODUCTION. XI

dant on n’a jamais voulu me le laisser a moins de 100 piastres. Le 
notre est assez defectueux : il у manque quelques pages au com
mencement et a la fin, mais le mal n’est pas sans remede, dies 
seront vraisemblablement supplies par le Giarrantir, que doit 
nous envoyer le consul de Crim6e...

Sevin raconte ensuite a Maurepas (lettre de Constanti
nople, dat6e du 2 d6cembre 1729) comment il se procu- 
rait des manuscrits qu’on ne voulait pas lui c6der ձ prix 
d’argent :

La plupart [des manuscrits armeniens] que j’ay acquis depuis 
deux mois en ce pais cy sont tres bone. Celuy qui comprend les 
ouvrages d’un nomme Moyse, auteur du cinquieme siecle, est un 
chef d'oeuvre d’dcriture; le plus considerable neantmoins est, a 
mon avis, un in folio trfcs-ancien, dans lequel entrent divers mor* 
ceaux de 1’Ancien et du Nouveau Testament avec des explications, 
qui ddveloppent les sentiments et les dogmes dont les Armeniens 
font profession depuis plusieurs sifecles. Ce volume apparlenoit ծ 
i’eglise de Bisistache, situee a une iieue de Constantinople, et 
comme les biens de i’eglise ne s^auroient s’aliener, je me suis vd 
dans la necessity de faire voter ce manuscrit, et, a Pappas de 
33 piastres, un Агтёшеп, penitent du P. Olderman, jesuite, s’est 
charge de cette mauvaise action. Toute ma crainte est que desor- 
mais je ne sois oblige d’avoir souvent recours a de semblables expe
dients. Nos acquisitions dёplaisent souverainement au patriarche 
d'Armenie, rdsidant ծ Constantinople. Il етрёсЬе les uns de nous 
vendre, et, dans la vue de nous d£goAter par la hauteur du prix, 
il achepte des autres ձ des somnies tris fortes. Il a beau faire nous 
lirerons toujours parti des Armeniens a la faveur des Catholiques. 
11 auroit iti a souhaiter qu’il se fdt rencontre beaucoup de manu
scrits en cette langue a Angora et a Cesaree; nous les aurions eu 
a meilleur marche que dans ce pays cy. Les quinze, partie grecs, 
partie armeniens, qui me sont venus de cesdeux villes, et dont j’ay 
re<;u le memoire ces jours cy, nc coutentque 1 li piastres, у com-

(l) Cf. H. Omont, Missions archeo log iques.. p. 5ot-5oa.
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XII INTRODUCTION.

pris Ie Giarrantir, qui seul vaut da vantage; un exemplaire de ce 
livre, bien complet et bien conserve, seroit un vrai thresor. . . (1) * 3 4.

(l) Cf. H Omont, Missions archeologiques, p. 5og.
Cf. Histoire de V Academic royale des inscriptions et belles-lettres,.. . 

VII (17ՅՅ), p. 34ւ-34շ, cit£ par L. Delisle, Cabinet des manuscrits, I, 
p. 383-384.

(3) Cf. H. Omont, Missions archeologiques, p. 490-й91; lettre de Sevin ծ 
Maurepas, Constantinople, le 27 juillet 1729.

(4) Cf. Ibid., p. և дБ; lettre de Sevin ձ Maurepas, Constantinople, le 
15 aotit 1729.

Parmi les centres arm6niens, ой pouvaient se rencon- 
trer des manuscrits, Sevin ne pouvait manquerde songer 
a Tokat (Eudocie) etti Elchmiadzin; des tentatives furent 
faites, mais le r£sultat ne fut pas trtis satisfaisant. Il ne 
r£ussit pas non plus dans son projet de faire venir des 
manuscrits armdniens de Boccara^ :

La liste que j’en joins icy contient seize volumes, dont quelques 
uns tres importants, comme saint Gregoire Tllluminateur et Ner
ses, son neveu, auteurs ecclesiastiques du IVе sifecle, et dontjusques 
aujourd'huy on n’a connu que les noms. Je mets dans le тёте 
rang le Me'nologe, ou la vie des saints qui ont fleuri dans 1’Eglise 
arme'nienne. Mais le plus considerable de nos acquisitions sans con* 
tredit sont trois manuscrits venus d'Angora; ils sont ecrits en lettres 
unciales. . . Le sieur Glavani, de qui nous les tenons, a envoye 
deux Armeniens, 1’un ձ Tocat, et 1’autre a Ecmiasin, ой le patri- 
arche fait sa residence; il se flatle que ces voyages nous procure- 
ront d’excellentes choses.. Ten attens quatre d’Angora, c’est 
tout Ге fruit d’un voyage fait а Сёвагёе; peut-titre que celuy de To
cat sera moins stdrile. Quant Ճ Ecmiasin, je crois qu’il n’y faut 
plus songer. Il у a d'Angora й cetle ville soixante journees de cara- 
vane; un pareil voyage, par consequent, emporteroit prfcs de six 
mois et les frais en seroient considerables. Cependant il n’y auroit 
pas eu a hesiter, si 1’on avoit ete stir que le patriarcbe d'Armenie 
etit voulu nous accommoder d’une partie des manuscrits qui, de 
temps immemorial, se conservent dans son £glise.. . Nous savons
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INTRODUCTION. хш

qu’a Etmiazin il у a une bibliothfeque asses nombreuse, el de livres 
dont qous ne savons presque rien. M. Sevin m’escrit que le patri- 
arche sera intraitable; cela pent estre a present. Mais il arrive tant 
d'avanies aux pauvres Armeniens, qu en profitant des conjonctures, 
loin de refuser, ils auroient obligation a ceux qui, pour les secou- 
rir, les depouilleroient de choses dont ils ne font presque aucun 
usage. Je ne sais mesme si, par rapport a cela, on ne pourroitpas 
mettre a profit jusqu’aux jalousies qui ne rhgnenl que trop entre 
les missionnaires des divers ordres (Վ

Le dernier pays auquel songea Sevin pour Fachat de 
manuscrits fut la Сптёе :

Le sieur consul de Сптёе est maintenant icy [Xaverio Glavany]. 
Jay eu avec luy quelques conversations, et il ne desespfere pas de 
pouvoir deterrer en ce pays la des manuscrits grecs, агтётепз et 
тёте tartares; il faut tirer parti de tout. . . <*). La Сптёе, le croi- 
riez-vous? est entree en arrangemens, et bien m’en a pris; du 
moins j’en attends a la fin de ce mois-ci un ou deux ballots, dont 
on m’annonce le prochain d£part. Personne certainement ne s’est 
avisd de chercher des livres dans un pays aussi barbare; il у en a 
cependant, et peuMtre у decouvrirons-nous des morceaux dignes 
de la curiositd du public.. . Je luy ay recommand£ surtout 
les livres armeniens. 11 у en a quelquuns en Crimde, ձ ce que 
j’ay appris, et ils у seront certainement a meilleur marcbe qu’6 
Constantinople. Le marchand, dont je vous ay parle dans mes 
lettres prdcedentes, est intraitable; nous aurons recours 6 luy et 
aux Arm£niens de cette ville lorsque nous ne pourrons pas mieux 
faire. Le Diarbekir est le lieu oh il se trouveroit le plus de ma
nuscrits de cette espece. Le mal est que, ny moy, ny personne,

Cf. H. Omont, Missions archeologiques, p. 696-697: lettre de Bignon 
к Villeneuve, daHe de Lislebelle, le 21 octobre 1729.

(1) Cf. Ibid., p. 672 ; lettre de Sevin i Maurepas, dat£e de Constanti
nople, 16 avril 1729.

(3> Cf. Ibid., p. 677-678; lettre de Sevin au comte de Caylus, dat& de 
Constantinople, 6 septembre 1729.
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XIV INTRODUCTION.

ne voit lieu a у establir quelque correspondance. . . Nous 
avons £crit en diffe'rents endroits. et la pluspart des personnes, 
auxquelles on s’est adresse, ont ddja mis la main a i’oeuvre, et, 
dans trois ou quatre mois, au plus lard, nous s$aurons parfaite- 
ment ծ quoy nous en tenir. Pay porte mes veues jusqu'en Crimee 
etbien m’en a pris; du moins le consul vient de me marquer que, 
dans le cours du mois de septembre, il seroil en estat de m’envoyer 
un assez bon nombre de manuscrits. Je les attends avec impa
tience, ce pays 1Ճ n’a point encore este fouille et ii pourroit bien 
arriver que Гоп у fist quelques ddcouverles utiles; il ne oeroit pour- 
tant pas seur de vouloir en repondre.. . №, Il me resle prdsente- 

ment ձ vous expliquer en detail les op£rations qui se sont faites 
hors de Constantinople. Je commenceray par la Crim£e. Nous avons 
re$u de ce pais la, vers le milieu du mois pass£, un balot consis
tent en 9g volumes grecs et 9 агтёшепв. Parmi les grecs, il ne 
s’est trouv6 que des livres d’dglise; en revanche les агтёшепв sont 
tres importants. Le premier est un Giarrantir, infiniment plus 
rempli que celuy de Сёзагёе, dont j’ay eu 1’honneur de vous par- 
ler dans ma dernifere lettre; un prAtre агтёшеп, a qui je l’ay fait 
voir, m’a dit que ce manuscrit, outre plusieurs traites de leurs an- 
ciens docteurs, contenait des traductions de Pferes grecs, peut-Atre 
de certains de leurs ouvrages que nous n'avons plus aujourd'hui. 
C’est un fait dont Гехатеп auroit demandd de longues discussions 
et je n’ay pas cru devoir risquer de pareils eclaircissements dans 
les circonstances pr6sentes; la peste se fait toujours sentir a Pera 
et a Constantinople, et les Armeniens, surtout les pr£tres, fre- 
quentent les pestiffires du soir au matin. Le second manuscrit est 
encore un morceau fort curieux; les caractfcres en sont агтёшепв 
et le langage ancien tartare. Mon vertabiet, quoyque trfcs instruit 
des livres de sa nation, n’avoit jamais vu celuy cy; il le met au 
nombre des pifeces rares et uniques. C’est une histoire des contes
tations qui se sont elevees entre les Eglises grecque et armenienne. 
Ce volume est bien conserve, mais le Giarrantir est en trfes mau- 
vais etat; exemple deplorable de la negligence des moines de

Cf. H. Omont, Missions archeologiques, p. 485; letlre de Sevin a 
Maurepas, datee de Constantinople, 4 juin 1799.

(>) Cf. Ibid., p. 4gi; lettre de Sevin a Bignon; sans date [Constanti
nople, 10 aout 1729].
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INTRODUCTION. XV

I’Orient, qui laissent tomber en pourriture Ies choses m&nes qu’ils 
estiment a l’£gal des thresors les plus precieux. Le superieur du 
couvent, a qui appartenoit celui cy, a rejette constamment toutes 
les offres qui lui out ete faites au sujet de ce livre, et le sieur 
Glavauy a ete oblige de Taller enlever a la teste de deux compa- 
gnies de Tartares. Il ne me marque point ce que coAte le ballot en 
question .. . B).

Le voyage de Sevin, on Ta vu par sa correspondance, 
avait ё1ё fructueux pour la Biblioth£que duroi, ձ laquelle 
il avait ргоспгё, en difl£rents envois, ргёз de quatre cents 
manuscrits orientaux, arabes, persans, turcs, агтёшепз, 
ainsi que cent vingt-cinq manuscrits grecs, et d£s 1735, 
ГаЬЬё de Villefroy W dressait un premier catalogue des 
cent vingt-huit manuscrits агтётепз de la Biblioth£que 
du roi, qu’il гёрагйззак ainsi W :

I. Volumes qui se sont trouves a la Bibliotheque sous le regne 
de Louis le Grand. — No> 1-6.

II. Volumes trouves parmi les manuscrits deM. Colbert, dont le 
roy Louis XV a fait {’acquisition. — №• 7 et 8.

(1) Cf. H. Omont, Missions archeologiques, p. 5o7֊5o8; lettre de Sevin a 
Maurepas, datde de Constantinople, a decembre 1729.

Catalogue des manuscrits armeniens de la Bibliotheque du Roy, dresse 
en r]35,... par ГаЬЬё db Villbfroy, dans Montfadcon, Bibliotheca biblio
thecarum mss, nova (17З9), II, p. 1015-1027.

(3) Idem, Ibidem, p. 1017 et suiv. — Cf. L. Delisle, Cabinet des manu
scrits, I, p. 413, oil le comtede Maurepas informe Bignon qu’il a engag£ 
ГаЬЬё de Villefroy h travailler gratis sur les manuscrits агтётепв. Guil
laume de Villefroy, пё ձ Paris le 5 mars 1690, qui a dresse le catalogue des 
manuscrits агтётепз de la mission Sevin, £tait le seul en France sachant 
Тагтёшеп et fut поттё en 1762 professeur И’ЬёЬгеи au College de France; 
il mounit a Paris le 4 avril 1777. Cf. Nouvelle biographic generale (1866), 
t. XLVI, col. 182-183. — Belladd, Essai sur la langue armenienne.. . 
(Paris, 1812), p. a8-3i. — C. F. Neumann, Versuch einer Gcschichte der 
armenischen Literatur... (Leipzig, 18З6), p. 27b.

MSS. ARMANI BNS. В

tMPBIMIBtl WATtOVAll.
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XVI INTRODUCTION.

III. Manuscrits choisis par les soins de Monsieur Fabbe Sevin, 
de Г Academic royale des Inscriptions et des Medailles, qui, 
par ordre du Roi, s’est transport£ jusqu’i Constantinople en 
1728, pour у faire 1’acquisition de quantite de manuscrits grecs, 
ausquels il a гёиш les volumes armeniens qui suivent. Il a eu 
pour adjoint, dans son voyage, Monsieur Fourmont le jeune, pro- 
fesseur en langue syriaque au College royal. Manuscrits reliez. — 
N“ 9-99.

Manuscrits armeniens de 1’acquisition de 17З0С։, mais qui ne 

sont arrives it Paris qu'en 17Յ5. — N" 100-102.
Manuscrits de 1’acquisition de 17Յ0, qui ne sont pas relies. — 

N° 10Յ-128.

Quatre ans plustard, en 17Յ9, le nombre des manu
scrits arm£niens de la Biblioth&jue royale ё1ай рог1ё a 
138 <1 2 3>. Ь’аЬЬё Bignon avait en effetprissoin de faire conti
nuer les recherches en Orient, apr£s le retour de Sevin, 
et, dans une lettre,dat£e du 1 և mai 17ՅՃ, il recomman- 
dait ձ l’ambassadeur, le marquis de Villeneuve, un nou
veau missionnaire, M. Otter W qui ё1ак a Constantinople 
pour apprendre Гагтёшеп et se procurer de nouveaux 
manuscrits ёсгИа en cette langue №. Le marquis de Ville
neuve ёсггуай ձ Maurepas, ձ la date du 38 octobre 17 3 Ճ, 
que trois manuscrits агтётепз et quatre syriaques, 
ainsi que quelques autres, lui avaient ё1ё fournis par 
l^v^que Etienne (Ղ

(1) L’expression Sevin, i^3o, етр1оуёе dans le courant du present 
catalogue, dё8igne les manuscrits provenant de la mission de Sevin.

Cf. Catalogus codicum manuscriptorum Bibliothecae regiae. Tomus pri
mus. Parisiis, e Typographia regia, 17З9, in-folio. — Les notices rela
tives au fonds агтётеп occupent les pages 76-99.

(3) Cf. H. Omort, Missions archeologiques, p. 761-766.
<*> Cf. lbid.,p. 680 et 683-684.
W Cf. Ibid., p. 682.
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INTRODUCTION. XVII

Les ministres de Louis XV, dёsireux d’augmenter le 
nombre des manuscrits arm^niens de la Bibliothdque 
royale, s’adress£rent 6galement a la Congr£gation des 
M^khitharistes, 6tablie depuis quelques anndes dans File 
Saint-Lazare, en face de Venise W; on en trouvera la 
preuve dans cette lettre adressde par Bignon an- comte 
de Froulay, ambassadeur du roy ձ Venise, ձ la date 
du 2 1 janvier 17Յ6 :

Monsieur.

En prenant la libertd de vous ecrire, je dois commencer par 
vous en faire mi lie trds humbles excuses et par vous avouer en 
тёте temps que je brulois d'impatience d’avoir 1’bonneur d’entrer 
en quelque commerce avec vous. Si j’ay differe c’est qu’a cause de 
la difficulte des voitures pendant la guerre, je ne s<?avois par ой ni 
comment nous ferions venir avec suretd ce que je pourrois avoir 
1’honneur de vous demander pour enrichir de plus en plus la 
Bibliothdque du Roy. Monsieur 1’abbe de Villefroy a die plus hardi 
que moy et la politesse avec laquelle vous avds daigne rdpondre a 
son empressement semble m’autoriser a vous demander de nous 
continuer les mdmes bontes. Je souhaitois depuis bien des annees 
de trouver quelqu’un asses courageux et asses laborieux pour entre- 
prendre de nous mettre bien au fait sur tout ce que nous avions 
deja en langue armdnienne, ayant le bonheur d’en avoir plus de 
manuscrits des plus curieux qu’il ne s’en trouveroit peut-dtre dans 
le reste de i’Europe. Heureusement Monsieur l’abbd de Villefroy s’y 
est prdtd de la meilleure grace du monde et il у a ddja fait de si 
grands progres que j’ay tout lieu d’esperer que, si le Seigneur luy 
conserve de la vie et de la santd, nous aurons par son moyen des

(1) L’lle de Saint-Lazare fat donnde ձ bail ձ Mdkhithar et a ses compa- 
gnons par le sdnat de la Sdrdnissime Rdpublique, le 8 septembre 1717; 
les Peres Mdkhitharistes l’achetdrent du gouvemement autrichien en 18ՅՅ. 
Cf. Victor Langlois, Notice sur le couvent armenien de Г lie Saint-Lazare de 
Venise... Nouvelle Edition.. . (Venise, 1908), p. i3.
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connoissances, sur tout ce qui regarde celte langue, beaucoup pius 
sures et plus abondantes que tout ce qui a paru jusqu’icy. Dans cette 
esperance nous [ne] s$aurions mieux faire que de commencer par ac- 
querir tout ce que nous voyons deji qui nous manque, et c’estsur- 
quoy Monsieur de Villefroy prend la liberte de s’expliquer avec vous 
et plus encore avec le рёге Khatchatour.

11 ne me reste done qu’a vous suplier de seconder des vues si 
honnorables a la France et si avantageuses au progrfcs des sciences. 
Je me crois oblig6 de vous dire, Monsieur, que Monsieur le cardinal 
de Fleury entre dans ces desseins autant et plusqu’on auroit osd se 
le promettre d’un ministre si ocupd de taut d'autres affaires plus 
importantes. Je luy ai dit que j'aurois 1'honneur de vous en ecrire 
et je puis vous asseurer qu’il vous s^aura beaucoup de gre si vous dai- 
gnes nous seconder.

Vous verrds d’abord que nous commen^ons par demander tout ce 
qu’il у a d'imprimd a Venise en langue armenienne; suivantles prix 
que le рёге Khatebatour a ajoutes au catalogue qu’il en a envoye a 
Monsieur de Villefroy, ce ne sera pas une ddpense de dix louis d’or 
de notre monnoye. Vous n’aurds, Monsieur, quit me marquer i qui 
vous souhaites que je le fasse remettre icy, s’il vous est plus 
commode de n’en pas faire 1’avance a Venise, аргёз quoy, sur les 
rdponses que nous attendons du рёге Khatchatour, nous verrons le 
parti qu’il conviendra de prendre par raport aux manuscrits.

Je n’ose vous dire, Monsieur, qu’en vous livrant a ce commence
ment de commerce, vous courres trop de risque de vous exposer ձ 
d'autres importunity de ma part. Vos libraires de Venise impriment 
tant de livres que nous serions bien aises d’avoir, quoique les im
pressions n’en soientpas trop belles,qu’ilsepourroitbien faire qu’au 
cas que cela ne vous incommodat pas trop, je prisse la liberte de 
vous demander ceux que nous ne s^aurions trouvera Paris, ou du 
moins qui n’y arrivent que trop tard. Mais encore une fois, je n’aurai 
garde d’abuser de vos bontds et je n’ose тёте m’en expliquer 
d’avance si librement avec vous, Monsieur, que parce que je vous 
suplie de me marquer au nalurel ce qui ne vous sera pas trop 1 
charge. C’esl le moins que je doive a votre egard, ё1ап! avec autant 
de respect que je suis, Monsieur, etcJD.

(1) Biblioth£que nationals, ms. fran^ais аааЗб, fol. a8.
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Ь’аЬЬё de V illefroy secondait Bignon dans ses recherches 
et, le 11 mai 17З6, il 6crivait au ministre Maurepas :

.. .Je vous prie de vouloir bien me faire expedier deux lettres: 
Tune pour M. TAmbassadeur, dans laquelle vous Tengageriez ծ prendre 
pour la Bibliotheque du Roy un exemplaire de chacun des imprimez 

armeniens qui sont ձ vendre ձ Venise; et, dans la lettre destinee 
au P. Khatchatourt1), vous aurez la bont£ de ie remercier de son 
Moise Khorenatsi el de i’olfre qu'il fait de laisser prendre copie de 
ses manuscrits... W.

(1) № ծ Constantinople en 1708, mort й Venise en 1780; il s'occupa 
surtoutde questions d’histoire et du martyrologe armdnien; cf. C. F. Neu
mann, Versuch einer Geschichle der armenischen Literatur... (Leipzig, 18Յ6), 
p. адЗ.

{1) Archives du dёpartement des manuscrits. — A la suite est une lettre 
de Froullay, ambassadeur й Venise, du 7 juillet 1736, ծ ГаЬЬё Bignon, 
en гёропзе й une lettre que celui-ci lui avait adressde le a 1 janvier ргёсё- 
dent, et lui annon^ant un envoi de livres armeniens. — Puis, une note de 
1’аЬЬё Jourdain, mentionnant Гагглёе ծ la Biblioth£que, le a a janvier 17Յ7, 
de neuf livres агтётепз, рауёз i8ott, plus ioott d’emballage et 
port = a8o *. (La lettre de voiture est dat^e du ao ddcembre 17З6.)

En тёше temps 6taient envoy^es en Orient des listes 
des manuscrits que Гоп estimait Atre de nature ձ enrichir 
les collections royales:

I
Etat des manuscrits armtniens quit jaudroitfaire venir pour la Biblio

theque du Boy :

Une geographic.
Une Bible, de la plus ancienne date qu’il sera possible de trou- 

ver.
Un Нотёге armenien, en vers, s’il s’en trouve encore.
Un Eusebe, car le leur est plus complet que le ոծէրօ.
Une histoire des empereurs.
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Un recueil des canons d'Armdnie, арреЫ Kanonakirk, bien condi- 
tionne, car les titres de celuy que nous avons sont effaces.

Elis^e, his to ire des Su Vardan ou Vartan et ses compagnons 
martirs.

Michel, patriarche de Syrie, son histoire, ou plutot supplement 
a 1’histoire des Tartares. Nous avons son histoire, qui commence a 
Adam et finit Гап de J.-C. 1196.

Leontius historien.
Etienne de Taron, histoire depuis Adam jusqu’a Гап io5(aw) 

de J.-C.
Aristaces Lastivardetsi, qui a continue la precedents histoire 

jusqu’4 Гап io83.
Vardan, ou Vartan, histoire; car nous avonsbeaucoup d’ouvrages 

theologiques d’un faineux auteur de ce nom.
Simbat.
Estienne de Sioun.
Cyriaque.
Un Аппёшеп, appele Matthieu, fils de Jean, a dit a Mr Schroder, 

auteur de la Grammaire armenienne, imprimee a Amsterdam 
en 1711, qu il avoit vd les ouvrages des 7 derniers historiens 
ramasses dans un seul volume chez I’ev^que Soukias, a Smyrne.

J’ajouteray ձ ceux cy Thistorien Sarkavag, ou comme les modcrnes 
lappellent Sargavak, dont les propres paroles au sujet de la per- 
fidie des Grecs, dans la premiere croisade, sont rapportees par 
Samuel danssa chronologic ձ Гап de J.-C. 1099.

Le plus avantageux seroit de ramasser ce qui se pourra trouver 
de livres armeniens, concernant Thistoire de cette nation, car nous 
n’avons en ce genre que les huit ouvrages qui suivent :

i° Moise Khor£natsi, son histoire commence vers le temps quia 
suivi le deluge imm£diatement et va jusqu'aux environs de Гап 45o 
de Гёге vulgaire. Impr. d’Amsterdam.

a0 Agathange, vie de Տէ Gregoire I'llluminateur. Impr. de 
Constantinople.

3° Mesrop, vie de S‘ Nerses Ier du nom. Ms,
4° Matthieu,histoire d’Armenie, depuis Гап ց54 de J.-C. jusqu’a 

Гап 1111. Ces deux mss. sont dans le тёте volume тагдиё A. t.
5° Michel, patriarche de Syrie, histoire abregee, depuis Adam 

jusques а Гап de J.-C. 1196. Ms. marque N.
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6° Samuel, g£n£alogie des patriarches jusqu’a J.-C. Monarchies 
fondles par les trois enfans de Noe, Sem, Cham et Japhet. Chro
nologic armdnienne, depuis la naissance de J.-C. jusqu’a 

Гап 1ՅՅ7. Ms.
70 Thomas, histoire de Tamerlan. Histoire de Election et de 

1’exil de Cyriaque, gr. patr. d’Arm^nieen 1443. Ms. Ces deux mss. 
sont en un seul volume marqud C. y.

8° Arraqel, histoire d’Armdnie, depuis Гап de J.-C. 1443 jus- 
qu’en 1667. Impr. d'Amsterdam.

On vend i Constantinople une mappemonde en caraclferes arme
niens; elle nous est extrfemement necessaire, parce que les Агшё- 
niens donnent aux villes et aux provinces des noms di fie rents de ceux 
que nos g£ographes leur donnent. J’ay vu cette carte chez M. Joannes, 
Аппёшеп, qui demeure place de Sorbonne, et il me paroist qu'on 
ne peut s’en passer absolumentf1).

(l) Archives du ժմբտրէ6Ո16ոէ des manuscrits.
{,) En marge : «тВоп.я

En marge : »Воп.»
En marge: <41 est ձ la Biblioth£que du roi.*

(5) En marge: wElie est ձ la Biblioth&jue du roi.*

II

Manuscrits arminiens qui sc trouvent a Venise et dont on donne la 
liberty de tirer copie pour la Bibliotheque du Roy.

Les Armdniens ont un copiste tout pr6t.
i° Com men tai re sur le prophfete Isaie, compose des paroles de 

S1 Ephrem le Grand, de Sl Jean Chrysostome et de S‘ Cyrille, 
par le docteur George

Ձ0 Commentaire sur IVvangile de Sl Luc, par le docteur Ignace, 
aux instances de Gregoire, catholicos d’Armenie (3Լ

3° Livre de Nersfes de Lampron, dans lequel se trouvent : i° Le 
discours que cet archev^que de Tarse fit au concile de ce nom. 
Ձ° Un traite de regies de la discipline ecclesiastique. 3° L'explica- 
tion de la liturgie W.

4° Lettre universelle de Nersfes IV
5° Lettre de Sl Grdgoire ITIluminateur a Sl Jacques de Nisibe (l) * * * 5
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et la rdponse de ce dernier a Sl Gregoire ITUuminateur. Dans ces 
lettres il est parle de la foy et de plusieurs autres choses (Վ

6° Histoire de Socrate, cornmen^ant a saint Sylvestre &Լ
7° Histoire d'Arm^nie, par Jean, patriarche de cette grande 

£gii8e(«.

8° Recueil des canons de l’£giise d’Armdnie (Վ
9° Ouvrage de S‘ Gregoire de Nazianze sur la foy, dans lequel on 

refute les heretiques (c’est-a-dire les Ariene)^.
io° Histoire d’Arm£nie, par un auteur anonyme; elle commence 

au rfcgne de Tiridate, roi d'Arn^nie (6>.
11° Histoire de Taron, traduite par Zenobe, evAque de Syrie^h
13° Ouvrage dans lequel on refute la doctrine de Mahomet et de 

ses sectateurs
13° Commentaire sur le Cantique des cantiques, par Sl бгё- 

goire de Nar6ka W.

Quittons Venise pour revenir en Orient. Enmai 17Ճ9, 
dix nouveaux manuscrits arm^niens entraient ձ la Biblio- 
էհձզսօ du roi; ils 6taient envoy^s par le comte de Cas- 
tellane, ambassadeur^ Constantinople։10), et, hla veillede 
la Involution, ГаЬЬё Lourdet, rapportait aussi de ses

(։) En marge : «Cet ouvrage seroit bien pr&ieux, si Гоп etoit sur qu’il 
fut des auteurs auxquels on fattribue.»

w En marge : «Ndcessaire.»
(S) En marge «Absolument n6cessaire.»
(4) En marge : «Absolument ndcessaire, parce que les titres de celui de 

la Bibliolh^que du roi sont eflacez.v
(l) En marge : «Nous lavons, mais il manque quelques feuillels que 

Гоп fera copier sur le ms. de Venise.»
<•> En marge : « Absolument n6cessaire.»
(7) En marge : «Je ne connais point cet historien, mais une histoire 

d'Orient norite notre attention.»
(•) En marge: «Воп.»
(•) En marge : «Inutile, car oh doit trouver ce commentaire dans les 

ouvrages de ce saint docteur.»
(l0) Cf. L. Dblislb, Cabinet des manuscrits de la Bibliothbque imperials.. ., 

1.1, p. 417. — H. Omont , Missions archeoloffiques. .., p. 687. — C’£taient 
les n°* 5o, 67, 7/1-75, 96, 1З7, 144, i5i, 171 el 18З.
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voyages des manuscrits arm6niens destines ձ la Biblio- 
thiquel'h Enfin, en t833 et 1834, la Biblioth£queacqu£- 
rait six, puis neuf manuscrits armeniens qui provenaient 
des collections de Letellier et de J. Saint-Martin <2>.

Plus de cent ans apr£s 1’impression des deux premiers 
catalogues du fonds arm£nien(J>, des savants arm6niens, 
sous la direction duP. Baronian W, r£dig£rent, vers 1867, 
un nouveau catalogue, qui resta manuscrit; il renferme

(I) Cf. L. Delisle, Cabinet des manuscrits..., Լ 551. Comme son 
maitre Villefroy, Pierre-Simon Lourdet fut professeur d’hebreu et de 
syriaque an College de France (1762-1791); en 1786, il se rendit h 
Venise, oil il passaprta de deux ans pour dtudier Гаппётеп cbez les Mekhi- 
tbaristes. Cf. C. F. Nbumann, Versuch einer Geschichte der armenischen Lite- 
ratur... (Leipzig, 18З6), p. 276-276, ou 1’auteur imprime Bourdet au 
lieu de Lourdel. Cf. dans les Annates de philosophic chretienne, 18З9, XIX, 
p. 7-25, la biographie de Lourdet, par Quatrem^re.

V Voir le regislre des acquisitions, aux dates.
(3) Cf. supra, p. XV, n. 2, et p. xvi, n.2.

Le P. Baronian, ne 4 Constantinople le 6 decembre 18Յ1, d’une 
famille catholique, fut envoye, en 1843, au couvent de Saint-Lazare prte 
Venise, oil il fat ordonnd prdtre en 1854. Nomme professeur au couvent, 
il &rivit deux h^^dies, Artaches et Joseph le Beau (in&lites) et traduisit 
Brutus d’Alfieri (in^dit). 11 fat ensuite епуоуё 4 Paris comme professeur au 
College агтёшеп Moorat et utilise ses loisirs 4 dresser, en агтёшеп, un 
catalogue des manuscrits armeniens de la Biblioth4que nationale; ce travail 
fut ժՀէրաէ dans un incendie, au college mdkhithariste de Pera, 4 Cadi- 
Keui, ou Baronian avait dtd епуоуё. Plus tard, il refit, h 1’aide de ses notes, 
un nouveau catalogue, en fran^ais, celui qui est consent 4 la Biblioth£que 
nationale. Lors de son sejour 4 Constantinople, Baronian fut тё!ё aux 
querelles des Hassounites et fut traits de gi^gorien et d’hёгёtique par 
Hassoun et le Vatican,en 187З. En 1880, Baronian fut епуоуё a Man
chester, comme сигё de la colonie armenienne de cette ville. 11 quitta son 
minist£re et vint 4 Paris en 1896, comme сигё de la paroisse агтёшеппе; 
puis, il se retira 4 Bois-Colombes, et, en 190З, 4 Oxford: il mourat a 
Londres le 5 septembre 190З. — Ces renseignements m’ont ё1ё obligeam- 
ment communique par le В. P. Garabed Der Sahakian. di rec lei 11՛ de la 
revue Bazmavep de Venise.
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les notices de 267 manuscrits et constitue le n° 298 du 
present catalogue. Quelques ann6es plus tard, Evariste 
Prud’homme։*), ձ son tour, compile un catalogue, en s’ai- 
dant beaucoup du travail des Arm£niens; son catalogue, 
rest£ manuscrit, comprend les notices num£rot^es 27 
a 269 et forme le n° 299 du pr£sent catalogue. Enfin, 
en 1878, ГаЬЬё J.-P.-P. Martin M donna un essai de cata
logue, beaucoup plus d^tailU, d’une allure plus scienti- 
fique que les travaux fournis par ses pr£d£cesseurs; il uti
lise ft^quemment le catalogue du P. Baronian. Son travail 
comprend les notices de 267 manuscrits et forme aujour- 
d’hui les n°* З00-З01 du fonds агтётеп.

Le pr6sent catalogue fut d’abord rёdigё ind6pendam- 
ment de tout secours 6tranger;l’auteurcollationna ensuite 
ses notices avec celles de ses /flevanciers, et il tient ձ 
payer un juste tribut de reconnaissance au P. Baronian 
et ձ ses collaborateurs, МёкЬИап81е8 de Venise pour la 
plupart, dont la science et Ies connaissances 8рёс1а1ев 
etaient un տսր garant dans un travail du genre de celui-ci.

Avant de terminer, il ne sera pas inutile d’ajouter quel
ques mots sur la pa^ographie et 1’ornementation des 
manuscrits dёcrits dans le pr6sent catalogue.

Ecbitube. — Les manuscrits de Paris p^sentent des

(l) Mort en 1870, h 1’Age de 43 ans. Voir sa notice n&rologique dans 
Journal asiatique, 1870, XVI, p. 15-16, et la bibliographic de ses publi
cations, ibidem, 187a, XX, p. 469.

(5) Jean-Pierre-Paulin Martin, nd le ao juillet i84o ձ Lacam (Lot), fit 
ses etudes au petit 8ётта1ге de Cahors, oh il eut Gam bet ta pour condis- 
ciple; il est mort le i4 janvier 1890. Cf. Bulletin de I’lnstitut catholique de 
Pans, janvier 1890, p. 8-11.
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sp£cimens des principaux- types d’£criture агтёшеппе 
connus(։h

Lecriture агтёшеппе erkathagir (ե-րկաթագքւր) est 
cede des plus anciens manuscrits; on lanommeaussi ёсгь 
ture onciale. On en trouvera de bons exemples dans les 
catalogues de Karamianz P), de Dashian P> et de Finck W. 
Nous en donnons un £chantillon ձ la planche I qui accom- 
pagne ce catalogue.

D^s le ixe si£cle, Гёсгйиге erkathagir se transforma 
successivement jusqu’au xnc si£cle, pour devenir d’abord 
le moyen erkathagir, puis l’6criture bolorgir, qui le Tem
plate complement. L’6criture bolorgir (բպշրգքր) ou 
ronde fut етр!оуёе du xne au xve, et тёте jusqu’au 
xixc si£cle pour les ouvrages eccl6siastiques. On pourra 
voir des types de cette Venture dans les ouvrages ргёсё- 
demment сИёв de Karamianz, de Dashian et de Finck. 
Nous donnons (pl. Ill) la reproduction d’une page ёсгйе 
en bolorgir. Sur la colonne de gauche, une lettre initiale 
a la forme d’un oiseau; de la 1’expression : initiates ou 
lettres ornithomorphiques, етр!оуёе dans nos descriptions 
de manuscrits.

(1) Cf. Dashian, Coup d’eeil sur la paleographic armenienne., . Vienne. 
1898 (en агтётеп). t

Dr. N. Karamianz, Die Handschriften-Verzeichnisse der kdnigl. Biblio- 
thek zu Berlin. X" Band. Verzeichniss der armenischen Handschriften.. ., 
Berlin 1888, pl. I-a et I-b.

(3) P. Jacobus Dr Dashian , Catalog der armenischen Handschriften in der 
Mechitharistenbibliothek zu Wien... Wien, 189b,pl. I.

(4) Franz Nicolaus Finck , Armenische Palaeographie. Erlduterungen zu 
den Schriftproben aus den Armenischen Handschriften der kdnigl. Universitdts- 
bibliolhek in Tubingen (Separatabdruk aus den Veroffendichungen der k. 
Universitdtsbibliothek zu Tubingen, I. 1-16)[ 1907].
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XJVI INTRODUCTION.

Ge sont les manuscrits en bolorgir qui renferment 
gendralement les plus belles miniatures et les plus fins 
ornements marginaux, tandis qu'il у en a relativement 
fort peu dans les manuscrits en erkathagir; ceux que Гоп 
rencontre dans les manuscrits en ёсгйиге notragir laissent 
beaucoup a ժճտԽօր, tant au point de vue de la richesse et 
du fondu du coloris, qu’& celui de la finesse et de Гехёси- 
tion du dessin.

L’ecriture notragir (նօտրագիր) ou cursive (pl. IV) 
est, avec ses transformations successives, la plus recente; 
elle est en usage d£s la fin du xnie si£cte et prit au 
xixe sidcle le nom d’£criture itdagir (= ch6ghagir, շեղա- 

գՒս)-
Nous employons 1’expression pharagir W pour designer 

un genre d’6criture composd de majuscules, telles qu’on 
en verra ձ la premiere lignede la planche II. Les copistes 
armeniens affectionnent de placer en tAte d’un ouvrage ou 
d’un chapitre des initiales en pharagir, ёсгйиге qui derive 
probablement des initiales ձ formes d’oiseaux ou de pois- 
sons էրծտ fr^quentes dans les vieux manuscrits.

Les lignes շ et 3 de la planche II sont en petit erkatha
gir; les lignes և et 5 de la тёте planche sont en bolorgir. 
On remarquera a gauche un oiseau aux ailes ёр!оуёев, 
servant d’initiale (»), et A droite un ornement de marge 
d’une parfaite ехёсийоп et d’un dё^icieux coloris, que la 
photographic est impuissante ձ rendre.

Elle est поттёе Venture patkeragir (պատկերագիր) ou iconogra- 
phique par J.-J. Marcel, Specimen Armenum... (Lutetiae Parisiorum, 
1899, p. йу-БЗ), qui en donne des examples ainsi que des autres genres 
d'deriture агтёшеппе.
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INTRODUCTION. ixvu

Miniatures. — Un certain nombre de nos manuscrits 
arm£niens sont enluminds et օրոձտ; il ne sera pas inutile 
de donner ici la liste desprincipaux. Ce sont les n°*: և, 9» 
ւշ, 17, 18, 19, 20, 2i, 22, 2Յ, շ5,3շ, 33, 35, Յ7, 
46, 48, 63, 66, 67, 70, 7Յ, 77, 8i, 8/1,87, 9°’ 97’ 
98, 99, 10Յ, 106, 110, 116-118, 120, 122, 126, 
ւշ5,ւշ8,133,136, i4o,i4i, i43, i45,169,158, 
167, 169, 184, 186, 190, 192, 19Յ, շօ5, 220, շ4օ, 
շ4ւ,շ5ւ, շ53, շ55,271, 27^’ $83,շ86,
291,3օշ, Յօ4, Յ09, 314, 315, 318, Յշւ, ՅշՅ.

Notation musicale. — Quelques manuscrits portent, 
en partie ou en tolalite, des signes de notation tnusicale W. 
En voici la lisle, 4 peu pr4s compete, telle que j’ai pu la 
dresser au cours de la r£daction du catalogue : 45, 49, 
5o, 5i, 60, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 7Յ, 'jh- 

75, 76, 77, 78, 79, 80, 82, 83, 90, 108, 1Յ2 
(fol. շ53 v°), 1Յ6, i4o (fol 2ՅՅ, noms des signes de 
la musique агтёшеппе), 166, 184 (fol շւ4-շշՅ), 186 
(fol. 133), 19Յ, շ5օ, 269, 271, շ83, շ86, Յօշ 
(foi. Յ29-ՅՅ0), Յօ5, Յ19, Յշւ, Յշշ,ՅշՅ.

Transcription. - Rien de flottant comme la transcription 
des mots armdniens chez les differents armtmisants. En 
r£alit6,1’application d un seul syst^me est pour ainsi dire 
impraticable. Dans la mesure du'possible, on asuivi le

(,) Sur 1’origine et t’usage des accents dans Ies ^vang^liairee et quelques 
livres profanes armdniens, cf. A. Meillet, De quelques ivangeliaires armi- 
niens accentues... (Paris, igo5; p. 1Յ1-168 du Recueil de Memoires 
orienlaux, publics par ГЁсо1е des iangues orientales vivantes).
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xxvm INTRODUCTION.

sysUme expose dans la traduction de VHistoire (THeraclius 
par I’ev^que SebAos^. Ona conserve la forme courante 
pour les noms usuels non arm6niens et on- a respecte 
1’orthographe des noms propres figurant dans une citation 
ou dans un titre d’ouvrage. Dans les noms arm£niens purs, 
transcrits d’aprfesle syst£me ci-dessus indiqu£, on a veilld 
a ce qu’il n’y ait pas de confusion possible pour le lecteur, 
en faisant la part էրձտ large aux rappels dans 1’index. 
La lettre r rend ձ la fois n. et p; x repr£sente la gut- 
turale /և, que i’on rend gdn£ralement par fcA; ce groupe 
de deux lettres (H) est rdservd ձ la transcription de la 
lettre^; la lettre e reprdsente fret ը.

FONDS GEORGIEN”.

Le fonds georgien est loin d’avoir 1’importance du fonds 
armenien; il suffira, pour s’en convaincre, de parcourir les 
notices que nous avons consacrdes ձ chacun de ses vingt-six 
ոսածրօտ.

Dans une lettre ձ Maurepas, dat£e de Constantinople, 
le a d&embre 1729, Sevin 1’informaitdes recherches qu’il 
avait faites dans ce domaine:

Je finiray par vous rendre compte d’une correspondence que je 
songe actuellement a etablir dans la Georgie; ii en est arrive depuis 
pen un capucin italien, avec lequel je me suis entretenu a plusieurs 
reprises des livres qui pourroient se trouver en ce pays lit. Il m’a

(l> Paris, Leroux, ւջօս, p. xv. ,
։’) Bibliographic sp&iale : Brosset jeune. Elements de la langue geor- 

gienne .., Paris, 18Յ7, Introduction, passim. — A. Khakhanow, Les 
manuscrits giorgiens de la Bibliotheque nationale de Paris, dans 
(Moambe=le Messager), Tiflis,janvier 1898,1, a, p. i-ao (en gtargien).
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INTRODUCTION. XXIX

assure que les Georgiens avoient des manuscrits fort anciens, dont 
les uns rouloient surl’histoire et les autressur la theologie; qu’a la 
v£rite piusieurs de ces manuscrits £toient peris dans la derniere inva
sion des Tures, mais qu’il n’etoit pas difficile d’en recouvrer un 
assez bon nombre. Il pretend que la chose ne souffre pas de retar
dement, parce que les guerres, dont, selon toutesles apparences, 
la Georgie va devenir le theatre, acheveront de detruire les monu
ments qui restent dans ce malheureux royaume. Nous sommes done 
convenus qu’il ecriroit au superieur de la mission de Georgie et 
qu’on luy remettroit par le moyen de quelque marchand armenien 
1’argent qui lui seroit necessaire pour faire ces acquisitions. La diffi
cult est de deterrer un marchand qui soit տճր et qui veuille bien 
repondre de la somme qui luy sera confiee. J’ay appris presque 
dans le mime temps que le patriarche de Georgie avoit ete relegue 
par les Tures a Tenddos; il у a fait venir, a ce que Гоп dit, une 
partie de sa bibliotheque, la misere dont il est accable avancera 
beaucoup, si je ne me trompe, la conclusion du traite. M. de Val- 
net, consul des Dardanelles, est a portee de T^nedos, je Pai charge 
de cette expedition et il me paroit capable de s’en bien acquitter<U.

Le marquis de Villeneuve esperait, aprds le d6part de 
Sevin, pouvoir continuer la tradition inaugur£e par ce 
dernier, et il 6crivait au ministre, ձ la date du 10 mai 
17З0 : aDepuis le d£part du sieur Sevin, j’ai re?u des 
lettres de Tifflis et de Damas, par lesquelles on me fait 
esp£rer nombre de manuscrits, mais je n’en seray assure 
que lorsque je les auray ձ Constantinople W.d Mais, le з5 
septembre suivant, il £crivait: crLe peu d’acquisitions que 
nous avons faites en manuscrits depuis le d6part de M. Sevin 
ne me permet pas de vous faire encore aucun detail sur cette 
таНёге. . . W. n

(1) Cf. H. Omont, Mustons archeoloffiques.. .,p. 5ia.
(’> Cf. Ibid., p. 665.
<’> Cf. Ibid., p. 667.
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XXX INTRODUCTION.

Quelques manuscrits gdorgiens furent donnes ձ la Bi- 
blioth^que nationale par la Soci£t6 asiatiquet1); d’autres 
avaient 6te ргёсёдеттеп! acquis des Ьёпйегв de F. E. 
Schulz, jeune professeur all email d, qui, en 1837, fut 
charge par le gouvernement fran^ais d’une mission en Ar- 
menie (2); quelques autres enfin proviennent de Letellier

(1) Cf. Brosskt jeune, Elements de la langue georgienne..., Paris, 18З7, 

p. Xin et passim.
Cf. J. Saint-Martin , Notice sur le voyage litteraire de M. Schulz en Orient 

et sur les decouvertes... dans les mines de la ville de Semiramis en A rmenie, dans 
le Journal asiatique, 1898, II, p. ։6oetsuiv. — H. F. B. Lynch, Armenia, 
travels and studies... (London, 1901), է. II, p. 55. — Des papiers de Fr. 
Schulz sont aujourd'bui conservds sous les n" 9198 a 9133 des nouvelles 
acquisitions des manuscrits du fonds fran^ais de la Bibliothfeque nationale.

(3> Cf. Brossbt jeune. Elements de la languegiorgienne..., Paris, 18Յ7, 
p. Vil, xm et passim.

14 Recherches sur la chronologie armenienne technique et historique..., 
Paris, 185g, in-4”.

La redaction de ce catalogue а ё€ё aimablement suivie 
par M. F. G. Conybeare, de I’UniversiU d’Oxford et 
M. A. Meillet, professeur au College de France, qui ont 
bien voulu parcourir, 1’un le manuscrit, l’autreune ёргеиуе 
en pages du present ouvrage. Je suis redevable de quel
ques bons renseigiiements techniques et chronologiques ձ 
M. A. Tchobanian et au R. P. ЗёгарЫп Abdullah, des 
A^khitharistes de Venise; ce dernier savant en particulier, 
էրծտ au courant des manuscrits агтётепв et des questions 
de synchronisme et de chronologie, si сотрНдиёез au 
moyen Age, a revu de էրձտ ргёз les dates агтётеппев, que 
j’ai donees ,d’apr£s les manuscrits, en les rapportant a 
1’ёге de J.-G. suivant le calcul de DulaurierW. Je prie ces 
messieurs d’agr&r 1’expression de ma vive reconnaissance.
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CATALOGUE
DES

MANLSCRITS ARMfiNIENS
ET GfiORGIENS

DE LA BIBLIOTH^QUE NATIONALE 
-- — ■ --  - -

MANUSCBITS ABMENIENS.

ANCIEN TESTAMENT.

1
Fragments de la Proph£tie d’Isaie.

I. Fol. 1-6. Chapitre xiv, 11 : փաո^ ........ jusqu’au chapitre xvi, 9:
է բրել. պլալէսմն ^ապերայ գայ գիս*

II. Fol. 7-10. Chapitre xxi, 9: և ամենայն........ jusqu’au chapitre xxn,
3Յ I ևնսացիյաթոռ. փա...........

Xi* ou Xi 1* sidcle; ecritiire erkalhagir moyenne; parchemhi; 10 feuillets; 185 sur 
118 millimetres; reliure orientale gaufrde. — (Supplement аппёшеп 6Ճ.)

2
Psautier.

Le lexte est divisd en huit canons, suivant 1’ordre de la liturgie armd- 
nienne; cheque canon est termine par des cantiques et des pridres. L’initiale 
de chaque psaume est en denture pharagir, avec ornements.

Copie par le prdtre Nersds (fol. 94 v°), relid, pour la deuxidme fois 
(fol дБ V*), par les soins de 1’dvdque Astuacatur de Tardn, en ո-լե ю35 
(=t586 de J. C.).

XV* sidcle; denture bolorgir; papier; 197 feuillets; ջ45 sur 170 millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 1.)

MSS. ABMfalKNS.

(МГЫМКМВ BATIOIALS.
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2 MANUSCRITS ARMfiNIENS.

3
Psautier et Leclionnaire.

Texte endommagd, renfermant une partie des Psaumes, des fragments 
de commentaires sur saint Jean, des fragments des Actes, de 1’dpitre de 
Jude, de 1’dvangile de Jean (fol. 280), cbapitre i-xxi, 4.

A la fin, un feuillet de garde en parchemin, en dcriture erkathagir, contient 
un fragment de Jean, xix, 12-17, et un fragment de 1’epttre de Paul aux 
Galates.

xv" sidde; dcriture bolorgir; papier; 344 feuillets; 267 sur 16З millimetres; 
reliure basane brune pleine. — (Supplement armenien ւ4շ.)

4
Psautier.

Texte divise en hint canons; manquent les pridres qui viennent aprds 
chacun des neuf cantiques.

Copie (fol. շօ4 et շ4ւ) par le prdtre Jean et achevd a Byzance par son 
disciple Jean Mkrtidh, d’llov (fol. 174 v°), et Gregoire, son frdre, le 
3o juin 974 (-= ւ5շ5 de J.-C.). Les vignettes ont dtd peintes par 
Gregoire de Leopol (Bov).

xvi’sidde; denture bolorgir; papier; a4i feuillets; 155 sur 110 millimetres; 
reliure orientate gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. —Ancien fonds armdnien 3.)

5
Psautier et Eucologe.

Texte, incomplet du commencement et du milieu, d’un paroissien ձ 
1’usage du peuple. — Voici une partie de la notice consacrde par ГаЬЬё 
Martin (notice 5i) a la description de ce manuscrit : crTraduction, en 
langue tatare, destinde aux Armdniens de Galicie, contenant les psaumes 
et les principaux chants des dimanches et des fdtes, avec quelques pridres 
suppidmentaires. Ce manuscrit a dtd copid en 1636 («-ЛА-) par Der Gaspard, 
fils de Der Zacharie, archiprdtre de Ldopol. я — Vignettes ; initiates orndes.

xvif sidcle; dcriture bolorgir; papier; 202 feuillets; 110 sur 80 millimetres; 
reliure orientate gaufree. — (Suppldment armdnien 38.)
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MANUSCRITS ARMENIENS. 3

6
Psautier.

Texte divisd en huit canons, avec les cantiques et les prifcres.
Copie par Vardan en«.^= 109Յ (= 1644 de J.-C.),fol. a3o v°; 4 la 

fin, Apartir du fol. a3i v°,note sur le calendrier et les fttes mobiles. Les 
feuillets de garde, en ecriture erkathagir, renferment des fragments de Mat
thieu, Xin. — Initiales en pharagir; ornements; miniature du roi David (?) 
sur le verso du 3* feuillet de garde. A appartenu 4 un certain Pierre.

xvn* si^cle; Venture bolorgir; parchemin; ՁՅ7 feuillets; 90 sur 63 millimetres 
reliure orientate gaufr^e. — (Supplement armenien 83.)

7
Psautier et Eucologe.

Texte renfermant les psaumes, quelques pri4res de l’£glise агшёшеппе, 
les offices, deux рпёген de Gregoire de Narek, la рйёге de Nerses Snorhali 
pour les vingt-quatre heures du jour, une profession de foi monophysite 
anonyme, un cantique anonyme a la louange des apdtres. — Quelques 
feuillets ont disparu, au commencement, entre le 3' et le 4е, entre le 6* 
et le 7*.

Copi£ (fol. 118 v°) pour Mahtesi Awetis, en 1648 (foi. 1).
Le premier feuillet de garde, en parcbemin, renferme un fragment de 

Josu^, X, 7-За.

Xin* si4cle; 6criture bolorgir; papier; is8 feuillets; 100 sur 70 millimetres; 
reliure orientaie gaufr&j. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 4.)

8
Psautier.

Texte divisd en huit canons, suivi de priires et de cantiques de Marie, 
des trois jeunes gens, du roi Manassd, de Nersis Snorhali, de Grdgoire de 
Narek.

Miniatures et ornements en couleurs; lettres initiales en ^criture phara
gir; copid(fol. a3o v°) en Гап 167a de J.-C.

xviie siecle; icriture bolorgir; parchemin; a3o feuillets; 120 sur 80 milli
metres; reliure orientaie gaufree. — (Supplement armenien 166.)
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A MANUSGRITS ARMI^NIENS.

9

Psautier, suivi de mdlanges liturgiques et g£ographiques.

Fol. i. Les Psaumes. - Foi. Ճ9-6Յ. Рпёге du roi Manassd, Magnificat, 
cantique de Zacharie, prilres de saint Jean, du vieiliard Simeon, des trois 
jeunes gens dans la fournaise; messes de Michel, de Gabriel, de Raphael, 
de sainte Catherine, du confesseur Vincent, etc. - Fol. 6З-76. Itin£raire 
d'Augustin Badjetsi 4 travers 1’Asie et {’Europe, en compagnie de I’ambas- 
sadeur de France en Perse (Journal asiatique, 18Յ7, p. 909 et suiv., et ձօ 1 
et suiv.). - Les fol. 76-96 ont ё1ё laiss£s en hlanc. - Fol. 96-107. Diverses 
instructions et observations sur des personnages et des faits de la Bible 
et de I’histoire ecctesiastique. — D’aprfcs une note гёрё1ёе aux fol. 51, 
78 et 118, les Psaumes ont ё1ё copids sur mer, en novembre 1617, par 
Augustin Badjetsi, dans un de ses voyages d’Europe en Orient. Le reste 
est de 1674. — Trois estampes : 1’arbre de 1ев8ё (ancien fol. 4 v°); un 
chemin de croix (entre les fol. 58 et 69); tentation de saint Antoine 
(entre les fol. 96 et 96). - Fol. 56 v°. Quelques mots de la Sagesse de 
Sirach.

Volume offert par le P. Matthias Moracca, prieur du convent de Garni, 
au couvent des Jacobins de Samt-Нопогё de Paris, 4 Paris, le 6 avrii 1646.

ini* siMe; dcriture bolorgir (quelques passages en notragir); papier; 
107 feuillets; fol. 1-69, deux colonnes; fol. 6З-107, page pleine; 955 sur 190 
millimetres; reliure en parchemin. — (Supplement armdnien 3.)

10
Psautier.

Texte divisd, comme le pi^^dent, en huit canons. Initiales en pharagir. 
Quatre figures шёсИосгев, rehaussdes de couleur, dont celle du roi David 
(fol. 1 Vе) et celle de Grdgoife 1’Uluminateur (foi. 35 v°); une aulre 
figure (fol. 1З7 v°).

Сор1ё (fol. 54, col. a, et fol. 1З9 v°, col. a) par ie scribe Jёrёmie, le 
17 aout 11З1 (— 168a de J.-C.).

Xin* si4de; ecriture notragir; papier; 1З9 feuillets 4 deux colonnes, exceple 
le feuillet 9 r°; 190 sur 148 millimetres; reliure orientale gaufree. — (Sevin, 
17З0. — Ancien-fonds armeuien 9.)
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MANUSCRITS ARMfiNIENS. 5

Psaiitier.
11

Texte divisd en huit canons, avec les cantiques et les priires ordinaires.
Fol. a 16. Pridres de saint Nersds (Snorhali).
Copid par le prdtre Abraham (fol. 113). Le feuillet aao est tombd et on 

a transcrit sur le feuillet de garde la tin de la pridre.

XVII* siede; dcriture no tragi г; papier; ornements; aao feuillets; i A 5 sur io5 mil
limetres; reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 1730. — Ancien fonds armdnien 6.)

Psautier.
12

Texte divisd en huit canons, avec les cantiques et les pridres ordinaires. 
Les initiates sont en dcriture pharagir. Miniatures. - Fol. a65. Pridres de 
saint Nersds Snorhali.

xvii* sidcle; dcriture notragir; parchemin; 371 feuillets; 100 sur 67 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien-foods агтёшеп 5.)

Psautier.
13

Ce texte, qui contietU les 67 premiers psaumes et les cantiques de 
Moise, ne renferme pas les autres pridres de I’office. 9

xvii* ou xvine sidcle; dcriture notragir; papier; 77 feuillets; 1/17 sur too milli- 
mdtres; reliure veau fauve. — (rEx bibliotheca v. cl. Eusebii Renaudot.n — 
Supplement агтёшеп i.)

14
Psautier.

Texte dcrit perpendiculairemenl sur quatre colonnes paralldles, de haut 
en has, mot par mot; le premier feuillet est ծ trois colonnes; quelquefois. 
les mots armdniens sont accompagnds de leur traduction ou de leur tran
scription en latin, en grec, en hdbreu, en arabe. Cette disposition dtait 
destinde probablement A une traduction juxtalindaire.

Copid par Louis Piques, docteur de Sorbonne; aucune sdparation entre les 
psaumes; le feuillet de garde porte, par erreur, comme titre: Vocabularium 
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6 MANUSCRITS ARMtiNlENS.

armenicwn; ie fol. n4 v° renferme quelques lettres syriaques avec leu г 
valeur num^rique.

xviii* si£de; denture notragir, excepte le fol. i r°, qui est en bolorgir; papier; 
114 feuillets; ձջ5 sur 165 millimMres; reliure parchemin. — (Supplement arme- 
nien a.)

NOUVEAU TESTAMENT.

<5
Les trois premiers Evangiles.

Le texte, incomplet, comprend les trois synoptiques, depuis Matthieu, 
VI, 14, jusqu’h Luc, xxi, 38. — Matthieu, p. i-84; Marc, p. 85-i5o, 
ne renferme pas les la derniers versets du chapitre xvr, Luc, p. i5i-a5a. 
Ce manuscrit est 8ё1ёпогё, particulidrement au ddbut; les 109 premieres 
pages, en partie hruldes, ont dtd ге81аигёе8; lacune entre les p. 34 et 35.

xie ou xne si&le; parchemin, exceptd les passages restaures avec du papier; 
dcriture erkathagir eur le parchemin et bolorgir sur les feuillets restaurds en 
papier; a5a pages, ձ deux colonnes; Յ60 sur Յ00 millimetres; reliure maroquin 
rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armenien 8.)

• 46
Les quatre Evangiles.

Le texte, incomplet, comprend les quatre 6vangiles, depuis Matthieu, 1, 

19, jusqu’h Jean, xx, 3i. — Matthieu, p. 1-136; Marc, p. 1Յ7-Ջ14 
(Marc, XVI, 6); p. 3i4-3i8, feuillets аггасЬёз; Luc, p. a 18-34ջ; Jean, 
p. 343-436. Entre les p. 299-310, lacune (Luc, xiv, Յւ-xx), comblee 
partidiement.

Copie par trois mains differentes, dont celle du prdtre Sargis et d*un 
scribe yokhnamel (յոքնամեղ = էրձտ рёсЬеиг) [p. 1З6 et 34а]. Les 
pages 1-398 et 3it-34a sont de la premidre main; les pages 399-810. 
de la deuxidme main; les pages 343-436, de la troisidme main.

XIе et xiv® (?) si deles; ecriture erkathagir; parchemin de la p. i-34a; papier 
de la p. 343-436; derniers feuillets endommagds; 436 pages, a deux colonnes; 
35a sur 980 millimetres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin. 
17З0. — Ancien fonds armenien 7.)
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MANUSGRITS ARMfiNIENS. 7

Les quatre Evangiles.

Fol. i Vе. Prologue d’Eusdbe ձ Garpien. - Fol. ջ v*. Canons d’Eusfcbe. 
- Fol. 6 ve. Portrait de Matthieu. - Fol. 7. 6vangile selon Matthieu. - 
Fol. 99 v°. Portrait de Marc. - Fol. too. Evangile selon Marc (complet). 
- Fol. 16a v°. Portrait de Luc. - Fol. 16Յ. ЁуагцгПе selon Luc. - Fol. a58 
v°. Portrait de Jean, avec inscription. - Fol. 269. Ёхап(р1е selon Jean.

Fol. 3a5. Qtm-Uidp. դյրդ֊որ • վէհի * ք» թոսակ" հայոց • ft պև • ի ղրիմ 
.ջաղացի t ի փաո.ս յչի այ Apnj ամէն • և ե՜ղիցի • <т[ЁсгЙ] рЗГ Խ ШЭШ du 
pr&re Grigor (=Gr£goire), en Гап агтёшеп 8o5 (= 1356 de J.-C.), 
dans la ville de Lrim (Сгппёе?), h la gloire du Christ, notre Dieu, amen 
et ainsi soit-il.»

Fol. 3a5 ve. Nom dun des possesseurs du ms., en ёсгкиге notragir, 
Jean. - Fol. Заб. Mention du scribe et de sa famille. - Fol. 33o. Sur du 
papier d’autre qualitd, et d’une autre main : <r Gloire h ГЁ1ге illimitd, 

insondable... я Le nouvel асдиёгеиг, Ruben, demande qu’on ajoute son 
portrait h la fin du ms., en Гап պձա (?) = 851 de Гёге агтёшеппе 
(= i4oa de J.-C.). Fol. 33o ve. кРгёге Ruben, ne me reproche pas 
la grossiёretё de ces images; le papier est de Tauris, et il est кёсЫгё.я 
- Fol. 331. Portrait de Ruben et de ses deux fibres.

Miniatures, vignettes et ornements. Couverturc cise!6e, avec ornements, 
croix, chainette et fermoirs. Aux quatre coins, le portrait des ёvangёlistes, 
en тё1а1; sur les branches de la croix, leurs етЫётез; la chainette se 
termine par une croix, portant un cabochon dans son milieu.

хи® siecle; ecriture bolorgir; parchemin (fol. i֊3a5), papier (fol. 3a6-33i); 
.331 feuillets, a deux coloAnes; ao5 sur 135 miHim£tres; reliure orientate gaufree. 
— (Supplement агтёшеп 168.)

18

Les quatre Evangiles.

Fol. 1 Vе. Prologue к’ЕизёЬе h Carpien (manque le titre). ֊ Fol. a v°. 
Canons Ժ'£ստծե6. - Fol. 8-27. Treize miniatures гергёвеп1ап1 differentes 
scenes de la vie de Jёsus : Fol. 8. L’adoration des bergers. ֊ Fol. 10. Le 
bapt&ne dans le Jourdain. - Fol. 11 v°. La p^senlation au Temple. - 
Fol. 13. La вёри11иге. - Fol. i3 v°. Jёsus chasse les esprits. - Fol. 15. 
Иёзиггесйоп de Lazare. - Fol. 16 v°. Епкёе triomphale de Jesus a Jёru- 
salem. - Fol. 18. Le lavement des pieds. - Fol. 19 v°. La crucifixion. -
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в MANUSCRITS ARMENIENS.

Fol. ai Vе. La Transfiguration. - Fol. a3 v°. L’Ascension. - Fol. a5. La 
Resurrection. - Fol. 27. La descente du Saint-Esprit sur les apdtres.

Fol. a8 v°. Portrait de Matthieu. ֊ Fol. 3o. £vangile selon Matthieu. 
- Fol. 106. Introduction h f6vangile de Marc. - Fol. 106 ve. Chapitres de 
l’£vangile de Marc. - Fol. 108 v°. Portrait de Marc. - Fol. no. fivangile 
selon Marc (complet). - Fol. 158. Introduction a fEvangile de Luc. - 
Fol. 158 ve. Chapitres de fevangile de Luc. - Fol. 160 v*. Portrait de 
Luc. - Fol. 16a. Evangile selon Luc. - Fol. aia. Introduction h F^vangile 
de Jean. - Fol. a4a ve. Chapitres de ГЁvangile de Jean. - Fol. a44 v*. 
Portrait de Jean. - Fol. a 46. Ёvangile selon Jean. - Fol. З07 v°; Mention 
du scribe; renseignements sur sa famille. - Fol. З10,1. 3 : Հօ գի յերկո^ 
ճշմարիտ աէ-րթնակաց դրեցալ. սա » ի թվյ^սիս հայույ . jft , trCeci fut 
ёсгк en deux exemplaires authentiques, en Гап de Гёте агтёшеппе ցօ5 
(= i456%de J.-C.) ... par Xadhatur, dans le couvent de Ktuch.» Sur le 
feuillet de garde du commencement, on lit: * Ecrit en 1446 de J.-C. Les 
£vangiles en armdnien, provenant du patriarcat de Jёsusalem. я

Fol. З11 ve. Нёск de la femme adult^re, jusqu’au milieu du v. 10 : 
և ասէ ցեա «ret il lui dit».

Vignettes, miniatures, ornements en marge; initiates en ёспШге pha- 
ragir et en lettresornithomorphiques.

XVе sMcle; ёсгйиге bolorgir; papier; 3i3 feuillets, ձ deux colonnee; 4 feuillets 
de garde au commencement; ao5 sur i5o millimetres; reliure maroquin rouge, 
avec ornements en or et tranches dorees avec inscription W. — (Supplement 
armenien 169.)

1»
Les quatre Evangiles.

FoL 1 Vе. Prologue d’Eus£be 4 Carpien. - Fol. a v*. Canons d’Eus£be.
Fol. 7. £vangile selon Matthieu. - Le fol. 97 blanc; un feuillet manque, 

qui devait renfermer le commencement de Marc; Marc ddbute (fol. 98) 
au chap. 1,8: Հրով՜՝ ևնա մկըրտէրայէ... et s’arrMe (fol. 15a v°) au 
chap. XVI, 8 : qb երկըսչէթե, - Fol. 154. Ёуап$11е selon Luc.

Fol. a44. Ёуап^Пе selon Jean. - Fol. 315. R6cit de la femme adultere. 
- Fol. Յ16. Louanges I la tris sainte Trinite. - Fol. Յ17. Renseignements 
sur ce ms. des Ёvangiles, qui fut copie en Гап *•’££= io55 (= 1606 

de J.-C.).
Ornements, vignettes, initiates en denture pharagir; titres en denture 

erkathagir; au commencement, un feuillet de garde en parchemin, ren-

W Cf. F. Maclbb, Note sur quelques manuscrits anneniens avec reliure a inscrip
tion (Paris, 1905, p. 5-6, extrait de la revue Banaser, t. Vil, p. 18-ao).
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MANUSCRITS ARMtiNIENS. 9

fermant Matthieu, v, 3o-43; h la fin, un feuilletde garde en parchemin, 
renfermant Matthieu, ix, 6 et suiv.

ivii* si£de; Venture bolorgir; papier; Յ19 feuiliets, I deux colonnes; э4о sur 
160 millimetres; reliure orientate gaufr^e, portant lee traces d’ornements arrachcs, 
croix et fermoir. — (Supplement агтёшеп 138.)

20

Les quatre Evangiles.

Fol. 1 V*. Prologue d’Eus^be ձ Carpien. - Fol. 3. Canons d’Eus^he. -֊ 
Fol. 6. Chapitres de Pdvangile de Matthieu. - Fol. 7 v°. Introduction a 
I’dvangile de Matthieu. - Fol. 8 v°. Evangile selon Matthieu.

Fol. 6 a ve. Table des cbapitres de I’dvangile de Marc. - Fol. 63 v°. 
Introduction h l^vangile de Marc.-Fol. 64. Evangile selon Marc, complet 
(entre XVI, 8, etxvi, 9, la mention, deux fois гёрёгёе, en rouge et en 
noir: Evangile selon Marc).

Fol. 100 v°. Chapitres de l^vangile de Luc. - Fol. 10a. Introduction 
h I'lvangile de Luc. - Fol. 10З. Evangile selon Luc.

Fol. 166. Cbapitres de I’dvangile de Jean. - Fol. 167. Introduction ձ 
№vangiie de Jean. - Fol. 167 v°. Evangile selon Jean.

Fol. 314 v°. Louanges 4 la էրծտ sainte Тпш1ё. - Au commencement, 
cinq feuiliets en parchemin, dont trois palimpsestes, A, В, C. Sur le 

fol. C v°, la mention : գրաւ. է, 2-* ղեւխի ի թվ_պե » ապրիլի «քսէ mis en 
gage pour 10 piastres en fan 8o5, 10 avrib, c’est-4-dire le 10 avril 1356 
de J.-C. Au fol. ai4 v°, la mention : crFut гёраге et сошроаё ce saint evan
gile, producteur de 1шшёге, par la main du scribe Grigor (= Gregoire) 
tres рёсЬеиг et au doigt cbancelant, en Гап de Гёге armenienne երորղխ

երորդի» երկոտասան ե՜րորղի 1113 (= 1663 de J.-C.). Я
Ornements, vignettes, initiates cn pharagir et en lettres ornithomor- 

phiques.

XVIIе в!ёс1е (?); ecriture bolorgir; parchemin; 916 feuiliets, & deux colonnes; 
t to sur 75 millimetres; reliure orientale #аиГгёе, recouverte en toile; sur leplat 
superieur, une croix en mdtal; sur le plat inferieur, un Saint-Georges terrassant le 
dragon поиё, en argent (?). — (Supplement агтёшеп 133.)

21
Les quatre Evangiles.

Texte complet, огпё de jolies miniatures, ornements en marge*, initiales 
en pharagir et en lettres ornithomorphiques; divers sujets represents en 
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10 MANUSCRITS ARM^NIENS.
marge, tels que : la fuite en figypte (fol. 16 v°); J&us chassant un demon 
(fol. 179); Jdsus portant sa croix (fol. a86); etc.

Fol. 3 v°. Prologue d’Eus£be a Garpien : եւաեբէ կարպիանոսէ ufi- 
րԼլի եղբւօր ի ՀՀ ողջոյն. - Fol. 5 v°. Canons d’Eusfcbe. - Fol. 1 4 №. 
Portrait de saint Matthieu. - Fol. 15. Commencement de levangile selon 
Matthieu. - Fol. 89 v°. Portrait de saint Marc. - Fol. 90. Commencement 
de 1’evangile selon Marc; le texte s arr&e (fol. 1Յ6 v°) au chapitre xvi, 8. — 
Fol. 141 v°. Portrait de saint Luc. - Fol. 14a. Commencement de 1’evangile 
selon Luc. - Fol. 337 v°. Portrait de saint Jean. - Fol. 538. Commencement 
de fevangile selon Jean. - Les feuillets i3, 88, 1Յ7-140, aa4-aa6 sont 
Manes.

xYiie si&le; ecriture bolorgir; parchemin; Տ9Յ feuillets, 4 deux colonnes, plus 
le feuillet 15 Ы»; i4o sur 100 millimetres; reliure orientale gaufree, avec dessins. 
— (Ancien fonds armenien 10. A.)

22
Les quatre Evangiies.

Ornements en t£te de chaque evangile; lettres initiales en pharagir et 
ornithomorphiques. - Fol. 1. Table des chapilres. - Fol. 3. Commencement 
de 1’dvangile selon Matthieu. - Fol. 6 a v°. Introduction a Fdvangile de 
Marc. - Fol. 63. Table des chapitres. ֊ Fol. 65. Commencement de Pdvan- 
gile selon Marc. - Fol. 100. Dans le texte, entre xn, 8 et xvi, 9, la men
tion Sllivante, en Caract^reS tr&S fins : Աւետարան որ ըստ մարկոս ft համբար
ձման կարդայ trL’dvangile selon Marc; lire [le jour de] 1’Ascension* et 
le nom du copiste : Jean Mkrtoum (fol. 100 v°). - Fol. 101. Introduction 4 
IVvangile de Luc. - Fol. 101 v°. Table des chapitres. - Fol. 10Յ v°. Com
mencement de T£vangile selon Luc. ֊ Fol. 160 ve. Introduction a 1'dvangile 
de Jean. - Fol. 161. Table des chapitres. - Fol. 16a. Commencement de 
fdvangile selon Jean.

xvne siMe; ёсгкиге bolorgir; parchemin; so3 feuillets, A deux colonnes; a feuil- 
kls de garde au commencement, blancs; 1 feuiliet de garde A la fin, foliote ao4; 
98 sur 67 millimetres; reliure orientate gaufree. — (Provient de la bibliotbAque 
de Saint-Martin. ֊ Supplement агтёшеп 4.)

23

Les quatre Evangiies.

Fol. 1 v°. Croix flanqu^e d’oiseaux et ornements. - Fol. a. 6vangile 
selou Matthieu. ֊ Fol.. 7։. fivangile selon Marc; le texte s’arr^te b Marc

Digitized by LiOOQlC



MANUSCRITS ARM6NIENS. 11
XVI, 8 qb երկնչէթՆ- - Fol. ito. ^vangile selon Luc. - Le fol. 183 v° est 
blanc. - Fol. 184. llvangile selon Jean.

La date se trouvait dans la partie endommagde du fol. a 4 9. Texte com
plete ornements et vignettes; initiates en dcriture pharagir; ms. qui a 
souflert du temps et de fhumiditd.

xyiic stecle; ecrilure bolorgir; papier; a4a feuillets, a deux colonnes; ah5 sur 
165 millimetres; reliure orientate gaufree, portant sur le plat superieur les traces 
d'une croix et du fermoir arrachds. — (Supplement armenien ւձւ.)

24
Evangile selon Matthieu.

Texte fragmentaire, comprenant i, a-xvu, a3; incipit (fol. i, №): [Ախ 
բրահաէՐ ձ՚ընաւ. դիսահակ . . . ; desinit ( fol. 4o №) Z պահանջ^քէԱ առ. 
արոս\> - Quatre feuillets blancs au commencement.

хи® ou xvne stecle; ecrilure bolorgir; parchemin; 4o feuillels, ծ deux colonnes; 
io5 sur 6o millimetres; reliure veau fauve. — (Provient de la bibliothdque de 
Г Arsenal. — Supplement armdnien 68.)

25

Les qualre Evangiles.

Fol. 3 v°. Prologue d’Eusdbe ձ Carpien. - Fol. 5 №. Canons d’Eusdbe. 
— Fol. 13. Table deschapitres de Matthieu. - Fol. 15 №. Portrait de saint 
Matthieu. - Fol. 16. fivangile selon Matthieu. ֊ Fol. 81 №. Table des cha
pitres de Marc. - Fol. 83 №. Portrait de saint Marc. - Fol. 84. Evangile 
selon Marc. - Fol. 128. Table des chapitres de Luc. ֊ Fol. 1Յ0 №. Intro
duction ծ fdvangile de Luc. - Fol. 1Յ1 №. Portrait de saint Luc. - 
Fol. 1Յ2. fivangUe selon Luc. ֊ Fol. 206. Table des chapitres de Jean. - 
Fol. 207 №. Introduction ձ fdvangile de Jean. - Fol. 208 №. Portrait de 
saint Jean. - Fol. 209. vangile selon Jean. - Fol. 266. Fin du saint et 
bienheureux Jean, dvangdliste du Christ. ֊ Fol. 271. Louanges ձ la Ires 
sainte Trinitd.

Ce texte a did dcrit h Venise par Jacques ou Jacob, fils d^tienne et 
d’Anne, en Гап 1108 (=1689 de J.-C.) (fol. 83 et 208). - Les premiers 
feuillets sont ornds de vignettes; initiates en dcriture pharagir et en lettres 
ornilhomorphiques; ornements sur les marges; une Cdne (fol. 198 №) et 
Jesus crucifid (fol. 289 №).
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12 MANUSCRITS ARM^NIENS.

XVII* sidcle; ecriture bolorgir; parch emin; les feuillets i-1 h sont en papier; 
979 feuillets, a deux colonnes; 170 sur 195 millimetres; reliure orientale gau- 
frde, avec inscription sur le plat supdrieur(l). — (Supplement armenien 127.)

26
Epitres de saint PauL
Fol. 1. Ёркге aux Romains, in, 7, է փաո.ս Նորա,..

Fol. a5. Chapitres de la I" aux Corinthiens. - Fol. аб. I” aux Corin- 
thiens. - Fol. 53 v°. Introduction et chapitres de la IIе aux Corinthiens. — 
Fol. 54 v°. IIе aux Corinthiens. - Fol. 7Յ. Lettre des prdtres de Corinthe ձ 
lapdtre Paul. - Fol. 74. Ill* aux Corinthiens. ֊ Fol. 77. Sommaire et 
chapitres de Гёркге aux Galates. - Fol. 77 v°. fipitre aux Galates. - 
Fol. 87. Chapitres de Гёркге aux 6phdsiens. - Fol. 87 V. Ёркге aux 
ЁрЬё$1еп8. - Fol. 96. Chapitres de Гёркге aux Philippiens. - Fol. 96 v°. 
Ёркге aux Philippiens. - Fol. 10З. Ghapitres de Гёркге aux Colossiens. - 
Fol. io4. Ёркге aux Colossiens. - Fol. 110. Chapitres de la 1” aux Thessa- 
loniciens. - Fol. 110 v°. Ի aux Thessalonicicns. - Fol. 116. Chapitres de la 
11* aux Thessaloniciens. - Fol. 116 v°. II* aux Thessaloniciens. - Fol. 119 V0. 
Sommaire et chapitres de Гёркге aux Hebreux. - Fol. lai v°. Ёркге aux 
НёЬгеих. - Fol. 143. Chapitres de la I" a Timothde. - Fol. 144. I" a 
Timothde. - Fol. i5i v*. Ghapitres de la IP a Timothee. - Fol. 15a. IP A 
Timothde. (Les feuillets sont intervertis.) - Fol. 167 v°. Chapitres de Гёркге 
h Tite et commencement de Гёркге. - Fol. 161. Chapitres de Гёркге h 
Phildmon et commencement de Гёркге.

L’ordre des feuillets а dtd interverli; la fin de Гёркге aux Romains est 
au commencement du ms., et le commencement de Tdpftre est 4 la fin du 
volume, тё1ап£ё avec des feuillets des ёр1ке8 4 Tite et 4 Phildmon. Plu- 
sieurs indications en latin, en marge ou dans le texte агтёшеп, permettent 
de гё1аЬНг 1’ordre des feuillets.

XV* sidcle; dcriture bolorgir; papier; 169 feuillets; 185 sur 135 millimdtres; 
reliure orientale gaufrde. — (Ancien fonds armdnien 10.)

27
Nouveau Testament, moins les Evangiles.

Fol. 1. Prologue d’Euthalius. incompletau ddbut. - Fol. 6 v°. Voyages 
de I’apdlre Paul; lacune de pinsieurs feuillets entre les fol. 6 v* et 7. - 
Fol. 7. Actes des apdtres, IV, 14 : և զայրն ևս տեսանէին զր<քշկեա[Ա . . . 
(variantes avec les textes imprimds, indiquees partiellemenl par ГаЬЬё

Cf. F. Maclbr, Note tur quelque» manutcrilt armenient avec reliure a in- 
script ion , p. 1 et suiv.
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Marlin, dans son catalogue manuscrit, I, fol. a6). - Fol. 7a v°. Preface aux 
ЁрНгея catholiques. - Fol. 7Յ v°. Sujet de ГёрНге catholique de Jacques. 
- Fol. 7A. Sommaire des chapitres de ГёрНге catholique de Jacques. - 
Fol. 76. ЁрНге catholique du saint apAtre Jacques (d’aprAs le grec, car 
Гагтёшеп est mu tile ; ici commence la version italienne). - Fol. 8a v°. 
Fin de ГёрНге du saint apAtre Jacques. РгёГасе de ГёрНге de Pierre 
(d’Eulhalius?). - Fol. 83. Chapitres de ГёрНге de Pierre. - Fol. 83 v*. 
ЁрНге de Pierre. - Fol. 91. La i" ёрНге catholique de 1’apAtre Pierre fut 
Acrite de Rome հուովմէ). PrAface de la а* ёрНге de Pierre. - Fol. 93. 
Chapitres de la IP ёрНге de Pierre et commencement de cette ёрНге. - 
Fol. 97. Prologue de la lre ёрНге de Jean. - Fol. 98 v°. Chapitres de la 
1" ёрНге de Jean. - Fol. 99. Г* ёрНге catholique de Jean. (Variante et 
correction dans le passage des trois temoins, v, 6, 8, 9 et fol. 106.) - 
Fol. 107. Prologue de la IP ёрНге catholique de Jean. - Fol. 107 v°. 
Chapitres et commencement de la IP ёрНге catholique de Jean. - Fol. 108 
V*. Prologue de la IIP ёрНге catholique de Jean. - Fol. 109. Chapitres 
et commencement de la ПР ёрНге de Jean. - Fol. no. Prologue de ГёрНге 
de Jude. - Fol. 110 v*. Chapitres de ГёрНге de Jude. - Fol. 111. ЁрНге 
catholique de Jude. ֊ Fol. 113. PrAface de 1’apAtre [Paul] placAe en tAte 
de ses livres. - Fol. 12З. Martyre de saint Paul lapAtre. ֊ Fol. 12З v®. 
Preface de ГёрНге aux Romains (d’Euthalius?). - Fol. 126. Chapitres de 
cette ёрНге. - Fol. 137. ЁрНге de Paul 1’apAtre aux Romains. - Fol. 167. 
Iм ёрНге aux Corinthiens (feuillets mutilAs et probablement аггасЬёз entre les 
fol. 156 et 167). - Fol. 180 v®. Introduction ձ la IP ёрНге aux Corinthiens. 
- Fol. 181. Chapitres de cette ёрНге. - Fol. 182. IP ёрНге de Paul FapAtre 
aux Corinthiens. - Fol. 198 v®. Sujet de ГёрНге aux Galates (prologue 
mutilA). - Fol. 200. ЁрНге aux Galales. - Fol. 208. Sujet de ГёрНге aux 
EphAsiens. - Fol. 209. Chapitres de cetle ёрНге. - Fol. 209 v®. ЁрНге 
aux EphAsiens. - Fol. 218 v°. Sujet de ГёрНге aux Pbilippiens. - 
Fol. 219 Vе. Chapitres de cette ёрНге. - Fol. 320. ЁрНге aux Philippiens. 
- FoL 226. Sujet de ГёрНге aux Colossiens. - Fol. 227. Chapitres de 
cette ёрНге. - Fol. 227 v*. ЁрНге aux Colossiens. - FoL зЗЗ v®. Sujet 
de la 1” ёрНге aux Thessaloniciens. - Fol. 234 v®. Chapitres de cette 
ёрНге. - Fol. 235. 1” ёрНге aux Thessaloniciens. - Fol. з41. Sujet de 
la II® ёрНге aux Thessaloniciens. - Fol. з4з. Chapitres de cette ёрНге.- 
Fol. շսշ v®. IP ёрНге aux Thessaloniciens. - Fol. 245 v®. Sujet de 
Гёр11ге aux НёЬгеих. - Fol. 347 v®. Cha pi Ires de cette ёрНге. ֊ 
Fol. 249. ЁрНге aux НёЬгеих. - Fol. 270 v®. Sujet de la 1" ёрНге 1 Timo- 
thAe. - Fol. 271 V®. Chapitres de celte ёрНге. - Fol. 272. Г’ ёрНге h 
TimothAe. - Fol. 279 v®. Sujet de la IP ёрНге a TimothAe. - Fol. 280 v®. 
Chapitres de cetle ёрНге. - Fol. 281. IP ёрНге ձ Timothee. - Fol. 286. 
Sujet de ГёрНге 4 Tite. - Fol. 287. Chapitres de celte ёрНге. - Fol. 287 v°.
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14 MANUSCRITS ARMfiNlENS.

Epttre de Paul ծ Tite. - Fol. ago v°. Sujet de i’dpttre h Phildmon (d’aprfcs 
le grec; Гаппёшеп est mutile). - Fol. 991. Chapitres et commencement 
de cette ёрНге.

Ici se trouve (fol. 29a v°), ձ la fin des dpitres, la suscription de Nerses, 
dv&jue de Tarse, mentionnde plus bas.

Fol. 99 3-3 a 3 v°. Apocalypse, jusqu’au chap, xix, 16, թաղավոր թադա^ 
ւորա3\ il manque և տէր տերաս3 pour achever le verset. Ce texte presente 
des variantes avec les ёditions imprints(1). En marge des folios, on a 
ajoutd une traduction italienne du xve stecle.

Le texte, incomplet au commencement et 4 la fin, est bilingue et partiel- 
lement trdingue : grec, агтёшеп, italien. Une note de Dulaurier, copie 
d’une note d’un ms. plus ancien, sur le feuillet de garde du commencement, 
datee de i85o, attribue ее ргёс1еих ms. a Nerses de Lambron, ёvёque de 
Tarse en Cilicie de 1176 a 1198; d’apr^s fol. 39a v°, 1” colonne: ներսէս 
նլ.աստ եպ տարսոնի սիրով՜ վաստակաւ. որ ի սր մատեանս զոր եերա*յեւսէ՜ 
ղտի Ը^տ հհ՜ղղենաւյէ-ոյդ. նորոգե^ի ԸՀ*տ հայլւ,յ4 2^որհի աղաւքմից 
լեցիմ*ի վայելող... <? Moi, miserable Nerses, dvfeque de Tarse, ami du 
travail et des saintes lettres, que j’ai trouvdes vieillies dans le grec, je les 
ai rajeunies pour les Агтёшепз... r>

хи* siMe; ёсп1игеbolorgir; parchemin; З2З feuillels; 287 sur as5 millimetres; 
a colonnes lorsque le texte est bilingue (grec et armdnien); reliure en veau 
fauve, aux armes et embl&nes des de Mesmes et, a Tinlerieur, Гех-libris de 
L.-E. Bigot — (Ancien fonds armenien 9.)

28
Nouveau Testament, etc.

Le texte а ё1ё copid par Awetikh, pendant sa dёtenճon a la Bastille, 
en 1710(fol. 1 v° et fol. 14a v°); dans la note, sont mentionnds Louis XIV, 
Pontchartrain, le pape Cldinent XI, le cardinal de Noailles, ГаЬЬё Renaudot. 
Рёйз de La Croix, etc.

Fol. 1 v°. Nouveau Testament, copie sur lYdition d’Amsterdam de 1668. 
- Fol. 1З6 v°. Introductions aux livres du Nouveau Testament. - Fol. 1З8. 
Sommaires des chapitres.

Fol. i4a. Copie de la Doctrine chretienne de Bellarmin, traduite par 
don Pedros Bolos, en 1680, par ordre du pape Urbain VIII.

0) Cf.F. C.Conybeare, The Armenian version of Revelation,.. (London, 1907). 
w Le P. Alishan, Siteouan, p. 87, note, croit a Fauthenticild de cette notice. 
W Cf. L. Delisle, Bibliotheca Bigotiana me... (Rouen, 1877), n° A, p. 1-2.
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MANUSCRJTS ARMtiNlENS. 15

Fol. 174. Fragment de la grammaire et de la logique, publides ծ 
Rome, en 1645, par Clement [Galanus], en latin et en агтёшеп; jus- 
qu’aux pronoms (fol. 185 v°.); le reste du me. est en blanc. — La profes
sion de foi d’Awetikh (fol. 14ձ v°.) а did publide dans la revue Banaser, 
1900, է. II, fasc. 2, p. 14a et suiv.

xvin* sidcle; dcriture notragir; papier; 185 feuillets, ձ deux colonnes du fol. 1 
v° au fol. 141, et du fol. 174 au fol. 185; pages pleines, du fol. 14a au 
fol. 17Յ ve; ao5 sur 155 millimetres; reliure veau granite. — (Provient de 
Sainle-Genevidve, A.o. a5. — Supplement armenien 7Յ.)

APOCRYPHES DU NOUVEAU TESTAMENT.

29
Evangile de Nicod£me.

Fol. 1. Entrde de J.-C. a Jerusalem. ֊ Fol. 4. Histoire des tourments 
infligds ձ J.-C. devant Ponce-Pilate, et devant les prdtres Anne et Cai'phe, 
par I'apdtre Jacques, frdre du Seigneur et fils de Joseph. C’est 1’dvangile de 
Nicoddme, suivi des actes de Pilate, avec quelques variantes.

Fol. 47. Questions et rdponses relatives ծ Г Ancien et au Nouveau Tes
tament.

Copie inachevde.

xvii* ou ХТШ* sidcle; dcriture notragir; papier; 54 feuillets; i5o sur 100 milli- 
mdtres; reliure orientale moderne. — (Sevin ,1780. — Ancien fonds armdnien 66.)

COMMENTAIRES SUR LES LIVRES

DE L ANCIEN TESTAMENT.

30
Commentaire sur le Cantique des cantiques du roi 

Salomon, par Gr£goire de Narek (xc siecle).

Fol. 1. Prdface. — Fol. 11. Commencement du commentaire.
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16 MANUSCRITS ARMENIENS.

Ornements au premier feuillet; texle incomplet (voir I’ddition des oeuvres 
de Gregoire de Narek [Venise, 1827], p. 468,1. 38, et I’ddition de 18'10. 
p. ՅՃ9,1. զ5).

xni® ou хи* siecle; ecriture bolorgir; papier; 80 feuillels; i5o sur 11a milli- 
m£tres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 1780. — Ancien 
fonds armdnien 19.)

31
Coininentaires par questions et par rdponses sur les 

Livres sapientiaux.

Fol. 1. Sommaire des aS chapitres du commentaire sur les Proverbes. 
- Fol. a v°. Commentaire sur les Proverbes de Salomon. ֊ Fol. 39. 
Commentaire sur 1’Ecddsiaste. - Fol. 34 v°. Commentaire sur la Sagesse 
de Salomon. - Fol. 67 v°. Commenlaire sur le Cantique des cantiques, 
r6dig£ (fol. 59.) par Grdgoire [deTathew], d’aprds le commentaire de 
Vardan le Grand.

Date (fol. 83 v°) պկե- 865 de Гёге аппёшеппе (= i4i6 de J.-C.); 
copi^ par le vardapet Lazare.

Les fol. 1-14 et 58-З9 ont ё1ё Merits pos^rieurement.

xve et xtii* sixties; dcrilure bolorgir (fol 18-37, 4o-83) et ecrilure notragir 
(fol. 1-14, 28-89); papier; 83 feuillels, i deux colonnes; 185 sur 135 milli- 
тёкез; reliure orienlale gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds агтётео 14.)

32
Commentaires de Ners£s de Lambron et de Vardan.

Commentaire de Ners£s de Lambron, ёvёque de Tarse, sur les Pro
verbes de Salomon (foi. 1), I’Ecddsiaste (fol. 169 v°), la Sagesse 
(fol. 337 ve).

Commenlaire de Vardan(1) sur le Candque des cantiques (fol. 381); 
manque le titre. ֊ Au fol. 3i 4, col. 1, on lit que ce commentaire du 
Cantique des cantiques fut dcrit en l’an 734 des Armeniens (= 1378 de 
J.-C.), par Vardan. - Fol. 314, col. 3. Commentaire de Vardafi sur le 
ргорйё1е Daniel, d аргё8 Ephrem, Hippolyte et Etienne de Siwnikh; imprimd 
a Constantinople, en 1836.

Cf. Journal atiatique, 1867, է. 1, p. 147-ao/i.
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Texte bien conserve; ornements. miniatures; la miniature sur le verso 
du feuillet de garde du commencement represente le Christ inspirant Nereds, 
qui dcrit son ouvrage.

XVII* ou xviii* sidcle; denture notragir; papier; ՅՅ9 feuillets, a deux colonnes; 
995 sur 910 millimetres; reliure orientate gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — An
cien fonds armdnien 11.)

33
Commentaires sur les petits Prophites.

Fol. 1. Sommaires des douze petits Prophdtes. ֊ Fol. 16. Commentaire 
de Nereis, archevdque de Taree, sur les douze petits Prophites... en 
s’inspirant de ГаЬЬё Ephrem et de saint Cyrille. - Fol. 18. Osde. - Fol. 58 
ve. Amos. - Fol. 76 v°. Michee. - Fol. 90 v*. Joel. - Fol. 99. Jonas. - 
Fol. 107. Abdias. - Fol. 109. Nahum. - Fol. nA v°. Habacuc. - 
Fol. 197 ve. Sophonie. ~ Fol. 133 v°. Aggie. - Fol. 1Յ9 v*. Zacharie. - 
Fol. 176 Vе. Malachie.

Au fol. 15 v°, une miniature : au centre la Sainte Vierge portant Г enfant 
Jesus sur le bras gauche, entouree de 1 a personnages (les douze petits Pro- 
phites?), ornements et vignettes (oiseaux et fleure); initiates orndes. Au 
commencement, six feuillets blancs; a la-fin, huit feuillets blancs.

xviii* stecle; dcriture notragir; papier; 185 feuillets, ծ deux colonnes; 990 sur 
155 millimitres; reliure orientate gaufrde. — (Supplement armenien 1Յ9.)

COMMENTAIRES SUR LES LIVRES

DU NOUVEAU TESTAMENT.

34
Commentaire sur 1’Evangile selon Matthieu.

Texte anonyme, rappelant les oeuvres de Jean Orotnecbi ou de son disciple 
Gregoire de Tathew, divisd en 6 parties, dont chacune est prdcddde d’une 
table des matiires indiquant les chapitres, subdivisds en questions et en 
rdponses. A la fin de la a* partie (fol. 1 a5 v°), on lit cetle mention : «Le

MSS. XRMKMIEMS. 9
IMFRIMEBIK HATIOIALK,
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18 MANUSCRITS ARMtiNlENS.

livre I du commentaire de [saint Jean] Chrysostome va jusqu’ici» •^շե.
•յայս ջքէն յԼէլնոլթև ^կսկեբ!րրան^ե,

Le ms. semble avoir dtd dent par 3 ou 4 mains diffdrentes; les feuillets a 
deux colonnes paraissent les plus anciens; sont a deux colonnes les feuillets 
68-85, ii3-1 ай, aig-a34, a46-ջ61. - Ornements et initiates orndes et 
en dcriture pharagir.

xviie ou xvine si dele; denture notragir; papier; 341 feuillets; яэо sur i5o milli
metres; reliure maroquin rouge,aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Auden 
fonds armdnien 18.)

35
Commentaire sur saint Luc, par le vardapet Ignace, 

compose ձ la demande du catholicos Gr£goire Vkayasfer, 
au commencement du xnc si^cle.

Texte incotnplet au commencement et a la fin. — Ornements, initiates 
en Venture pharagir.

xve sidcle; denture bolorgir; papier; я55 feuillets, a deux colonnes; 3o5 sur яйо 
millimetres; reliure orientale gaufrde. — (Supplement armdnien 145.)

36
Commentaires sur les Epitres de saint Paul et les Livres 

sapientiaux.

Fol. 1. Fragment d’une table de chapitres. ֊ Les fol. a et 3 sont 
blancs. - Fol. 4.. Commentaires de Jean Orotnechi sur les prdfaces de 
I’apdtre Paul. - Fol. 16. Commentaires des 13 dpitres de Paul. - 
Fol. 73. fipitre des prdtres de Corinthe ծ Paul i’apdtre. - Fol. 7Յ ve. Som
maire de la IIP dpttre aux Corinthiens, par Ephrem. - Fol. 76. Sommaire 
de 1’dpitre aux Galates, par Ephrem. - Fol. 92. Sommaire de 1’dpitre aux 
Ephdsiens, par Ephrem et par saint Jean Chrysostome. - FoL 107. Epitre 
aux Hdbreux. - Fol. 119. Liste des proverbes de Salomon. - Fol. iso. 
Commentaire sommaire du livre des Proverbes de Salomon, par Grdgoire 
[de Tathew], dldve de Jean Orotnechi, selon les paroles lumineuses du 
grand Nersds. - Fol. 148 ve. Livre de 1’Eccldsiaste. - Fol. 155. Sagesse 
de Salomon. - Fol. 179 ve. Au sujet du paradis et des docteurs... — 
Fol. 181. Recueil sommaire du commentaire du Cantique des canliques, 
par Grdgoire, dldve de Jean Orotnechi. - Fol. so8. Commentaire du
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Gantique des cantiques, par Grdgoire. - Fol. a 38. Fables de Mxithar Go§ 
(I-XXI). - Fol. a4i. Note au sujet de la salutation des croyants.

Le feuillet a36, coild sur le feuillet a3y, est mutild; il renfermait le nom 
du copiste, et probablement la date. Trois mains diffdrentes; les feuiliets 
4-207 sont ձ longues lignes, les feuiliets ao8-a&g sont sur deux colonnes. 
A la հո, trente-six feuiliets blancs.

xvi’sidde; Venture notragir; papier; 2Ճ9 feuiliets; 218 sur 160 millimetres; 
reliure orientate gaufrde. — (Supplement armdnien i4o.)

37
Commentaires sur les Epitres de saint Paul.

Fol. 1. Extrait de la prdface composde sur 1’apAtre Paul par Jean 
Orotnechi, et commentaire du тёте, par demandes dt par rdponses, abrdgd 
par son disciple Gregoire de Tathew, sur les fipitres de saint Paul. ֊ Fol. 8 v°. 

Epitre aux Romains. - Fol. 3i v°. Ի dpitre aux Corinthiens. - Fol. 4i. 
11* epitre aux Gorinthiens. - Fol. 54. Ёркге aux Galates. - Fol. 64 v*. 
Epitre aux Ephdsiens. - Fol. 71 v*. Epitre aux Hdbreux. - Fol. .75 v* 
I" epitre ծ Timothde. - Fol. 76 v°. IP dpitre a Timothde. - Fol. 77. 
ЁрИге 4 Tite. - Fol. 78. Ёр11ге a Phildmon. L’auteur cite comme sources 
saint Ephrem et saint Jean Chrysostome.

Fol. 78 Vе. Question tirde des dcrits [appelds] questionnaires et predi
cations sur les anachordtes; sur Famour de Dieu (fol. 80 v°); sur 
Famour du prochain (fol. 81 v*); sur la vie de socidtd (fol. 8a); 
sur les dpreuves Ճ faire subir aux nouveaux religieux (fol. 8a); sur la 
gourmandise (fol. 83); sur Fdlection des supdrieurs de couvents (fol. 83); 
sur Famour du procbain (fol. 84 ve). Ge texte est anonyme et incomplet.

Au commencement, le feuillet de garde renferme un extraitd’un livre de 
mddedne; au fol. 86 v°, la dernidre colonne contient un extrait de la 
Chroniquede Michel le Syrien.

Ornements et initiates en denture pharagir; notes en marge.

XVII* sidcle; dcriture notragir; papier; 86 feuiliets,& deuxcolonnes; a4o sur 175 
millimdtres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — An- 
den fonds armdnien 16.)

38
Fragment de commentaire sur les Epitres de saint Paul.

Fol. a. Extrait de la prdface composde sur FapdtrePaul par le vardapet 
Jean Orotnechi. - Fol. 7. ЁрНге aux Romains. - Fol. 3a v*. I" dpitre 
aux Corinthiens. - Fol. 48 v®. II’ dpttre aux Corinthiens. - Fol. 69 ve.

a.
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fipltre des prAtree de Corinthe ծ I’apdtre Paul. - Fol. 70. Ill* ёрНге 
aux Corinthiens. - Fol. 72. Causes de la III* dpitre aux Corinthiens, 
expliqudes par saint Ephrem. - Fol. 7З. Commentaire de la IIP aux 
Corinthiens. - Fol. 76. £pftre aux Calates; causes de I’dpitre d’aprds saint 
Ephrem et saint Jean Chrysostome. ֊ Fol. 92. £pttre aux Eph&iens 
causes de I’dpitre d’aprds les mdmes Pdres. - Fol. 111. Ёipitre aux Hebreux.

Texte incomplet; ornements inachevds; 2 feuillets de garde au commen
cement; lesfeuillets n5 v°-iao sont blancs.

XVIIе sidde; dcriture notragir; papier; 190 feuillets, & deux colonnes; soo sur 
1&O millimetres; reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armdnien 17.)

39
Fragments de commentaire sur les Epttres cathoiiques.

Texte fragmentaire, mutile au commencement et ծ la fin. - Fol. 1. 
Fragment d’un commentaire sur I’epitre de saint Jacques. - Fol. 11. 
Fragment d’une ЬотёНе sur cette lettre par le vardapet Sargis. ֊ Fol. 12. 
Fragment d’une ЬотёНе du тёте sur la Ir։ dpitre de saint Pierre.

Aubas du fol. 1, on lit la note suivante: «Fragment d’un ms. armdnien 
sur des passages des livres des auteurs chrdtiens, commentes par Sarkis 
Vartabied (ms. du xui* sidcle), n° 155 de la Bibliothdque du monastere de 
Sis», acquis par V. Langlois, lore de son voyage en Cilicie, ւ85շ-ւ853.

xin* sidcle; dcriture bolorgir; papier; 12 feuillets; a5o sur 170 millimdtres; 
demi-reliure. — (Supplement armdnien 48.)

40
Commentaires sur les Epitres cathoiiques, par saint 

Sargis (Serge).

Fol. 1. Avant-propos sur le saint docteur Sargis. Commentaire du 
bienheureux Sargis, vardapet (fol. 17 v°), sur I’dpitre de Jacques; 
(fol. ւ4շ ve) sur la Irt de Pierre; (fol. Յ26) sur la IP de Pierre; 
(fol. 3q5) sur la l,e de Jean; (fol. 476 ve) sur la IP de Jean; (fol. 487 
ve) sur la IIP de Jean; (fol. 5oq) sur I’dpitre de Jude.

Omemenls; initiales en dcriture pharagir et en lettres omithomor- 
phiques; texte incomplet ala fin.

xvie ou xvne sidcle; dcriture bolorgir; papier; 591 feuillets, a deux colonnes; 
3a5 sur 915 millimdtres; reliure basane brune pleine. — (Suppldment armd
nien 151.)
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41
Commentaire sur l’Apocalypse, par Andr6 et Ar6thas, 

^vfiques de Сёзагёе de Cappadoce.

Fol. i. Notice historique sur le concile oecumdnique de Constantinople, 
on fat re$ue 1’Apocalypse de Jean. ֊ Fol. i v*. Table des 77 chapitres.

Fol. 2. Commentaire; le texte аппёшеп ne rdpond pas au texte grec 
donnd dans Migne, P. G., CVI, col. 199 et suiv.

Fol. 36 y*. Note de Nerses [deLambron], qui trouvace livre ձ Antioche 
la Grande et qui, pour enrichir la littdrature anndnienne, Fdcrivit sous la 
dictde de Constantin, mdtropolitain de Hidrapolis, qui traduisait du grec; 
auparavant, Nersfcs avait ddcouvert une version en langue lombarde, dans 
un couvent des environs d’Antioche, et n’avait rencontre personne qui pAt 
la lui traduire.

хи* si4de; Icriture bolorgir; papier; 36 feuilleto, 4 deux colonnes; a4o sur 
170millimetres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17Յ0. 
— Ancien fonds аппёшеп 15.)

42
Commentaires et Mllanges ехё£ёНдиез.

Fol. 1. Solutions de questions bibliques, par le vardapet Vardan (+1 a65), 
composdes Ha demande de Hdthoum (I", 1224-1269), roi d’Armdnie(։). 
Commentaire sur I’dvangile selon Matthieu (fol. 1-29 v°); sur Marc 
(fol. З0-З8 v°); sur Jean (fol. З9-49 v°).

Fol. 49 Vе. Discours du vardapet Vanakan (хп*-хш* siide} sur 1’intro- 
duction du Christianisme en Аппёше.

Fol. 54. Suite du commentaire de Vardan, sur la crdation, I’oeuvre des 
six jours, les livres de Salomon et du prophfcte Ezdchiel. - Fol. 1З2. His- 
loire d’une apparition de Moise et d'Elie sur le mont Sinai.

Fol. 136. Des signes ideographiques et des abrdviations employes dans 
les dcrits armdniens(S}.

Fol. 139 v°. Lettre de Constantin I*r (1220-1 շ55), catholicos d’Armdnie, 
au roi Hdthoum (I"), dcrite i Hrom-Gla, dans la mdtropole de Sis, en

Cf. Journal atiatique, 1867, 1, p. 7-206.
w Cf. Acteedu premier Congrfades Orientalists» (Paris, 187З), t.ll, p. 456-458 

et pl. 62, et Emin, De ^alphabet armenien, traduit du russc par Evariste Prud1- 
bomme (Paris, t865), p. a5-3i.
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rdponse a one lettre du pape de Rome, apportde h Hdthoum par Timandz; 
die fat dcrite, en Гап 697 (= 1948 de J.-C.), par le varpadet Vardan, au 
sujet de la lettre du pape Innocent IV (1997-1 a41), renfermant des propo
sitions d'union <1}.

Fol. 14g v°. Profession de foi orthodoxe, mdlangde de monophysisme 
et de monothdisme, rddigde a la demande de Constantin, catholicos d’Ar- 
mdnie, par le vardapet Vardan.

Fol. 171. Discours de Mxithar, vardapet de Tasrach (хпГ sidcle), 
sur la paritd d'honneur des douze apdtres, dirigd centre ceux qui ddclarent 
Pierre supdrieur aux onze apdtres; composd en 1969 (S).

Fol. 990. Note au sujet des patriarches... contreles opinions des Grecs 
et des Syriens.

Fol. 99g V*. Sur Constantinople, qni appartient aux Grecs.
Fol. 9ЗЗ v°. Au sujet de I’dglise armdnienne, qui dgale celle de Rome, 

et [au sujet] d^phdse qni maintenant n'est plus honord par les Grecs. Au 

sujet de Խ paritd de nos apdtres.
Fol. 9 36 v°. Louanges 4 la trds sainte Trinitd. — Le feuillet de garde du 

commencement contient, au recto : une recette mddicale sur la Reso
lution de la bile я; au verso : fun fragment de commentaire sur Marc, 
XIV, 3; 9° un document d’aprds lequel rhistorien Josdphe serait le grand* 
prdtre Caiphe converti.

D'aprds diffdrentes notes des fol. 9g v°, 38 v°, 54, 58 v°, 13э, i4g, 
9З6 v°, ce ms. a dtd copid pour la reine d'Armdnie Reran = Kyria-Anna, 
ou Theophano, femme de Ldon III, roi de Cilicie (1 a6g-i 98g), par £tienne 
Eretz-ordi, ou Etienne fils de prdtre, en Гап = 79Յ (= 1974 de J.-C.).

ini* sidcle; dcriture bolorgir; papier; a36 feuillets; 910 sur 155 millimdtres; 
reliure veau, au chifire de Louis XV1IL — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds ar- 
mdnien is.)

43
Commentaires et M£langes ex£g£tiques, par6n£tiques 

et apocryphes.

Fol. 1. Tables.-Fol. 5. Commentaire de Jean Orotnechi sur 1’dvan- 
gile selon Jean abrdgd par Grdgoire de Tathew. - Fol. 99. Du mdme

W Cf. L'abbd P. Martin, Saint Pierre, sa venue et son martyrs a Rome. . 
dans la Revue des Questions historiques, 187Յ, I, p. 84-85.

W Cf. Revue des Questions historiques, 18 7 3, 1, p. 84-86; le texte a dtd publie a 
Jdrusalem en i860; un texte partiel a dtd donne par Dulaubibb, Recueildss histn- 
riens des Croisades, Documents armeniens, I, p. 689-698.
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Grdgoire, commentaire sur quelques psaumeset (fol. 54) sur saint Matthieu. 
- Fol. 66. Homdlies et sermons en partie anonymes, en partie de Moise 
d'Ennka, de Grdgoire de Tathew, de Thdophile, de Georges, d’Elisee, 
de Jean Mandakuni, de saint Ephrem. - Fol. a 4g. Histoire et miracles 
de sainte Marie Magdeleine. - Fol. a5i. Actes de la passion de Jdsus- 
Ghrist, attribuds i Jacques, dvdque [de Jerusalem]. - Fol. a83. Des re
compenses des justes et des chktiments des pdcheurs.

Ce ms. a dtd copid (fol. an) к Constantinople en Гап =
114g (= 1700 de J.-C.) par le prdtre Grigor (= Grdgoire) Mahtesi 
(fol. 187 v°), et donnd к Pascal, vardapet d’Andrinople, qui a apposd son 
cachet sur plusieurs feuillets.

LesfeuiUets 5-a8v°, 189-198 ve, aoi-a48, a4g-a85 sont dents к deux 
colonnes; les feuillets i-4 v*, 39-188 v°, 199-aoo v°, a48 v°, sont 
dcrits к longues lignes.

XVII* sikde; denture notragir; papier; a85 feuillets; 190 sur 145 millimetres; 
reliure orientals gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien i3.)

LIVRES LITURGIQUES.

44
<rM£moire des synaxes qui se c£Ubrent aux saints lieux 

du Christ, ձ J6rusalem, օձ sont indiqu6s et le quantise 
du mois, et les lemons de chaque jour, et les psaumes ձ 
reciter, d

Texte important pour I’histoire de la liturgie, de la langue, de Tdcrilure 
et de la paldographie armdniennes; conforme au rite usitd к Jdrusalem 
au iv° ou au v" sikcle (avant la distinction entre la ftte de Noel et celle de 
l’£piphanie)(1).

Les marges ont dtd Idgkrement brAldes. Le texte ddbute au fol. 1 v*, ornd 
d’un double encadrement.

X* sidde; dcriture erkathagir; parchemin; 155 feuillets, к deux colonnes; 
33o sur s85 millimetres; reliure maroquin rouge, aux acmes du roi. — 
(Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 90.)

t1) Cf. F. С. Сожтвкакв, Rituals Armenorum (Oxford, 1905), pataim.
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45
Br£viaire. մ-աւՐագէր^. (Jamagirkh.)

Texte fragmentaire, incomplet au commencement et h la fin; fol. i-a4, 
a deux colonnes; fol. a5-5a, feuillets dcrits ձ longues lignes, avec nota
tion musicale; fol. 53-6i, ձ deux colonnes; fol. 61 v°, feuillet 6crit a 
longues lignes avec notation musicale; fol. 6a-a58, a deux colonnes.

xvi* siede; ecriture bolorgir; parcbemin; s58 feuillets; s55 sur 185 milli
metres; reliure basane brune pleine. — (Supplement агтёшеп t43.)

Br6viaire.
46

Texte renfennant le Jamagirkh (</шЛш?Ду>) ou Brdviaire ձ 1’usage des 
pr£tres, et diffdrentes рпёгез de lapdtre Thomas (fol. 84), de Nerses 
(fol. 7a), de Mxithar Gos (fol. 9a), etc.

Copie (fol. 107 v°-io8) en figypte, dans I’dgdise des saints guerriers 
Serge et Georges, et de la sainte Marie, тёге du Seigneur, Гап = 
io55 de Гёге агтётеппе ( = 1606 de J.-C.), par un religieux, Simdon, 
sous les yeux de son maitre le vardapet Gregoire.

Interversion de quelques feuillets.

XVII* 81ёс1е; ecriture bolorgir; papier; 108 feuillets; 90 sur 70 millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Ancien fonds агтёшеп 43.)

47
Br£viaire.

Texte incomplet au commencement; copie (fol. tao v*) en Гап ղ* 
= 1091 de Гёте armenienne ( = 164a de J.-C.); Օէշ^կ է աղասթ մատոյցս 
մահտեսի գրիդ, ո րին ի ղու. nit սբ սարդիս եկեղեցոյ է ի կամաիէ քգք. ։ СгСв 
livre de рпёгез est un souvenir de Mahtesi Gregoire a rdglise de Saint- 
Sargis, dans la ville de Катах (=Kdmakh).»

XVII* siede; ecriture notragir; papier; iso feuillets; io5 sur 70 millimetres, 
reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds агтёшеп 4a.)
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48
Br£viaire.

Ornements, vignettes, initiales en icriture pharagir et en lettres orni- 
tbomorphiques, Le fol. 170, en icriture notragir, donne la date Jr 
aV=no3 de Гёте arminienne (= 1654 de J.-C.).

xvn’ eiide; icriture bolorgir; parchemin; 170 feuillets; g5 sur 70 milli
mitres; reliure orientale gaufaSe. — (Suppliment arminien 1З1.)

49
Antiphonaire.

Texte copii (fol. 19a) en 1’annie 41^=878 de I’ire armenienne 
( = 1499 de J.-C.), par Grigoire, dans le disert de Manuel, province de 
Garni, dans les montagnes d’Ayrivankh, au couvent de la Mire de Dien, 
ou s’itait rifugii Grigoire, pendant une campagne divastatrice de Chah- 
Rokh. fils de Tamerlan, en ichange de lliospitaliti qu’il у recevait.

Ornements; notation musicale; au commencement et ձ la fin, un feuillet 
de garde en grosse icriture bolorgir.

XV* siide; icriture bolorgir; papier; 19Յ feuillets; 90 sur 65 millimitres; 
reliure orientale gaufrie. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds arminien 33.)

50
Antiphonaire.

Texte, qui semble incomplet de la fin; notation musicale; neuf feuil
lets blancs au commencement.

хи*ou XV* siide; icriture bolorgir; papier; ia8 feuillels; iao sur 85 milli
mitres; reliure orientale gaufrie. — (Suppliment arminien 11.)

51
Antiphonaire.

Texte incomplet; notation musicale; plusieurs mains. — Marines de la 
Vierge.

xvii* ou xviii* siide; icriturenotragir; parchemin; 99 feuillets; 90 sur 70 milli
mitres; reliure orientale gaufrie. — (Sevin, 17Յ0. — Ancienfonds arminien Ло.)
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52
Rituel, OU Ma§toch (մաշտոց)

Texte fragmentaire. — Omements endommages; initiales en denture 
pharagir Ղ

Les питёгоз du supplement агтёшеп 107,108,109,11 о ne formaient 
primitivement qu’un seal volume, qui fat plus tard partage en 4 volumes 
dislincts, ayant chacun une numdrotation spdciale. Plusieurs feuillets ne 
sont pas a leur place.

xin*siede; ecriture bolorgir; papier; 69 feuillets; a35 eur i5o millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Supplement armenien 110.)

53
Rituel, OU Mastoch (մաշտոց).

Texte incomplet au commencement et ձ la fin. — Ornemente endom- 
magds; initiales en denture pharagir.

Xin* si Me; ecriture bolorgir; papier; 89 feuillets; a35 sur 1Ց0 millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Supplement агтёшеп 108.)

54
Rituel, OU Ma&och (մհւշտոց).

Texte fragmentaire; ornements endommages; initiales en ecriture pha
ragir.

Xin* siede; ecriture bolorgir; papier; 48 feuillets; a35 sur i5o millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Supplement агтёшеп 109.)

55
Rituel, OU Mastoch (մաշտոց).

Ornements endommages; initiales en ecriture pharagir.

Xin* eiede; ecriture bolorgir; papier; 36 feuillets; a35 sur i5o millimetres; 
reliure orientale gaufree. —(Supplement агтёшеп 107.)

Pour le detail des recueils intitules Maitoch, Sarakan, etc., nous renvoyons 
i F. C. Cony bears, Rituale Armenorum (Oxford, 1906).

w Cf. F. C. Contbeabe, Rituale Armenorum, p. xxi-xxii
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36
Rituel, OU MaStoch (մաշտոց).

Voir le catalogue manuscrit de ГаЬЬё Martin, p. 165 et suiv., sur les 
j'essemblances et les difi^rences de ce texte avec les textes imprints, canon 
des relevailles, de la bёnёdiction de i’eau, de i’aurore, de la sdpulture 
des enfants, etc. Au fol. 163 v°, on а гауё.ипе рпёге sur la descente de 
Jesus aux Enfers.

Ornements, initiatesen ёсгкиге pharagir et en lettres ornithomorphiques. 
Lea feuillets 221-2З2, d’une autre main, sont i deux colonnes; frag
ment inachevd. Trois copistes ont travail^ ձ ce ms. : 1° fol. 1-220; 
Ձ° քօ1^շշւ-շՅշ; 3е fol. a33.

Date : (fol. aao v*) 780 (=i33i de J.-C.), dcrit sur la demande de 
Xadhatur, sous le patriarcat de Jacques, au bourg de Thonrak dans ГАра- 
ЬиШ I A վայէրլուՅե խաչատուր կրաձւաւոր^ և երյրյսւր որդւոյ իւրոյ 
րարղաղիմսսի ի թէիււկանութե հայոց ւ չձ • և. ի հայրապ տս յակորպյ • 
և. յարհիէպիո 1Որ աեատրու, ղրևցաւ ի գաւաՈ-իս ապահունեաց ի դեւպս 
խ՚ոնրակս • րեդ֊ հովանեաւ, սր ատոմայ ■

Fol. a33. Fragment d’un rituel des ordinations, provenant d’un autre 
ms.; <1а!ё (fol. аЗЗ ve) £3f^=io4g (=1600 de J.-C.); գրոցաւ ի 
թչվին .ջձխթ .

xiv* etxvi* siMes; ёсгкиге bolorgir; papier; 233 feuillets; 915 sur 165 milli
metres (fol. аЗЗ : 175 sur 1Յ0 millimetres); reliure veau racin£, au cbiflre de 
Louis XVIII.— (Sevin, 17Յ0. —Ancien fonds агшёшеп аб.)

87
Rituel, OU MaStoch (մաշտոց).

Texte incomplet, copie par trois mains diffdrentes, fol. 1-70, fol. 70-71, 
fol. 72-85. Le fol. 70, en ёсгйиге bolorgir, donne la date : Copie dans la 
ville de Lov (Ьёоро! ou Lemberg), dans lepays de իլ^խ^ց — Galicie(?), 

= en Гаппёе 1021 de Гёге агтёшеппе (= 167 a de J.-C.). Orne
ments. Le feuillet de garde du commencement contient la fin du Conte des 
enigmes, d’apr^s ГаЬЬё Martin, et date de Гаппёе агтёшеппе ո.խա = i об 1 
(= 159a de J.-C.), ecrit dans la ville de Vanatik = Venise (?).

Cf. F. C. Contbkabe, Rituale Armenorum, p. xxn-xxni.
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A la fin, le prdtre Jacques d’Amid a ajoutd un chant concernant la be
nediction de 1’eau le jour de i’fipiphanie.

XVIе sidcle; denture notragir; papier; 85 feuillets; 176 sur 135 millimetres; 
reliure orientaie gaufrde. — (Ancien fonds armenien 17.)

58
Rituel, OU Ma§toch (մաշտոց).

Texte incomplet (fol. 1-163); pridrcs rimdes (fol. 164 -170).
Date (fol. 163) դրե-չյաէ-յամի ո-լյւն • է քրոլյմնսբերեք մաեկաԱե ձեռ-ամբ 

սու.տանուն անտոեէս, copid en Гап юЗа de 1’dre armdnienne,(= 1583 
de J.-C.).

La reliure ancienne orientaie, contemporaine du ms., est emboitde dans 
une reliure modeme. Les feuillets 164 a 170 sont en denture notragir. 
Ornements, vignette, initiales en denture pharagir et en lettres orni- 
thomorphiques.

xvi* sidcle; denture bolorgir; papier; 170 feuillets; i§5 sur 1З0 millimdtres; 
reliure basane brune pleine. — (Suppldment armdnien 156.)

59
Rituel, OU Mastocb (մաշտոց).

Texte trds complet (voir la notice du catalogue manuscrit de 1’abbd 
Martin, p. 171 et suiv.), comprenant en plus des autres recueils du 
mdme genre : Canon pour la pose de la premidre pierre d’une dglise, 
d’une porte neuve a une dglise; ordination du portier, du lecteur, de 
1’exorciste, de Tacolyte, du sous-diacre, du diacre, des prdtres; canon 
pour bdnir les fruits des arbres, I’eau; pour gue'rir toutes sortes de mala
dies; pour la tonsure des solitaires, pour ceux qui font voeu de virgiiutd. 
- Fol. a58 Vе. Note d’£tienne, relative d saint Mastoch. - Fol. аба v°-a65v°. 
Pridres de Mxithar Go§ et «au sujet des Ariens et autres hdrdtiques». - 
Fol. 373. Prescriptions de Tdr Arakhel, archevdque de Siwnikh, relatives 
aux ordinands.

Dates: (fol. a85 v°-a86) ce ms. fut dcrit’par Margar d’firivan է թոսա^ 

կաեէս մերոյչձւլաէֆն = ^86 de 1’dre armdnienne (=1537 J«-C*)» 80118
le pontifical de Grdgoire A Etchmiadzin; (fol. 387) ce ms. fut restaurd et 
rdpard է թվականիս.ffen lannde armdnienne 1057* ( = 1608 
de J.-C.), par Zaxar, A Aspahan, sous le rdgne de Chah-Abbas;le ms. se 
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lennine par le notn de Zaxar de Van, en lettres cuneiformes avec tran
scription агтёшеппе.

Ornements; initiates en ёсгкпге pharagir et en lettres ornithomorphiques; 
an fol. a v°, une miniature reprdsentant un moine агтёшеп, debout, 
capuchon noir, tuniquebleue, manteau rouge.

xvi*et xvn* si£dee; ёсгйиге bolorgir; papier; 988 feuillets, i deux colonnes; 
9Յ0 sur 160 millimetres; reliure orientate gauft&, avec croix sur le plat supe* 
rieur. — (Ancien fonds агтёшеп 96 A.)

60
Rituel, OU Mastoch (մաշտոցէ.

Texte ofirant des divergences avec les manuels du тёте genre; trois 
mains: fol. 1-187; fol. 192-199; ёсгйиге bolorgir dans les
ջ premieres et notragir dans la 3*.

Copie (fol. 187 et 187 Vе) ձ Angora, par Moise, en Гап = 
de Гёте агтёшеппе (=i5A6 de J.-C.) գրեցաս մաշտոցս է յաեկոսո.իա 
.ջաղաջ • ի դ.ուս?ե up. ш&шУьрЬ ձեո_ամբ. А. մե-դասոր մւււէւկս
սէևպէտաե ղ^ագ^ալղէս . ի թու^ն հպյոց քղե- • յուլիս ամսոյ • է -----  et
restaure (fol. 198 ve) en Гап ոկթ= 1069 de Гёге агтёшеппе (=1620 de 
J.-C.).

Ornements; notation musicale; en tdte, deux feuillets de garde en par- 
chemin et en ёсгйиге erkathagir, coutenant des fragments de saint Luc, 
Vin et lx.

xvi'et XVII* stecles; ёсгйиге bolorgir et notragir; papier; 199 feuillels; 155 
sur 190 millintetres; reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien 
fondsarmenien Ai.)

61
Rituel, OU Mastoch (մԼսշտոց).

Texte partiel relatif a des offices et A des сёгётошеа concernant la vie 
des pi^tres. - Fol. 3. Au sujet des enfauts qui veulent devenir prdtres; 
(fol. 19 v°) le premier degi-ё est de balayer I’^glise et de lire les psaumes;

Cf. F. C. Com bb abb, Rituak Armenorum, p. xxn.
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(fol. a6 v°) ordination des diacres; (fol. 33) ordination des prdtres; (fol. 5o) 
enterrement d’un catholicos, d’un vardapet, d’un dvdque, etc.; (fol. 163 
V*): կատարեյալ կարգ, թաէլմահս ձեռամբյո^նայեւլկաֆայԼ^1ւ իսասսլէկ 
խաչատուր լոկ երիցու» ի թվին. ռ^էմէ. փետրվարի . իթ • աւրն շաբաթ : 

ի ւքպյրա^ղ^ս կոստաՆդիեուպաւլիս • առ ոտս սրբդյև գէորգայբազմաչարչր 
վքրդյէ. էյէշ.աաակ և է վայելու-Յեյովսէփրաջ՜հո-ետորի. <rFut achevd 
[de copier] le canon des sepultures par la main du prdtre, grand pdcheur, 
Xaspdk Xadhatur, deCaffa (Thdodorie), l’an 1117 (=1668 de J.-C.), le 
samedi 99 fdvrier, dans la mdtropole de Constantinople, aux pieds de 
saint Georges le martyr.. .* - Foi. 164. Canons des pridres des sept 
(sic) jours, pour les prdtres trdpassds (en rdalitd il у a i о jours; le 10’ jour 

est au fol. 191). - Fol. 198 V*. ^թութբ և մարդասիրութբ Էքն այ յահ գ 
աւարտեցաւ դիրս որ կոչի յահսհ/ոյաթաւլ քի հոյակասլ ե *ի 

հռչակաւոր ևյար^այօէն^ստ մայրսդլաղայս կոստանդինուպօլիս • առ ոսա 
аր բոյն դէորգայ բազմաչարչար Ն ահա տակի, որ յայլազգեաց բառով 
սուլումանաստրր կոչի ւ ձեռամբ մեղսաներկ ի/ասսլէկ խաչատուր երի^, 
ցու կաֆայեցւոյ • ի թուականութես հայազուն սեռի (fol. *99) 
յաբեթական տումարի յսան և երկու յորելինի» և միակ եւթն ե աաս^, 
նեկի տ ի հայրպտութե տեառն ^ակովբայ սրբազան կ դկոսի ե. հայոյ 
վերադիտողի... ffCe livre, qui s’appelle khaKanayaAal, fut achevd к 
Constantinople..., aux pieds de saint Georges le martyr..., qui est appeld 
par les Tures Souloumanastr, par la main du prdtre pdcheur Xaspdk Xadha- 
tur de Caffa, dans Гёте armdnienne, dans le calendrier japhdtique, le 
99* jubild, le 17* jour, sous le pontificat de Tdr Hakob...»

Le scribe date sa copie du 99 fdvrier ռճմէ qui correspond h «-ՅԱ7 , 
d’aprds la date du jour et du mois.

Ornements; initiales en denturepharagir etenlettres omithomorphiques; 
au commencement et к la fin, un feuillet de garde en parchemin, renfer- 
mant un fragment de manuscrit la tin, sur deux colonnes, d’un commen
taire sur la sainte Ёсгкиге, du xm* sidcle (de Pierre Lombard?).

xvn" sidde; denture bolorgir; papier; 199 feuilleta, ձ deux colonnes; a65 sur 
180 millimdtres; reliure orientate gaufrde. — (Suppldmenlarmdnien 1Յ6.)

62
Rituel, OU MaStoch ^մաշտոց).

Texte incomplel;ornemeuts, initiales en ёегкиге pharagir.

xvna si Me; denture bolorgir; parchemin; 116 feuillets; 160 sur io5 milli- 
mdtres; reliure orientale gaufrde. ■.— (Suppldment armdnien 171.)
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63
Bi էս el, OuMa&toeh (մաշտոց).

Texte prdsentant des divergences avec les autres mss., dans la disposi
tion des canons : du baptdme, des relevailles, du manage, des secondes 
noces, de (’office des morts, des fundrailles, etc. L’un des possesseurs 
(fol. nr, V*) fut ordonnd pHtre en Гап = n56 de 1’ёге агтё- 
nienne (= 1707 de J.-C.).

Ornements, vignettes, initiales en Venture pharagir et en lettres 
ornithomorphiques, bleu et rouge sur fond or. Piusieurs mains; quatre 
feuillets blancs & la հո.

xviii’ eidcie; Venture notragir; papier; v et 171 feuiliets; ւձօ sur io5 milli
metres; reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds агтёшеп З9.)

64
Rituel, OU Mastoch մաշտոց}».

Texte partiel, relatif aux ordinations des portiers, lec tears, exorcistes, 
diacres, prdtres, etc.

Date (fol. 48): copid et termind le 10 ddeembre de Fan ո-ճկբ = 1169 
de Гёте armdnienne (— 171З de J.-C.), par la main de ևաՈկիա3ի սար~ 
գէս եպսի սահէթՀոյ (= Fdvdque Sargis Sahdthdo(1), de Tokat).

Ornements; initialesen lettresornithomorphiqueset en mauvaise denture 
pharagir. Trois feuillets blancs au commencement, avec notes, et un ձ la fin.

xviii* siede; denture notragir; papier; Л8 feuillets; soo sur 155 millimdlres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds агтёшеп 31.)

63
Sarakan (շարական), ou Recu6il des hymnes de 

I’Eglise агтётеппе.

Texte incomplet; ornements rudimentaires; piusieurs mains; notation

Ce mot signifie en lure : «fils de marchand de montres».
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musicale; rdpard par Sargis (fol. 3to) en Гап ж £ = ioo8 de Гёге arme- 
nienne (= 155g de J.-C.), A Baibourt (Papert).

Au commencement, un feuillet de garde en parchemin.

xiii* ou xne sidde; dcriture bolorgir; papier; 3n feuillets; 1Յ0 sur 98 milli
metres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Acquis par Wansleb, a 
Nicosie [Chypre]. — Ancien foods armenien 36.)

66
&arakan (շարական), ou Recueil des hymnes de 1’Egiise 

агшёшеппе.

Texte complet, saufdes lacunes provenant de la chute de quelques 
feuillets. Notation musicale; ornements A fond d’or; miniatures; initiates 
en dcriture pharagir et en lettres ornithomorphiques. Sur le plat supdrieur 
une crucifixion, avec les initiates 3 fi = Jesus; sur le plat infdrieur, la 
Vierge et 1’enfant Jdsus.

Date (fol. aga v*) : copid Гап չքլը = 768 de Гёге armenienne (= 1З1 g 
de J.-C.) dans la ville de Sis, sous le rdgne d'Ochin, fils du roi Ldon, sous 
le patriarcat de Constantin de Cdsaree, par le prdtre Sargis, pour Parchi- 
diacre Pierre.

xn" sidde; dcriture bokugir; parchemin; 315 feuillets; 135 sur g5 milli
metres; reliure orientale gaufrde. — (Serin, 17З0. — Ancien foods armdnien 3s.)

67
Sarakan (շարական), ou Recueil des hymnes de 1’Eglise 

агшёшеппе.

Texte different des autres recueils du mdme genre; notation musicale; 
ornements et vignettes; initiates en dcriture pharagir; plusieurs mains: 
(fol. 1-1 аз) copie par Sargis; (fol. is3-3i5) copid par Awetis aux frais 
de la dame Thadj; le reste anonyme; enlumind par Jean aux frais du 
prdtre Astuacatur; copid (fol. 314 v4) թՀչ^լ= en Гап ygo de Гёге 
armdnienne (=enl’an i34i de J.-C.).

A la fin, deux feuillets de garde en parchemin; au commencement, 
deux feuillets de garde en dcriture erkathagir, renfermant, daprds le 
P. Baronian (notice 48) et 1'abbd Martin (notice 54), un fragment de 
commentaire du prophdle Ezdchiel, dgalement en parchemin.

xn4 sidde: dcriture bolorgir; papier; З26 feuillets; 13Ց sur g5 millimdtrcs; 
reliure orientale. — (Supplement armdnien 8.)
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68
§arakan (չարական), ouRecueil desbymnes del’Eglise 

агтётеппе.

Texte incomplet, copie par Awetis (fol. 371 v°, 315), poss&ld par 
Asian (foi. З16), restaure et геНё par I’evdque Andre et le moine Ignatios 
(Ignace) епГап *-ձր = 108a de Гёте агтётеппе (= 16ЗЗ de J.-C.).

Plusieurs mains; notation musicale; ornements rudimentaires.

Xit* ou it* яёс1е; dcriture bolorgir; papier; З17 feuillets; is5 sur 85 milli- 
mdlres; reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fondsагтёшеп 36.)

69
Sarakan (չարական), ou Becueil des hymnesde 1’Eglise 

агтётеппе.

Texte incomplet au commencement; ornements, initiates en denture 
pharagir; notation musicale; au fol. a v°, une miniature endommagde : la 
descente du Christ aux limbes; (fol. 1 v° et fol. 335 v°) noms de 
quelques possesseurs du ms. avec les dates, le prfttre Martiros et Aristakds, 
en Fan ոճխա = i ւ41 de Гёге агтётеппе (= 169a de J.-C.).

Fol. 334. Сор!ё en Гап պհը՜ = 878 de Гёге агтётеппе (= i4aq de 
J.-C.), ձևո-ամբ. ապիկար և աիսմար (siC գրչի .ր&տտոսր կրասեաւ-որ .րհի • 
իէ իսևգրոյ եդբւալր մերում՛- մարտիրոս կուսակրաւն .րհի « ի վայելումն 
амьЛрь իւրոյ. և յիշատակ յեաիւր... ffpar la main de Khristosatur, co
piste, miniaturiste et relieur..., au pays des Huns, au couventde Saint- 
Antoine, sis ргёз de la capitate [.. .Kaphas]...»

XV* siecle; dcriture bolorgir; parchemin; ՅՅՑ feuillets; 135 sur 100 milli- 
тё1гез; reliure orientale gauf^e. — (Suppldment armdnien 1З2.)

70
Sarakan (չարական), ou Recueil des hymnes de 1’Eglise 

агтётеппе.

Omements, initiates en Venture pliaragir el en lettres ornithomoi - 
phiques , miniatures : 1'Annonciation (fol. i v°); la Resurrection

■st. Aufautss. 3
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(fol. 1З7 v°); la descente du Saint-Esprit (fol. 186 v*); notation musicale; 
plusieurs mains; au commencement et a la fin, un feuillet de garde 
НёсЫгё, en parchemin, avec Venture erkathagir; sur le feuillet de garde de 
la fin, la mention : = fat achete ce Sarakan en
Гап 1069 (== '1610 de J.-C.).

xvi* sikcle; Venture bolorgir; parchemin; З75 feuillets; iso sur 80 millimetres; 
reliure orientale gaufi^e. — (Supplement агтёшеп 165.)

71
§arakan [շարական), ou Recueil des hymnes de I’Eglise 

агтёшеппе.

Texte incomplet; (fol. a86 ¥*-287) les versets dirig^s contre le con- 
cite de Chalcedoine ont ё1ё Ьаггёв; notation musicale; ornements; initiales 
eu ecriture pharagir. Au commencement et h la fin, recettes de mddecine 
sur les feuillets de garde.

Plusieurs mains; сор1ё (fol. 4oi-4oi v°) en Гап /М = io55 de Гёте 
агтёшеппе (= 1606 de J.-C.) Լգրևցաւ. չարախոցս թվքխ л-ձ-ձ- ձԽւամրւ 
թոքսաթցի միքայիլթե ի վայէլու^ն ար պճտրոս^ե • դրև ցաւ. p մպյրաքա^, 
ւլսւրս ըստամպաւ /_) par Michel de Thoxath pour le pr£tre Pierre, ծ Con
stantinople.

xvii* sikcle; ёсгйиге bolorgir; papier; 4os feuillets; io5 sur 80 millimktres; 
reliure orientale gaufr€eu — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds агтёшеп 38.)

72
Sarakan [շարական), ou Recueil des hymnes de 1’Eglise 

агтёшеппе.

Texte divise en huit parties, suivant les huit tons; les hymnes sont ran- 
gёes ժնթրծտ leur ton; vignettes; notation musicale. Achevd (fol. З18 v*) 
par le diacre Norsah, pour le prdtre Jean, dont le nom est remplacd к la 
marge par celui du diacre Varteres, en Гап io58 de Гёте armenienne 
(= 1609 de J.֊C.) : թխ- ft' կատարչաւ՛ մաո.աէ» թ, « ի 
է/այելուէքն տրյո վանն էս քահանայքն ... et вП marge : վարտևրևս սրկլդֆ.

xvii* sikcle; ёспШге nolragir; papier; З19 feuillets; 155 sur 110 millimktres; 
reliure orienlale gaufi^e. — (8ирр1ётеп1 armenien 10.)
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73
Sarakan (շարական), ou Recueil des hymnes de 1’Eglise 

armenienne.

Ornements, initiales en dcriture pharagir et en lettres omithomor- 
phiques; notation musicale. - Fol. 277 v°. ի թվականիս
•ւձէ... = fut copid par Etienne, en Гап 1087 (= 1638 de J.-C.), pour 

Cochik

xvne sidcle; dcriture bolorgir; parchemin; 077 feuillets; 145 sur io5 milli
metres; reliure orientale gaufrde. — (Supplement аппёшеп 170.)

74-75
Sarakan (չարական), ou Recueil deshymnes de 1 Eglise 

агтёшеппе.

Texte different des precedents. Ornements; notation musicale; initiales 
en ecriture pharagir; plusieurs mains.

Copie (fol. 4oa) le 11 areg = ao mai de Гап = 1089 de Гёге 
armenienne (= i64i de J.-C.).

xvue sidcle; ecriture bolorgir et notragir; papier; a vol. de 4o3 feuillets; 
i5o sur io5 millimetres; reliure maroquin rouge, aux annesdu roi. — (Sevin, 
17З0. — Ancien fonds аппёшеп З7 et Supplement агтёшеп 9.)

76
§arakan (շարական), ou Recueil des hymnes de 1’Eglise 

агтётеппе.

Texte incomplet; quelques feuillets ont dtd changds de place; plusieurs 
mains. A la fin, a feuillets de garde en parchemin, en dcriture erkathagir, 
con tenant, d’aprds la notice de 1’abbd Martin (I, p. 106), un fragment de 
rituel, tire de I’ordination des prdtres. Notation musicale, ornements, ini- 
tiaies en denture pharagir.

Ms. copid (fol. З60 v°) par le prdtre Vardan pour le diacre Sargis, en 
i’annde ж = 1091 de Гёге armdnienne (= 164a de J.-C.).

xvne sidcle; denture notragir; papier; З60 feuillets; 195 sur i4o millimdtres;

3.
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demi-reliure, au chiflre de Louis-Philippe. — (Sevin, 17Յ0. — Anuen fonds 
armdnien 98.)

77
Sarakan (շարական), ou Recueil des hymnes de I’Eglise 

агтёшеппе.
Texte prdsentant des divergences avec les recueils du mdme genre. 

Omission et addition d'hymnes. Lacune de quelques feuillets, entre les 
fol. io et 11, ձօ et 21, 3o et 3i, 108 et 109.

Ornements, miniatures, initiates en dcriture pharagir et en lettres 
ornithomorphiques; notation musicale. ֊ Fol. 287 v*. Un des possesseurs 
de ce ms., Xadhatur (ար խաչատուէ a dcrit en notragir son nom et celui 
de divers membres de sa famille. - Fol. 287. Date de la transcription 
ասրհխեաը էաձ- որ է յաւարա հասոյց ։ թվթե )£• ՅՌ {*• սև՜սլսէե մրւեր 
ք« le 7 septembre de Гап 1107 de Гёте агтёшеппе (= 1658 de J.-C.).

Au commencement et h la fin, deux feuillets de garde en parchemin et en 
denture erkathagir, renfermant des fragments de t’dvangile selon Matthieu, 
ini et XIV. Descente de Jdsus dans les limbes(?), (fol. 101 v*).

xvii* sidcle; dcriture bolorgir; papier; 988 feuillets; 165 but iso millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement armdnien 5.)

78
§arakan (շարական), ou Recueil des hymnesde 1’Eglise 

агтётеппе.
Texte incomplet; ornements; initiates en dcriture pharagir; notation 

musicale; d’aprds une note en fran^ais en tdte du volume, ce ms. est pa- 
limpseste, le fond dtant en georgien, dit Khoulsouri.

Fol. 343. դրեցաս, ... Է թվքե *£• 3е* էդ = fut dcrft СП 1123 
(= 16^4 de J.-C.), par le diacre Abraham, dans la province de Thorthom 
(Erzeroum), dans le village de Vdrnget (է յարկէր1* թորթոճ է դեսղն 
վէրնդ&Հ).

xvii* sidde; dcriture bolorgir; parchemin; 34A feuillets; 1Յ0 sur 96 milli
metres; reliure basane racinee. — (Supplement armdnien 179.)

79
Hymnes et Cantiques. Gandzaran (գանձարան) et Tala-
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Texte incomplet, different des recueils du тёте genre. - Fol. i. 
Table. - Fol. a-3i5. Gandzaran. - Fol. З16-З96. Talaran. - Fol. 
З97-40З. Chants ordinaires de la liturgie armdnienne, depuis i’of- 
feiioire jusqu-’A la communion. Les pidces sont disposdes d’aprds i’ordre 
des fdtes armdniennes : Nativitd, tipiphanie, decollation de Jean-Bap
tiste, etc.*, les unes sont anonymes; d’autres out des noms d’auteurs : 
Moise de Tardn (xe sidcle), saint Basile, Grdgoire de Narek, Nersds Sno
rhali, etc.

Notation musicale; initiates en dcriture pharagir. Plusieurs mains, au 
moins quatre. - Fol. 315 ve. Date : /»յռ 7 = 810 (= 1Յ61 de
J.-C.); 1” partie (fol. i-fol. 315) copide par le scribe Grdgoire. - Fol. 
4oa. Date : է թուականէս հայոց » ո » 2fy_« = 790 de 1’dre armdnienne 
(= 1341 de J.-C.); ae partie (fol. 3i6-fol. З96) copiee par le scribe Jean.

Ziv* sidcle; dcriture bolorgir*, papier; 4o3 feuillets; a5o sur 170 milli
metres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Ancien 
fonds armdnien 5o.)

80
Hymnes et Cantiques. Gandzaran [գանձարան) et Tala

ran [տաղարան).

Ce texte renferme le Gandzaran (գանձարան) et le Talaran (աաղարան) 
fondus ensemble, disposds suivant fordre des fdtes de la liturgie armd
nienne. Des a 60 pidces у con tenues, les unes sont anonymes; ies autres 
portent les noms de leurs auteurs. Ornements; initiates en dcriture pharagir 
et en lettres ornithomorphiques. Notation musicale i Гепсге rouge et к 
Tencre noire.

Date (fol. З76): 829 de t’dre armdnienne(= 1З81 de J.-C.).. .Էթա-ա^ 
կանութէր հայկականացս • պիթ * A. րսա սարկավագադիր արու^եսա^ն • 

մկէ (397) 1 ի կենարար յայտնովք№ն1քն шУи բանի ձբ* (s>w)\ 
achevd a Cafia, par Marc, fils de Jean el Thurvand, ծ t’usage du prdtre 
Astuacatur.

хи* sidcle; dcrilure bolorgir; papier; Յ78 feuillets; 870 sur 180 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds 
armdnien ai.)

81
Hymnaire.

Ce ms. n’est pas un psautier; il renferme diffdrents morceaux relatifs 
it la messe: hymnes liturgiques, hymnes du matin, de Nersds Snorhali; 
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c’est un recueil de chants annotds (խազտետրս}, dcrit (foi. a55) *en Fan 
«¥<£=877 de Гёте агтёшеппе (= 14а8 de J.-C.), sous le pontifical du 
seigneur Constantin, au pays des Huns (<л«»у), dans la capitate Kaphas 
(յլափաս')՝ AFombre de saint Antoine I’anachorfete... et sous Fdpiscopat 
du seigneur Joseph d’Angora.. . *, par le copiste Khristosatur, le тёте 
qui copia le n° 69.

Notation musicale; omements en couleur et en or; initiates en denture 
pharagir. Possesseur (fol. a54), te moine Awetikh.

xvesidcte; denture bolorgir; parchemin; 163 feuillets; iso ear 88 milli
metres; reliure orientate gaufrde. — (Suppldment armdnien 1З0.)

82
Hymnaire.

Texte avec notation musicale, copid (cahier tag D, fol. 15) par ГаЬЬё 
Jean Putachi Լյսվասէս արհղքս պօւտացոյն^, Fan ջսէ = g34 de Гёге 
агтёшеппе (= 1А85 de J.-C.)

A la fin du U* fascicule (fol. ai), sur un feuillet en papier, dessin d’une 
patdne avec inscription circulaire grecque, donnant une formule du tris- 
agion\ enhaut, deuxoiseaux affrontds; en has, la corbeille eucharistique, 
avec feuillage (xvn* sidete).

if* stecle; denture bolorgir; papier; 17, 9, 12 et 21 feuillets; 370 sur 
180 millimdtres; cartonnage oriental. — (Suppldment armenien 139 A-D.)

83

Hymnaire, en forme d’dxrw^os.

Texte divisden deux parties: dzaynkhal (Ճա/Ն^ալ) et harcharan (Հ“7»- 
ցարան^* la irt, fol. i-a38, la a’, fol. a3g-3aa.

Copid (fol. a38 et fol. 3a3) par Xadhatur, disciple du vardapet Sar
gis, dans la ville de Cafla, Fan ո֊ձղ. = ю84 de Гёге armdnienne (= 1635 
de J.-C.), te 7 mai.

Ornements; notation musicale; au fol. a3g, mddaillon de saint Joachim 
et de sainte Anne.

XVIIе sidcle; ecriture bolorgir; papier; 33o feuillets; 165 sur io5millimdtres; 
reliure orientate gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 35.)
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84
Hymnaire.

Texte renfermant fondus ensemble le gandzaran {գանձարան) et le tala- 
ran {տաղարան)՝, ձ5օ pieces, rangees suivant 1’ordre des fdtes de la liturgie 
annenienne; la plupart de ces hymnes ont en tdte le nom des hymno- 
graphes. - Fol. i, sommaire; fol. U v°, une miniature : FAnnonciation; 
fol. 5. Ddbut du recueil.

Ornements, initiales en denture pharagir et en lettres ornithomorphiques.
Fol. 17Յ. Ce ms. a dtd copid par Karapet dpir, fils de Sargis. — Au com

mencement et h la fin, deux feuillets de garde, en parchemin et endcriture 
erkathagir, renfermant des fragments de Marc, хш et xiv. L’abbd Martin 
fait observer «que ces quatre feuillets de garde ne sont qu’un feuillet d'un 
6vangdiaire i deux coionnes, qui a dtd d’abord plid en deux dans le sens 
de sa longueur et partagd ensuite dans le sens de sa largeur*.

xvne sidcle; dcriture notragir; papier; 385 feuillets; i5o sur io5 milli
metres; reliure orientaie gaufrde. — (Suppldment armdnien 61.)

85
Hymnaire.

Texte rddigdpar un P. Mdkhithariste de Venise, accompagne de variantes 
tirdes de 5 mss.et d’ouvrages imprimds, contenant le gandzaran (ղանձա^ 
/Г«Л), le talaran (տաղարան) ՝ et les subdivisions ղաեձ, տաղ ՝
մն՚ղե՚ղէ , etc., avec inference aux ouvrages d’ou elies sont extraites.

A la fin (fol. аЗЗ V*- эЗд Vе) table, ou les hymnes sont rangdes par 
ordre alphabdtique.

xviii* et xix* siecles; ecriture notragir; papier; տՅց feuillets; 315 sur ai5 
millimetres; demi-reliure. — (Provient de la bibliothdque de TArsenal. — Sup
pldment armdnien 70.)

86
Missel, ou CaSoch

Ce terme signifie : nourriture du matin, et ddsigne un recueil de livres 
pour lire i 1’dglise; ce sont des extraits de la Bible; des Vies de saints; des 
pridres diverses.

Ornements; miniatures; initiales en denture pharagir et en ieltres orni- 
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thomorphiques. Texte incomplet au commencement et к la fin. Au com
mencement , deux fragments de feuillets en parchemin, avec dcriture erkatha
gir h ձ colonnes; a la fin, un feuillet en parchemin avec dcriture erkathagir 
sur Ձ colonnes.

XVI* sidcle; dcriture bolorgir; papier; 871 feuillets, a deux colonnes; 3o5 
sur яо5 millimdtres; reliure basane brune pleine. — (Supplement агтёшеп iM.)

87
Missel ձ 1’usage du c61£brant.

Texte intituld (fol. 1 Vй) : արկանելոյ սպաս եկեղեցւօյ է
rRdgles pour ordonner le service de i’dglise»; encadrd dans un double filet 
rouge, separd par un filet bleu, trks soignd. Initiales orodes de divers 
motifs et omements, dont la plupartsont inachevds.

Copid (fol. at v°) en i’annde armdnienne = ной (= 1655 de 
J.-C.) : սվ_սր պասէարաէէԱէլյէշևա զստեփամնոս (stf) 
զհայր քէՐև զմայր « թվյ , par Ёйеппе de Bdzni.

Au commencement, un feuillet de garde et un feuillet blanc; ծ la fin, 
quatre feuillets blancs et un feuillet de garde.

xvii* sidcle; dcriture bolorgir; papier; 91 feuillets, a deux colonnea; 960 
sur 195 millimdtres; reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds 
armdnien 94.)

88
Missel, ou GaSoch (хш^пу).

Texte incomplet au commencement et к la fin. — Omements: initiales 
en dcriture pharagir et en lettres ornithomorphiques.

xviie sidcle; dcriture bolorgir; papier; З70 feuillets, a deux colonnes; 44o sur 31 о 
millimetres; reliure basane brune pleine. — (Supplement armdnien i5o.)

Missel.
89

Texte copid к la Bastille par Awetikh, patriarche armdnien, enlevd de 
Constantinople par ordre de Lotus XIV.
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Fol. 1-17 Vе. Premidre liturgie. - Fol. 18-28 v°. Seconde liturgie.
Cems, date de 1710 (fol. 1); les trois quarts des feuillets sont blancs; 

la reliure porte sur les plats et au dos les instruments de la Passion.

xvin* sidcle; Venture notragir; papier; a8 feuillets, ձ deux colonnes; Յ70 sur 
a65 millimetres; reliure maroquin rouge, avec ГешЫёше de la Passion. — 
(Provient de Sainte-Genevidve A. o. 5. — Supplement агтёшеп 7a.)

90
Missel.

Texte liturgique rappelant celui du ms. 87; trds beaux ornements, 
miniatures et encadrements; initiates en denture pharagir et en lettres 
ornithomorphiques; par endroits, notation musicale. Au fol. 1, on lit la 
note suivante : ադաչէմ'յէշ^լ_ 9է մաքրափայլ աղօթս ձեր զստանալ սբ 
աաո.էս ՊՀետրոս արրեպսն ղ.աղատացէ, 1 178. ffJe VOUS рПв de ЩвпНоП- 
ner dans vos pures pridres facqudreur de ce livre, l’archevdque Pierre, 
natif d'Angora. 1729.’»

Sur le plat recto de la reliure, une etiquette en papier porte la mention 
suivante : tv Armenian Liturgy, written in 1600 я (date douteuse, surchar
ge). A la fin, 2 feuillets blancs.

XVII* ou xviii* sidcle; dcriture bolorgir; papier; ox feuillets, a deux colonnes; 
975 sur Զ00 millimetres; reliure orientale. — (Supplement armdnien is 6ti.)

94
Missel.

Texte contenant les liturgies de saint Athanase, de saint Grdgoire 1’Illu- 
minateur, de saint Basile de Cdsarde, de saint Grdgoire le thdologien, de 
saint Jean Chrysostome, de saint Sabak, etc., copidpar Bannelier en 1858.

Page 188, notices sur les quatre £vangiles; p. 189, prefaces de la liturgie 
romaine. Voir Catalogue general des mss. des bibliothbques publiques de 
France. Departements, է. XXX, Lyon, p. 5, n° 17(16).

D’aprds une note (p. 186) le ms. original a did copie par Nicolas d’Ana- 
zarbe en Гап — 7$3 de Гёге armenienne (= 1З14 de J.-C.)

xix* sidcle; dcriture notragir; papier; 191 pages; З10 sur 2З0 millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement armdnien 5o.)
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92
Lectionnaire et Evang61iaire.

Fol. i. Noles relatives A des donations faites A des eglises. — Fol. 3. 
Lectionnaire. — Fol. 289. Recit apocryphe de la mort de saint Jean. 
— Fol. 291. tivangdliaire.

Fol. Յ98. Ce ms. а dtd dcrit et rdpard, A Constantinople, en juillet 
ո.կթ =■ 1069 (՜ de J.-C.) (դրեցաւ. « կաղմեցաւ. թվին , ո.կթ- 
յ ու-յխէ ՛լ’)’ Sargis, fils d’Ouroum-beg. — Au commencement, un feuil- 
let de garde en parchemin, en ecriture erkathagir, contient un fragment 
de la bdnddiclion des cdnobites.

Ornements, initiates en Venture pharagir; notation musicale; plusieurs 
mains.

xvn* siwle; dcriture bolorgir; papier; Յ98 feuillets, A deux colonnes ; 33o sur 
яя5 millimetres; reliure orientate gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armenien яЗ.)

93

Lectionnaire.

Ce volume est appele (fol. 9З v°) Casugirkhs (#աշուպ.իր,րս) «гlivre du 
ddjeuner* , c’est-A-dire destine A Foffice du matin.

Date (fol. 9Յ V°) : դքեցաւ֊ ճաշուղ-իրքս *է թուքէն հայոց •
'նոյե՚միերք . </ճր • ձե՚ո֊ամբ. թարմատար և. մե՛ղա պարտ ան մաստ գրչիս 
թումայ տիրացուէն • ի» վայելումն տիրացու. ալիքսաեոսին . . .
Copid en Fan de 1’ёге armenienne 1126, le 15 novembre(= 1676deJ.-C.), 
par Thomas tirachu pour Khdp&i tirachu Alikhsanos.

Initiates en dcriture pharagir.

XVIIе sidcle; dcriturenotragir; papier; 9Յ feuillets, A deux colonnes; яо5 sur 165 
millimetres; reliure orientate gaufrde. — (Ancien fonds armenien 3o A.)

94
Lectionnaire.

Texte renfermant les lemons de FAncien Testament, des ^vangiles et des 
ЁрНгев, pour les dimanches et fdtes de Fannde eccldsiastique armdnienne. 
A i’usage des lecteurs.
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Les feuillets de garde (deux au commencement et un a la fin) sont 
tirds d’un alphabet imprimd ձ Constantinople, en 1151 de Гёге агшёшеппе 
(= 170Չ de J.-C.).

La le$on du dimanche de saint Sahak le Parthe est extraite de la ПР tipttre 
aux Corinthiens.

xvii* ou хппй si dele; dcriture notragir; papier; 98 feuillets, a deux colonnes; 
960 sur 180 millimetres; reliure orientale moderne.— (Sevin, 17Յ0. — Ancien 
foods armdnien 3o.)

93

M61anges pieux.

Ce texte, incomplet au commencement et A la fin, dcrit de plusieurs 
mains, semble appartenir au genre appeld kharozgirkh 
rrlivre de predications я; on entend par Ik un recueil ecrit par un homme 
pieux, laique oueeddsiastique, destine к donner des renseignements con
cernant les choses religieuses, et la sdrie des canons eccldsiastiques. — Au 
has du fol. 8, d’une autre main, mention d’une invasion de Lankthamour 
(Timour-Lenk, Tamerlan) dans le pays [d’Armdnie] en Гап de
Гёте armdnienne(= i4oo de J.-C.)

xiv* ou xv* sidcle; dcriture bolorgir; papier; 167 feuillets; 135 sur 96 milli
metres; reliure basane brune pleine. — (Supplement armdnien 167.)

96
Mdlanges liturgiques.

Texte incomplet, motile on plusieurs endroits. ֊ Fol. 1. Fragment de 
Phistoire de Thomas de Mecoph, relatif к la deposition de Kirakos. 
Fol. 1 Vй. Instructions du vardapet Grdgoire (de Xlath) relatives ձ la 
рпёге et aux genuflexions. Fol. 6. Pridres к dire avant la messe chantde, 
suivant le rite armdnien. Fol. 15 v*. Pridres de saint Ephrem. Fol. 38 ve. 
Pridres d’Anastase le prdtre. Fol. 4g v°. Profession de foi armdnienne, 
par Nersds, en Гап 1179. Fol. 65. Рпёге de saint Nerses.

Copid (fol. 64 V°) ի սր ե-էէՐ. ի թվքխ փրկչէն . րւո&ղ • փէրտբվարի 
ձեռամբյոհամնոէ^... dans la sainte Jerusalem, en 1653, par Jean. Les 
feuillets 65*68 sont d’une autre main.

xvii* sidcle; denture notragir; papier; 68 feuillets; 1Յ0 sur g5 millimetres; 
reliure en parchemin. — (Supplement armenien 1a.)
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97
Rouleau de pri£res, ou Phylact^re girpaharan Լգքւրպա^,

Pridres, en агтёшеп et en turc transcrit en caractdres armdniens, centre 
lemauvais ceil et les mauvaises langues, centre la coldre des ennemis, 
centre les sorciers et les enchanteurs, centre les mauvaises amours, centre 
toute езрёсе de maux, centre les mauvaises pensdes, pour se concilier les 
barons et les rois, pour obtenir la protection de Dieu dans tons les actes 
de la vie, pour chasser les dёmons impure avecle secours des anges.

Ornements; initiates en denture pharagir et ornithomorphiques.
Texte copid par Тёг Grigoris թվխ ոպթ. մայիսի ժէ, еп Гап 109а de 

Гёге агтётеппе (= 16ՃՅ de J.-C.), le 17 mai.

xvn* sidcle; dcriture bolorgir; papier; a m. 90 sur 70 millimetres; rouleau. — 
(Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien lao.)

98
Rouleau de рпёгев de Nerses.

Texte incomplet de la fin, օձ devaient se trouver le nom du copiste et 
la date.

Plusieurs figures grossieres, representant: Dieu le Pdre(?), Adam et 
£ve au paradis,ГAnnonciation, 1’Adoration des rois mages, saint Nersds (?), 
la Presentation au Temple.

xvne sidcle; denture no tragir; papier; 1 m. 83 sur 85 millimetres; rouleau. — 
(Ancien fonds armdnien 1 s 1.)

99
Rouleau de pridres.
Texte renfermant des fragments d^vangiles, des pridres de Grdgoire de 

Narek, de Kiprianos (= saint Cyprien) [les pridres de Kiprianos font la 
base de ces pridres amulettes des rouleaux, d’ou le nom de Kiprianos donnd 
ծ ces rouleaux](1), etc. Vignettes et miniatures rudimentaires : Adam et 
ftve au paradis, ГAnnonciation, Г Adoration, etc.

W Ce renseignement, ainsique quelques autres, m’a dte aimablement commu
nique par M. K. J. Basmadjian.
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Copid en 173a, le 10 mai, par Hovhannds.

xviii* sidde; dcriture notragir; papier; 8 m. 07 sur 80 millimetres; rouleau. 
— (Supplement агтёшеп i58.)

too
Rouleau de prices, adress£es a divers saints de ГEglise 

агтёшеппе.

Plusieurs endroits laissds en blanc, destinds a recevoir des miniatures. 
Initiates ornithomorphiques.

Date, k la fin du rouleau : է թվ&և հայոց ո֊ւՐԺե 4 է յամսե-ամն օգո»^ 
աոսէ... = 1215 de Гёте агтёшеппе, au mois d’aodt (= 1766 de J.-C.).

xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 6 m. 7З sur 115 millimetres; rouleau. 
— (Supplement агтёшеп 17З.)

101
Rouleau de рпёгеэ.

Pridres de Nersds Snorhali, de Grdgoire de Narek, etc.
Copid par Hovhannds; date en partie illisible, & la fin du rouleau : 

դքէրցաս» թվ>Լ. . . Է վայե-լոսէ& = քսւէ dCTlt ГаП 1 . . . pOUC. . . (ГаП 1ООО 
et quelques de Гёге агтёшеппе; manque le ebifire des centaines, des di- 
zaines et des unites). Ornements, miniatures, initiales en ecriture pha
ragir.

xviii* sidcle; denture nolragir; papier; ե m. 5o sur 70 millimetres; rouleau. — 
(Supplement armenien 169.)

102
Rouleau de pri6res.

Рпёгв8 de saint Merkerios, d’autres saints et des saints anges. — Minia
tures (plusieurs cavaliers armds de la lance); initiales en denture phara
gir; texte endommagd au commencement et a la fin.

xviii* sidde; ecriture notragir; papier; 5 m. 95 sur 8a millimetres; rouleau. 
— (Supplement armenien 154.)
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103

To пара tear (տօնապատՏառ), fait par Jean de Gandzak.

Explication des fdtes religieuses. Texte copid (fol. 414 v*) en Tannde 
ia4gde Гёте агтёшеппе (=i8oo de J.-C.), 4 ВшгЬёкж —

Ornements, oiseaux, fleurs, initiates en dcriture pharagir.

win* sidcle; ecriture notragir; papier; Ai4 feuillets, a deux colonnes; 3oo sur 
315 millimetres; reliure orientategaufrde. — (Suppldment armdnien 1З7.)

104

Explication de la messe et des сёгётошез de la litur- 
gie агтёшеппе.

Texte plusieurs fois imprimd (voir le Catalogue de t’abbd Martin, no
tice 91); d’aprds Salomon (t 791V), par Jean d’ArddS; compilation des 
traitds de Xosrov Andzewachi (x* sidcle) et de Nersds de Lambron (xn* sidcle) 
[fol. 196 V* et 196].

xvii* ou xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 196 feuillets; aa5 sur 165 mil
limetres; reliure maroquin rouge,aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Anrien 
fonds armdnien 39.)

105
B^viaire romain, sans le Psautier.

Texte destind aux Frdres Prdcheurs de la province d’Armdnie, traduit du 
latin par Barthdlemy de Bologne (fol. a), en 1ЗЗ0; prdcddd d’un calen- 
drier; omements et initiates en dcritnre pharagir rudimentaires.

Copid (fol. a84 v°, 581 v°) par Matthieu d’Erznka; restaurd par Jean 
(fol. 74 v°); apportd du couvent de Garni par son prieur Fr. Matthias 
Moracca et donne au couvent des Jacobins de Saint-Honore', a Paris, le 
16 avril 1646.

Quelques lacunes; feuillets blancs.

хи* si£cle; dcriture bolorgir; papier; 581 feuillets, 4 deux colonnes; ia5 
sur 90 millimetres; reliure orientate gaufrde. — (Suppldment armdnien 19.)
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<06
Missel romain.

Texte traduit du latin en arme'nien pour les PP. Dominicains de la 
province d’Armdnie. - Fol. i. Calendrier.

D’aprds une note en vers (foL a64) et une note en prose (fol. a64 ve), 
la traduction fat faite en iՅՅ7 par Pierre d'Aragon, religieux du convent 
de Garni, aidd par le vardapet Jacques Thargman (= I’interprdte), de 1’Ordre 
des Prdcheurs; ce manuscrit fat restaurd en 144a, puis en 155g par Fr. 
Joseph de Sahaboun. - Au commencement, un feuillet de garde en parche- 
min, en dcriture gdorgienne onciale; ձ la fin, un feuillet de garde en par- 
chemin, en dcriture armdnienne erkathagir. Ornements; initiates en dcriture 
pharagir.

Offert par Matthias Moracca i la bibliothdque des Jacobins de Saint- 
Honord к Paris.

XIV* sidcle; dcriture bolorgir; papier; a6A feuillets, a deux colonnes; a35 sur 
160 millimdtres; reliure orientale gaufirde. — (Provient de Sainte-Genevidve 
A. 0.10. — Suppldment armdnien 71.)

<07
Missel romain.

Texte traduit du latin en armdnien, par un religieux de 1’Ordre de 
Saint-Francois, frdre Boniface, qui termina son oeuvre te as mars 1344, A 
Avignon. Ce manuscrit fat copid plus tard 4 Bologne et achevd teat 
aoAt 1З81 par Paul d’Arakhd (voir fol. a4i v°, fol. a43, fol. a44 v*, la 
notice du feuillet in et celte de l’abbd Martin). D’aprds ces notices, ce ms. 
se trouvaitk Venise en 1434 et A Paris en 1670, ou il a dtd vu par Oskan 
d’firivan. Les feuillets io-i5 sont blancs; 3 feuillets blancs au commence
ment et 5 ձ la fin. Erreurs dans les noms des personnages mention nds; 
dcriture ndgligde.

in* sidcle; dcriture bolorgir; papier; iv et a44 feuillets, ձ deux colonnes; a8o 
sur 190 millimdtres; reliure ancienne, aux armes et chiffre de Henri П. — 
(Ancien fonds armdnien a a.)

<08
Diurnal romain.

Texte traduit du latin en armdnien, A 1’usage des Frdres Prdcheurs de la 
province d’Armdnie, et donnd au convent des Jacobins de Saint-Honord, 4 
Paris, par te P. Matthias Moracca, en 1646 (fol. 1). - Fol. ձ. Calendrier.
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Omemen ts rudimentaires; initiates en Venture pharagir et en lettres omi- 
thomorphiques; notation musicale sur quelques feuillets. .

xiv’ou iv* si£cle; dcriture bolorgir; papier; 979 feuillets; 85 sur 60 milli
metres; reliure orientaie en veau brun. — (Supplement агтёшеп 65.)

OEUVRES DES PERES.

109
Petites regies de saint Basile.

Texte comprenant une partie seulement des rr Petites Regies» 
հարցողաց դիրր՝, էրծտ deteriord; ց5 questions; vade la 227* rigle jusqu'6 
la Յշ5-,

и* ou in* si£cle; ecriture erkathagir; papier; 48 feuillets, 4 deux colonnes; 
960 sur 170 millimetre!; reliure maroquin rouge, aux armes duroi.— (Sevin, 
17Յ0. — Ancien fonds агтётеп 5a.)

110
Homiliaire, ou Tdnakan («..ъц-шъ).

Texle renfermant des bomdies pour chaque fdte de Гаппёе, suivant 
i’ordre liturgique du rite gr&o-latin, en 233 articles classes en 66 cha
pitres.

Fol. 1. Discours de Sevdrien, evdque de Gabales, sur la foi. - Fol. 3. 
Extrait du premier livre de PHistoire eccldsiastique d’Eusdbe. - Fol. 4, 
a, 1. Discours de saint Athanase sur la trds sainte Trinitd. - Fol. 7, a, 1. 
De i’enseignement de saint Grdgoire Fllluminateur. - Fol. 9, a, 1. 
Extrait d'Epipbane de Chypre sur Joseph. - Fol. 9, b, 1. Extrait de Impli
cation de saint Jean Chrysostome sur I’dvangile selon Matthieu. - Fol. 15, 
a, 1. Discours de Grdgoire le Thdologien sur F^piphanie. ֊ Fol. 18, b, 2. 
Extrait du commentaire de saint Jean Chrysostome sur 1’dvangile selon 
Matthieu. - Fol. 22, b, 1. Discours de saint Basile, ev&jue de Cdsarde de 
Gappadoce, sur la Nativitd du Christ.

Fol. 27, a, 1. Commentaire de saint Cyrille d’Alexandrie sur 1'dvan- 
gile selon Luc. ֊ Fol. 28, b, 1. Extrait d’une predication de Grdgoire ГШи- 
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minateur. - Fol. 3o, b, i. Extrait du commentaire de saint Jean Chryso
stome surIMvangile selon Matthieu. - Fol. 33, a, i. De Grdgoire de Nazianze 
sur le baptdme du Seigneur. - Fol. 36, b, 2. Lettre de saint Theodore, 
dvdque d’Ancyre, sur la Nativity du Christ, lue au concile d’fiphdse. - 
Fol. З9, b, 1. De saint Grdgoire de Nysse sur le massacre des saints 
innocents par Hdrode. - Fol. 4a, a, 1. Discours de Grdgoire le Thauma
turge sur la Nativitd du Christ. - Fol. 67, a, 1. Commentaire de saint Jean 
Chrysostome sur 1’dvangile selon Matthieu.֊ Fol. bo, a, 1. De Grdgoire le 
Thdologien sur le bapldme du Seigneur. - Fol. 54, b, 1. De saint Jean 
Chrysostome pour I’annonciation de la тёге de Dieu. - Fol. 55, b, 1. De 
Gregoire de Ndocdsarde, pour Tannonciation de la тёге de Dien. - Fol. 67, 
b, 1. Pandgyrique de saint Epiphane de Chypre, en I’honneur de la sainte 
тёге de Dieu. Autres discours du тёте (նորքն). - Fol. 62, a, 1. Commen
taire de Cyrille d’Alexandrie sur Isaie, vn, 14. - Fol. 63,6, 2. Du тёте, 
pandgyrique de la sainte тёге de Dieu, prononcdau concile d phase contre 
Nestorius. - Fol. 66, b, 2. FJoge de la sainte Vierge, de Gregoire le 
Thaumaturge. - Fol. 68, a, 2. Discours de saint Athanase sur la sainte 
Vierge. - Fol. 69, b, 2. Discours du bienheureux Timothde sur la sainte 
Vierge et sur la Salutation. - Fol. 70,6, 1. De Grdgoire le Thaumaturge, 
surla Salutation d’llizabeth. - Fol. 71, a, 2. De Grdgoire de Nysse, surles 
Bdatitudes. - Fol. 71, b, 1. Discours de Proclus (<4z’"4<z6)» dvdque de 
Constantinople, sur la sainte Vierge et les deux natures du Christ. - 
Fol. 7З, b, 2. De saint Alhanase, sur la virginitd perpdluelle de la тёге de 
Dieu. ֊ Fol. 75, a, 2. Du bienheureux Hippolyte de Bostra sur la rdsur- 
rection de Lazare. - Fol 77, a, 1. Predication de saint Grdgoire ГШшт- 
nateur. ֊ Fol. 78, a, 1. De saint Ephrem snr la nativitd du Christ. - 
Fol. 79, a, 2. De saint Antipater de Bostra sur le bapldme du Seigneur. 
- Fol. 80,6, 1. Controverse de Denys d’Alexandric avec Paul de Samo- 
sate. ֊ Fol. 81,6, 1. De saint Grdgoire le Thdologien. - Fol. 82, a, 1. De 
saint Grdgoire le Thaumaturge. - Fol. 83, a, 2. De Thdodore, dvdque 
d’Ancyre, sur la nativitd et la nature de J. C. - Fol. 87, a, 2. De saint 
Antipater de Bostra sur la nativitd de J.-C. ֊ Fol. 89, b, 1. De Grdgoire 
le Thaumaturge, pandgyrique de la toujours vierge Marie. - Fol. 90, a, 2. 
De saint Jean Chrysostome sur le baptdme de J.-C. - Fol. 91, b, 1. Du тёте, 
surI’^piphanie. - Fol. 92, b, 2. Du тёте, commentaire sur Pdvangile selon 
Matthieu. - Fol. 9З, b, 2. D’Athanase, pandgyrique de la toujours vierge 
Marie. - Fol. 97, b, 2. Commentaire de Cyrille d’Alexandrie, sur Luc, 11, 
21. - Fol. 98,6, 1. Fin du canon de la sainte Ёр!рЬап1е. - Fol. 99, a, 2. 
Marlyre de saint Pierre, dvdque d’Alexandrie et d’Absalon. - Fol. io4, 
a, 2. Pour la commdmoration de saint Antoine le solitaire. - Fol- io5, 
<i,i. Commentaire de saint Jean Chrysostome, sur la premidre dpitre aTimo- 
thde. - Fol. 106, a, 2. Vie d’Antoine le solitaire. - Fol. 110. Mort du

mss. abm£kiens. 4
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vieillard Antoine. - Foi. 112, a, a. Discoars de saint Sdrapion aux disciples 
d'Antoine le saint solitaire. - Fol. 113, b> 1. Commemoration du grand roi 
Theodose. - Fol. 116, b, a. Au sujet du тёте. - Fol. 117, a, a. Martyre 
des enfants d'fiphftse qui dormirent dans la montagne d'Olgos et qui 
ressuscitftrent aux jours de 1’empereur Thdodose le Grand. - Fol. 1a 1, b, a. 
Au sujet du concile d^phhe. - Fol. ia8, a, 1. Discours de saint Basile 

sur les veilles. - Fol. 1Յ1, a, a. De saint Jean Chrysostome sur le repentir 
(Jonas et les Ninivites) - Fol. 1Յ6, b, 1. De saint Ephrem sar la peni
tence et Jonas (variantes avec le texte ddit4). - Fol. 14a, ft, 1. De Gennade 
de Constantinople sur les Ninivites. - Fol. 144, 6, a. Martyre de saint 
Sargis, de son fils Martiros et d’autres martyrs. - Fol. i5i, ft, 1. Au 
sujet des saints martyrs (Eusftbe). - Fol. 15a, ft, 1. Autre histoire. - 
Fol. 153, a, 1. Commentaire de saint Jean Chrysostome sur Matthieu, n, 4. - 
Fol. 153, ft, 1. Discours de saint Basile sar la presentation du Seigneur 
au Temple. - Fol. 158, ft et 15g, a. Fragments de saint Basile, de saint 
Cyrille de Jerusalem, de saint Cyrille d'Alexandrie. - Fol. 161, a, 1. 
Commentaire de saint Jean Chrysostome sur Isaie, tin, i-a. - Fol. 16a, 
a, 1. De saint Timothde, patriarche d'Alexandrie. - Fol. 16a, a, 1. De 
Gregoire de Nysse sur le Cantique des cantiques. - Fol. 16a, 6, 1. 
De saint Ephrem sur la presentation de J.-C. (variantes nombreuses). 
- Fol. 166, ft, 1. Lettre de Gregoire Arcruni aux convents d'Armenie. - 
Fol. 167, ft, 1. D’Epiphane(?), pour ceux qui sont morts dans la vraie 
foi. - Fol. 169, a, a. Commentaire de saint Jean Chrysostome sur I Thessal., 
IV, 1a. - Fol. 170, ft, a. Predication de Gregoire HHuminateur. - 
Fol. 17a, 6, 1. De Cyrille de Jerusalem sur la resurrection des morts. 
- Fol. 17ft, a, a. Commentaire de saint Jean Chrysostome sar 1 Thessal. 
IV, 14. - Fol. 176, ft, 1. Du тёте, commentaire sur Galates, vi, 7. - 
Fol. 177, ft, 1. Du тёте: il ne faut pas pleurer les morts et les enfants 
qui meurent innocents. - Fol. 179, a, a. Du тёте sur la rdsurrection 
du Christ. - Fol. 181, a, a. Du тёте, commentaire sur II Cor. — 
Fol. 181, ft, 1. Discours de saint Ephrem sur la resurrection des morts. 
֊ Fol. 18З, ft, a. Du тёте, trois extraits. - Fol. 184, ft, 1. De Cyrille 
de Jerusalem surles morts. - Fol. 184,ft, a. Lettred’Athanase.-Fol. 185, 
a, 1. Lettre de Basile de Сёзагее ft Entios (ըՆտիոս) sur lamort de ses 
filles. - Fol. 185, л, a. Lettre de Gregoire le Theologien ft Gdsaire (կեսարոս}, 
sur les saints mystftres. - Fol. 185, ft, 1. Du тёте, sur la mort de Maxi- 
mien. - Fol. 186, a, 1. Leltre de Jean, evdque des Mamikoniens, ft 
Vadhagan (£шдш^л), roi des Ahians, sur 1'ignorance. - Fol. 186, a, 1. 
De I'apdtre Thaddee ft Abgar, au sujet des morls et de la resurrection. ֊ 
Fol. 186, a, a. II Macchabees, xu, 36-46, sur la resurrection des morts 
(variantes). - Fol. 186՛, ft, a. De saint Sahak, catholicos des Anndniens, 
livre des Canons. ֊ Fol. 186, 6, a. Lettre d’6tienne le philosophe,evdque 
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deSiwnikh, ծ Germain Iм, patriarche de Constantinople (vm* si£cle). - 
Fol. 193,6, a. Discours de Basilede Сёзагёе en Cappadoce, sur les vigiles. 
- Fol. 198, a, a. Commentaire de saint Jean Chrysostome sur Matthieu, 
VI, 1. - Fol. ao5, b, 1. De Cyrille, patriarche de Jerusalem, au sujetde 
la confession. - FoL 307, a, i. Martyre de saint Thdodore. - Fol. 208, a, 1. 
Martyre du тёте. - Fol. 309, b, a. Commentaire de saint Severien, sur 
levangile selonLuc (x, 33). - Fol. a 10, b, a. De saint Jean Chrysostome 
sur la penitence. - Fol. ai3, b, 1. Du тёте, sur les tentations du Christ. 
- Fol. a 15, a, 1. Du тёте, sur les 43 vigiles, dltermin&s par les 
conciles. - Fol. a 16, b, 1. Commemoration de saint Cyriaque(V), patri
arche de Jerusalem, par qui fut орёгёе 1’invention de la croix. ֊ Fol. a 19, 
a, 1. Martyre de Polycarpe. - Fol. aa3, a, 1. Miracles de Narcisse. - 
Fol. aa4, b, 1. Martyre de saint Cyrille de Jerusalem. - Fol. 337, b9 a. 
Del’eveque Titus sur la drachme et sur i’enfant prodigue. - Fol. a3a, 
b, a. De saint Jean Chrysostome sur 1’enfant prodigue. - Fol. a36, a, a. 
Du тёте sur la femme pecheresse qui oignit le Seigneur. - Fol. a38, b,a. 
Commemoration de saint Jean de Jerusalem. - Fol. a4a, a, a. Histoire 
de saint Jean Chrysostome. - Fol. a44, b, a. Commentaire de saint Jean Chry
sostome sur Luc, XVI, ao. - Fol. a5a, a, 1. Du тёте sur ГёрЬге aux 
Romains. - Fol. 967, a, 1. De Basile de Сёзагёе sur les quarante Bien- 
heureux. - Fol. a6i, a, 1. Martyre des quarante saints a Sebaste. - 
Fol. a64, a, a. De Zdnob, pour la fete des martyrs. - Fol. a65, b, a* 
De saint Jean Chrysostome sur les Pharisiens. - Fol. 367, b, 1. De saint 
Cyrille sur la penitence. - Fol. 37a, b, a. Martyre de Grdgoire riilumi- 
nateur. - Fol. a81, a, 1. De saint Jean Chrysostome pan^gyrique de Gre
goire rilluminateur. - Fol. 99З, a, a. Du тёте sur Zach6e. - Fol. 396, 
b, 1. Du тёте, ЬотёНе sur la femme сЬапапёеппе. ֊ Fol. З00, b, 1. 
Du тёте, commentaire sur Jean, xi, 1. ֊ Fol. 3o5, a, 1. Sur la resur
rection de Lazare. - Fol. 3i 1, b, 1. Discours de saint Sahak pour la fete 
des Rameaux, - Fol. 314, a, 1. Homdie de saint Severien. - Fol. 315, 
a, 3. De saint Jean Chrysostome sur TAgneau pascal. - Fol. З18, a, 1. 
Du тёте, commentaire sur Matthieu, xx, 17. - Fol. 3a 1, a, a. Commen
taire de saint fipiphane sur les psaumes. - Fol. 3aa, a, 1. De saint Basile 
de Сеяагёе, a' discours sur les six jours. - Fol. ЗаЗ, b, а. НотёПе de 
saint Severien sur le figuier dessecbe. - Fol. Заб, b9 1. Homelie de Gre
goire de Nysse, pour le mercredi saint. - Fol. 328, a, a. De saint Jean Chry
sostome, homelie pour la fete des vierges. - Fol. З29, b9 1. Du тёте, 
commentaire sur Matthieu, xxv, i֊i3. ֊ Fol. 334, b9 1. Du meme sur 
Matthieu, xxvi, 6. - Fol. 338, a, 1. Du тёте, commentaire sur i’evan- 
gile selon Jean. - Fol. 34a, a9 1. Predication de Gregoire HHuminateur 
pour le vendredi saint. - Extraits (fol. 343, b9 1) du commentaire de 
saint £piphane sur Ps. xxi, 1; (fol. 344, 6) du тёте, sur un autre

4.
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sujet; (fol. 345, 0,2), d’Eusdbe; (fol. 347, b, 2),de saint Jean Chryso- 
stome sur Matth., xxvi, 36; (fol. 34g, b, 1), du тёте sur le crucifie- 
ment;(fol. 354, b, i),de Cyrille d’Alexandrie; (fol. 354, b, a), de saint Jean 
Chrysostome sur Matth., xxvi, 67. - Fol. 36о,л, i. Discours d’£lisde 
vardapetsur le crudfiement; (fol. З67, b, 1) du тёте sur la sdpulture du 
Christ. - Fol. 872,0, 1. De saint Jean Chrysostome sur le samedi saint. - 
Fol. 373,a, 2. Discours de saint£pipbane sur la sdpulture du Seigneur. - 
Fol. 383, b, 2. De saint Jean Chrysostome pour le jour de PAques. - Fol. 384. 
b, 1. Homdlie de Grdgoire le thdologien sur la pAque. - Fol. 385, b, 2. 
Мёте sujet. - Fol. З92, b, 1. Homdlie d’&isde vardapet pour le jour de la 
rdsurrection. - Fol. 3g4, b, 1. Predication de Grdgoire I’Dluminateur. ֊ 
Fol. З96,0,1. De saint Jean Chrysostome sur Matth., xxvin ,16.֊ Fol. З96, 
b, 2. Citation de Denys d’Alexandrie. - Fol. З97, b, 1. Extrait de Cyrille 
d’Alexandrie. - Fol. З98, b, 1. Commentaire de saint Hippolyte de Bostra 
sur le Cantique des cantiques. ֊ Fol. З99, b, 1. Commentaire de saint tipi- 
phane sur les Psaumes. - Fol. 4oo, 0, 1. Extrait de saint Cyrille. - 
Fol. 4օշ, 0, 2. Relation de ce qui se passa devant Pilate, lors du cruci- 
fiement de J.-C. ֊ Fol. 4io, b, 1. Homdlie de Jacques de Sarong sur la 
rdsurrection. - Fol 418, 0, 1. Du тёте, pour le dimanche nouveau et 
suri’apdtre Thomas. - Fol. 4շՅ, 0, 2. De saint Jean Chrysostome sur les 
doutes de saint Thomas.- Fol. 4շ5, b, 2. De Grdgoire de Nysse, sur 
la profession de la foi. - Fol. 4շ6, b, 2. De Grdgoire le thdologien pour 
le dimanche nouveau. - Fol. 43o, 0, 2. Prddication de Grdgoire 1’Illumi- 
nateur sur I’Ascension. - Fol. 431, 0, 1. Homdlie de Cyrille d’Alexandrie. 
- Fol. 43շ, 0, 1. Extrait de Denys d’Alexandrie. - Fol 43շ, b, 1. Extrait 
du commentaire d’£piphane sur les Psaumes. - Fol. 433, 0, 2. Homdlie 
d’Eusdbe d’Alexandrie sur i’Ascension. - Fol 435, b, 1. Commentaire 
de Cyrille sur I’dpttre aux Hdbreux. - Fol. 436, 0, 2. Du тёте, 
homdlie pour la Pentecdte. - Fol 4З7, b, 2. Du тёте, autre homdlie. ֊ 
Fol. 44շ, b, i. Commentaire de Cyrille d’Alexandrie sur Joel, ։i, 28. - 
Fol. 443, b, 2. Homdlie de Grdgoire le Thdologien pour la Pentecdte. - 
Fol. 44g, 0, 1. Commentaire sur 1’dpitre catholique de Pierre. - Fol. 451, 
0, 2. Mort du prophdte Jdrdmie. - Fol. 451, b, 2. Mort du prophdte 
Nathan. - Fol. 45շ, a, 1. Extrait du livre IX de 1’Histoire eccldsiastique 
d’Eusdbe. - Fol. 453,0, 2. Extrait d’une autre hisloire ou il est racontd 
que Constantin re$ut la couronne d’un ange. - Fol. 455,0, 2. Extrait 
de 1’Histoire de Moise de Xoren. - Fol. 456, b, 1. Commentaire de Cyrille 
d’Alexandrie sur Zacharie. - Fol. 45g, 0,1. Mort de Zacharie. - Fol. 45g, 
b, 1. Fdte du prophdte ЁЬзёе. - Fol. 462, b, 1. Sur l’Arche sainte. - 
Fol. 463,4, 2. Commentaire de saint Jean Chrysostome sur la Transfigura
tion. - Fol. 468, 0, 1. Commentaire de Cyrille d’Alexandrie sur Isaie, 
viii, 2; - etExtrait d’Eusdbe. - Fol. 46g, 0,1. Commentaire de saint Jean
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Chrysostome sur Isaie, vi, i. - Fol. 4ya, b, i. Pridres d’£phrem de 
Nicomddie. - Fol. 474, a, 1. Homdlie de Grdgoire le thdologien sur les 
Macchabdes. - Fol. 477, a, 2. Rdponse de Denys I’Areopagite ծ Tile, dvdque 
de Crdte, sur la mort et PAssomption de la Vierge. ֊ Fol. 478, a, 1. Pand- 
gyriquede la Vierge, de saint Jean Chrysostome. - Fol. 479, b, 1. Histoire 
de la mort de la sainte mdre de Dieu. - Fol. 486, a, 2. Idem, par Moise 
de Xoren. - Fol. 488, b, 1. Extrait du commentaire de saint £piphane 
sur les Psaumes. - Fol. 490, a, 2. Histoire de I’apdtre Thomas. - 
Fol. 5oo, b, 1. Discours de Cyrille de Jerusalem sur saint Jean Baptiste. 
- Fol. 5o4, b, 1. Histoire de la ddcouverte de la tdte de saint Jean 
Baptiste dans la ville d’Hdrodias. - Fol. 807, a, 2. Pandgyrique de saint 
Jean Baptiste par saint ЁрЬгет. - Fol. 512, a, 2. Homdlie de saint Cyrille 
de Jdrusaiem pour la fdte de la dddicace. ֊ Fol. 513, b, 1. Extrait du 
Xе livre de PHisloire eccldsiastique d’Eusdbe. - Fol. 5i5,a, 2. Commentaire 
de saint Jean Chrysostome sur Isaie. - Fol. 516, a, 2. Extrait de saint 
Sahak sur I’institution des ordres ecddsiastiques des rdgles monastiques. 
- Fol. 817, b, 2. Ddfinition de i’figlise catholique etdes ordres qu’elle 

conlient. - Fol. 5շօ, b, 1. Commentaire de saint nphane sur les Psaumes. 
- Fol. 5շշ, a, 1. Traitd sur la croix, par David. - Fol. 628, a, 2. Dis
cours pour la fdte de la croix en septembre. - Fol. 829, b, 1. Homdlie de 
saint Jean Chrysostome sur le signe de la croix. - Fol. 8Յ2, a, 1. Histoire 
par Tbaddde de la premidre invention de la croix par Bdrdnice, femme de 
i’empereur Claude. - Fol. 834, b, 2. Vision du grand Constantin. - 
Fol 838, a, 2. Histoire de la seconde invention de la croix parildldne. - 
Fol. 5Յ7, b, 2. Invention des clous de la croix. - Fol. 838, b, 1. Fdte et 
martyre de I’apdtre saint Philippe. - Fol. 643, a, 1. Extrait de 1’histoire 
ecddsiastique relatif h saint Philippe. - Fol. 644, a, 1. Histoire de la 
prddication et de la mort de saint Barthdlemy. - Fol. 548, b, 2. Invention 
des ossements de saint Barthdlemy. - Fol. 649, b, 1. Histoire de la prd
dication et du martyre de saint Andrd. - Fol. 558, b, 1. Histoire des 
miracles opdrds par Andrd et Matthieu dans la terre des Anlhropophages. - 
Fol. 66o,4, 2. Extrait du second livre des Rois pour la fdte de la commd- 
moration de David et de Jacob. - Fol. 566, b, 1. Extrait du premier livre 
de PHistoire eccldsiastique [d’Eusdbe] relatif au martyre de saint Jacques. - 
Fol. 666, b, 2. Discours de saint Jean Chrysostome pour la fdle de saint 
Etienne, protomartyr. - Fol. 568, a, 2. Discours de saint Grdgoire de Nysse 
sur saint ЁЦеппе. - Fol. 670, a, 1. Sur le тёте, discours de saint Basile. - 
Fol. 672, a, 1. Invention des ossements de saint Ёйеппе. - Fol. 675, a, 2. 
Commdmoration el martyre des saints Pierre et Paul. - Fol. 583, a, 1. 
Martyre de saint Pierre. - Fol. 585, a, 2. Martyre de saint Paul. - 
Fol. 587, a, 2. Discours de saint Jean Chrysostome en I’bonneur de saint 
Pierre et de saint Paul. - Fol. 689, a, 2. Discours de Jacques de Saroug 

Digitized by LiOOQlC



54 MANUSCRITS ARMfiNIENS.

sur Pdvangdlisation d’Antioche. - Fol. 5§5, b, i. Extrait de THistoire 
eccldsiastique [d'Eusdbe] sur Jean 1’dvangdliste et Jacques son (гёге. ֊ 
Fol. 5q8, a, 1. Mort de saint Jean Pdvangdliste.

D’apres des notes aux fol. io4, i44ve, 566 v°, 5y5, etc., ce mami- 
scrit a appartenu ձ Constantin et ձ Luc; il fut copid par Ёйеппе en 643 de 
Гёге armdnienne (=119/1 de J.-C.), sous le patriarcat de Grdgoire Tia, au 
village de Nelgug, ргёз de Divrili (=-Nicopolis), enlumind par Pierre et 
Grdgoire, relid par Thoros et son dldve Georges. Manquent quelques 
feuillets. Ornements; miniatures.

Fol. 13o v°. Une note, datde de 1 a46, nous apprend que ce volume a etc 
Idgud ե i’dglise de Saint-Gregoire, ձ Erznka.

xne eiecle; ecriture erkathagir; papier; 699 feuillets, & deux colonnes; 5a5 sur 
345 millimetres; reliure maroquin rouge, aux acmes du roi. — (Sevin, 17Յ0. 
— Ancien fonds armenien 44.)

Hl
Tdnakan et Marty rologe.

Texte incomplet au commencement et h la fin; quelques dessins էրծտ 
rudimentaires au bas de certains feuillets.

Copid par Jacques, disciple de Pierre, pour le convent de Sargis, sous 
le priorat du moine Constantin (fol. 35 et fol. 44).

Fol. A. Histoire du martyr Thalet par son disciple Ndarque.
- Fol. a, b. Discours de saint Athanase pourl’Ascension de J.-C. - Fol. 6 v°, 
a. Homelie de saint Jean Chrysostome pour la fdte de Г Ascension. - Fol. 9, 
a. Homelie de Moise le Rhdteur sur la Transfiguration. - Fol. 13, 2. 
Discours de saint Grdgoire de Nysse sur saint Theodore martyr. - Fol. 17, 
a. Homdlie du vardapet Sisinos (|]A«/»bm^) sur les quarante martyrs de 
Sdbasle. - Fol. 37. Martyre de Mercure a Cesarde de Cappadoce. — 
Fol. 3o v°, a. Pandgyrique de saint Luc 1’dvangdliste, par Proclus de Constan
tinople. - Fol. 3a v°, a. Martyre de saint Eusdbe, fils de Basile (որղլ-րս 
ՊՀարսղքւ)՝ et de ses compagnons. - Fol. 35, a. Martyre des saints Hernia 
(Հձ^սքք), Eulogius (Լ՜լ-ղջդհ"/)etPhilgatios^/ււղ^^ատ/ւոս^, — Fol. 35 v°t 
a. Martyre de saint Abdimseh (Ա/պչ?2»*^). - Fol. 44, 1. Martyre de 
saint Polyeucte (incomplet ё la fin). - Fol. 51, 1. Martyre de saint Eustrate 
et de ses compagnons (incomplet au commencement). - Fol. 55 v°, a. 
Lettre de Lysias, gouvemeur d’Armenie, ё Agricola, gouverneur de Sdbaste 
et de la Cappadoce. - Fol. 6a. 1. Martyre de saint Callistrate et de ses 
compagnons. - Fol. 7З v°, a. Martyre d’Ardthas et de ses compagnons a 
Hadjram. - Fol. 80 v°, 1. Martyre de saint Thalle (թաղղայ, թաղղոս) 
(voir fol. 1). - Fol. 83 v°, 1. Martyre de saint Thdophile, de sa femme
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Patrinice et de son fils Atamalias, Arthritis dtant proconsul d’Europe 
(incomplet b la [fin). - Fol. 84, i. Discours sur les martyrs orientaux 
(incomplet au commencement et a la fin).

in* sidcle; ecriture erkatbagir; papier; 10Յ feuillets, ծ deux colonnes; 515 sur 
33o millimetres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17Յ0. 
— Ancien fonds armcnien 48.)

<12
Melanges patristiques et historiques.

Fol. I. Table. - Fol. 1. Discours et homelies de Grdgoire I’llluminateur. 
- Fol. io5, 106 107, blancs. - Fol. 108. Introduction i 1’histoire 
(fol. 11Յ v°) du martyre de Grdgoire I’llluminateur et de la conversion de 
l’Armdnie au Ghristianisme par Gregoire, par Agathange. - Fol. 391, v°. 
Note d’aprds laquelle i’histoire d’Agathange a dtd traduite par le prdtre 
Eznik, sous le catholicos Komitas (616-6з5), la 39* annde de Xosrov, 
fils d’Ormizd (бзо). - Fol. 391. 6numdration, par Eznik, des catholicos 
d'Armdnie, depuis Vr than ds jusqu’b Komitas, et des rois jusqu’aux 
marzpans. - Fol. 393 v°. fipoques des catholicos d’Armenie, depuis Gregoire 

jusqu’4 Isaie (788).
Fol. 91 № et fol 39З. Le պտ. a dtd copie par Vardan է թուականիս 

հպյո3 չդ 1 ի քաղաքիս որ կոչի ո.իյ\ .. en 70Յ (= 1з54 de J.-C.), dans 
i’hospice des Armdniens, fondd a Rimini sousle vocable de saint Jean et de 
saint Matthieu, pour 1’usage de I’evdque Jean et de ses prdtres Daniel et 
Simdon.

Ce ms. a dtd employd pour les dditions d’Agathange de 1835 et de 
186з. Cf. V. Langlois, Collection des historiens... de VArmenie..., 1, 
p. 101*103.

Les 57 premiers feuillets sont d’dpoque rdcente (xvii* ou xviii* sidcle). 
Le feuillet 39З est 4 longues lignes.

хи։* sidde (et xviii* sidcle?); ecriture bolorgir; papier; aq3 feuillets, a deux 
colonnes; 375 sur ao5 millimetres; reliure orient ale gaufrde. — (Sevin, 17З0. 
— Ancien fonds annenicn 5i.)

<<3
OEuvres d’Evagre de Pont, etc.

Texte incomplet, trds endommage, renfermant difTdrentee oeuvres d’Evagre 
de Pont et des commentaires sur ses oeuvres (iv* sidcle).
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Fol. i. Le commencement manque. - Fol. 84. Commentaire de Touvrage 
prdcddent. - Fol. 158. Commentaire sur le symbole de Nicde (manque ie 
commencement). - Fol. 17З №. Discours sur le dimanche et sur son 
mystdre.

Lacune de plusieurs feuillets; copid par Sahinsab (fol. 11) A Erznka 

en 747 (= 1298 de J.-C.) (fol. 83 v°.) : է Pnt- հպյպ • մպյրա^ 
Հաղայիս եվեկա, pour Aharon (fol. 17Յ v°). SahinSah se nomme plus tard 
Sargis. ֊ Ornements endommagds; initiates en dcriture pharagir.

Xin* siecle; dcriture bolorgir; papier; 178 feuillets; s5o sur 165 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux acmes du roi. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds ar- 
mdnien 54.)

114
TAliapatear [^տօնապատճառ^.

Ce texle est une explication des fdtes de ftiglise, de leur origine et des 
diffdrents rites; il renferme des discours de saint Jean Chrysostome, de 
saint Athanase, de Nectaire, d’£tienne de Siwnikh, etc.

Le volume a etd restaurd (fol. 365 №-366) en Гап պղ = 8o4 de Гёте 
armenienne (= 1355 de J.-G.), dans le convent de Kbamdak ('gwJa'wf) 
[Crimee] fonde par Awetikh vardapet Khodadjarag (= Xotadarak, 
ճարակի,

xiii* sidcle; dcriture bolorgir; papier; Յ78 feuillets, A deux colonnes; 33o sur 
շձօ millimetres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. —(Sevin, 17Յ0. 
— Ancien fonds armenicn 45.)

115
Tdnakan, Homiliaire et Martyrologe.

Texte incomplet au commencement et A la fin; endommagd; copie par 
plusieurs copistes; mention du possesseur, Vardan, fils de Sukias, et de 
quelques-uns de ses parents, qui acheta 1’ouvrage, et le fit compldter 
(fol. 147, 151, etc.).

Fol. ջ №. Discours fragmentaire de saint Athanase sur saint Antoine. - 
Fol. 5. Extrait du mdme sur la mort de saint Antoine. - Fol. 9. Extrait 
de 1’histoire de Socrate sur la mort de saint Constantin (?). - Fol. 9. 
Commemoration de Theodose le Grand. - Fol. 16. Sur le synode d’Ephese 
ct la mine du fils de 1’Impidtd. ֊ Fol. 4 a. Commentaire de saint Jean
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Chrysostome sur Matth., xxiv, Ai. - Fol. 43. Homdlie de saint Jean Chry
sostome sur I’aumdne. - Foi. 43 v°. Fragment de saint Ephrem sur la 
consolation. - Fol. 44. Extrait du commentaire de saint Jean Chryso
stome sur Jdrdmie (attribud aussi 4 saint tipiphane). — Fol. 45. Extrait du 
commentaire de saint Jean Chrysostome sur la Ir*£pttreauxThessaloniciens, 
IV, id (et non sur celle aux Corinthiens, comme porte le ms.). - Fol. 5a. 
Discours de saint Ephrem sur le repentir. - Fol. 53 v*. Discours de 
saint Ephrem sur la pridre. ֊ Fol. 67. Mort des quarante Martyrs de 
Sdbaste. - Fol. 63. Discours de saint Jean Chrysostome sur le repentir. - 
Fol. 7З. Discours de saint Jean Chrysostome sur la resurrection de Lazare. 
— Fol. 77 v°. Discours de saint Jean Chrysostome sur la resurrection de 
Lazare. - Fol. 84 v°. Sur la manidre dont la Croix sortit de Jerusalem 
et entra i Constantinople. - Fol. 87. Rdcit de (’invention de la Croix. - 
Fol. 199. filoge du vieillard Simdon. - Fol. ia5 v°. Commemoration 
de saint Theodore. - Fol. 197, v°. Martyre du saint genend Thdodore. 
- Fol. 1З1 v°. Martyre de saint Artemios. - Fol. 144. Naissance de la 
sainte Vierge. - Fol. 147 v°. Commemoration de I’apdtre saint Jacques et 
du prophdte David. - Fol. 15g. Extrait de 1’histoire eccldsiastique [d’Eu- 
sdbe] sur saint Jacques.

Xin* ou xne sidcle; denture bolorgir; papier; 169 feuiilets, 4 deux colonnes; 
690 sur 3g5 millimetres; reliure maroquin rouge, auxarmes du roi. — (Sevin, 
17З0. — Ancien fonds armdnien 4 g.)

116-118

Tdnakan, Homiliaire et Martyrologe.

Texte en trois volumes, copids par Simdon de Papert, Grdgoire, fils de 
Sukias etde Naz-Khathoun et Avag, fib de Mxithar, sur i’ordre (fol. 95 v°) 
d'Awetikh vardapet, surnommd Xotadarak (խոտաճարակ) «rl’herbivoren, 
4 Г usage du couvent fondd par lui ձ Caffa, tandis qu’il avait ordonnd de 
transcrire un autre t6nakan pour le couvent fondd par lui 4 Khamdak.

I. (116.) Fol. 1. Homdlie incomplete sur la sainte Vierge. - Fol. 3. 
Histoire de Pierre, patriarche d’Alexandrie. - Fol. 7. Histoire de Jean le 
Calybite. - Fol. 96 v°. Martyre des saints Bassus, Eusdbe, Eutychds et 
Basile. - Fol. 3i. Martyre de Timothee, disciple de Paul. - Fol. 3i v®. 
Martyre des saints Archippe et Phildmon, et de saint Simdon. - Fol. Зэ. 
Martyre de Sahak et de Joseph, ծ Thdodosiopolis. - Fol. 43. Vie de 
Xdnophon (.րս&նխէոնայ) ՝ de sa femme Marie et de leurs fils Jean et 
Arcadius. - Fol. 54. Fdte et martyre de saint Sargis. - Fol. 5g v°. Vie 
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et martyre de Barsama. - Fol. 65. Vie et miracles de Tryphon de Samos 
(աա/ասոս). - Fol. 68. Acles du centurion Corneille. - Fol. 77 v°. Martyre 
de saint Quadratus Լկողրատիոսի) et de ses compagnons. - Fol. 85. Vie du 
bienheureux Alexis. - Fol. g4. Discours de saint Jean Chrysostome sur la 
Сапапёеппе. - Fol. 96. Vie de sainte Photine, la femme samaritaine. - 
Fol. 101. Discours de saint Anastasesur les envieux. - Fol. 109 v*. Discours 
de saint Jean Chrysostome sur la mort des petits eufants. — Fol. 110 v°. 
Discours de saint Hippolyte. - Fol. 111. De saint Ephrem. - Fol. 111. Lettre 
d’Abraham, ev^que des Mamikoniens, a Vadhagan, roi des Ahians, au sujet 
des morts. - Fol. из. Discours de saint Jean Chrysostome sur la veuve de 
Nam. ֊ Fol. 114. Sur le concile de Nicde. - Fol. 1З0 v°. Discours de saint 
Jean Chrysostome centre les ivrognes. - Fol. 13a. Discours de Jean 
Mandakuni sur les vigiles du Сагёте. - Fol. 1З6. Martyre de saint 
Theodore le general. - Fol. 1З6. Discours de saint Nectaire sur le martyr 
saint Theodore. ֊ Fol. 144. Discours de saint Basile de С&агёе sur Гашпбпе. 
-Fol. 146. Commentaire de saint Jean Chrysostome sur l^vangile selon 
Luc. - Fol. 15o. Discours de Theophile, ^v£que d’Alexandrie, sur le repentir. 
-Fol. i5o v°. De Clement d’Alexandrie sur le repentir; de Cyrille d’Alexan- 
drie sur le repentir. - Fol. i5i. Histoire de saint Cyrille, patriarche de 
Jerusalem. - Fol. 153. Discours de saint Sevdrien sur l^vangiledu second 
dimanche de Сагёте. - Fol. 156 v°. Discours de saint Jean Chrysostome 
sur la penitence. - Fol. 169. De saint Basile к [saint Gregoire] le Theologien, 
sur la penitence (Ps. xxxvn). - Fol. 161. Discours de saint Jean Chrysostome 
sur les pleurs de saint Paul. - Fol. 166. Extraits de I’histoire d’Euskbe. - 
Fol. 167 v°. Histoire de saint Jean de Jerusalem. - Fol. 168. Discours 
sur Luc, XVI, 1. - Fol. 178 v°. Histoire des 4o martyrs de Sdbaste. — 
FoL 184. Commentaire sur Luc, xvm, a. - Fol. 186 v°. Discours de saint 
Jean Chrysostome pour le 4” dimanche. - Fol. 188 v°. Du тёте sur le 
repentir veritable. ֊ Fol. 190 v°. Du тёте, sur la misdricorde. — 
Fol. 190 v°. Autre discours du тёте. - Fol. 191 v°. Du тёте sur la 
pdnitence. - Fol. 197. Discours de Thdophile pour le 5* samedi de Сагёте. 
- Fol. ao4. Discours de saint Jean Chrysostome sur la penitence. - 
Fol. Зю v*. Discours de Theophile, le disciple de saint Jean Chrysostome, 
pour le jour de la venue de J.-C. к Bdthanie. - Fol. a a a. Homdlie sur la 
resurrection de Lazare. - Fol. a a 5. Discours de saint Cyrille de Jerusalem 
sur Геп1гёе de J.-C. a Jerusalem. - Fol. aa5 v°. Discours de Theophile 
pour le jour des Rameaux. - Fol. a a 9 v°. Commentaire de saint Jean 
Chrysostome sur Matth., xxi, 1. - Fol. a33. Discours de saint Ephrem 
sur 1’entree de J.-C. к Jerusalem. - Fol. 235 v°. Discours de saint Jean 
Chrysoslome sur Adam et feve. - Fol. 2З7. Commentaire du тёте sur 
Matth., XX, ao. - Fol. a4a. Du тёте, commentaire .sur Matth., xxvr, 
14. ֊ Fol. a46. Homelie pour le jeudi saint. - Fol. a48. Homdlic de
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Thdophile sur la Passion et le Crucifiement. - Fol. a58 v°. Discours de 
Jacques de Saroug sur le crucifiement. Une note (fol. a63 v°) apprend 
qu’il fut traduit du syriaque en armdnien par le prdtre Isaac, de race 
syrienne et que la traduction fut retouchde par Nerses. - Fol. a64. 
Discours de Thdophile sur la sepulture de J.-C. - Fol. 371. Discours 
de Zacharie, catholicos d’Armenie, pour le samedi saint. - Fol. ago. 
Discours de saint Jean Chrysostome pour PAques. - Fol. ag3. Discours de 
saint Epiphane de Chypre pour PAques. - Fol. ag4 v°. Discours de Grd- 
goire le Thdologien sur la rdsurrection de J.-C. - Fol. a98. Discours de 
Zacharie, catholicos d’Armdnie, sur la resurrection de J.-C. - Fol. З00 v°. 
Discours de saint Jean Chrysostome sur Jean, xix, 38. - Fol. 3o3 v°. 
Mdme sujet. - Fol. З18 v°. Discours de saint Methodius sur I’Ascension. 
- Fol. 3i9. Discours de Jacques de Saroug sur Г Ascension. - Fol. Заб. 
Discours de saint Athanase d’Alexandrie sur le Saint-Esprit.

Quelques lacunes provenant de la chute de feuillets; ornements; initiales 
en denture pharagir et en lettres omithomorphiques.

II. (117.) Fol. 1. Martyre de saint Jacques, frdre de saint Jean i’dvan- 
gdliste; translation de son corps en Espagne. - Fol. 4v*. Martyre de saint 
Bardiso en Perse, sous le roi Sapor. ֊ Fol. 6. Martyre de
Simon le Cyrdnden. - Fol. 6 v*. Du solitaire orgueilleux. - Fol. 7. Mar
tyre de saint Georges. - Fol. 11. Sur Jdrdmie. - Fol. 1a v°. Vie de 
saint tipiphane. - Fol. 13 v°. Du riche qui fit 1’aumAne et s’en repentit, 
A Nicde. - Fol. 14. Fdte du prophdte Zacharie (par saint Cyrille d’Alexan- 
drie). - Fol. 19. Extrait de Moise de Xoren sur les prophdtes (Isaie). - 
Fol. ao. Vision de 1’empereur Constantin et invention de la vraie croix. - 
Fol. a a. Invention des clous. - Fol. a3. Saint Grdgoire le Thdologien, sur 
la vraie foi. ֊ Fol. a 5 v°. Histoire de 1’empereur Constantin et de sa тёте 
Hdldne. - Fol. 38. Martyre de Thdodore ie stratdlate. - Fol. 5a. Sur les 
saints apAtres Pierre et Paul. ֊ Fol. 58. Sur un doigt de saint Pierre, qui 
fut emportd en Armdnie. A la fin, une note de Pantaldon, qui a tird cette 
histoire des Archives de sainte Sophie et l’a fait traduire en armdnien par 
Joseph. - Fol. 60 v°. Extrait de Thdodore, indiquant ou chacun des 1 a apAtres 
a prdchd. - Fol. 60 v°. Sur les 7a disciples, par Dorothde de Tyr. - 
Fol. 63. Discours de Jacques sur saint Jean Baptiste. - Fol. 66 v°. Autre 
histoire, sur le тёше. - Fol. 7a. Discours de Moise de Xoren sur l’arche, 
pour la fdte de la Transfiguration. - Fol. 89. Discours d’Ananie le philo- 
sophe pour la dddicace de la nouvelle dglise de Valarsapat. - Fol. 101. 
Actes d’Abdlmseh, traduits du syriaque en armdnien, par les ordres 
deGurgdn, prince arcrunien d’Ansevachi. - Fol. 107. Martyre de 1’dvdque 
saint Athanagdne. - Fol. 11З. Martyre de la vierge sainte Christine. - 
Fol. 116. Vie de Tite, disciple de saint Paul. - Fol. ia6 v°. Martyre des 
trois vierges Pistis, Elpis, Agapd, et de leur шёге sainte Sophie. - Fol. 13j4 v°.
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Martyre de la vierge sainte Basilia. - Fol. 135. Martyre de saint Eudoxius, 
de Romdli, etc. - Fol. 1Յ8. Martyre des saints Нёшёв (հե֊մեա'), Euloge 
(եպոդեա) et Philgotia [փի^լ ղա^տիա\ - Fol. 138 v°. Martyre de saint 
Andrd, le gdndral. - Fol. i4o. Martyre de saint Eustathe, de sa femme 
et de ses enfants. - Fol. 156. Discours de Jacques (de Saroug?) sur la 
toujours vierge Marie. - Fol. i58 v°. Discours de saint Jean Chrysostome sur 
la mort de la sainte Vierge. - Fol. 169. Martyre du saint asc^te Apollon. - 
Fol. 170 v°. Martyre de saint Caliopius (կալիոպեա). - Fol. 171. Sur 
le saint Suaire. - Fol. 176. Martyre de saint Mamas. - Fol. 177 v°. Martyre 
de saint Jean, parent de saint Laurent. - Fol. 18Յ. Martyre de saint 
Anthime, dvdque de Nicomddie. - Fol. 185 v°. FAte de saint Moise, le 
premier des proph^tes. - Fol. 188. FAte de Гетрегеиг Thdodose le Jeune. 
- Fol. 190 v°. FAte du saint archange Michel. - Fol. 190 v°. Martyre 
de sainte Armonea. - Fol. 19a v°. Naissance de la sainte Vierge. ֊ Fol. ւցՅ. 
Martyre de saint Phittrdon, en Perse. - Fol. ig5. Discours du catholicos 
Grdgoire sur la naissance de la Vierge. - Fol. aoi. FAte de saint Joachim et 
de sainte Anne. - Fol. aoa v°. FAte de la dddicace de sainte Anastasie et 
d’autres sanctuaires. - Fol. ao5. £loge pour la ргепиёге fAte, par le catho
licos Gregoire. - Fol. aag. Exaltation de la sainte Croix. - Fol. a4o v°. 
Discours d’Ephrem, AvAque de Chypre, sur la Croix. ֊ Fol. a 4 4. Discours 
de saint Jean Chrysostome sur la Croix. - Fol. a 45. De saint Ignace 
Thdophore, sur les ordres eccldsiastiques. - Fol. a46. Martyre de la 
vierge Euphdmie, 4 Chalcddoine, de saint SosthAne, et de quarante-neuf 
autres martyrs. - Fol. a4g v°. Vie du saint рёге HAraclius, AvAque de 
Samas dans file de Chypre, de Thdodore, etc. - Fol. a5g v°. FAte de la 
mort de Jean le ThAologien. - Fol. 37a. FAte de saint Callistrate et de ses 
parents. Deux histoires diffdrentes, Tune traduite du latin. - Fol. 376 v°. 
FAte de toutes les puissances cdlestes, suivant les Latins.

Initiales en Acriturepharagiret en lettres ornithomorphiques;ornements; 
copiApar Gregoire, fils de Sukias. - Fol. 164 v°. Dates (= 1З07 de 
J.-C.) et en marge, d’une autre main : Гап չձղ = 78Յ de Гёте агтётеппе 
(= 1334 de J.-C.)

III. (118.) Fol. 18. Actes et martyre de saint Ananie de Damas. - 
Fol. ao. Martyre de saint Cyprien. - Fol. a a. FAte du saint ascAte 
Simon. ֊ Fol. a4. Martyre de saint Denys I’ArAopagite. - Fol. a5. Autre 
histoire de saint Denys. - Fol. 34. Martyre de saint Thomas. - Fol. 4o v°. 
Histoire des saints Sergius et Bacchus. - Fol. 45 v°. Martyre d’Eulampius 
et de sa fille Eulampia. - Fol. 48. Histoire des saints martyrs Taraque, 
Probus et Andronique. - Fol. 58 v°. Martyre des saints Carpos et Papilas. 
- Fol. 6a v°. Martyre de sainte Parascёve (4\արասկե.եայ) [traduitdu 
grec par Grdgoire VkayasAr]. ֊ Fol. 66 v°. Martyre du saint prAtre Lucien. 
֊ Fol. 6g v°. Martyre de saint Jean et de saint AthanagAne. - Fol. 76.
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Histoire de I'dvangdiste Luc. - Fol. 78. Martyre de saint Artdmios. - 
Fol. 92. Vie du bienheureux Hilarion. - Fol. 100 v°. Vie de 1’ev^que 
Abercius. - Fol. 107. Martyre de saint Varus et de ses proches. - 
Fol. 110. Martyre de saint Jacques, fr£re du Seigneur. - Fol. 11Յ. 
Histoire des sept dormants d'Eph&e. - Fol. 116 Martyre de saint Ddmd- 
trius. - Fol. 120 v°. Martyre des saints Hipdricus, Philothde, Jacques, 
Paregorius, Ardthas, Romanos et Julien, ASamosate. - Fol. 128. Martyre 
de saint Etienne, patriarche de Rome. - Fol. 1Յ2. Martyre des saints 
Cosme et Damien(incomplet). - Fol. 135. filoge, par le catholicos Nerses, 
des saints archanges Michel et Gabriel, suivi d’un Memorial de saint Nerses, 
en 38 vers monorimes, compost ձ Hrom-Gla, en 611 ёге агтёшеппе 
(= 1162 de J.-C.). - Fol. 144 v°. Sur les ordres cflestes. - Fol. 14g. 
Martyre de saint Minas, solitaire en Egypte. - Fol. i5i. Histoire de 
saint Jean Гашпбшег, patriarche d’Alexandrie. - Fol. i5i v°. Histoire 
de saint Jean Chrysostome. - Fol. 171. Invention des restes deGrdgoire 
riUuminateur. - Fol. 186. Histoire de Gr^oire, ёvёque d’Agrigcnte 
(Ա^ա^աե^ա^օյ). - Fol. 190 v°. Martyre de saint Janvier, ёvёque de 
ВёпёуепС - Fol. 190. Fragment des actes du martyre d’Agorig, en 
Perse. - Fol. 195 v°. Mort de saint Апс1гё dans les jardins de 1’Hellade. - 
Fol. 199. Histoire de Vrthanfes. - Fol. 200. Martyre de sainte Su
zanne (շու-շաւհ et de Daniel. - Fol. 20Յ. Martyre de sainte Barbara 
et Julienne 4 Heliopolis, - Fol. 226 v°. Histoire du confesseur Abraham, 
etc. - Fol. 229. Histoire des saints Minas, Hermogriie, Carpos. - 
Fol. 246 v°. Histoire de saint Jacques (de Nisibe), par Melig (ЛЬ^), 
disciple de Maruthas le solitaire. - Fol. 253 v°. Histoire de Zenob et de 
saint Mdliton, ev£que d’Antioche. - Fol. 255. Martyre de saint Ignace, 
suivi d'une lettre du saint. - Fol. 271. Discours de saint Basile de C&aree, 
pour la ftte du proph^te David et de I’apdtre saint Jacques. ֊ Fol. 276. 
Martyre des saints qui ont souffert en grand nombre pour le Christ, en 
Orient. - Fol. 28З v*. Panegyrique de saint Etienne, protomartyr, par 
Grdgoire le Thaumaturge, ё^ие de Мёосв8агёе dans le Pont. - Fol 299. 
Eloge de saint ЁНеппе, par David le philosophe. - Fol. З09 v°. Eloge de 
saint Jacques et de saint Jean, les fils du tonnerre. - Fol. 318. Eettre 
de Constantin au pape Sylvestre, au roi des Amkniens Trdat et a Gn^goire 
ITHuminateur. - Fol. З22. Вёсй de la mort d’Eus£be de Сёвагёе. - 
Fol. Յշ4. Histoire de Pierre Makhsawor, dit Pierre le пшёгкопБеих.

Plusieurs lacunes dans ce ms., qui est incomplet a la fin; ornements; 
iniUales en ёсгкиге pharagir et en lettres ornithomorphiques.

xiv' stecle; ёсгкиге bolorgir; papier; 3 volumes de 334, 977 et З67 feuillets, 
a trois colonnes; 695 sur 465 millimetres; demi-reliure, au chiffre de Louis-Phi
lippe. — (Sevin, <73o. — Ancien fonds агтёшеп 46։'\)
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119
Discours de saint Gr£goire de Nazianze.

Texte incomplet des discours, au commencement et entreles fol. 113 
et 114.

Fol. 1. Manque le titre; inripit : էլգՀնարբոէ֊սն զձ&Հզոէ-յրսէր+լ չատ 
խանութը... ffirriter les ivrognes par le bavardage... ». ֊ Fol. 9. Di»֊ 
cours sur la foi. - Fol. 19. Discours sur le Fils. - Fol. 33. Contre ceux 
qui prdtendent que le Рёге est plus grand que le Fils (ce discours 
est de Grdgoire de Nysse, et est intituld աո. որս... = larpds тел»... - 
Fol. 44 v°. Discours sur le Fib. - Fol. 67 v°. Discours sur le Saint- 
Esprit. - Fol. 74. Discours sur la thdologie. - Fol. 94. Discours sur la 
thdologie, contre les Ariens. - Fol. 10a v°. [Lettre] ծ Klodond (Cledo- 
nius) [шя. կլոդոՆԷ]. - Fol. 109. [Lettre] ձ Klidonios (Cledonius) 
[шл_ ՀլխրոեՀոս]. - Fol. на. Discours sur Jdrdmie, IV, 19 crle coeur me 
fait mab. - Fol. 116 v°. Discours sur la moddration dans les paroles. — 
Fol. 1З2 v°. Discours sur la Concorde des moines aprds le silence. — 
Fol. 144 v°. Deuxidme discours sur la paix. - Fol. i5i v°. Troisieme 
discours sur la paix.

Plusieurs mains, au moins deux; copid (fol. 160 v°) en Гаппёе armd- 
nienne = 768 (=1819 de J.-C.), par Mattheos, pour le compte 
d’un nommd Simeon. A la fin quelques feuillets endommagёs.

xive sidcle; dcriture bolorgir; papier; 160 feuillets; 165 sur 120 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Auden fonds ar
mdnien 59.)

<20
Tonakan, Homiliaire et Martyrologe.

Texte prdsentant des divergences avec les recueib du тёте genre; eUes 
ont dtd relevdes en ddtail par l’abbd Martin (notice 78). 1” partie : fdtes 
et homdlies у relatives, a* partie : Vies des saints, classdes par ordre alpha- 
bdtique. 3* partie : Dbcours sur la vie chrdtienne (incomplete).

Ce ms. a appartenu a Paron Sahn, dpoux de Avag-Tikin et рёге de Jean 
[de Sdbaste?], lequel fut archevdque de Crimee en 1З62 et vivait encore 
en 1З80.

Au commencement, une table dee matures incomplete. Le feuiUet 545 
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est en denture notragir. Lacune de feuillets et de cahiers. Ornements; 
initiales orndes.

xne sidclc; denture bolorgir; papier; 565 feuillets, ծ deux colonnes; 65o sur 
a85millimetres;reliureorientale. — (Sevin, 17Յ0. — Ancienfondsагтёшеп 67.)

121
Melanges th6ologiques, astrologiques, historiques et 

h£m6rologiques.

Fol. 1. Texte incomplet d'invocations aux esprits avec formules talis- 
maniques en quatrains. - Fol. ջ- 5 blancs. - Fol. 6. Texte incomplet 
d’un formulaire de lettres pour des philosophes, des moines, des prdtres, 
etc. ֊ Fol. 17. Explication de quelques psaumes et de 1’invention de la 
musique. - Fol. զե v°. Sur le christianisme et le baptdme. - Fol. 29. Sur 
le manage, les degrds de parents, etc. - Fol. ՅՆ v°. Symbole d’Athanase. 
- Fol. 34 v°. Fragment de la profession de foi de Nerses Snorhali. - 
Fol. 46 v°. Sermon sur Jean, xi, 4i, par le vardapet Sargis Gunt, 
xn* sidcle (d’aprds l’abbd Martin, notice 264, 8°). - Fol. 51. Rdponse 
au roi des Arabes (Omar II?) par Timothde, patriarche d'Antioche, տա- 
la Trinitd, rincamation et la Redemption. - Fol. 67. Discussion sur la 
Trinitd contre les Mahometans. - Fol. 58 v°. Traite des mouvements cd- 
lestes, par le vardapet Jean d’Eznka, fait sur la demande de Vaxthank 
Լվախթանկ'). - Fol. 98. Questions et rdppnses sur 1’Ancien et le Nouveau 
Testament - Fol. 107 v°. Question de Basile et гёропзе de Gregoire le 
Thdologien. - Fol. 108 v°. Sur le nombre des heresies ; propositions d’Ori
gene condamndes par le 6* concile oscumdnique. - Fol. 109-110 blancs. - 
Fol. 111. Sur les vdtements de J.-C. - Fol. 112. Sur les caractdres donnds 
par Dieu 4 Mesrop; sur les mages. - Fol. 115. Sur les bdnddictions. - 
Fol. 118 v°. Sur les parents des douze apdtres. - Fol. 119 v°. Sur 1’incar- 
nation d’aprds le traitd de Vahram Raboun. - Fol. 12З. Sur les sept 
pdchds capitaux. ֊ Fol. 1З1. Sur Finstitution des ordres sacrds par 
N. S. J.-C. - Fol. 133 v°. Sur la Croix. - Fol. 135 v°. Sur les huit 
premiers conciles. - Fol. 1З8-1З9 blancs. - Fol. i4i. De 1’influence 
des 12 signes du zodiaque. - Fol. 149. ЁпитёгаНоп des 72 nations 
et des 72 langues. - Fol. i5i. Notes chronologiques depuis Adam jusqu’a 
Mahomet. - Fol. 162 v°. Pronostications astrologiques. - Fol. 155 v°. 
Abregd de 1’Ancien Testament. Histoire des cinq premiers conciles oecu- 
mdniques et du concile de Manazkert en 726. - Fol. 162. Liste des 
catholicos d’Armdnie, depuis Grdgoire Г Illumina tear jusqu’a Jean dtnechi, 
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avec notices historiques. - Fol. 164. Pronostications astrologiques. - 
Fol. 178 et 179 r° blancs. - Fol. 179 v°. Sur les anges gardiens. - 
Fol. 183 v°. Sur les miracles de Fdglise de Nicde. ֊ Fol. 191 et 193 
blancs. - Fol. 19Յ. Calculs hdmdrologiques. - Fol. ջօ8-ձ14 blancs.

Plusieurs feuillets, en rempla^ant de plus anciens, sont en dcriture 
notragir: plusieurs mains, au moins trois.

Copid (fol. 46 et 188 v°) է թվե հպյ"3 « պլէ» en 835 de I’dre armd- 
nienne (= 1З86 de J.-C.) en Grimde, par le prdtre Aristakds, qui a em- 
pruntd le moddle 4 un de ses homonymes.

ш‘ sidcle; dcriture bolorgir; papier; 216 feuillels; 100 sur 70 millimdlres; 
rcliure orientale gaufrde, avec une crucifixion sur le plat supdrieur, la Vierge 
et I'Enfant' sur le plat inferieur et une fleur de lys & cheque angle de 1’enca- 
drement. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 63.)

122
Melanges patristiques, historiques et hagiogra- 

phiques.

Fol. I. Table. - Fol. 11, blanc. - Fol. in v°. Portrait de saint Ephrem, 
posldrieur 4 la copie du ms.

Fol. 1. Discours de saint Ephrem (37), publids sous le nom de Jean 
Mandakuni (abbd Martin, notice 96). - Fol. 1З1. Lettre de Nersds 
Snorhali. adressde en 1168, ձ la nation armdnienne. ֊ Fol. 173. His- 
toire et vie des Pdres du ddsert, par saint Alhanase. - Fol. 177. Discours, 
hisloires, entretiens des Pdres, sur divers points de morale, par questions 
el rdponses. - Fol. s4o. Histoire d’un miracle opdre par une croix a 
Bdryte : les Juife voulaient reproduire sur une croix les sednes de la Pas
sion ; la croix laissa couler du sang et de 1’eau et les Juifs se convertirent. 
- Fol. s4i. Entretiens de Grdgoire de Narek sur la pridre, les larmes, 
la charild.

Texte endommagd et restaurd (fol. 51,139,17з, 197 v°, etc.); plusieurs 
mains; fragment recopid en notragir (fol. 96-fol. 136.). Feuillets blancs : 
4 au ddbut, fol. 56-6з, fol. 127-1З0, 6 h la fin. Ornements, 
vignettes, initiales en dcriture pharagir et en lettres omithomorphiques, 
dont plusieurs sont inachevdes. Au fol 349 v°, table d’un traitd alldgorique 
de Vardan sur les 1 о marchands et les 8 pidges, copide par Tiratur.

XIVе sidcle; dcriture bolorgir; papier; a4g feuillets; a45 sur 170 millimdtrcs; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 67.)

Digitized by LiOOQlC



MANUSGR1TS ARMl^NIENS. 65

123
Commentaire sur la hi6rarchie c£leste, de saint Denys 

i’Ar£opagite, par le vardapet Hamam 1’Oriental.

Texte divisd en trois parties comprenant, la premiere, 15 discours 
(a«m.); la deuxidme, i discours; la troisidme, i discours.

xive sidcle; ecriture bolorgir; papier; 34 feuillets; 170 sur n5 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi.—(Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds аг
тёшеп 6o.)

124
Melanges par£n6tiques et hagiographiques.

Fol. 1. Pandgyrique de la sainte Croix. - Fol. 11. Vision de lasainte 
Vierge au sujet de Tenfer; l’archangeMichel la conduit dans Tenter et lui 
explique les tourments des damnds. - Fol. a 6 v°. Dialogue de Tange 
et de Grdgoire 1’Hluminateur. - Fol. 43 v°. Lettre de N. S. J.-C. tombde 
du ciel ծ Rome, dans I’dglise des saints Pierre et Paul, et touchant le repos 
dominical. - Fol. 53. Discours de saint Ephrem touchant 1’observance du 
repos dominical. - Fol. 60 v°. Vie de saint Alexis -
Fol. 7Յ. Pridres de saint Ephrem sur le repentir. - Fol. 84 v°. Sur les 
pridres et le don des larmes. - Fol. 9Յ v”. Discours de Thdophile sur le 
repentir et les larmes. - Fol. 95 v°. Martyre de la sainte vierge Marianne 
( . . ,սրբոյն մարիանկ կուսին, . .). — Fol. 11Ձ. Profession de foi Ortho- 
doxe tirde des saintes 6critures par Vardan. - Fol. 129 v°. Pourquoi les 

Armdniens rompent le jeune la veille de Noel et de PAques. - Fol. 1Յ6 v°. 
Discours de Mandakuni contre les mddisanls. - Fol. i5i. Discours des 
Pdres contre les paroles impures. ֊ Fol. 167. Confession d’un prdtre. - 
Fol. 161. Confession d’un laique. - Fol. 16 4. Notice etdate.

Copid (fol. 165) Է թվ№ հպյո3 штьЬ•"? է-*- ոլ Ч-»տարի, en Tan 100Յ 
(=1554 de J.-C.), dans le convent de Saint-Jacques [4 Jdrusalem?], 
par Jean, fils d’Amir et d’£lisabeth et dldve d’un certain Alexis. Ornements, 
initiates en dcriture pharagir et initiates ornithomorphiques; minia
tures en marge : La Vierge (fol. n); saint Grdgoire (fol. a6 v°); saint 
Alexis (fol. 60 v°). Notes en marge, enlre autres celle-ci, au has du fol. a: 
trCe livre est a Mr Jehan Bon, marchand, demeurant a Paris, rue 
S*-Denis, prds la porte de Paris.»

xvie sidcle; dcriture bolorgir; papier; 165 feuillels; at5 sur 155 millimdtrcs 
reliure orientale gaufree. — (Ancien fonds armenien 55.)

MSS. ABIidMIKNS. 5
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125
Questions (163) de saint Athanase d’Alexandrie et Re

ponses de saint Cyrille de J6rusalem, relatives ձ 1’usage 
des biens de ce monde pendant la vie et a la mort.

Texte complet, ornement-vignelle au commencement, 4 feuillets de 
garde au commencement et a a la fin; sur le v* du fol. 4 de garde, une 
miniature representant probablement Athanase et Cyrille; copid (fol. 6o) 
par Astuacatur (= Addodat, Thdodore).

Avi' sidcle; denture bolorgir; papier; 6o feuillets; 185 sur 13o millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin. 17З0. —Ancienfonds armenien 53.)

126
Melanges.

Fol. 9. Fragment d’un commentaire sur I'oeuvre de la creation; ddbut: 
բանից և juybJtTչ^լարէ ոք կք ft «Д-а- և.. . — Fol. 11. Commentaire
sur le Psaume xlv. - Fol. 17 v°. Sur la fdte des 4o martyrs de Sdbaste. 
- Fol. a 2 Vе. Homdlie de saint Jean Chrysoslome sur les bonnes oeuvres. - 
Fol. a5 et 3o. Fragments de commentaire de la Passion de N. S. J.-C., 
extraits du commentaire du vardapet Sargis (х։Г sidcle) sur les dpitres 
catholiques. - Fol. 33. Le Physiologus (յարու-ախաւս), en dcriture 
notragir. - Fol. 4a. Maximes morales du vardapet Jean Pluz. - Fol. 47. 
Analyse des dix catdgories d’Aristote. _____

Plusieurs mains, au moins trois. Une dale (fol. 53 v°) : թվ = 
ilia de Pdre armdnienne (= 166Յ de J.-C.) Les feuillets 4a-53 formaient 
primitivement le ms. ancien fonds 6a, et les feuillets Յ7-4 j le ms. 110.

XVIе et xvii* si deles; dcriture bolorgir et notragir; papier; 53 feuillets; 175 sur 
115 millimdtres; reliure maroquin rouge, aux annes du roi. — (Sevin, 17Յ0. 
— Ancien fonds armdnien 61, 6 a et 110.)

127
Mdlanges.

Fol. 1. Discours de saint Ephrem sur le repenfir. - Fol. 34. Extraits 
de 1’encyclique de Vardan, relative A Pivrognerie, a la fornication, d Га- 
dultdre, a la ruse, a la cbaritd, 4 Porgueil. au ressentiment, a Pamour de
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Dieu, a la magie, a la moderation dans le langage. - Fol. 67. Discours 
de Gregoire le vardapet(de Tathew) sur le jugement. - Fol. 54 v° -58 
blancs. - Fol. 58 v°. Discoars de Vardan le vardapet sur le ver secret et 
la confession. - Fol. 66 v°. Discours du saint Рёге Thdophile sur les 
pleura et la confession des рёсЬёз. - Fol. 7З. Discours de saint Ephrem 
sur la confession et le repentir. - Fol. 77 v°. Discours de Grdgoire le 
vardapet sur les amis ddfunts. - Fol. 86 v°. Discours de Jean Mandakuni 
surla mddisance des prdtres et des vardapets.

Fol. 97. Du vardapet Georges, preparation a la communion. - Fol. 
io4 v°- 108 blancs. - Fol. 108 v°. Causes da commencement du сагёте, 
(du jeune prdliminaire aprii€o6piov) ^պատճաււ^ աււաջաւորսւ^ւ 
պահոց աոացձ֊ալ^; paroles des saints vardapets orthodoxes.

Fol. 116. Discours de Jean Mandakuni sur le jeune. - Fol. ia3 v°. Ser
mon de saint Jean Chrysostome sur Гаитбпе. - Fol. 139 v°. Discours de 
Jean Mandakuni sur fhabitude des jurements qui rend mauvais. - Fol. 
138 v°. Commentaire de saint Jean Cbrysostome sur la parabole du bon 
Samaritain. ֊ Fol. 148. Discours de saint Ephrem sur le Сагёте. 
- Fol. 156 v°. Du тёте, discours sur Гаитбпе. - Fol. 165 v*-i67 v° 
blancs. - Fol. 168. Discours de Jean Mandakuni pour s’approcher avec 
attention du corps et du sang du fils de Dieu. ֊ Fol. 178. Discours de 
saint Ephrem sur le jeune du mercredi et du samedi. - Fol. 185 v". 
Sermon d'&isde, vardapet des Armdniens, sur Isaie, xxxn, 20. ֊ Fol. 192. 
Discours de Jean Mandakuni sur la consolation. - Fol. 201 v°. Discours 
sur ce verset: eSoyez pr6ts, car vous ne savez pas quand le Seigneur vien- 
dra dans votre maison.»

Fol. 209-212 v° blancs. ֊ Fol. 21З. Discours d’filisde, utile i toutes 

les ames. ֊ Fol. 220. 5* dldgie de Grdgoire de Narek. - Fol. 226 v°. Du тёте, 
8е ё1ё§1е. - Fol. 226. Du тёте, 9е dldgie. ֊ Fol. 228 °. Du тёте. i6* ё!ё- 
gie. ֊ Fol. 2Յ0 v°. Du тёте, շ6* dldgie. ֊ Fol. 2Յ4-2Յ7, blancs. - 
Fol. 2Յ7 V*. Discours de Jean d’Erznka sur le manage. ֊ Fol. 2 ևև v՞. 
Du тёте, sur I’adultdre et la fornication. ֊ Fol. 267. Du тёте, sur le 
dol.- Fol շ5օ-շ5ւ blancs. ֊ Fol. շ5ւ v°. De Vardan, sur Гатоиг de 
Dieu. - Fol. շ55 v°. Du тёте, sur la confession. - Fol. 269 v°. Du 
тёте, sur le jeune. ֊ Fol. 260 v°. Du тёте, sur la ndcessitd d’diever 
saintement les enfants.

Texte incomplet. La place des ini dales en dcriture pharagir а dtd laissde 
en blanc.

хи։* sidcle; denture notragir; papier; абя feuillets; i4o suriob millimetres; 
reliureorientale gaufrde. —(Sevin, 17З0. — Ancien fonds armenieii 64.)

0) Cf. F. Maclbr, Motai'que orientate, p. 54, n. 1.

5.
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128
Mdanges.

Fol. i V*. Table. - Fol. ш v°. Miniature: entrelien de i’ange avec GrAgoire 
I’llluminateur. - Fol. i. Entretien de 1’ange avec GrAgoire ITUuminateur 
sui* les Ames des morts. - Fol. io. Discours du vardapet Jean, surnomme 
Pluz, sur la creation. - Fol. 15 v°. Discours de saint Jean Chrysostome sur le 
jeune, la рпёге, la confession et 1’aumAne. ֊ Fol. ao. Sur la voie Atroite. 
֊ Fol. аЗ Vе. Discours de saint Jean Chrysostome sur la parabole des dix 
vierges, Matth., xxv, i, - Fol. 3a. Discours de Jean de Garni. - Fol. 4a. 
Sur les sept pAchAs capitaux. - Fol. 4y. Sur la priAre. ֊ Fol. 4g v°. Sur 
la sorcellerie. ֊ Fol. 53 v°. Sur la sodomie, la vie future, les morts, la 
puretA, la paresse, le repos, les bonnes oeuvres, le jeAne, etc. ֊ Fol. 83. 
Sur la confession et le <tPater Noster». ֊ Fol. 91 v°. Sur Salomon et la 
construction du Temple. - Fol. 9З v°. Discours de saint Anastase sur les 
psaumes et la priAre. - Fol. 101. Sur la confession, le vol, les bonnes 
moeurs, le saint sacrifice, le sacerdoce. ֊ Fol. 107 Vе. Sur i’usure. ֊ 
Fol. 111. Sur 1’orgueil. - Fol. 118. Discours des vardapets Meh* et Anania 
sur la conression. - Fol. 199. RAgles et sentences de Jean 'd'Erznka. - 
Fol. 198. Vision d’un moine de Chypre sur les malheurs des ArmAniens 
et les invasions des Mongols. ֊ Fol. 143. Discours de saint Ephrem տա
սս impie renAgat. - Fol. i5o v°. Sur les priAres A Dieu. ֊ Fol. 160 v°. 
Enseignements de Jean d’Erznka, extraits des canons des apAtres. - Fol. 
170 v°. Canons des apAtres et des patriarcbes sur le sacerdoce. - Fol. 174 v*. 
Vision du vardapet Jean, surnommd Kozern ([cf. Matth. d’Edesse, 
Ad. Dulaurier, ch. xlviu]. - Fol. 184. Explications des paraboles de I’Avan- 
gile, par demandes et par rAponses. - Fol. 187 v°. Extraits du traitA 
d’Aristote sur les vertus. - Fol. 190. Liste des rois d’ArmAnie, depuis NoA 
jusqu’A Ardasir; et liste des empereurs remains et grecs jusqu’A Phokas. 
֊ Fol. 192. RAcit lAgendaire de I’assassinat de Mahomet par une jeune 
fille juive, de la guArison d’un mal que Vespasien avait au nez, dela prise 
de Jerusalem par Titus; quelques dates. ֊ Fol. ig5ve֊9oo v° blancs. - 
Fol. 901. Discours de Vanakan sur les pAcheurs. ֊ Fol. 901 v°. Discours 
de ThAophile sur la confession. ֊ Fol. 9o5 v° blanc. ֊ Fol. 906. Sur la 
fin du monde. ֊ Fol. 908 v°. Sur la dignitA du sacerdoce. - Fol. 2 13. 
Sur la ruse. - Fol. 214 v°. Avertissement spirituel au sujet de la fourmi (?). 
- Fol. 915 v°. Sur les pleurs. - Fol. 218. Discours de saint Jean Chry
sostome sur le dimanche. - Fol. 219 V* blanc. - Fol. 221. Discours de 
saint Jean Chrysostome sur la piele dans la priAre. ֊ Fol. 222 v”. Dis
cours du saint vardapet Vardan sur la foi au Рёте, au Fils et au Saint-
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Esprit. - Fol. a4i v°. Discours sur Isaie, lxvi, շ4. - Fol. 246-247 blancs. 
- Fol. a48. Hisloire de la Croix de Siwuikh. - Fol. 272-376 blancs. ֊ 
Fol. 276. Sur Thdodose et son avdnement au trdne. - Fol. 28Յ v°. 
Discours de saint Jean Chrysostome sur 1’entrde de Jdsus h Jdrusalem. - 
Fol. 287. Discours de Sdvdrianos sur la parabole du bon Samari tain.

A la fin, 3 feuillets de garde blancs; les feuillets 248*271 ont 9 colonnes: 
ornements, initiales en dcriture pharagir et ornithomophiques.

Ms. copid par Xadhatur, prdtre, pour Mattheos, prdlre; il mentionne 
Efiazar d’Amlab, qui fut catholicos h Etchmiadzin, 1680-1691.

ин* sidcle; dcriture notragir; papier; 289 feuillets; so5 sur i4o millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 56.)

129
Homdlies de saint Jean Chrysostome et du vardapet 

Elis£e.

Fol. 1-2 blancs. - Fol. 3. Table. - Fol. 6-9 blancs. - Fol. 10. Homdlies 
de saint Jean Chrysostome, au nombre de 81, extraites en majeure parlie de 
ses commentaires sur i’dvangile selon Matthieu et sur les dpilres de saint 
Paul. - Fol. З74. Homdlie d’Eiisde Լ^ղեշպյՒ) sur la commdmoration 
des morts.

Le feuillet 12 est blanc. A la fin 4 feuillets de garde blancs.

XVII* ou XVIII* sidcle; dcriture notragir; papier; З79 feuillets; 190 sur 135 mil
limetres ; reliure orientale gaufree. — (Sevin ,1780. — Ancien fonds armdnien 58.)

th^ologie.

130
Melanges hisloriques el liturgiques.

Fol. I. Table. ֊ P. 1. Demande d’union du roi Hdthoum (lire : Thoros II, 
1 i42-i 168) au roi Manuel, et lettre des catholicos. - P. 3. Profession de 
foi de i’dglise armdnienne, composde par Nersds. - P. 34. Premidre letlre 
du roi des Romains, Manuel, 4 Grdgoire le catholicos (111З-1166), dcrite 
en septembre 1166. - P. 38. Premidre rdponse 4 la lettre du roi Manuel,
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par Nerses (Snorhali). ֊ P. 54. Definition de la foi de fdgiise агтёшеппе, 
par Nerses, a la demande de Manuel. - P. 71. Du meme, sur les traditions 
de FEglise. - P. 98. Premiere lettre de Manuel, roi des Romains, 4 Nerses, 
catholicos des Armeniens, pour demander la communion entre les deux 
peuples (ecrite en mai 1170). ֊ P. 99. Histoire de ce qui suivit i’envoi 
de cette lettre. - P. 100. Reponse 4 la lettre de Manuel, par Nerses, au 
sujet de la foi de revise агтёшеппе. ֊ P. 116. Histoire de ce qui suivit 
I'envoi de cette lettre. ֊ P. 119. Deuxfeme lettre de Manuel 4 Nerses sur 
le тёте sujet ^ёсетЬге 1171). - P. 122. Principaux points soumis par 
le roi des Romains aux Arnfeniens, en vue de Tunion. - P. 12 4. Lettre de 
Michel, patriarche de Constantinople, 4 Ners4s, sur le тёте sujet. ֊ P. 13o. 
Deuxieme гёропве de Ners4s. ֊ P. 135. En marge : Lettre de Nerses 4 
Michel. ֊ P. 144. Leltre de Gregoire (Tia, 1175-119З), catholicos des 
Armeniens, 4 Manuel. - P. i5i. Иёропве d'Emmanuel (sic) 4 Grtfgoire 
(janvier 1177). ֊ P. 164. Leltre du patriarche de Constantinople 4 Gre
goire, catholicos des Armeniens, avec le suffrage de tout le peuple. ֊ 
P. 17b. [La pagination esl dёfectueuse; 170-180 est гёрё1ё deux fois .-170֊ 
176, 167-170, 170-180.] Rdponse de Grёgoire, catholicos des Агтёшепз, 
4 Manuel, sur la profession de foi approuvde paries ёvёques d’Armёnie. - 
P. 188. Lettre de G^goire et de tout le peuple au catholicos de I’^lise 
grecque el 4 son peuple (incompfete). - P. 208. Lettre des vardapets arme
niens du Nord, Halbat (ё et Sanahin (և է \]անահինն) k Gre
goire. - P. 217. Reponse de Grёgoiгe aux vardapets des regions du Nord. - 
P. շ5ւ. Lettre 4 Еёоп (1186-1219) par Ners4s. ֊ P. 287. Ce ms. a etc 
ecril par Nicolas, ргё1ге. - Ibid. Lettre de Photius le patriarche 4 Zacharie 
le catholicos (866-876) sur les deux natures et sur la sagesse du concile 
de Clialcedoine (^աղ^եղոՆ). - P. Յ19. Intercalation relative au concilc 
de Sirakawan (86ձ). - P. 346. Au sujet des saints conciles qui ont eu 
lieu precedemmenl. ֊ P. 348. Des conciles reunis en Агтёше 4 partir de 
saint Gregoire. Canons du concile de Dwin. ֊ P. 357. Profession de foi 
1тро8ёе par Smhat, marzpan d’Hyrcanie, aux ёvёques reunis 4 Dwin pour 
elire un catholicos apr4s la mort de Moise. - P. З60. Du тёте 4 Ko- 
renlhos ta6ik (տաճիկ) le Ture; lettre incompfete sur la dualite de natures 
et I’unife de personne en J.-C. ֊ P. З96. De Jean 1та81а8ёг (le philo- 
sophe), au sujet des conciles d’Armenie; p. 4օշ, passage gratfe et sur- 
ajoute, sur Faulhenticife de cetle pfece. ֊ P. 417. Repouse 4 la lettre du 
vardapet Ти1ё Ordi, du monastere de Mayhravankh, par le catholicos Gre
goire Tia. ֊ P. 46շ. Lettre de Jeau le Sage, ёvёque de Nicee, au catho
licos Zacharie sur la nativite et PEpiphanie de J.-C. ֊ P. 479, une note 
nous apprend que cette leltre fut trad nite du grec Гап = 65շ de Гёге 
arm. (= iao3 de J.-C.), 4 Sis, par Gregoire et Rasile (A. բաբ»լի Հ avec 
1’aide des p^tres Nicephore et Michel. ֊ P. 479. D'Eutychius, ёvёque 
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de Constantinople, au sujet de la difference de nature et de la personne; 
texte incomplet, renfermant des citations de saint Cyrille, de saint Chry
sostome, de saint Athanase, etc. - P. 53a. Tradition des saints рёгез 
qui se reunirent ձ Chalcddoine. - P. 534. Tradition des 318 рёгез qui se 
reuni rent a №сёе. - P. 535. Tradition des i5o рёгев qui se гёишгеп1 ձ 
Constantinople. ֊ P. 541. Quatorze points que Ьёоо, patriarche de Rome, 
adressa 4 Flavien, archev£que de Constantinople, et qui furent accepts 
par le concile de Chalc^doine, ou si^rent 636 рёгев. - P. 546. Commen
taire sur Gen£se(xxxii, a4-xxxm), par Gregoire leTl^ologien (աՀաբան). 
- P. 556. Homdie de Nerses, e'v^que de Tarse, sur la foi orlhodoxe 
del’£glise, ձ propos de la Тгтйё et de FIncarnalion. ֊ P. 694. Supplica
tions de Nerses, catholicos des Armeniens, ձ Gabriel et 4 Michel, et i 
toutes les puissances сё1ев1е8. - P. 601. Centime strophe sur les cent 
brebis, сотровёе par Nerses (Snorhali) 4 Hrom-Gla, Гап »<Лш = 611 des 
Armeniens (=иба de J.-C.). - P. 60a. Fragment d^k^gie de Nerses 
Snorhali. - P. 6a4. Du тёте, роёте alphabelique, pour I’instruction des 
personnes ordinaires. - P. 635. Discours а!рЬаЬё^ие сотровё par Ркгзёз 
Snorhali, տսր1’ձէրօ тсгёё et les creatures. - P. 641. Du тёте, роёте 
alphabetique : conseils aux enfants qui ёккк’епк - P. 648. Ordre [de la 
bёnёdiction] des saintes huiles pour les malades. ֊ P. 717-718. D’une 
autre main : «[Rappelez dans vos рпёгеа] Gi^goire Sukhiasancb Լգդրէգոր 
սու-քէասաեց) dernier propridtaire de ce livre ,. .. car je I’ai асЬе1ё pour 
le profit de mon fils Bartbe'lemi. * ... P. 718. aSouvenez-vous du saint 
religieux Vardan ... ^«<J = Fan 670 (= Fan taai de J.-C.).» ֊ P. 719- 
7*20, en notragir : *Ce livre а ёЫ гев1аигё par Gabriel, пияёгаЫе relieur, 
Fan 109a (=l’an 1643 de J.-C.).*

Plusieurs mains; au commencement et 4 la fin, un feuillet de garde en 
parchemin, en ёсгИиге erkathagir, fragments de I’evangile selon Jean, vni, 
54-58 et Vin, 44-46, el ix, a-4. Ce ms. est ё rapprocher, comme ёсгИиге, 
du n° 91, qui est datё de i314.

Xin* ou xiv' si£cle; dcriture bolorgir; papier; 730 pages; 170 sur 1я5 milli
metres; reliure orientale gaufr£e. — (SuppUment armenien 13.)

131
Discours de Jean le Philosophe, catholicos des Arme

niens (viif si£cle), contre les Phantasiastes [ըէպդէմ' 
և ութ-ականաց ).

Ce discoarg a M publie plusieurs fois ձ Veniae, en 1807, en 1816 
et en 18ՅՅ; le ms. de Paris est le dernier cabier d’un mg. actuelle- 

Digitized by LiOOQlC



72 MANUSCRITS ARM&N1ENS.

ment 1 la bibliothdque des Mekhitharistes de Venise (n° 819.
copie (fol. 11) parle religieux Georges, en Cilicie, Гап de Гёге
агшёшеппе (=1298 de J.-C.) La ргеппёге partie, qui est i Venise, ren- 
ferme : la vie de Jean le Philosophe ( = Imastasdr), 1’histoire de son dlec- 
tion au pontifical, ses canons et son traitd centre les Pauliciens.

xni° sidcle; dcriture bolorgir; papier; 11 feuillels; a&o sur 160 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armenien 7З.)

<32
Discours de Gr6goire de Narek, etc.

Fol. 1. Pridres et discours (96) de Gregoire de Narek. - Fol. 260 v°. 
Fragment de 1’dpttre de Grdgoire de Narek ձ Etienne (dvdque de Mogkh). 
-Fol. ջ51. Notice sur Gregoire de Narek. - Fol. շ53 v*. Fragments de 
chants eccldsiastiques et formulaire de lettres. - Fol. ջ55. Рпёге frag- 
mentaire. - Fol. շ58 v°. Deux pridres en vers composdes par le vardapet 
Vardan sur la demands de Nersds, musicien (^ խնդրոյ ներսկսէ 
յէրրաձշտէ). - Fol. 262. Рпёге de Nersds, catholicos des Armdniens; 
incompldte ձ la fin.

Au commencement et ձ la fin, deux feuillets de garde, composes d’un 
feuillet pl id en deux, en parchemin, dcriture erkathagir, contenant des 
fragments de canons de concordance dvangdlique. Plusieurs mains.

Copid (fol. ջ5ձ v°-253) en Гап պիղ = 82З de Гёге armdnienne (= 
i3y4 de J.-C.) par le moine Karapet է գաւառ-խ ի լեաոՀսս սեհոնՀ 

քևրկրքւն ամհւրհսւ^ւո^ է ղէրալղս որ կոչխ մասարաթ up

/ոհէմսկսէ... ո dans notre district sur le mont Sehon, dans le pays Amur- 
hachwoch, au village qui s appelle Masarath, A I’ombre de saint Jean я.

XIV* sidcle; dcriture bolorgir; papier; a66 feuillets, a deux colonnes, moins 
les fol. a53 v°-a6d; 180 տսր 1З0 millimdtres; reliure orientalegaufrde. — (Sevin, 

7З0. — Ancien fonds armdnien 78.)

133
Grand livre des Questions de Gregoire de Tathew 

(i34o-i4io).

Le texte, incomplet au commencement et a la հո, comprend du cba- 
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pitre 11 du III* livre jusqu’au premier tiers du chapitre a a du livre VI. 
11 renferme en plus un feuillet du Xе livre.

Les deux feuillets de garde, en parchemin et en dcriture erkathagir, 
eontiennent les fragments d’un commentaire sur le Gantique des can- 
tiques.

Ornements, vignettes, oiseaux, initiales en dcriture pharagir.

xv° sidcle; dcriture bolorgir; papier; 107 feuillets, & deux colonnes; a35 sur 
160 millimetres; demi-reliure en parchemin. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armdnien 67.)

134
Somme th£ologique de saint Thomas d’Aquin.

Texte incomplet, au commencement et h la fin, du traitd de 1’Incar- 
nation, traduit enarmdnien au xiv" sidcle; il va de la question seconde, oil il 
est traitd dd I’union hypostatique jusqu’A la question 5 9*, ou il est parld de 
la puissance de J.-C. en qualitd de juge.

XV* sidcle; dcriture bolorgir; papier; З07 feuillets, d deux colonnes; 145 sur 
io5 millimdtres; reliure maroquin rouge, aux armesdu roi. — (Sevin, 17З0. — 
Ancien fonds armdnien 77.)

435
Traits sur les deux natures en J£sus-Ghrist.

Texte incomplet au commencement et ձ la fin, endommagd par 1’humi- 
dite; plusieurs mains.

XV* sidcle(?); dcriture bolorgir; papier; ai feuillets; 165 sur n5 millimdtres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds 
armdnien 75 et 79.)

<36
Hymnes et рпёгез. Fragment de gandzaran.

Texte renfermant des hymnes et des pridres Լգ֊ասձ et հարուլ) en 1'bon- 
neur de diffdrents saints et des principales fdtes de T^glise armdniennc.
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Ornements, initiates en ecriture pharagir et omithomorphique. Notation 
musicale.

XV* ou XVI* si^cle; ecriture bolorgir; papier; 1Յ0 feuiliets; 185 sur i3b mil
limetres; demi-reliure. — (Supplement агтёшеп i6o.)

137

Discours th^ologiques du vardapet Vahram (xiii'si£cle).

Fol. i. Discours sur la Trinitd, I’unitd de Dien et la naissance de J.-C. 
- Fol. 31 V*. Discours sur Tlncarnalion et la personae du Verbe; publids 
h Jdrusaiem en 1856.

Fol. 3. La marge infdrieure porte le cachet du vardapet Timothde, 
un des possesseurs du ms., avec la date 1156 (= 1707 de J.-C.). 
- Fol. 3o V*. Le premier discours a dtd composd h la demande du roi 
d’Armdnie, Ldon III, 1269-1289. - Fol. 3i. Une date, ajoutde par une 
seconde main, mentionne Ёйеппе, acqudreur de ce [manuscrit], arche- 
vdque de Tarse, Гап 7З4 (=1 շ85 de J.-C.) (?): պյլ_ե- ստացողէ սորա ան 
սաևփաՆոսի ար.շ1րւգ[ւսկոպոս[է մարրալշա ղա՛շ քրէ» տարսոն^ ւ թվքրն չՍԷ. Տա՛ 
la marge infdrienre de ce fol. 31, le mot syriaque = fin [ du premier 
discours]. - Fol. 67. Une note, en syriaque(1), nousapprend que ce ms. 
armdnien a dtd copid par un Syrien Jacobite, et achevd par lui le vendredi 
15 fdvrier 189b, a neuf heures =Tan 1584 de J.-C. Incipit: |U^

(Km* сйо Jojuj? JAoexK? boob, L*xo»h թ**
. . . «J5) JMas

XVI* sidcie; dcriture bolorgir; papier; 67 feuillets; 185 sur 160 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Supplement armenien 6.)

138
Imitation de J6sus-Christ.

En tdte, ce titre : a Livre de Thomas a Kempis, chanoine rdgulier de 
1’ordre de saint Augustin, de limitation de Jdsus-Christ, interprdte par 
Ouands, docteur constantinopolitain, pour la consolation spiriluelle de nos

Cf. F. Macler, Mo tat que onenlalc, p. 33 el suiv. 
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concitoiens... A Rome, 1674.?» - Fol. 467. Une priere; texte armdnien 
avec traduction latine interlindaire et traduction fran$aise en regard.

xvn* siMe; ecriture notragir; papier; 468 feuillets; 370 sur 165 millimetres; 
reliure parchemin. — (Provient de Sainte-Gencvidve, A. 0. a3. — Supplement 
armenien 118.)

139
Imitation de J£sus-Ghrist.

Texle traduit par Jean Hoiov et copid par Awetikb , i Paris, en 1711 
stir Г edition de Rome de 167A et sur un exemplaire a lui prdtd par le 
cardinal de Noailles.

iviii' sidcle; denture notragir; papier; a83 pages; 155 sur 100 millimetres; 
reliure occidentale en veau granite. — (Provient de Sainte-Genevieve, A. o. 4. — 
Supplement armdnien 7.5.)

140
Imitation de J£sus-Christ et Melanges.

Fol. 1. Table des cbapitres. ֊ Fol. 6. Note sur Thomas a Kempis. - 
Fol. 9. Traduction de Tlmitation de J.-C., faite par Jean Hoiov, en 1670 
(abbd Martin, notice 1A2); texte copie (fol. 181 v*) en 11 Ao de Гёге 
armdnienne (=1691 de J.-C.), le 9 oclobre, sur fddition de Rome de 
167A. - Fol. 182-18З blancs. ֊ Fol. 18A. Fleurs des vertus; traduction 
du mdme (copid sur 1’dd. de Venise, 1685). ֊ Fol. շօ5 v° et 206 
blancs. ֊ Fol. 207. Lettre de Ldon {տումարն լեօսէ) A saint Flavianos. 
— Fol. 217 V0. Ddfinition du concile de Cbalcddoine. - Fol. 221-22A blancs. 
— Fol. 2 25. Norns des pdres orthodoxes, avec une notice sur leurs ouvrages. 
— Fol. 228 v°. Norns des pdres armdniens qui ont admis deux natures 
clans le Cbrist. - Fol. 2З0 blanc. - Fol. 2З1. Dddicaces en vers acrostiches 
monorimes, divisds en quatrains, par Jean d’Edesse ձ Grdgoire, vardapet 
de Cdsarde. ֊ Fol. 233. Norns des signes de la musique armdnienne. ֊ 
Fol. 2ՅՅ. Glossaire armdnien. ֊ Fol. 2Ao v°. Signification des noms 
propres hdbreux en armdnien, par ordre alphabdtique. ֊ Fol. зАА v°. 
Elegie sur la prise de Constantinople en 1A53, par Abraham d’Ancyre, 
traduite en francais par Brosset et Bord (abbd Martin, notice 1A2, u°). 
— Fol. շ5օ ve. Sur la mort du gdndral Musel (e’est le dernier chapitre de 
i’histoire de Mesrop le prdtre, x* sidcle [abbd Martin, notice 1A2, 120]).
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- Fol. <154. Liste des endroits oil furent sacrds les catholicos d’Armdnie. 
- Fol. զ 54 v°. Fragment de la cbronique de Matthieu d’Edesse.

Plusieurs mains; ornements; initiates en dcriture pharagir et en letires 
ornithomorphiques; le texte semble inachevd; les feuillets չ55-ձ57 sont 
blancs. ֊ Fol. з5о. էէրե՜ցաւ- • թվշ ռ.2(ա • ամ^ն հայոց • սևպտե՜մբերի 'է... 
fut copidparEtienne,prdtre, Ian 11оi (= 165a deJ.-G.),le 8 septembre, 
mercredi ..., et ce jour-Ut il у eut une dclipse de lune.

XVII* et xvi։։* (?) sidcles; dcriture notragir; papier; «67 feuillets; ։55 sur 
110 millimetres; reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 1780. — Ancien fonds 
агтёшеп 8o.)

141
Lettre de David, archev£que агтёшеп d’Ispahan, et 

d’6v£ques et de notables, A Louis XIV, sur la croyance de 
l’£glise armenienne ձ 1’Eucharistie.

Titre en dcriture pharagir et en lettres ornithomorphiques. Au sommet 
du rouleau, une miniature reprdsente i’dldvadon de I'Eucharistie. Orne
ments. Les signatures sont en dcrilure notragir. Ce rouleau est datd de 
1671. Au dos, se trouve la lettre d’envoi d'Olier de Nointel, ambassadeur 
de France ձ la Porte ottomane.

xvii* sidcle; dcriture bolorgir; papier; rouleau de 1 mdtre sur от. 365.— 
(Ancien fonds armenien 1З8.)

142
Mdlanges th£ologiques.

Fol. i. Traitd sur {’Incarnation, par Paul Piromolle, adressd au roi 
de Perse. D'aprds ГаЬЬё Martin, notice 13a, ace traite imprimd en latin ձ 
Vienne en Autriche, Гап 1658, in-16, а dtd traduit en агтёшеп et rdim- 
primd A Rome en 1681. C’est sur cette dernidre ddition qu’a dtd faite cette 
copie». - Fol. 111. (гИёропве h une lettre de quelques frdres armdniens 
prdtendant que le Verbe n’est pas sujet aux passions du corps ..., par 
le vardapet Jean Holov de Constantinople. Ge traitd а dtd imprimd a Venise 
en 1687.»

Deux mains. Deux feuillets de garde au commencement etun h la ճո.

xvii* sidcle; ecriture notragir; papier; 144 feuillets; 15o sur io5 millimdtres: 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds агтёшеп 8a.)
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143
Melanges th6ologiques et astrologiqnes.

Au commencement, deux feuiilets de garde blancs. ֊ P. i. Discours 
du vardapet Vardan, sur Thathdos (Thaddёe). ֊ P. 10. Autre discours 

surlaveille de I’Epiphanie (- P. n. Sur I’institu- 
tion des ordres eccl&iasliques. - P. 15. Instructions aux Armdniens or- 
thodoxes sur la Сёпе; - p. 18, sur le n^lange de i’eau et du vin; - 
p. a6, sur le Purgaloire; ֊ p. 33, sur les sept sacrements et les sept 
рёсЪёз capitaux. - P. 46. Profession de foi [de Paul de Tardn] sur Tin- 
carnation de J.-C. et contre Tunion [des deux natures]. ֊ P. 6o. Кёропвев 
aux accusations des Chalcёdoniens. ֊ P. юа. Notices astrologiques et 
Inёtёoгologique8, риЬНёев a la suite de la g6ographie du Pseudo-Molse de 
Xoren dans l^d. d’Amsterdam, 1668. - P. io3. Sur la divinity toucbant 
les deux natures. - P. 108. Tёmoignages sur Гиш1ё de la Тпт1ё.

A la fin, 3 feuillets de garde; ծ la p. 133, on lit la note : թվ^ե փրկչքս 
1700 էսկ ըսս* հպյոց ո֊2& • մայէս ia. Сорхё en ււ5օ [sw] (= 1702 
de J.-C.), le 1 a mai, A Constantinople.

if и* si£de; £criture notragir; papier; 133 pages; 170 sur lao millimetres; 
reliure orienlale. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armenicn 73.)

<44
Questions de doctrine et de discipline eccUsiastique.

Ce sont des fragments el extraits sans ordre, du Grand Livre des ques
tions , de Gregoire de Tathew.

Texte сор!ё (fol. 6a ve) թվ№ ռ.2Ռպքն = շո l’an n53 de Тёге аппё- 
nienue (=1704 de J.-C.).

xvni* si£cle; ёсгйиге notragir; papier; 62 feuillets; 160 sur 100 millimetres; 
carlonnage. — (Suppllment агшёшеп 18.)

145
Confessions de foi des 6glises orienlales^.

Fol. i. Actes du synode de Jassy, preside par Parthdnios, patriarche de

°) Cf. H. Omont, Bibliothique de I’ficole dee charlee, i8gi, p. 567-670; ct 
ММопл arcMologiquet jran^aieei en Orient,.., p. 186-188.

Digitized by LiOOQlC



78 MANUSCRITS ARMtiNIENS.

Constantinople (mai ւ64շ); imprint 4 Jassy, dans le monast^re des trois 
SS. Hilrarques, a о d&embre ւ64շ. Placard double in-fol. En grec. ֊ 
Fol. 3-5. Confession de foi d'Etienne, patriarche des Armeniens a Con
stantinople (22 juillet 1671). En аппёшеп, avec traduction latine. - 
Fol. 7-9. Confession de foi de Jacques, patriarcbe des Агшёшепз a Constan
tinople (3o avril 1671). En аппёшеп, avec traduction franchise (1742). 
(Cf. une lettre de Nointel h Arnauld dans la Collection Renaudot, vol. 5, 
fol. 79.) - Fol. 11 et 60-62. Confession de foi de David, patriarche des 
Агшёшепв d'Ispahan (10 decembre 1671). En аппёшеп, avec traduction 
latine (cf. fol. 90-92, et le ms. аппёшеп 141). - Fol. 13-16. Confession de 
foi de РагШёшоз, patriarcbe de Constantinople (i3 mai 1670). En grec. 
avec traduction fran^aise. ֊ Fol. 20. Confession de foi de Mdthode, patriarche 
de Constantinople (10 juillet 1671). Engrec. ֊ Fol. 21. Confession de foi 
de Nicdphore, archev^que de Chypre (9 novembre 1668). En grec. - Fol. ջ ե. 
Attestation de Francois-Casimir Wysochi, ambassadeur de Poiogne a Con
stantinople, relative i la сгёапсе des Grecs r&idant en Poiogne (16 sep- 
tembre 1671). En latin. - Fol. 26. Confession de foi des Nestoriens de 
Diarl^kir (1669). Traduction latine. (Cf. Collection Renaudot, vol. 5, 
fol. 21).- Fol. 29. Confession de foi des moines de Saint-Georges dans ГНе 
de Prinkipo, ргёв Constantinople (10/20 octobre 1671). En grec. - Fol. 
3o. Confession de foi de Gaspar, ev^que des Агшёшепз du Caire (de
cembre 1671). En аппёшеп. (Cf. le ms. arabe 227.) ֊ Fol. З2. Confession 
de foi de metropolitains grecs гёишв a Constantinople (18 juillet 1672). 
En grec. - Fol. 34. Confession de foi de Jacques, archev^que d'Andros 
(9 aout 1671). En grec. - Fol. 36. Confession de foi d'Athanase, arche- 
v£que de Siphanto (juillet 1671). En grec. (Cf. fol. 45.) - Fol. 38. Con
fession de foi du скг^ё de Naxos (12 juillet 1671). En grec. - Fol. 4i. 
Attestation de Рг.-Ап<1гё Ridolfi, ёу^ие latin de Calamine, vicaire apo- 
stolique de Constantinople, relative a la сгёапсе des Grecs (1" aout 1671). 
En latin. ֊ Fol. 43. Attestation de Sinibaldo Fieschi, resident de G£ues a 
Constantinople, surla сгёапсе des Grecs (13 aodt 1671). En latin ֊ Fol. 45. 
Confession de foi d'Athanase, archevAque de Siphanto (5/i5 juillet 1671). 
En grec. (Cf. fol. 36.) - Fol. 47. Attestation des ambassadeurs de Raguse 
a Constantinople, relative i la сгёапсе des Grecs (14 octobre 1671.) En 
latin. ֊ Fol. 5o. Attestation de la commune de Рёга relative 4 la сгёапсе 
des Grecs (2 novembre 1671). En latin. - Fol. 5շ. Attestation de Leo
nardo Tarsia, inlerpr£te de la republique de Venise к Constantinople, 
doni^e par son рёге Cristoforo Tarsia (12 novembre 1671). En italien. 
(Cf. fol. 65, dpitaphe latine et grecque de Leonardo Tarsia, mort en 1663.) 
֊ Fol. 55. Confession de foi de Сёгавипе, archev&jue de Milo (3o oc
tobre 1671). En grec. ֊ Fol. 67. Attestation de Giacomo Quirino, baile de 
Venise ձ Constantinople (5 janvier 1672). En italien. - Fol. 67. Lettre 
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de Nectaire, ancien patriarche de Jdrusalem, a Paisios, patriarche d’Alexan
drie, sur la сгёапсе de l^glise grecque (mars 1671). Gopie; en grec. - 
Fol. 71-76. Attestations ou confessions de foi d^v&jues de Mingrdlie, 
епуоуёеа par le P. Zampio, Thdatin ^ёсешЬге 167a). En gdorgien, avec 
traduction latine. - Fol. 78. Confession de foi de Paisios, arcbev£que de 
Zanthe et СёрЬаЬше (ao aout 167a). En grec. - Fol. 81. Visa, par Noin
tel, de la confession de foi de Denys, patriarche de Constantinople, et de 
quatre de ses prdddcesseurs et de plusieurs aulres prdlats grecs. Copie. ֊ 
Fol. 8a. Confession de foi du clergd de Mycone. En grec. - Fol. 85. Lettre 
de Nointel 4 Louis XIV au sujet des diverses confessions de foi des eglises 
о rientales, recueillies par lui a Constantinople (juillet 167a). Copie non 
в!рпёе. - Fol. 90-9a. Confession de foi de David, patriarcbe armdnien 
d’lspaban (10 d(՝cembre 1671). En агтёшеп, avec traduction latine. (Cf. 
fol. 11 et 60-63.) - Fol. 96 et 96. Attestations relatives ծ la сгёапсе des 
Melchites, copides a Paris, par un oriental, en 1685. En arabe. ֊ Fol. 98. 
Attestation par Hilarion Cicada, inquisiteur gdndral de I’dglise d’Orient, de 
la confession de foi du synode de Leucosie (Ch у pre), 8 avril 1668 
(a 4 join 1668). En latin.

Ornements, miniatures, initiates en ёсгкиге pharagir et en lettres or- 
nithomorphiques. Plusieurs feuillets blancs h la fm.

XTii* si&le; dcriture bolorgir et notragir; papier; 99 feuillets de dimensions 
diverses; hauteur du volume : 585 millimetres; largeur : 44o millimetres; reliure 
ancienne veau plein. — (Supplement агтёшеп 67.)

146

Recweil de kharoz (hom61ies) de Gregoire de Tathew 
Գ1րՒէէ:ո(’Ւ եռամեծի աշկրտքէէ \x

Fol. I. A. Fragments d’une explication de la liturgie агтётеппе. - 
Fol. 1. Kharoz pour le premier jour de Гаппёе. - Fol. 4. Homelie sur 
I’Annonciation, par Jean Orotnechi. - Fol. 5. Kharoz de Gregoire {ղօէղորէ 

աշքքլրարս) sur la naissance du Verbe. - Fol. 6 v*. Kharoz du 
тёте տա* la Nativitd, sur ce texte: <rLe Seigneur m’a dit: Tu es mon fils, я 
— Fol. 8 Vе. Kharoz du тёте sur la Nativitd, sur ce texte : <tLe Verbe a 
ё!ё fait chair.» - Fol. 11 v°. Kharoz du тёте sur 1’Annonciation. - 
Fol. 13 v°. Kharoz du тёте sur le Ьар1ёте du Seigneur. - Fol. i3. 
Kharoz inachevd sur la parabole du bon Samaritain. - Fol. 1З v° blanc. 
— Fol. i4. Kharoz du тёте sur une parole de David. - Fol. i5. Kharoz 
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du тёте pour le premier dimancbe [de Сагёше]. - Fol. 16 v°. Kharoz du 
тёте sur 1’oraison dominicale. - Fol. 18. Kharoz du тёте sur Isaie, lit. 
- Fol. 19. Du тёте, pour le commencement du jedne. - Fol. ao v*. Du 
тёте, sur le repentir. - Fol. ai v*. Sur saint Theodoros et d’autres. 
- Fol. a3. Du тёте, pour le second dimanche. - Fol. a3 v*. Du 
тёте, pour ie тёте dimanche. - Fol. a A. Fragments d’une homdlie 
sur la resurrection de Lazare.

Les titres des kharoz sont en ёсгйиге bolorgir. Deux mains. Initiales cn 
denture pharagir.

XVIIе sidcle; ёсгкиге notragir; papier; a A feuillets; a95 sur 155 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds агтёшеп 68.)

147
M£langes theologiques

Fol. 1. Commemoration des saints Рёгез qui se reunirent a Constan
tinople contre Macedonius. Discours du vardapet Paul de Тагёп contre le 
concile de Chalcedoine. - Fol. ao. Comment гёроп<1ге b ceux qui ad- 
mettent deux operations en J.-G. - Fol. a a ve. Discours de Stdphanos, 
eveque de Siwnikh (+ i3o4), contre les heretiques. - Fol. 36 blanc. — 
Fol. З7. Kharoz sur la sainte ^glise catholique et apostolique, couronnee 
par le Christ. — Fol. 65 V°. յաղագս վասն ե՜լան և լոյն աո- սբ կոյս մար էամ*։ 
au sujet de 1’assomption vers la sainte vierge Marie. - Fol. 68. Au sujet de 
1’union du Verbe et de la chair, խաղաղս մէո^թե բա^թն և մարՏեոյՆ- — 
Fol. 81 v”. Rdponse de Stephanos de Siwnikh b la lettre du patriarche 
d’Antioche sur la confession de la foi, conservde inlacte depuis Gregoire 
rilluminatcur et les conciles. - Fol. 97 v°. Sur les sept sacrements et les 
sept pdchds capitaux; refutation du Purgatoire. - Fol. 101 v°. Conseils aux 
Armeniens, en rdponse aux accusations des Grecs et des Latins. - Fol. 
11A V*. A ceux qui disent que les pretres ne savent pas confesses - Fol. 
118 v°. Sur les deux natures et les deux personnes en Christ. -Fol. ш v*. 
Discours de saint Ephrem contre les medisants. Incomplet. - Fol. 1З1 
blanc. - Fol. 1 За. Geographic de Vardan. - Fol. 145 v*.Histoire de la sainte 
lance et des autres instruments de la Passion. A la fin (fol. 147) cette note : 
r[Ce traite] fut traduit du grec (A հո-ntT գըրէ ’է հայ թարքմանեցաէ-, և. 
բերաւ. հայսյոր ումէԷր 2?հզ_* և.րէ փառքյւտնս ամ*Էն^ СП ГаП
176 de Гёге агтёшеппе (֊Гап 727 de J.-C.).я - Fol. 1А7. Geographic 
abregee, en vers. - Fol. i5i. Glossaire geographique. - Fol. i5i v’. 
Rubriques desheures canoniques. - Fol. 17a. Histoire des sept premiers 
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conciles cecumlniques. - Fol. ։?5 v։. Refutation, d’apr£s l’6vangile et 
les conciles, de pratiques de 1’Egiise d’Occident et ddfense de quelques 
pratiques de 1’figlise d’Anndnie. - Fol. 181 №. Homdlie (kharoz) sur la 
digni Id du sacerdoce. - Fol. 191 №. Kharoz sur les «vantages et les incon- 
vdnients pour ГАте de son union avec le corps.

Quatre feuillets de garde au commencement et deux A la fin. Ornements, 
initiales en dcriture pharagir et en lettres ornithomorphiques.

xvne sidcle; dcriture bolorgir; papier; 197 feuillets, a deux colonnes; яо5 
sur 1 Ao millimetres; reliure orientaie gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armenien 7^.)

148

M61anges de morale et de th^ologie.

Fol. 1. Traitd [anonyme] sur les vertus et les vices, incomplet du de
but, divisdendeux parties et com posd d’aprds les dcrits des Pdres; apo
logues et moralites. - Fol. 48. Discours du vardapet Jean d’Erznka sur 
la communion. - Fol. 48 №. Du тёте, discours sur la fin du monde et 
sur la parousie. - Fol. 55 v®. Sermon sur la messe. ֊ Fol. 63 v*. Traitd 
du vardapet Mattheos [de Djoulfa] sur la prddication de la foi, extrait 
d’Evagre, de Nil, et d autres Pdres; publid a Constantinople en 1760, sous 
le nom de crTraitd sur les pdchds capitauxn.

Texte incomplet au commencement et ծ la fin. Plusieurs feuillets endom- 
magds.

xv։։e siecle; dcriture notragir; papier; 96 feuillets; i5o sur io5 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armdnien 136.)

149

OEuvres de Barthelemy de Bologne, archevAque de 
Marala, de 1’Ordre des Dominicains.

Fol. 1. Table des chapitres. - Fol. 2 №. Traitd sur 1’oeuvre des six jours 
de la erdation. - Fol. 4 et 5 № blancs. - Fol. 6. Explication du rdcit de 
la erdation, jour par jour. - Fol. 65. Explications, par questions et par 
rdponses, relatives au paradis.

Texte traduit du latin en armenien par Jacques Thargman, ou 1’lnter-

MSS. ARM^NIENB. 6
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prate (fol. 86 v’), de I’Ordre de Saint-Dominique, dans le ville de Khrna 
sur le ddsir de Jean de Khrna(։).

Ornements; initiales ornithomorphiques; miniatures : avant le fol. i : 
sept medallions reprdsentant les sept sacrements; fol. 5 v*: le Paradis 
terras tre.

xvn* si dele; dcriture notragir; papier; 86 feuillets, a deux colonnes; *j6o 
sur 185 millimetres; reliure orientate gaufree.— (Supplement armenien 4A.)

150
OEuvres d’Albert le Grand.

Fol. i. Traitd sur l’Ame; texte incomplet du ddbuL - Fol. 17. Livre 111. 
Traild sur le pdche. - Fol. 35. Livre IV. Traitd de Fincarnation. - Fol. 5i. 
Livre V. Traite de la grAce et des verlus. - Fol. 75 v*. Livre VI. Traitesur 
la definition des mystdres. - Fol. 96. Livre VII. Traitd sur le jugement

Traduction armdnienne, incomplete au commencement. - Fol. 16 V. 
Le scribe mentionne son dvdque Sargis, qui dtait un grand savant. - 
Fol. 75 v°, le scribe, Mkrtidh dpir, donnela date: ո֊#էթ = 1129 de Гёте 
агтёшеппе (= 1680 de J.-C.); de Гёге Azarian, le 15 du mois natar.

Xin* ou xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 106 feuillets; 200 sur 145 mil
limetres; demi-rcliure. — (Suppldment armdnien 161.)

151
M41anges thdologiques.

Fol. 1. Rdponse I la lettre des Francs (catholiques) aux Armenieus, 
relative aux deux natures en J.-C., au mdlange de 1’eau et du vin, et a la 
suprdmatie de FapAtre Pierre. - Fol. a9. Canons des apAtres, relatifs aux 
prdtres. - Fol. 3o v°. Discours sur la foi orthodoxe, en reponse aux ac
cusations des Francs, au sujet du baptdme, de la sainte cdne, du purga- 
toire, etc.

XVII* ou xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 67 feuillets; 145 sur io5 mil
limetres; reliure orientate gaufree. — (Suppldment armdnien 17.)

(0 Cf. DrN. Karamianz, Verzeichniu der arm. Handtchriflen... Berlin, 1888, 
p. 57, n° 76, qui donne queiques renseignements sur ce fondateur du parti catho- 
lique-romain en Armdnie, au xiv* sidcle.
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152
Melanges thdologiques.

Fol. i. Introduction.-Fol. а. Ёр։1ге de saint Gregoire VkayasAr, frtrede 
Ners£s Klayecbi (Snorhali). - Fol. 4 v°. Ecrit de Ariwc, prince de Thul- 
kuran. - Fol. 33. Profession de foi de l’6glise агтёшеппе, formulde par 
Nerses Snorhali, sur la demande de Kyr Manuel, empereur des Grecs. ֊ 
Fol. 5շ n9. Compilation du vardapet Jacob, au sujet du Saint-Esprit, d’apr^s 
la sainte Ecriture. - Fol. 66 v°. Au sujet du nouveau concile d’£ph&se. - 
Fol. 70 v°. Au sujet du concile de Chalcёdoine. - Fol. 7З. Questions 
adress&s par le vardapet Jacob aux Akhtarma (Агтётепз catholiques). 
- FoL 90 V*. IWprimandes contre les Akhtarma par le vardapet Jacob. ֊ 
Fol. 101. Sermon de сагёте sur la parole du saint 6vangile, qui dit: trCette 

sorte [de dёmons] ne pent £tre chassde que par le jeune et la prifcre.» - 
Fol. 133. Prifcres de voeux, dites par le vardapet Jacob, pour £tre pro- 
попсёев avant de communier. - Fol. 134. Du тёте, hymnes pour la 
sainte Vierge. - Fol. 134 v°. Louanges et supplications 4 la sainte Vierge, 
par le тёте vardapet Jacob. - Fol. 135 v°. Hymnes sur {’incarnation du 
Sauveur, par le тёте vardapet Jacob.

Texte сор!ё (fol. 1З7) en Гап ո-2&դ. = 1154 de Гёге агтёшеппе 
(=1705 de J.-C.), par le grand рёсЬепг Jacob, serviteur du Verbe, ori- 
ginaire d’Eudocie, qui s’appelait d’abord Balthasar, et qui fut арре!ё Jacob 
lorsqu’il fut васгё ргё1ге.

Les feuillets de garde sont en ёсгкпге bolorgir.

xvnie siAcle; ecriture notragir; papier; 1З9 feuillets; 180 sur 190 millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Supplement агтёшеп 135.)

1ՑՅ

Melanges de thdologie et d’histoire.

Au commencement, 2 feuillets de garde blancs et la table. - Fol. 1. 
Histoire de Markianos (=histoire du concile de Chalcёdoine 4 un point de 
vue monophysite). - Fol. 4. Sur David et Moise, patriarches des Агтё- 
niens. adversaires des Ariens. - Fol. 20. Pierre, copiste de la pi4ce ргё- 
•xdente, implore la misericorde de Dieu par I’intercession de Moise, de David 
et de tous les saints. - Fol. 20. Livre de la consolidation et de la racine 
de la foi, contre ceux qui prdtendent que la divinitd ne s’est pas unie au 
corps du Christ. - Fol. 81. Tt{moignages des Peres grecs et агтёшепв,

6.
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relalifs a la celebration, le тёте jour, de la naissance et du baptdme du 
Christ. ֊ Fol. 88. Tdmoignages des Pdres orthodoxes contre ceux qui 
prdtendent que Jesus ne mangea pas I’agneau pascal. - Fol. 89 v°. Tdmoi- 
gnages des Pdres contre Arius et Nestorius. - Fol. 96 v°. Tdmoigoages 
sur la fAte de la sainte Croix. - Fol. 96. Tdmoignages pour dtablir qu'il 
faut dire le erCrucifixus esa du Fils. - Fol. 100 v*. Temoignages rela- 
tifs au second canon de Nicee, contre ceux qui meprisent les agapes. - 
Fol. 101 v°. Fragments de Vardan relatifs aux saintes femmes, a la 
messe, H’dvangile selon Matthieu. - Fol. 109. Questions chronologiques 
sur les conciles grecs et armeniens. - Fol. 133 v*. Vie de Gregoire de 
Tathew տաթ^ացու~,ն)’ - Fol. 1Յ6 v°. Sur les heresies des
trois premiers sidcles. - Fol. 144 v*. Histoire des soufirances endurdes 
par les Armeniens de Ldopol (=chapitre xxviii de THistoire d’Arakhel de 
Tauris). - Fol. 17a. Sur le jugement de Dieu. Histoire Idgendaire d’Othon, 
archevdqne de Magdebourg, exlraite de la vie de saint Bruno.

Texte copie (fol. 181 v°) par Pierre, ձ Constantinople, en 1704.

xvjii* sidcle; dcriture notragir; papier; 181 feuillets; ao5 sur 145 millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armenien 85.)

Le Jardin spirituel, traduit par Ouan£s.

irLe Jardin spiritual, contenant plusieurs et diverses devotes oraisons, 
suivantla convenance du lieu et du temps, traduit par Ouands, docteur de 
Constantinople, et imprimd dans Fimprimerie d’Ouescan, archevesque, 
qui repose en Jdsus-Christ, et sous le patriarchat de Dom Eleazar, calho- 
lique, e’est A dire patriarche universel de tous les Armdniens, ձ la S” Etch- 
miadzine, Fan du Seigneur 168Յ, le 13 octobre, h Marseille.)»

Copid (fol. 1Յ6) le 28 janvier 1712,3 Paris, par Pdtis de La Croix; en 
marge, la pagination de 1’original imprimd. — Texte armdnien, avec tra
duction latine interlindaire et traduction fran^aise en regard.

xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 1Յ6 feuillets; 970 sur 165 millimetres; 
reliure en parchemin. — (Provient de Sainte-Genevidve, A. 0. 29. — Suppldmenl 
armdnien ւշ4.)

Ш
Doctrine chrEtienne, ou Cat6chisme, de Bellarmin, tra- 

duite du latin en агтётеп par Pierre Bolos.
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Texte copie sur Fddition de Rome (1680), par Awetikh, vardapet de 
Tokat, ձ ia Bastille, de 1706 к 1710.

xvm* sidcle; Venture notragir; papier; 180 pages; 170 sur io5 millimetres; 
reliure veau granite. — (Provicnt de Saintc-Genevieve, A. o. 3. — Supplement 
агшёшеп 76.)

156
Jardin spirituel et Doctrine chrdtienne de Bellarmin.

Fol. 1. Le Jardin spirituel, trad 11 it par Jean Holov; copie faite sur 
Fed. de Marseille de 1683-1684. - Fol. 58. La Doctrine chrdtienne de 
Bellarmin. - Fol. 191. Copie inachevde du symbole de la foi prescrit par 
le concile de Trente aux ebrdtiens orientaux.

Fol. 5ձ V* et fol. 53. Une note nous apprend que ce ms. a dtd copid 
par Awetikh sur Fddition de Marseille de 1684, et achevd en
1710 de Гёте chrdlienne ou 1169 de Гёге armdnienne, sous le rdgne de 
Louis XIV, le pontifical de Cldment XI, pendant sa detention a la Bastille, 
qu’il appelle un <rsaint purgatoiren.

A la fin, 8 feuiilets blancs.

xviii* siede; dcriture notragir; papier; 194 feuillets; 155 sur 98 millimetres; 
reliure occidentale en veau гастё. — (Supplement агтёшеп 7.)

157
Doctrine chrdtienne, ou Gatdchisme, de Bellarmin.

Texte traduit par le prdtre Pierre Bolos, religieux armenien; revu par 
Augustin Badench (Օգոստթեոս քԿաջենյ) et par fitienne, diacre de I’autel 
de la ville d’Amasia, fils de Gaspar. Le texte armdnien avec traduction latine 
interlindaire se tronve sur le recto des feuillets; la traduction frangaise տա՛ 
le verso.

xvn* siede; ecriture notragir; papier; ai4 feuillets; або sur 176 millimetres; 
rcliure en parcbemin. — (Supplement armenien 116.)

158
Discours de Nerses de Lambron.

P. 1. Discours prononed au synode de Tarse, en 1179. - P. 114-
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116 blanches. - P. 117. Sermon pour la fdte de (’Ascension. - P. 15g- 
160 blanches. - P. 161. Discours pour la fdte de la PentecAte.

Texte copid au couvent des Mdkhitharistes de Venise, en 1786 (p. 197- 
198), par 1'abbd Pierre-Simon Lurdian (Lourdet) у թոն _
աեահ) et offert par lui ձ la Bibliothdque royale le 4 juillet 1788; le titre, 
encadrd dans une gravure sur bois, porte 1’annde armdnienne Гап- 
nde 1787 de 1’dre chrdtienne. Un ornement grave sur bois en tdte de cheque 
discours. Une gravure sur bois, faisant face a la page 1, donne le portrait 
de six grands docteurs armdniens: \?ղեշէ վՀարղապեսւ] £lisde vardapet: 
Հ^րխէոր նար£ր[Հայք] Grdgoire de Narek; <լ/՚7’["£"] շ^որհ**ւե Nersds le 
Gracieux; , Nersds de Lambron; IP*»^ ["£"] l“n՜
ք[ձՖա^|, Moise de Xoren; Sargis le commenla-
teur.

xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 197 pages; 270 sur si о millimetres; 
reliure en veau racine, aux armes du roi. — (Supplement armdnien 14.)

459
OEuvres de Philon le Juif, trad nites en агтёшеп.

P. 1. Questions et soludons sur la Gendse. - P. 207. Questions et 
solutions sur 1’Exode. - P. абз. Au sujet des prdtres (commentaire sur 
le Ldvitique). - P. 277. Au sujet de Samson. ֊ P. 298. Au sujet de Jonas. 
- P. 311. Sur la vision des trois enfants; Dieu, a cause de sa bienfaisance, 
est appeld le feu consumant. - P. Յ17. Sur la Providence; dialogue 
adressd d Alexandre. - P. 383. Dialogue avec Lysimaque : les brutes out 
une Ате. - P. 413. Au sujet de la vie contemplative.

Ce manuscrit a dtd copid en 1816, par Zohrab et collationnd sur un 
exemplaire de Ldopol. [/original est aujourd’hui a Venise, chez les Mdkhi- 
tharistes, n° io4o. Լ. զ.

x։xe ridde; dcriture notragir; papier; баб pages; a60 sur 180 millimdlres; 
demi-reliure. — (Sup ddment armdnien ao.)

160
Тгайё de 1’lncarnation, par Paul Piromale.

Fol. Ձ. Titre plus complet: De la vdrite de la religion chrdtienne, к 
Schah Abbas, roy de Perse, compose par Paul Piromale, de 1’Ordre des 
Frdres prdcheurs et archevdque de Naxdhevan, a Rome, en 1681.
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Copid par Pdtis de La Croix. Texte armdnien et latin interlindaire, avec 
traduction francaise en regard. En marge, la pagination de Pimprimd sur 
lequel а dtd faite la copie.

xviu’sidcle; dcriture notragir; papier; 168 feuillets; 976 sur 180 millimetres; 
reliure en parcbemin. — (Supplement armenien 117.)

161163

«Union de l’£glise des Armenians avec la tr£s sainte 
Eglise romaine, disposёe en deux parties, historique et 
controversique, par CUment, de 1’ordre des Thlatins. 
Ргепнёге partie de 1’Union de I’eglise des Armdniens 
avec la Romaine, par Cement Galanus... A Rome, 
1 65o.t>

Copid sur 1’ddition de Rome de i65o. Texte armdnien complet; version 
latine interlindaire, partielle; les versos des feuillets destines i recevoir 
la traduction fran^aise sont restds en blanc. A la fin, plusieurs feuillets 
blancs.

xvin* sidcle; dcriture notragir; papier; 3 vol. de io34 feuillets; 970 sur 
i65 millimetres; reliure en parchemin. — (Provient de Sainte-Genevidve, A. 0. 
•j6 ։’\ — Suppldment armdnien tao-iaa.)

164
OEuvres de Gr£goire de Tathew, etc.

Livre des questions et des reponses, publid a Constantinople en 1729. 
- Fol. 1-475. Texte divisd en 10 parties, prdcdddes chacune d’une table 
des matidres. - Fol. 476. Recueil des questions (14) du vardapet Georges, 
avec les rdponses du seigneur Grdgoire.

Au commencement et 4 la fin, a feuillets de garde en parchemin et en 
dcriture erkatbagir, contenant, les premiers : Marc, xv, չ5-33; les der- 
niers : Marc, xiv, 35-41.

xvii* ou xvii։* sidcle; dcriture notragir; papier; 487 feuillets, 4 deuxcolonnes: 
900 sur i5o millimdtres; reliure orientate gaufree. avec croix sur le plat supd- 
rieur. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armdnien 71.)
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165
Melanges theologiques.

Fol. 1. Trait£ de Nerses de Lambron, dv£que de Tarse, sur la Trinitd 
et 1’lncarnation. Incomplet - Fol. 79 v* blanc. - Fol. 80. Fragment (Ton 
traitd аНпЬиё h saint Denys I’Ai^opagite sur les coulumes de 1’Eglise. - 
Fol. 86-89 blancs. - Fol. 90. Sur I’ordre ecclesiaslique; se preserver 
du пёроквте. - Fol. 96. Sur le тёте sujet - Fol. 100. Sur le тёте 
sujet.

Fol. 106. Note d'aprfes laquelle Nerses de Lambron composa son traits 
a 1’Age de շ4 ans, en 626 de Гёге arm. (= 1179 de J.-C.). — Ibid., 
note d’un autre Nerses, qui copia cet ouvrage en l’an 654 (= iao5 de 
J.-C.). - Fol. 106 v°. Eloge de Nerses de Lambron par Grdgoire de 
Skewra, et sa mort en 647 (=1198); ce panegyrique fut composd en 
653 (= ւշօ4 de J.-C.). ֊ Fol. 121. Lettre de Gr^oire, patriarche des 
Агтёшепз, envoyde en Mdsopotamie, au sujet des prAtres arm&iens qui 
soutenaient que la nature divine avait souffert en J.-C. et quelle £tait 
morte avec son corps. ֊ Fol. 12Յ v*. Lettre du catholicos NersAs А Гет- 
pereur Manuel; profession de foi, sans le traits sur les traditions de Г 
агтётеппе. - Fol. 126. Discours de Nerses de Lambron au synode de 
Tarse, en 626 (=1179 de J.-C.). - Fol. i4i v*. Questions des Grecs au 
sujet de leur union avec les Armenians, et гёропвеб. ֊ Fol. 144 v*. 
Huit demandes faites par les Агтёшепв aux Grecs. - Fol. 145. Eloge de 
Ners£s, catholicos des Агтётепв, par son neveu, Nei^ [de Lambron], 
en vers.

Pinsieurs mains; quelques initiales en ёсгкиге pharagir; Ies feuillets 
145-152 sont sur deux colonnes. 3 feuillets de gardeau commencement,et 
2 pages de table; 3 feuillets de garde ծ la tin.

xviii* sidcle; ecriture notragir; papier; i5a feuillets; a3o sur >65 milli
metres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Ancien 
foods armdnien 76.)

166
Melanges thdologiques et historiques, relatifs aux po- 

leiniques entre Arm£nieiis, Grecs et Latins, du x։e au 
XIV՞ si6cle.

Fol. 1 V՞. Listc d’expressions. - Fol. a. Table. - Fol. 3. Traits do 
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prdtre Mxithar de Skewra (սկևո-ացոյ) sur I’dgalitd des doaze арб tree, en 9 
chapitres; dirigd contre les Latins, publid к Jerusalem en i860 et traduit 
par Dulaurier dans le Recueil des historiens des croisades. Documents arme
niens, I, p. 689-698, qui n’a pas donnd le passage thdologique. - Fol.
35. Discours d’£tienne, dvdque de Siwnikh, en favour du monophysisme 
et du monothdlisme, en 7 chapitres. - Fol. 7З. Lettre du catholicos Kos* 
tandes (1997-19&1) au roi Hethoum (1996-1969) en rdponse i la lettre 
du pape [Innocent IV](1997-1961). ֊ Fol. 80 ve. Conseils aux Armdniens 
orthodoxes; 9 chapitres. ֊ Fol. 97 r® blanc. - Fol. 111 v®-n3 
blancs. Texte incomplet к la fin. - Fol. 114. Sur 1’incarnation; incomplet 
au commencement et lacune fol. 19З-196. - Fol. i5o v®. Lettre du 
catholicos Nersds ձ 1’empereur Manuel. - Fol. 156. Rdponse de Manuel 
(մն/ՆձԹ) к Nersds. - Fol. 167 v®. Pridre. - Fol. 158. Formulaires de 
lettres. - Fol. 186. Lettre sur 1’union des Grecs et des Romains, к 1’d- 
poque de Martin, patriarche de Rome, et de Paldologue, empereur des 
Grecs. - Fol. 196. D’une autre main : Histoire des catholicos d’Armdnie. 
- Fol. 906 v*-93g blancs. - Fol. 9З9 v®. Fragments de sarakans, 
avec notation musicale. - Fol. 943-ձ47 blancs. - Fol. 947 v® et a48 
V*. Mots divers ajoutds par un des possesseurs du manuscrit.

Au commencement, 8 feuillets de garde. Plusieurs mains. Quelques ini
tiates en pharagir et ornilhomorphiques.

xvni* sidcle; dcriture notragir; papier; я5о feuillets; 155 sur 100 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Ancien fonds armdnien 81.)

167
Recueil de 17З pi£ces renfermant la correspondence 

des chefs du clergd d’Arm£nie.

Fol. 1. Mandement de Luc (Qm-^aw), catholicos, aux Armdniens de 
Tauris, Marala, etc., pour leur annoncer son avdnement ջա pontifical, 
comme successeur de Simdon, 1938 E. A. (=1789 de J.-C.). - Fol. 9. 
De Luc, catholicos, aux Armdniens de Kars, Karin, etc., pour leur de- 
mander une souscription 11’effel de reconstruire la cathddrale de Tauris, 
ddtruite parun tremblementde terre, ia3i E. A. (= 1789 de J.-C.). - 
Fol. 3. De Luc, au prdtre Joseph, curd de la communautd de Tauris, 
chargd de recueillir cette souscription, 1935 E.A. (= 1786 de J.-C.).- 
Fol. 4 a 7. De Luc a Joseph; instructions diverses relatives aux dvdnements 
du jour, 19 35-1936 E. A. (= 1786-1787 de J.-C.). ֊ Fol. 8. De Luc aux 
prdtres Joseph et Arakhel, aux notables pieux et trds croyants, etc., in
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structions sur les faits du jour, 12Յ6 E. A. (= 1787 de J.-C.). - Fol. 9-18. 
De Luc au prAtce Joseph, 1287-1341 E. A. (= 1788-1793 de J.-C.), ins
tructions diverses; (fol. 13) mention d'une querelle entre le shah de 
Perseet le sultan de Bayazid, 12Յ8 E. A. (^= 1789 de J.-C.). - Fol. 19. 
Mandement du catholicos Luc aux Armkniens demeurant к Doukhourghan : 
prAtres, notables, etc.; 1з4з E. A. (= 179З de J.-C.). - Fol. 20-2З. De 
Luc к Joseph; instructions di verses, 1з4з-1з44 E. A. (= 1798-1795 de 
J.-C.). - Fol. зЗ bis. De Luc aux Arrnkniens de Tauris, prdtres, artisans, 
agricul tours, aux hommes, aux femmes, etc.; benediction et demande 
d’offrandes, ւշ44 E. A. (= 1798 de J.-C.). - Fol. 36-39. DeLucau prAtre 
Joseph; il reclame des raisins secs et des amandes, qui ne lui soot pas 
encore parvenus; 1366-1366 E.A. (= 1798-1797 de J.-C.). - Fol. 3o. 
Lettre de condolence de Luc aux frAres de feu le cure Joseph, Awetikh, 
Babadjian, et 4 ses fils tirachu ОЬаппёз et Stepanos; il les tient au cou- 
rant des affaires jusqu’a ce que leur trkre soit remplack, 1з46 E. A. 
(— 1797 de J.-C.). - Fol. 3i. De Luc a Babadjian, Awetikh, etc., 1247 
E. A. (= 1798 de J.-C.). - Fol. Зз. De Luc au prAtre Joseph, ia48 E. A. 
(= 1796 de J.-C.). - Fol. 33-36. De Luc к Babadjian, Awetikh, tirachu 
ОЬаппёз, 13 47-13 48 E.A. (= 1798-1799 de J.-C.). - Fol. 36. Lettre des 
moines de la congregation d’Etchmiadzin к Mahtesi Obannks, Babadjian, 
tirachu Stepanos, leur annon^ant la mort du catholicos Luc, 13A9 E.A. 
(= 1800 de J.-C.). - Fol. 36 bis. Lettre du catholicos David aux Arme- 
niens de Tauris, Marala, etc., sur son election mouvementde, 1980 E. A. 
(= 1801 de J.-C.). - Fol. З7-З9. De David к Babadjian, etc, 1380-1261 
E. A. (= 1801-1803 de J.-C.). - Fol. 4o-4i. Lettre du catholicos Daniel, 
a Babadjian, к ses fils, к ses lilies, juin 1з51 E. A. (= 1803 de J.-C.), a 
tirachu Ohannks, aout 1803, etc. - Fol. 4з. Lettre de Daniel к Babad
jian; ii parle de deux esclaves femmes qui sont auprks de la fille de Hadji 
Kban... et qui sont la femme et la fille de Nazar, fils de Scheikh Maghon; 
il prie Babadjian de faire des demarches pour les ddivrer, septembre 1802. 
(Daniel fut dlu catholicos, mais ne fonctionna pas comme tel, parce que, 
ayant tardk к rejoindre son poste, la congregation avait du David, dksignk 
par Luc comme son successeur. Le peuple а klu David comme catholicos, 
mais Daniel a ecrit ces trois lettres en signant quand тёте comme catho - 
licos.) - Fol. 43-58. Lettres et instructions diverses du catholicos David к 
tirachu Ohannks, Babadjian, Stepanos, qu’il nomme fidkies agents du 
saint-siege d’Etchmiadzin, aux Armeniens de Tauris, prAtres, notables, 
artisans, etc., 1803-180З (fol. 69, i8o5).-Fol. 69. Lettre du catholicos 
Ephrem к I’archiprAtre Ohannks, pour lui recommander Mme Lamar- 
net, qui est arrivke de Tillis к Etchmiadzin et к laquelle, comme к une 
fille spirituelle, on a reserve un accueil bienveillant; il prie Ies Armeniens 
de Tauris de lui faire le тёте accueil, 1810. ֊ Fol. 6o-64. D’Ephrem ձ
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ObannAs, 1811, i8i6, 1817, 1818. - Fol. 65. Mandement d’Ephrem 
aux ArmAniens de Tauris pour leur annoncer que TAr OhannAs a obtenu 
le titre d’archiprAtre et le pilon fleuri, 1818. - Fol. 66-79. Du catholicos 
Ephrem 4 I’archiprAtre TAr OhannAs et 4 Mesrop Babaian, 1818-1890. - 
Fol. 80-82. D’Ephrem 4 tirachu Stepanos et 4 OhannAs, 1890. - 
Fol. 83-84. Dissensions entre Armeniens grAgoriens et ArmAniens catho- 
liqucs 4 Constantinople, 1891. - Fol. 85-94. D’Ephrem 4OhannAs, 1891- 
1899. - Fol. 95. Lettre de 1’archevAque Karapet, supArieur du couvent 
du Saint-Sauveur, 4 I’archiprAtre 0hann4s, 4 Tauris, 1899. - Fol. 96- 
106. D’Ephrem а TAr ОЬаппёв,* 1899-1898. - Fol. 107. Lettre de la 
sainte assemblAe du supreme parlement du saint-siAge d’Etcbmiadzin, 
aux ArmAniens de Tauris, prAlres, notables, etc., 1896. - Fol. 108. 
D’Ephrem aux ArmAniens de Taurie, Marala, etc., aux prAtres, notables, 
etc.; allusion a la guerre russo-persane (?), 1898; consolation 4 сев fidAles; 
allusions aux promesses impAriales, 14 novembre 1898. - Fol. 109-111. 
D’Ephrem I TAr ОЬаппёв, 182З, 1899. - Fol. 112. Ephrem aux ArmA
niens de Tauris et des environs, aux honorables prAtres, aux archiprAtres 
et aux honorables princes, aux respectables commergants, aux fidAles trA- 
soriers et marguilliers, aux habiles artisans, aux agriculteurs au gain juste, 
el 4 toutle peuple, aux grands et aux petite, 4 ceux de tout Age, etc, 
18Յ1. - Fol. 11Յ. Ephrem а TAr OhannAs, 1269 E. A. (= 1810 de J.-C.). 

— Fol. 114-117. ОЬаппёв catholicos au prAtre ОЬаппёв, de Taurie, 183ձ- 
1833. - Fol. 118. ОЬаппёв, catholicos, annonce aux Агшёшепв de Tauris 
qu’il а nommA AvAque de Tauris le vardapet Nikolayos, qui ё(аН aupar- 
avan t chef (aradznord) des Агшёшепв de l’Aderbeidjan, dans le vieux 
Nakhidjevan, 1834. -Fol. 119-121. ОЬаппёв, catholicos, 4 TAr ОЬаппёв, 
aux prAtree, aux notables de Tauris, etc., 1834, 18З7. - Fol. 122. Lettre 
de SimAon, vardapet, Amissaire suprAme (nevirak) du siAge de JAru
salem, a Babadjian et 4 tirachu ОЬаппёв, pour les remercierdesoflrandes 
envoyAes au convent de JArusalem. - Fol. 12З-126. NersAs, archevAque 
des ArmAniens de GAorgie, au prAtre ОЬаппёв, 4 Tauris, 182З, 1828. - 
Fol. 127. Lettre du mAme NersAs, aux ArmAniens de Tauris qui sont ac- 
tuellementa Nakhidjevan, etaux prAtres OhannAs el Karapet, 1828; allu
sion 4 la domination russe; bAnAdiction autzar Nicolas I". - Fol. 128-129. 
NersAs, catholicos, au prAtre TAr ОЬаппёв, 1846. - Fol. 1З0. L’archevAque 
Zaxaria, patriarche du siAge apostolique de JArusalem, 4 I’archiprAtre 
OhannAe, 1846. - Fol. 1З1. Lettre de 1’archevAque Gabriel, du siAge 
apostolique de JArusalem, 4 TAr OhannAs, a Tauris. - Fol. 1З2. Lettre du 
vardapet Abraham, поттё Amissaire pour la ville de Van et des environs, 
par ordre de Hovakim, patriarche de JArusalem, 4 TAr OhannAs. - Fol. 133. 
Lettre de Nikolayos, archevAque des ArmAniens de 1’Aderbeidjan, a TAr 
OhannAs, 18З9. - Fol. 134. TAmoignage du dpir Joseph 4 I’archiprAtre
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OhannAs, 4 Tauris, i84o. - Fol. 135-138. Instructions et lettres de Niko- 
layos, archevAque des ArmAniens de ГAderbeidjan, aux prAtres, aux no
tables, aux ArmAniens de Tauris, 4 FarchiprAtre Joseph, etc., 1848, i84g. 
- Fol. 1Յ9. NersAs, catholicos, a 1’archiprAlre Joseph, 1853. - Fol. i4o. 
Mandement de Isaac, archevAque des ArmAniens de FAderbeidjan, aux 
ArmAniens de Tauris, 1856. ֊ Fol. i4i. Autorisation du caimacan, 
donnAe au prAtre, en 127Յ de 1’Are persane, Rebi second, 127Յ de FhAg. 
(= 1856 de J.-C.); en persan. - Fol. 14a. Lettre du vardapet Jacob, 
(aradznord) chef des ArmAniens de ГAderbeidjan, 4 TAr Joseph, 1857. 
-Fol. 143. Abel, archevAque des ArmAniens de ГAderbeidjan, a TAr 
Joseph, i860. - Fol. 144-145. Kevork, archevAque, 4 TAr Joseph, 186Յ. 
- Fol. 146. Lettre de Mattheos, catholicos, a 1’archiprAtre Joseph, 186Յ.- 
Fol. 147-149. Lettres etinstructions de 1’archevAque Kevork, 4FarchiprAtre 
TAr Joseph, et 4 Jacob EHazariants, 186a, 186З, 1876.-Fol. i5o. Cerli- 
ficat dAlivrA par Kevork 4 Joseph, 4 Etchmiadzin, 1867. ՜ Fol. 151-153. 
Mandements de Grigor, arcbevAque des ArmAniens de 1’Aderbeidjan, 4 
I’archiprAlre Joseph, 1868, 1869, 1874. - Fol. 154-157. Corres
pondence AchangAe entre 1’archevAque AndrAas et FarchiprAtre Joseph, 
1875-1877.- Fol. 158-160. Correspondence AchangAe entre 1’archerAque 
Grigor et FarchiprAtre Joseph, 1879-1880.- Fol. 161. Ordre de S. G. 
impAriale, 1’autocrate de toutes les Russies, par 1’entremise du saint 
synode armAnien grAgorien d’Etchmiadzin, 4 FarchiprAtre Joseph, lui 
annoncant que FAvAque Thadeos TAr Danielian est nommA chef (aradznord) 
des ArmAniens de FAderbeidjan, 188Յ. - Fol. 16 2-163. Lettres de FAvAque 
Thadeos 4 I’archiprAtre Joseph, 188Յ, i884.-Fol. 164. Lettre d’Ephrem, 
catholicos, aux ArmAniens de Tauris, etc., 1816. - Fol. 165. Lettre 
d’Ephrem, 4 M“* Pari, pour la remercier et la benir de sa piAtA el de 
ses oflrandes, 1821. - Fol. 166-167. Lettres d’Ephrem aux ArmAniens 
de Tauris, 1821, 4 I’archevAque Martiros. supArieur du couvent de StatA 
(Tathew?), 182Յ. - Fol. 168. Lettre de FAvAque Stepanos Araraliants, 
IrAsorier du saint-siAge et membre du saint synode 4 Etchmiadzin, 4 
I’archiprAlre OhannAs 4 Tauris, 18Յ6. - Fol. 169. OhannAs, catho
licos 4 Etchmiadzin, 4 Thadeos Khan Arakhelian et aux autres notables 
ArmAniens de Tauris. 18Յ7. - Fol. 171-172. Oraison funAbre de Far֊ 
chiprAtre Joseph, 1887: signA : la jeunesse armAnienne de Tauris. - Fol. 
17Յ. Lettre du vardapet Abraham, Amissaire du saint-siAge de JArusa- 
lem, 4 Babadjian. - Fol. 174. Mandement de Luc, catholicos, 4 David 
Martiros et tirachu Awetikh, 1247 E. A. (= 1798 de J.-C.). - Fol. 175. 
Firman cn persan du shah Nasir ed-Din Shah Kadjar datA du mois de 
Shavval 1282 (= 1866 de J.-C.).

Letttres de dimensions diverses, Acrites de 1779 4 1887. Ornements 
divers; initiates en Acriture pharagir, oiseaux, ciochers d’Aglise, cachets.
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xviii* et их* siecles; ёсгйиге notragir; papier; 17b feuillets, de dimensions 
diflerentes; dimensions du volume : Ց00 sur 365 millimetres; demi-reliurc. 
— (Supplement агтёшеп 167.)

168
Lettres de Gregoire Magistros (՜Ւ ւօ58)(։Լ
Pour le ddtail el les variantes de ces lettres, voir Langlois, Op, cit,, 1869, 

ct abbd Martin, notice 173. - Notes marginales et table par Evariste Prud
homme. ֊ Les pages 177*178 sont blanches.

xixe sidcle; ёсгйиге notragir; papier; 184 pages; З00 sur 195 millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement агтёшеп 11 a.)

JURISPRUDENCE. — DROIT CANON.

169
Livre de prices.

Fol. 44o v°. արդ. գրեցաս կանոնագիրքս որ կոչի ոսկի ւիորիկ երկիրն 
ղերչւսն ի գիսդն րոլրն ի դոսրսն որ դե որ գայ ի ձեւսամր սուտանուն 

հող ե փոշի ե աշխարհասէր ե ի ւ/եւլսաէր ղսկս (fol. 441*) • •
կատսւրեւյաւ Ղ՜ՒՕ՝^ս* հսԱ^Յ <?ա • փետրվարի * fl . ասրն ոսր-
րաթ frfut dcrit ce kanonagirkh, qui s’appelle oski phorik (collection de 
pridres, ordinations, histoires), dans le pays de Derdan, dans le village de 
Bolkn, I la porte de Saint-Georges, par la main de ГЬшпЫе .. .diacre 
Lukas; ftit achevd le livre en Гап armdnien 1111 (= 1661 de J.-C.), le 
8 fevrier, vendredi.»

Le scribe date sa copie de 1111, qu’il faut corriger en 1110, d’aprds la 
date du jour et du mois.

xvne sidcle; dcriture notragir; papier; 441 feuillets; io5 sur 70 millimetres; 
reliure orientate gaufree. — (Suppldment armdnien 15a.)

170
Canon pascal pour les ann£es 110З ձ изо de Гёге

M Cf. V. Langlois, Journal atiatique, janvier 1869, և XIII, p. 5*64.
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агтёшеппе, c’est-a-dire ւ65ձ ձ 1671 de 1’ёге chre- 
tienne.

Manuscrit rddigd en langue latare pour les Armdniens de la Galicio.
Au fol. 1 se trouve Findication suivante : «Tableau des fdtes mobiles».

xvii* siWe; dcriture notragir; papier; 18 feuillets; 196 sur i5o millimetres;
demi-reliure. — (Suppidment агтёшеп З7.)

171
b^langes canoniques.

Texle incomplet, feuillets inlervertis. Fol. 3 v*. Miniature : un scribe 
dcrivant. ֊ Fol. 1. Sur les degree de parents. - Fol. аз v°. Rdgles et 
canons, dtablis par les saints Pdres pour tons les chrdtiens croyants. - 
Fol. 46 v°. Appel 4 la penitence, par Jean Mandakuni ((ДОогЪЪт. 
մսէեդ-ակոմնե^ոյ ասացեալք. - Fol. 76 V*. Paroles de saint Ephrem. — 
Fol. 78 v°. Rdglements apostoliques. - Fol. 81. Discours de Simdon, ca
tholicos des Armdniens, de Nersds, de Sahak, d’fipiphane, etc. - Fol. 88 

V°. հարցոէ-Օե արձանայ- ևպտսիտնէ եզնակայ կողքւացոյ հայոց վրղպէ, . . 
Question d’Ardzan et rdponse d’Eznik. - Fol. 90. Question du roi Asot et 
rdponse d’Eznik.

Fol. 94. Copie de la table des canons. - Fol. 98 v°. Conseils aux 
prdtres, par Ananie. - Fol. 119 v°. Autres canons, pour un prdtre. - 
Fol. 1з4. Canon du concile de Nicde, relatif A I'heure des repas, pour 
la communion. ֊ Fol. 1З1 v°. Canons de Sabak. - Fol. 134 v°. Canons 
de Nicde relatifs aux prdtres et aux autres eccldsiastiques.

Ornements, miniature, initiales en dcriture pharagir. Date (fol. 1З9): 
Ո-ճե թոս fib գրհրցաս կանոնէս f gjiutjit որ կոչէ* դաքսօոր Է դու/ւհ tip 
խաչքն г copie Fan 11 o5 (=1656 de J.-C.) dans le village appeld Zaxoskh, 
A la Porte de la Sainte-Croix.»

xvii9 sidcle; dcriture bolorgir; parcbemin; 14a feuiliets; n5 sur 85 midi- 
metres; reliure orientale gaufree. — (Suppldment armenien 153.)

172
Collection de canons des Conciles.

Fol. 1. Table et preface. - Fol. 1a. Canons des apdtres. ֊ Fol. з8 v”. 
Seconds canons des apdtres. - Fol. З9. Prdface et canons de Fapdtre Thad- 
dde, par demandes et par reponses. - Fol. 44. Canons de Fapdtre Philippe.
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֊ Fol. 45 v®. Canons des successeurs des apdtres. - Fol. 4g. Canons 
d’Ancyre. - Fol. 55. Premiers canons du concile de Nicde. - Fol. 6o. 
Fragment du concile de Constantinople. - Fol. 6i. Seconds canons de 
Nicde. - Fol. 65 v°. Canons de saint Grdgoire ITHuminateur. ֊ Fol. 67. 
Table, prdface et canons de saint Atbanase. - Fol. 79. Canons de saint 
Macaire de Jerusalem. - Fol. 81 v®. Prdface, titre et les trois premiers 
articles des canons.du [i®r] concilc de Constantinople. - Fol. 82 v®. Canons 
de Grdgoire de Nazianze. ֊ Fol. 87 blanc. - Fol. 87 v®. Canons de saint 
Basile. ֊ Fol. g5 v®. Epilre canonique [de saint Basile] a Diodore d’An
tioche. - Fol. 96 v°. Canons de saint Basile relatifs a divers pdchds.- Fol. 
130 v°. Canons de saint Ephrem. - Fol. 121 v®. Canons [du i®r concile 
de Dwin] ddictds par Nersdsf[II, 5a4-533] et par Nersapu, dvdque des 
Mamikoniens. - Fol. 126 v®. Canons de Cdsarde de Cappadoce. ֊ Fol. 129 
ve. Canons de Ndocdsarde. - Fol. 1З2 v®. Canons de Gangre
- Fol. 1Յ6 v°. Canons d’Antioche (annde 341). - Fol. 144. Symboledii 
concile d’Antioche. ֊ Fol. 146. Canons de Laodicde. - Fol. i5i. Liste 
des livres canoniques. - Fol. 151 v®. Canons de Sardique. - Fol. 160. 
Canons d'Epiphane; au fol. 160 v®, 1. 5, on a ajoutd par еггепг, au 13” ca
non d’Epiphane le Г canon d’Ephdse. - Fol. 161 v®. Canons de Cyrille 
d’Alexandrie. - Fol. 162. Canons de saint Sahak, patriarche des Armd
niens. - Fol. 185 V®. Canons [des conciles] armdniens, ddictds par les 
dvdques de la grande Armdnie, 7 ans aprds la mort de saint Sahak. - Fol. 
Ձ01 v®. Lettre de 1'dvdque Sewand divisdeen 14 canons. -
Fol. շօ4. Canons du second [concile] d’Antioche; le fol. зо5 contient 
un texte des io commandements. ֊ Fol. 206 v®. [Canons] de Jean Man- 
dakuni - Fol. 20g v®. Instructions de Jean Mandakuni.
- Fol. 211. Lettre d’Abraham, dvdque des Mamikoniens, ձ Vadzagan, 
archevdque des Ahians (արւ ագան աղուանից արյլհրէդկՀ}* — Fol. 212 
v®. 15 autres canons de Sahak [HI], catholicos des Armdniens. - Fol. 
215. Canons de Jean [IV] le philosophe, catholicos des Armdniens. - 
Fol. շշշ V®. Canons de Sion [ier] catholicos des Armdniens. -
Fol. 227 V®. Canons du concile des Aluans sous Vadhagan. (վաչագանա 
աղու-ահից արյլաիեդե — Fol. 2Յ0 V®. Canons du concile de Dwin.
la 4* annde du regne de Constantin. - Fol. 2 35 v°. Instructions d’Elisde 
vardapet - Fol. з4о. Fragment de saint Jean Chrysostome sur les Ird- 
passds. - Fol. з4о v°. Fragment du discours d’Agathange sur Cain. 
- Fol. շ4ւ v®. Discours de Mesrop [contre les superstitions]. ֊ Fol. 
242. Canons et ddfinitions de la hidrarchie eccldsiastique d’apres Nersds

0) L’abbd Martin, notice 118, p. 44g, reproduisant Topinion emise par Tcha- 
штсн, d’Armenie, II, 354, les attribue plutdt ձ Jean Digoretsi, qui prdsida 
le concile de Manazkert, en 65o.
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(ler), patriarche des Armdniens. - Foi. a 43 v°. Canons de Jean Manda- 
kuni. - Fol. a44 v°. Du тёте, rdgles pour Fadminislration du sacrc- 
ment de penitence. - Fol. a48. Canons d'Epiphane de Chypre et notice 
sur leur auteur. ֊ Fol. a5a. Fragment de saint Cldment de Rome. 
- Fol. a5a v°. Deux fragments de saint Denys i’Ardopagite, le second 
relatif 4 la Vierge. - Fol. a5a v°. Canons du concile de Karin. - Fol. 
a58 v°. Rdgles relatives 4 la cdldbration de la Nativitd et de I’Epipha- 
nie. - Fol. a5g. Lettre de i’dvdque Melitos sur la Nativitd. - Fol. a5g v°. 
Fragments de Manuel et de Socrate, relatifs ձ la fdte de PAques. ֊ 
Foi. або v°. Canons de Simdon, catholicos des Aluans, et notice. - Fol. аба 
v°. Les six canons du concile d’Ephdse. - Fol. a63 v°. Canons de saint 
Cyrille d’Alexandrie. - Fol. a64. Canon de Nectaire, dvdque de Rome 
Լհո.ոմայ ձպսքն) sur la fdte de Noel et I’fipipbanie. - Fol. a64 v°. Ques
tions de Thdodore, prdtre de Cdsarde, et rdponses d’Epiphane de Chypre. 
- Fol. a65v°. Fragments de Jean de Jdrusalem et du commentaire de Sd- 
vdrien sur 1’Evangde, relatifs 4 la Nativitd et 4 l’£piphanie. - Fol. a 66. 
Fragment de lencyclique de Nersds Snorhali sur les degrds de parentd. - 
Fol. a 66. Canons pour les prdtres exer^ant le ministdre. - Fol. a 74 v°. 
Fragments (apocryphes ?) de Eznik de Kolb (եգեայ կողջա3ոյ). - Fol. 976. 
Fragment du traitd d’Ananie contre la communion frdquente des Grecs. 
- Fol. 378. Rdgles pour le dergd. - Fol. 378. Note sur les peintures 
4 Fhuile. - Fol. a8o ve. Liste des Pdres du 1" concile de Nicde - Fol. a83 
v°. Liste des catholicos de la Grande Arnidnie, depuis saint Grdgoire jusqu a 
Sargis l*r, avec une notice sur chaque catholicos. - Fol. a85 v°. Liste des 
dvdques des Kamsarakans. - Fol. a86. Question du prdtre Arkhayuthiun 
^ար^այոէ.թն) et rdponses du vardapet David sur la bontd ou la mdchan- 
cetd des crdatures de Dieu. - Fol. Ջ90-Ջ9Յ blancs. - Fol. aq4. Fragment 
des instructions de Jean d’Erznka sur le mariage. - Fol. адб. Sur les 
degrds de parentd.

Plusieurs mains; endommagd en quelques endroits; initiates en dcri
ture pharagir, mal faites; les titres, dcrits ձ 1’encre rouge, sont presque 
partout effacds; on у supplde facilement par la table placde en tdte du ms.

xvii* sidcle; dcriture notragir; papier; Зоя feuillets, a deux colonnes; я 10 sur 
145 millimetres; reliure orientate gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armdnien 84.)

173

Code ^ղատաււտանագ1ւլէ^ de Mxithar Gos.

En tdte du ms., une note du P. Barnabd Esayan, des PP. Mdkhilha- 
ristes de Venise, datde de 1867 : manuscrit, dont j’ai tird cette copie 
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MANUSCRITS ARMENIENS. 97

textuellement, et que j’ai ensuite collationn6e, est Fun des plus prdcieux or
nements de notre bibliothique, car il a ё!ё ёсгй en 1184 de Гёге vulgaire, 
p^cis&nent ծ IVpoque ou vivait Fauteur, et nous croyons тёте que c est 
un autographe de I’auteur. я C’est le n° 1287, 7. 7-. de la bibliothdque de 
Saint-Lazare, a Venise.

A la fin du volume, une table, en агтётеп, de 8 pages, et une note 
de Dulaurier, au crayon, indiquant le contenu du ms.

их* siecle; dcriture notragir moderne; papier; 167 pages; 370 sur ձժ5 milli
metres: deini-reliure. — (Supplement агтётеп io4.)

174
Code de Mxithar Gos.

Texte copid et collationne [par Bannelier?] a Paris, en 1858, sur la 
copie du P. Barnabd Esayan.

xix’ sidcle; dcriture notragir moderne; papier; 289 pages; 275 sur 215 mil
limetres; demi-reliure. — (Supplement агтётеп 55.)

175
Code de Mxithar Gos.

En idle, sur la тёте page que le titre, on lit la тёте note qu’au n° 
prdcddent. crCollationnd sur le manuscrit du Рёге Esayan, Paris, le ձօ avril 
1861. E. Prud’homme.»

xix* siecle; dcriture notragir moderne; papier; 187 pages: 3o5 sur 195 milli
metres; demi-reliure. — (Supplement агтётеп 111.)

176
Code des lois du tribunal агтётеп de Ьёоро! (Lem

berg), suivant la revision approuvde par Sigismond I", 
roi de Poiogne, en 1518.

Voici la notice de ГаЬЬё Martin (1ձՅ), reproduisant la notice 1ձ4 du 
catalogue ms. du P. Baronian, relative a ce ms. dcrit en сагас1ёгев агтё- 
niens, en langue des Tatares de 1’Ukraine : *Le texte est prdcede de 1’intro- 
duction етргип1ёе au code de lois de Mxithar Gos, traduit en langue 
talare parlde par les Агтёшепз du pays. La traduction laline par Ferdinand 
Bischoff, moins {’introduction et quelques articles concernant Forganisation

USS. ARM^NIENS. 7
1МРЯ1КСЯ11 BATtOXALB.
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98 MANUSCRITS ARM6N1ENS.

du tribunal, a paru dans les Sitzung, derkais, Akademie der Wiu., de Vienne, 
t. XL, p. շ55-3օշ , juin i86a. La transcription а ё!ё асЬетёе le 15 fdvrier 
1568, a Ldopol, sous 1’archevdque Grdgoire de Van, dit ausside Vartk.«

xn* sidcle; ecriture notragir; papier; 113 feuillets; aio sur i4o millimetres; 
demi-reliure, au chiffre de Louis-Philippe. — (Supplement armenien ձօ.)

177
Melanges juridiques.

P. i. Code de Mxithar Gos; texte incomplet et incorrect. - P. 145. 
Code de Nersds de Lambron (АЬЬё Martin, notice, 122); il у est fait 
mention d’un code appeld Ndmos (նօմոս), que 1’auteur dit avoir dtd pro- 
mulgud par Ldon II (1185-1219). ֊ P. 169. Recueil abrdgd des der- 
nidres lois.

Le manuscrit est signd (p. 172): Osgan Ter Georgian Johannissian 
d* Eri van.

xix’ sidcle; ecriture notragir modeme; papier; 179 pages; 355 sur я20 milli
metres; demi-reliure. — (Supplement armdnien 10З.)

HISTOIRE ET VIES DES SAINTS

178
Martyrologe Լէ]կպյաբանոէ-թէւն սրբույթ.

Texte disposd sans ord re, compose de pieces independantes les unes des 
autres.

Fol. 3 v°. Histoire de saint 6tienne d’Ulni. - Fol. 112. Extrait d'actes 
sur les sept premiers diacres et de la correspondence d’Abgar avec J.-C. — 
Fol. 148 v°. Miracles opdrds par Nersds et Basile. - Fol. 156 v°. Martyre 
d’Acace. ֊ Fol. 201. Martyre de saint Ddmdtrius a Thessalonique. - Fol. 
202. Merveilles орёгёеэ par lui. ֊ Fol. 209. Martyre de saint Barlaam 
((Հարււամու) к Antioche, sous Numdrien. - Fol. 216. Martyre de sainte 
Catherine (H&tarine) d’Alexandrie, sous Maxence; elle dtait fille de 
Constance roi des Bomains. - Fol. 228 v°. Invention des
reliques de saint Grdgoire en Յշ5 de Гёге агтётеппе (=876^0 J.-C.). — 
Fol. շ5օ v°. Actes du martyre de ТЬёоротре et de ТЬёопаз. - Fol. 262 v°. 
Marlyre des saints qui souflrirent a Nicon^die, saint Adrien, sa femme
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Anatolie, etc. - Fol. 279 v°. Marlyre dXWsime, disciple de saint Paul. 
- Fol. 976. Martyre de saint Pantalkon. ֊ Fol. 98Յ. Vie et рёпИепсе de 
la courtisane Mayas ((քա/ասա/). ֊ Fol. 986. Vie du bienheureux Antigone, 
de sa femme Euphrasie et d’Euphrasie sa fille. - Fol. Յ07 v°. Martyre 
des ascites Eustrate, Eugene, Auxence, Martirios արգոսի) et
Greste. - Fol. ЗэЗ. Martyre de Guria et de Samuna к Edesse. ֊ Fol. Зэ5. 
Martyre de saint Habib. A la fin des actes, le nom de 1’auteur: ТЬёорЬйе. - 
Fol. З97 v°. Miracles орёгёя par Guria, Samuna et Habib. - Fol. ЗЗ9. 
Histoire des sept herbivores; d’ou ils etaient; comment ils v&urent et furent 
mis к mort dans le mois de Qalots. - Fol. 341. Au sujet de la croix 
des Hachunikh (Հս^օւՆձ-ա^); comment elle revint de Perse et comment 
la princesse de Siwnikh en eut un fragment. - Fol. 348. FAtes de Pierre, 
d’Absalon, d’Euskbe, dvlque, et actes de leur martyre. - Fol. 356 v°. 
Martyre du saint gdn^ral Theodore. - Fol. Յ67 v®. Mort de saint Sahak le 
Grand. - Fol. 4oa. Martyre de saint Myrinus, sous Dkce, en Achaie. - 
Fol. 4o5 v°. Martyre du m&lecin Antiochus к S^baste. - Fol. 406 v°. Vie 
des saints m^decins Cyriaque et Jean, ёсгке par saint Athanase d’Alexan
drie. ֊ Fol. 43a. Marlyre de Romanus, de 1’enfanl confesseur et du soldat 
Hdsychius. - Foi. 435 v°. Martyres des saints Eugene, Valdrien, Gandide, 
Ac&ilas et Macaire, sous Diocl&ien. ֊ Fol. 443. Martyre de sainte Armo- 
nia, fille de i'apdtre Philippe. - Fol. 447. Vie de saint Denys I’Ardopagite. 
- Fol. 45o v°. Marlyre de I’dvkque Abda (Ա^պ-ա/^), en Perse. - Fol. 455. 
Vie des saints archevftques de Constantinople. - Foi. 458. Martyre de 
saint Mercure к Сёвагёе, sous Dkce el Vaterien. - Fol. 461. Martyre du 
medecin Diomkde. - Foi. 479. Martyres de saint РЫ1ёшоп le me'netrier, 
du lecleur Apollon et du juge Arianus, sous DiocWtien. - Fol. 476 v°. 
Vie de la courtisane Pdlagie, к Antioche. ֊ Fol. 484 v°. Martyre du roi 
Kordianos (Гр/»? /'^™) ? de sa femme Anatolie, deTl^odosie, etc., par 
ordre du roi S4bastien. ֊ Fol. 4$8 v°. Vie de la bienheureuse vierge Eu- 
phrosyne et de son pkre Paphnuce. ֊ Fol. 5a6. Martyre des saints enfants 
Anania, Azaria et Misach. - Fol. 5a6 v°. Martyre de saint Bakhos 
f"). - Fol. 619. Mort de saint Jean i’Evangdliste. - Fol. 619 v°. Mar- 
lyre de Simon le Zdlote. - Foi. 6ցօ. Martyre de saint ВагпаЬё. - Fol. 69З 
v°. Vie de sainte Marie Magdeleine. ֊ Foi. 6a5. Pa^gyrique de saint Jean 
ie Baptiste (incomplet au commencement). - Fol. 638 v°. Vie de saint Jean 
Chrysoslome.

D’aprks plusieurs notes, foi. 3 v°, ao, 44, 46 v°, etc., ce ms. a ete co- 
р!ё par le pr^tre Paid de Sebaste,aidё de Xadhatur de Siwnikh et de Papa- 
nun; celui-ci mita sa disposition trenle exemplaires d’Actes de martyrs.

хи* sikcle; ecriture erkathagir; papier; 643 feuillets, a deux colonnes; 5io sur 
Зэ5 millimetres; reliure basane pleine. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds arme
nien 88.)

7-
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179
Melanges historiques.

Texte incomplet au commencement et a la fin.
Fol. i. Fin du Code de Mxithar Gos. - Foi. i v°. Pi£cos relatives a 

1’union des Armdniens el des Grecs sous Manuel Соттёпе (iiAi֊n83) 
el les catholicos Nerses (i 166-117Յ) et Gregoire IV Tia (117Յ-119Յ); 
ce sont les lettres qu’ils ёсЬап£ёгеп1. - Fol. 9З v°. Lettre du seigneur 
Gregoire, catholicos des Arm^niens, dcrite par son frere, l^vAque Ner^s, 
et adress^e I la province поттёе Ha in a у kb յֆչաղէտս ասորոյյամայր 
կոչե^եալնահանղւքն^ dans la Mesopotamie syrienne. au sujet de quelques 
prdtres l^resiarques.

Date (fol. 1 et fol. ia5 v°) : Copie b թո^ակ » հայոց ոձ ի թագաւոր- 
ո լ֊ թ Լան Հ^եթմոյ. . , = еп Гап 68օ de Гёге агтёшеппе (= i з31 de J.-C.), 
sous le ^gnede Hethoum, fils de Constantin, et le patriarcat de Constantin, 
dans la forteresse de Нгот-Gla, a la demande de Tdv&pie David, par le 
scribe Thoros. A cette ёро9ие, Ies Tatares envahirent la Mesopotamie. 
vainquirent les Perses, рёпё1гёгеп1 jusqu’k Edesse et Samosale, semant la 
dёsolation sur leur passage.

ин* 81ёс1е; ecriture bolorgir; papier; ia5 feuillets; a35 sur i5o millimetres; 
reliure orientate gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armenien 9З.)

180
Mdnologe Լյայսմաւ-ուքտյ de Тёг Israel.

Texte commen^ant au 1" de Nava^art (11 aoAt) et contenant les vies des 
saints pour tons les jours de Гаппёе (parmi les saints occidentaux, on 
mentionne saint Thomas de Cantorbery).

La date (fol. ЗЗ9) esl еПасёе: elle figure dans une note en italien. an 
commencement du volume : Ie mcnologe а ё1ё сор!ё en 765 de Гёге arme- 
nienne (== 1316 de J.-C.), par le scribe Sinton, en Сптёе, pour le baron 
Sahab, fils de Djanter; ce ms. fut vendu (fol. 1З7 v”) en 139&, par le 
рпЧге Tiratur, fils de Kirakos, au prAtre Gregoire, fils de Thoros, qui a 
ajoi^ des notes.

Deux mains. Orlhographe fautive en plusieurs endroits. Ornements. 
Tables de concordance au commencement, sur parchemin.

iive si£*cle; ecriture bolorgir; papier; ЗЗ9 feuillets, a deux colonnes; 35o sur 
a5o millimetres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Senn, 17З0. 
— Ancien fonds агтёшеп 86.)
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181

M6nologe (յայսմաւուրք.

Texte interverti au commencement. Ornements; initiates en Venture 
pharagir et en lettres ornithomorphiques. Dans plusieurs ornements, des 
figures humaines. A fintdrieur des plats, d’anciens plats со11ёз, en cuir 
gaufrd.

Les feuillets qui sont au commencement sont les fol. 8 et 9 du texte, et 
contiennent Thistoire de TAssom^tion. A la fin du vol., deux autres 
feuillets, d’une autre main, ne sont pas a leur place.

Date (fol. 600) : crCopi£ en Гап պ՛լ՛է = 893 de Гёге аппёшеппе (= 
1444 de J.-C.), iors du patriarcat de Тёг G^goire en Cilicie et de Тёг 
Kirakos a Valarsapat, sous la domination du sultan Tahir (§<Հ^») et du 
sultan Hamza (Հաւ/^) dans la ville de Kharpert, dans la forteresse 
потшёе Sinamut (սինամհւա) ՝ dans i’eglise de la sainte Croix, qu’on ap- 
pelle maintenant sainte Croix Mineure (տդպյ սուրբ նշան)՝ [ou] de saint 
Basile (սուրբ Հապիս)՝ [ou] de saint Jacques (սուրբ է-Հագոր/այ).., Гё- 
v£que [de Kharpert] ё1ап1 Тёг Stepanos; par la main de Minas dpir et 
de Gregoire le miniaturiste. Possesseur : Tlaparon, prdtre (աղապարոն 
.քահանայ ). ո

хт* siMe; ecriture bolorgir; papier; 60a feuillets, & deux colonnes; Յ70 
sur a65 millimetres; reliure basane brune pleine. — (Supplement armcnien 
148.)

182

Mlnologe (յայսմաւուրք).

Texte incompiet a la fin. Ornements; initiates en ёегкиге pharagir et 
en lettres ornithomorphiques; en t£te, deux feuillets de garde en parche- 
min et en ёсгйиге erkathagir.

Au dёbut, une pochette renferme des feuillets abimds, contenant des 
fragments de ntenologe, qui appartiennent au texte du тёте ms.

Possesseurs du ms.: Hodja Karapet et Paron Melik (indication donnёe a 
la fin de chaque jour).

Un aulre possesseur (fol. 309, aiiv°, 215), Тёг Hakob Kostayanch, 
en Гап ո.ճղե -=ii97 (*e ^ге аппёшеппе (=1768 de J.-C.) a colld un 
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papier portant son nom aux endroits oil se trouvait le nom des premiers 
proprietaires.

xv” sidcle; ecriturc bolorgir; papier; 543 feuillets, & deux colonnes; Յ70 sur 
չ55 millimetres; reliure basane brune pleine. — (Supplement armenien 1A7.)

183
M6nologe Լյայսմաւուր^լյ.

Texte complet. Enluminures; ornements; initiales en ecriture pharagir 
et en lettres ornithomorphiques. Fol. 1 v®. Une miniature representant en 
haut, dans un mddaillon, la Vieige et 1’Enfant sur son genou droit; de 
chaque cdtd du medaillon, un ange; en has, saint Gregoire et le roi Trdat (?).

Fol. a. Mention du rebeur, i’dvdque Kirakos, en£/^ = 9Յ6 de Гёге 
armenienne (= ձՅ novembre 1488 de J.-C.). ֊ Fol. 4 v\ 6, etc., noms 
du possesseur : Hodja Mourad, et de piusieurs membres de sa famille. — 
Fol. la, 18 ve, a4 v°, etc., nom du scribe: Hakob; la copie a etd continude 
(fol. a45) par son neveu, ОЬаппёв. - Fol. a45 v°, une miniature гергё- 
sente la naissance de J.-C.; en haut, la sainte Vierge avec 1’enfant; des 
anges les entourent et les trois mages adorent J.-C.: au-dessous, I’eufant 
Jdsus est soigne par la sainte Vierge et une autre femme; Joseph est a 
Fdcart. - Dans la souscription, incomplete, de la fin, le propridtaire, Hodja 
Mourad, dit qu’il a fait copier ce ms. pour I’eglise de Saint-Sargis. Le 
texte va du 11 aout (i‘r nava^art) au 10 aout (5 aveleats).

Relid (fol. 2) par 1’dvdque Kirakos en £/7 = 2З novembre 9З6 (— 1488 
de J.-C.).

XVе sieclo; ecriture bolorgir; papier; 58o feuillets, a deux colonnes; 365 
sur a45 millimetres; reliure basane brune pleine. — (Supplement armenien 
146.)

184
Melanges historiques, eccksiastiques el Ugendaires.

Fol. 1. Histoire du district de ТагЛп, parZdnob de Glak (manquent les 
quatre premiers feuillets). ֊ Fol. 36. Suite de cette histoire, par Jean le 
Mamikonien. ֊ Fol. 85 v°. Histoire de la croix de Hachunikh (որ 
կոչի). - Fol. 110. Histoire de la conversion de la ville d’Antioche, par la 
prddication de saint Pierre et de saint Jean; miracles qu’ils operdrent a la 
demande de saint Paul, qui feint de leur dtre hostile. - Fol. 12Յ v°. Pre
dication de Jean Odznechi (հարուլ ՀՀոհւսենու. օճհեցոյ tuutuylrj՜ ). —
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Fol. ia5 v°. Miracle орёгё par saint Nicolas (d^livrance d’un enfant enlevd 
par les Arabes). - Fol. 131. Abr£g£ de I’histoire du P. Giwt et de la fon- 
dation du couvent sis ргёв de ГАгахе (պատմութէ հաւրս դէւտայ և .րս 

սէրէն և շէնսւթէ վչմնէցն. ..). - Fol. 1Յ9. Au sujet de Sahanduxt, fille 
des rois; merveilles quise pass^rent en Siwnikh (Համս չահասգըխտա ար^ 
քայազս աղջկանն...). -Fol. 141 v°. Avis sur la confession. - Fol. 156 
v°. Faits de guerre autour de Maras, date 251^ = 598 (= 1Й9 de J.-C.). 
- Fol. 158. Profession de foi de Gregoire. — Fol. 169. Questions et re- 
ponses sur les cinq sens et les sept рёсЬёз capitaux. - Fol. 161 v°. Sur Ies 
qualms d’une bonne confession. - Fol. 16 a. Sur la confession et le 
repentir. - Fol. 166. Histoire et vie anonyme d’un fils du roi de Rome... 
Լպատմութէ • և վարր աԱանուՍ որ դլոյ թագաւորէն հ/ւոմայ . . .). A la fin 
de I’histoire (fol. 192), on lit : գրեցաւ պատ մութէս զայս հրւոմայ որ դլոյ 
թղրէն I \^սանոմս կոչեցելոյ... ֊ Fol 192 v°. Histoire du fils du roi de 
Rome, dont le nom etait Nerseh, qui, аргёз avoir parcouru les mers pour 
chercher des ascites, arrivaen figypte etse rendit aux monast£res de saint 

Antoine Լպաամոլթէ որ գլոյ թգրթէ հո֊ոմայ որում*  ահուն էր ներսեհ . . .). 
- Fol. а об. Histoire de Jean [ Calybite], qui se fit pauvre volontairement par 
amour pour J.-C. - Fol. 209. Vie du bienheureux Alexis, le pauvre volon- 
taire. - Fol. 214. Рпёгев, par ordre alpba№tique, avec notation musicale. 
- Fol. շշ4 v°. Lettre des docteurs de I’figlise; formules protocolaires. - 
Fol. 339 v°. Deg^s par lesquels les dmes s^fcvent dans les voies de la 
perfection spirituelle. - Fol. 3З9. Instructions de saint Ephrem. - Fol. з4a. 
Instructions de Jean de Garni. - Fol. a48. Sur la paresse et les рёсЬёз que 
les homines commettent par ргёзотрНоп. - Fol. a6i v°. Рпёгез d’un des 
scribes, suivies d'une profession de foi. - Fol. 268 v°. Formulaire de con
fession . accompag^ de la formule d’absolution.

Ornements; initiales en ёсгйиге pharagir; notation musicale (fol. 210- 
aa3). Plusieurs mains; texte сор!ё entre 1584 et i6ao (fol. 192) է 

թվս ո-կթ ==1069 de Гёге агтёшеппе ( = 1620 de J.-C.), par Margar, 
Abraham, etc.

xvi’ el xvne si£cles; ёсгйиге notragir; papier; 370 feuillets; 185 sur iso milli- 
m£tres; reliure orientaie gaufi^e. — (Supplement агтётеп За.)

185
Melanges historiques et litt^raires.

Fol. 1. Fragment d’un ancien ms. - Fol. 2 v°. Copie de la note du 
fol. 63. - Fol. 3. Histoire des регвёсиЦопз subies par les Агтётепз 

Digitized by Google



104 MANUSCRITS АКМЁМЕГСЗ.

de Galicie, sous le voivode Etienne, par Minas [de Tokat] (incomplet au 
commencement). - Fol. 10 v°. Chanson drotique, en langue vuigaire. 
- Fol. i 4. Роете sur le roi David et sur saint Jacques l’apdtre. - Fol. 16. 
Роёте sur la resurrection. - Fol. 19. Conte de la ville dairain (incomplet 
au commencement). - Fol. 63 v°. Histoire ou conle des Enigmes 
(incomplet). - Fol. 68. Fragments de chansons drotiques. ֊ Fol. 71 v”. 
Chant populaire.

Plusieurs mains. Une partie de ce ms. а ё1ё copide (fol. 63) կղ = 
en Pannde armenienne io64 (= 1615 de J.-C.), parlediacre Simon, pour 
le diacre Arakhel.

xvne sidde; dcriture notragir; papier; 71 feuillets; 135 sur 85 millimdlres; 
demi-reliure italienne gaufree, avec effigies sur les plats. — (Sevin, 1780. — An
cien fonds arrndnien 101.)

186
Melanges historiques astronomiques et eccl^siastiques.

Fol. 1-3. Mots divers, enitalien et en armdnien. - Fol. 4. Table du vo
lume. ֊ Fol. 8 v°. Traitd des lunaisons. intercompu (fol. 9-13) par uneliste 
des rois d’Armdnie de Moise de Xoren. - Fol. 12. Calendrier latin. — 
Fol. 21. Traitds d’hdmdrologie, d'astronomie, d'astrologie, d’ondirocritique, 
etc. - Fol. 95 v°. Discours de saint Jean Chrysostome sur la robe de Notre- 
Seigneur. - Fol. 98. Au sujet de Pargent. explication de Jesus a ses dis
ciples. - Fol. 98 v°. Au sujet de Parrivde du roi Abgar a Jdrusalem avec 
une grande armde. - Fol. 99 v°. Histoire de Pierre [p6gyptien?]. - Fol. 102. 
Extraits des instructions de Jean d’Eznka ^դ^կա9ոյ) sur le
mariage, Paduitdre, le iarcin, etc. - Fol. 111 v°. Extrait de PenCyclique 
de Nersds Snorhali aux marchandset aux artisans. - Fol. 112. Vision de 
Nersds, relative ճ PAntdchrist.- Fol. 119. Conseils aux femmes, par Ner- 
sds Snorhali. - Fol. 120. Dialogue entre saint Grdgoire et Pange. sur la 
destinde de Гёте aprds la mort. ֊ Fol. 126. Histoire, incompldte au com
mencement, du paralytique gueri par Jdsus.-֊Fol. 1З1 v°. Lettre de saint 
Denys [l’Ardopagite] & Timothde, sur la mort de saint Pierre et de saint 
Paul. On a intercald (fol. 1ՅՅ) le portrait de ces deux saints et un hymne 
en leur honneur, avec notation musicale. - Fol. 136 v°. Histoire de Marxas 
et de Kosphar (^կատմհսթէ \^արխասայ եւ. \^ո4^աո.այ^, — Fol. 141. 
Maximes tirdes des philosophcs grecs, de PEcriture saiute, de la vie des 
Pdres du ddsert, sur la femme mdchante, sur les rois, sur les enfants, sur 
la charild, etc. - Fol. 164 v°. Martyre de Papdtre saint Thomas. ֊ 
Fol. 167. Fables de Vardan. - Fol. 174. Lacune de deux feuillels. -
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FoL 179. Histoire et maximes du sage Xikar. - Fol. 187 v°. Histoire 
d’Abraham, d’Isaac son fds, et de Mambrd son serviteur (4 ղքամիրէՀ 
Հակայի խ-րոյ), - FoL 19Յ. Histoire de Joseph. - FoL 198. Histoire ou 
anecdote morale. - Foi. 198 v°. Sur la fdte de Моё! et pourquoi les Armd- 
niens la cdidbrent le 6 janvier. - FoL 201. Vision de Jean de Garni 
(դաո.նեցոյն). - FoL 202 v°. Sur les sept pdchds capitaux et sur la rdsur- 
rcction de J.-C. - FoL 20З v*. Symboles et figures de la Vierge. - Fol. չօ5. 
Le Physiologus. - FoL 207. Recettes Dedicates et talismans. - FoL 216 
blanc. - FoL 216 Vе. վս նաքսաշի, Sur les ornementalions en couleur. - 
FoL 219. Dialogue entre saint Basile et saint Gregoire. - FoL 2 2 A. For- 
mules talismaniques pour la gudrison d’un enfant.

Ornements: initiales en dcriture pharagir et ornithomorphiques. Dessins 
colorids, surtout dans la partie astrologique (fol. 5o-6o). Plusieurs mains.

Les premiere feuillets, jusqu’au fol. 12, sont intervertis.
Copid (fol. 187 v°) en Гап £**44- = 1067 de Гёге armdnienne (= le 

12 juillet 1619 de J.-C.).

xv։ie siede; dcriture notragir; papier, ջզ5 feuillels; aoo sur i5o millimdlres: 
reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armenien 9a.)

187
M6nologe.

Texte imprimd plusieurs fois, entre autres a Constantinople, en 1706 
et en 17Յ0.

En tdte du ms., une table indique le contenu du volume. A la fin, 1’his- 
toire de Joasaph et de Barlaam.

Copid (fol. 556) par le scribe David pour Sargis dans les villes d’Agra 

et de Surate aux Grandes Indes en i’an =1111 de Гёге armdnienne 
(= 1662 de J.-C.). Initiales ornithomorphiques.

•
xvif sidde; dcrilure bolorgir; papier; 55g feuillets, a deux colonnes; 3a5 sur 

210 millimdtres; reliure maroquin rouge, aux armes de Colbert. — (Ancien 
fonds armdnien 89.)

188
Vies de saints de 1’Ordre de Saint-Dominique, b£atifies 

en 1671-1673, par Clement X.

Fol. 1. Dddicace a saint Pie V. - Fol. a. Vie de saint Pie V (l?te, le 
5 mai). - Fol. A7 v°. Vie de Louis Rerlrand (f<Ate, le 10 octobre).
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Fol. 64 v°. Vie de sainte Rose de Lima (fdte, le 3o aout), precedde d’nne 
dddicace en vers, adressde a Matthieu Hovanesetsi, archevdque de Naxidie- 
wan. - Fol. из. Vie de saint Gonsalve Amaranthe de Portugal (fdte, le 
i о janvier).

Texte traduit (fol. 47 v°, 110 v°, 112 v°) de Fitalien en armdnien par 
Grdgoire de Corcor Հորդորեցի), en 167Յ (Г\ 2е et 3е vies) et
en 1671 et 1672,1» 4* vie, a Rome et a Pise; incomplet A la Cm.

XVII* sidcie; denture bolorgir; papier; 196 feuillets; 190 sur 135 millimetres*, 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 1730. — Ancien fonds ar- 
menien 97.)

189
M(>Iiologe ^յայսմաւուրք^,

Texte incomplet au commencement et A la fin. — Initiales en dcriturc 
pharagir.

XVIIе siecle; ecriture nolragir; papier; 60 4 feuillets, a deux colonnes; За о 
sur aio millimetres; reiiure basane brune pleine. — (Supplement armdnien 169.)

190
Menologe Լյաքսւ/1ա.ու(ւթ).

Texte prdsentant des divergences avec les autres recueils du mdme 
genre.

Les feuillels ՅՅ2-Յ67 sont imprimds; le texte у est encadrd, avec orne
ments sur les marges, et gravures aux folios ЗЗ7 v°, 345, 355, З62 v*.

Plusieurs copistes, dont deux se nomment Xadhatur et Philippe; ms. 
executd pour Mahtesi Zaxaria Khalifa, fils de Grdgoire.

XVII* ou Ivin* sidcle; dcriture notragir; papier; 5a6 feuillets, a deux colonnes; 
35o sur a5o millimetres; reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien 
fonds armenien 87.)

191
Melanges historiques.

Fol. 1. Table detaillde du conlenu du ms. ֊ Fol. 8 blanc. - Fol. 8 v“. 
Fragments de la chronique de Matthieu d’Edesse (fin du chapitre clxxi et 
S 1 et շ du chapitre lxxvi). - Fol. 11. Histoire de saint Nerses, par Mesrop
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(xe sidcle). - Fol. 5o. Mort du vaillanl Mnsel, prince des Mamikoniens. - 
Fol. 53. Liste des lieux ou dtaient sacrds les catholicos d’Armdnie, a par- 
tir de Gregoire I’lliuminateur. - Fol. 53 v®. Chronique de Matthieu d’E- 
desse (xne sidcle), comprenant les iձօ premiers chapitres, depuis Aoi 
jusqu’en 53o de Fdre агтёшеппе (=952-1081 de J.-C.).

Les initiales en dcriture pharagir et en letlres ornithomorphiques sont 
inachevdes.

xvii® sidcle; dcriture notragir; papier; 1З0 feuillets; 196 sur i4o millimdtres; 
reliure orientate gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 96.)

192
Melanges historiques.

Fol. 1. Tables historiques et gdndalogiques de Г Ancien et du Nouveau 
Testament, disposdes en travers sur les feuillets. — Fol. 16 v°. Cette partic 
du ms. a dtd dcrite, sur la demande du vardapet Gregoire, par I’dldve de 
Tdr Minas; ce dernier s’dtant chargd de I’enluminure, la mort le surprit, 
etson рёге, le prdtre fitienne, relia le volume et fit une dldgie sur son 

fils: il habitait Amid (համիթ)-, ceci se passait en 16Յ7. - Fol. 15 v®. Sur 
I’Antdchrist. - Fol. 17 blanc. - Fol. 18. Chronographie de Samuel d’Ani 
(xue sidcle), continude par des auteurs anonymes jusqu’en 78Յ de Гёге ar- 
mdnienne (=1334 de J.-C.). - Fol 71 blancs. - Fol. 75. Histoire 
abrdgde de i’impie Thamur Լթամհպւթն}, qui sortit du Xorasan et alia jus- 
qu A la mer oedane (i^fyA է ծովն ովիանոս), par le vardapet Thomas [de 
Mecoph]. - Fol. 10Ձ. Sur Funion des Armdniens etle sacre des catholi
cos; translation du sidge patriarcal de Sis ծ Etchmiadzin. - Fol. 107 v°. 
Exit du premier patriarche d’Etchmiadzin.

Au commencement et ձ la fin, deux feuillets de garde en parchemin, en 
dcriture erkathagir, contenant des fragments de Matthieu, xii et xiii.

Miniatures, ornements, initiales en dcriture pharagir et en lettres orni
thomorphiques. Feuillets dcrits en travers, 1-16; feuillets ձ longues lignes 
18-71; feuillets a շ colonnes, 75-110.

xvne sidcle; dcriture bolorgir; papier; 110 feuillets; 200 sur i5o millimetre? 
reliure orientale gaufrde. — (Ancien fonds armdnien 96.)

193
M£langes historiques, g^ographiques et eccUsias- 

tiques.
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Fol. i. Renseignements chronologiques. Vexations que les Arm^niens 
subirent en Crimie, de 16ձ8 a 16/17, cause de leur religion. - Fol. 1 
v°. Prieres. - Fol. 34. BnMaire. - Fol. 129 v°. Introits pour toutes les 
f£tes de Гаппёе. - Fol. 141 v°. Рпёгев pour la ргозрёгйё de la terre. - 
Fol. 143 v°. Priires de Jean de Garni Լդարւնե3է-դյ^. - Fol. 165 v°. Con
seils aux moines. - Fol. 184 v°. Trois prices de Jean Sarkavag (սարկա^ 
•.ագի), adressёes au Рёге, au Fils et au Saint-Esprit. - Fol. 196 v°. Chants 
de I’office divin. ֊ Fol. 229 v°. Сёгётоша! pour la procession des Rameaux. 
- Fol. 234. Graduel pour le Сагёте. - Foi. 243. Conseils divers. - 
Fol. 245 v°. Distances d’un certain nombre de villes par rapport a Dwin. 
- Fol. շ48 v°. Des villes et de ceux qui Ies ont b A ties. - Fol. շ5օ v°. Noms 
de Stamboul et ёпшпёгайоп de ses portes, en armenien vulgaire. — 
Fol. 202. Histoire de la ville des Romains, qui s’appelle Paris (փարէրլՆ 
- Fol. շ53. Conseils du confesseur ե celui qui se confesse. ֊ Fol. 256. 
N^moires d’un voyageur. - Fol. 260. Sur la structure du corps bumain. 
- Fol. 278 v°- Sur les quatre fleuves du Paradis terrestre, et sur quaranle 
fleuves et leur cours.-Fol. 28Յ. Commentaire de I'ficriture, par Vardan. — 
Fol. 319. Dialogue apocryphe entre saint Basile et saint Gregoire. - 
Fol. Յշ4 v°. Commencement de 1’Oski phorik de Vardan. - Fol. Յ29 v*. 
Chants ecclisiastiques.

Phisieurs mains. Notation musicale. Ornements. Initiales en ёсгйиге pha
ragir et en lettres ornithomorphiques. Au commencement, 2 feuillets de 
garde, en parchemin et en ёсп1иге erkalhagir, renfermant: i° un frag
ment de l^vangile selon Marc, xv; 20 en nolragir, le recit du pillage 
commis sur les Armeniens de Gaffa, en ւ4շ5.

xvii* aiAcle; Venture notragir; papier; 346 feuilleb; 155 sur 100 millimitres; 
reliure orientate gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds arminien 100.)

194

Mdlanges historiques et pardndtiques.

Texte icrit en caractires armdniens, en langue des Tatares de 1’Ukraine. 
a 1’usage des Armeniens de Pologne.

Voici la notice de ГаЬЬё Martin (197) сопзасгёе a ce ms. : a Fol. 1. 
Notice historique sur Ies premiers palriarches et la division des langues. ֊ 
Fol. 2 v°. Fragment d’une homilie sur la naissance de Jёsus-Christ. — 
Fol. 7. Questions diverses sur l’£criture et la tl^ologie. - Fol. 8. Sermon 
pour le vendredi saint. Extrait de l^vangile de Nicodime, 2’ partie. - 
Fol. 10. Sur la descente de Jёsus aux enfers et sur le temps que son corps 
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demeura dans le sdpulcre. - Fol. 11 v°. Histoire des sept Dormants d’fi- 
phdse. - Fol. 14 v°. Les sept dpoques de i’histoire du monde. - Fol. 15. 
Notices diverses snr les patriarches. - Foi. 18. Notions diverses sur i’his- 
toire ancienne. - Fol. ձՅ v°. Melanges hdmerologiques. - Fol. չ4. Histoire 
de Job. - Fol. зб v°. Martyre de saint Pantaldon, mddecin. - Fol. 4i v°. 
Histoire de Judas Iscariote. - Fol. 43. Erreur des Grecs sur la fdte de 
Piques. - Fol. 45 v°. Extrait de Daniel sur le banquet de Balthasar. - 
Fol. 48. Fragment, incomplet au commencement et a la fin, des Annales 
des Armdniens de Kaminiec, allant de i6o5 4 161Յ. - Fol. 6o. Table 
chronologique de Thistoire, allant de 145g а 153a, et roulant en parti- 
culier sur i’histoire de Venise. - Fol. 65 v°. Serie des rois de Pologne jus- 
qu’h Sigismond 11.

Ce ms. est compose de fragments copids par trois mains. Il a dtd dcrit 
probablement en Pologne.»

xrne siecle; denture notragir; papier; 67 feuillets; зо5 sur 170 millinidtres; 
demi-reliure, au chiffre de Louis-Philippe. — (Supplement armdnien З9.)

195
Melanges.

Fol. 1. Pridre pour les bienfaiteurs du couvent de Bitlis. - Fol. a. 
Historique du couvent de la Vierge a Bitlis, et iiste des supdrieurs et des 
dona dons faites an couvent. Texte armdnien publid par F. Macler, dans la 
revue armenienne Banaser, igo5; en tirage a part, 1906.

Feuillets blancs, ջ au commencement et 2 d la fin.

xvin* sidcle; dcriture notragir; papier; 8 feuillels; u3o sur 165 millimdtres; 
cartonnage. — (Supplement armdnien hi.)

196
M£langes historiques.

Fol. 1. Histoire des evdnements qui amendrent en 170Յ la chute de 
Mustapha et favduement d’Ahmed, 4 Constantinople. - Fol. 18. <r Histoire 
des troubles qui ont eu lieu dans ces derniers temps au sein de notre na
tion, au sujet du pontifical. Histoire de celui cjui s'est fait publiquement 
le second illuminateur.. . * G’est fhistoire des troubles religieux suscitds 
au seiu de la nation armenienue, entre catlioliques et grdgoriens; leur
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Fol. Յ75 v°. Du mdme, discours sur le jugement - Fol. 385. Extrait 
d’un discours sur la confession. ֊ Fol. Յ97. Discours pour le commence
ment de Гаппёе. - Fol. 419. Gloire a la trds sainte Trinity.

Copid (fol. 419 v°) Ւ թվակաեոէ֊թեանս հայոց ո-2(հ — en Гап 1170 de 
1’dre armdnienne (— Гап 1731 de J.-C.), a Constantinople, par Тёг Gri
gor, sous le rdgne d’Ahmed, pour Pusage de Mahtesi Lazare, Philippe et 
Hakob. fils de Pierre, de Garusla. Ornements, initiates ornilhomorphiques.

xvnie si^cle; dcriture notragir; papier; 619 feuillets, a deux colonnes; З00 sur 
a to millimetres; reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds ar
mdnien 90.)

200
Melanges historiques.

Fol. 1. Histoire de saint Nersds, par Mesrop. - Fol. 64. Histoire de 
la mort de Musd, gdndral d’Armdnie et de Gdorgie. - Fol. 69 v°. Chro- 
nique de Matthieu d’Edesse, depuis Гап 4oi a 56o (=962-1111 de J.-C.).

Plusieurs mains; au fol. 196 v°, uno date 1171 (—1722 de J.-C.).

xvii* et xviue sidcles; dcriture notragir; papier; 370 feuillets, d deux colonnes; 180 
sur lao millimetres; reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0.— Ancien fonds 
armdnien 99.)

201
M£langes d’histoire ecclesiastique.

Texte renfermant les documents relatifs aux tentatives d’union faites au 
xne sidcle entre les Armdniens et les Grecs, sous le rdgne de Manuel Com- 
ndne et le pontifical de Grdgoire et de Nersds.

Fol. 1. Causes qui porterent le roi des Romains Emmanuel (Manuel 
Comndne) et les catholicos a tenter Г union. - Fol. 2 v°. Profession de foi 
de I’^gfise d’Armdnie, composee par Nersds, archevdque [de Tarse], a la 
demande du grand prince Alexis, gendre d’Emmanuel, roi des Romains. - 
Fol. 6 v°. Lettres et responses debangdes sur 1’union. - Fol. 69 v°. Allusion 
a la mort de I’empereur, qui mit fin 4 ces tentatives d’union. - Fol. 76 v°. 
Rdponse du catholicos Nersds 4 la leltre de Manuel. - Fol. 78 v°. Rdponse 
de Manuel a Nersds. ֊ Fol. 79. D’Athanase, archevdquc d’Alexandrie, expo
sition apostolique au sujet des particularitds divines de I’incarnation de 
Dieu le Verbe. ֊ Fol. 80. De saint Athauase, archevdque d’Alexandrie, au 
roi Jovien, au sujet de la foi ^աո-յովր-քէանոս թագաւոր վասն հաւատոց^.
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La place des initiales en Venture pharagir a dtd laissde en blanc.

xvin* sidde; denture notragir; papier; 80 feuillets; aio sur 160 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armdnien 96.)

202
M61anges historiques et g£ographiques.

Fol. 1. Histoire universelie, par Vardan, depuis la creation du monde 
jusqu’A l’an 718 de l’Are armdnienne (= 1969 de J.-C.). ֊ Fol. շց4. 
Fragment de la Gdographie de Moise de Xoren r depuis la description de la 
Syrie jusqu A la հո. - Fol. Յ08. Lettre d'envoi de NersAs Astarakechi, 
archevdque de Tiflis, au comte Roumiantsov, publide par Emin, dans son 
edition de Vardan.

Texte copid en septembre i85o et collationnd du 1* au 4 octobre i85o 
par Ed. Dulaurier, sur un exemplaire de 1’Acaddmie des sciences de 
Saint-Pdtersbourg (n* 7), lequel fut copie par Ivan Nazarov, diacre 
de 1’dglise armdnienne de Saint-Pdtersbourg, sur Fexemplaire du musde 
Roumiantsov.

Le verso des feuillets est blanc.

хи* siecle; dcriture notragir; papier; Յ11 feuillets; i5o sur ig5 millimetres; 
demi-reliure. — (Suppldment агтёшеп ցձ.)

203
Chronique d’Eus£be de Сёзагёе.

Le texte contenu dans ce ms. correspond au premier volume de IMdition 
du mAme auteur, par le P. J.-B. Aucher.

xviif ou xixe siAde; dcriture notragir; papier; 195 pages; 915 sur 155 milli
metres; demi-reliure. — (Suppldment агтёшеп 31.)

204
Chronique d’Eus^be de Сёзагёе.

Ge texte (p. a3i) fut copid en 1815 par Zohrab, sur un exemplaire de 
la bibliothdque des Mekhitharistes de Venise (n° 9З1. y. £.), date de 179З, 
copie lui-тёте sur un ms. trAs ancien de Constantinople, aujourd’hui a

MSS. ABMSN1E58. 8
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Etchmiadzin. C’est ce texte que suivit Zohrab dans la traduction latine qu’il 
en donna en 1818, en collaboration avec Angelo Mai.

Offert I la Bibliothdque royale de Paris, en 1826.

их* sidde; ecriture notragir; papier; 9Յ1 pages; 165 sur 180 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. - (Supplement anndnien 98.)

203

Histoire d’Armdnie, par Lazare de Pharbe.

Texte copie it Venise, par ГаЬЬё P.-S. Lourdet sur unms. de la biblio- 
thdque des PP. Mdkhitharistes (n° iao6. <"./».), en Гап «֊</£«.= ia36 de 
Гёте агтёшеппе (= 1787 de J.-C.). En tdte, une vignette gravde sur 
bois reprdsente Elisde, Nersds Snorhaii, Nersds de Lambron, Moise de 
Xoren, etc.

xviii* sidde; denture notragir; papier; 53g pages; 165 sur no millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Supplement агтёшеп 33.)

206
Histoire (ГАгтёше, par Moise de Xoren.

Texte copid par Pdtis de La Croix sur 1’ddition d’Amsterdam, de 1696; 
traduction laline interlindaire jusqu’au fol. 46; en marge la pagination de 
Pimprimd; le verso des feuillets est blanc. - Fol. 8. Dessin a la plume, 
grassier.

xviue sidde; denture notragir; papier; З18 feuillets; 97b sur 160 millimdtres; 
rcliure en parchemin. — (Provienl de Sainte-Genevidve, A. o. 97. — Suppldment 
armdnien n3.)

207
ttMosis Chorenensis Histories Armeniacae libri 111. 

Accedit ejusdem scriptoria epitome geographic. .., arme- 
niace ediderunt, latine verier u nt, notisque illustrdrunt 
Gulielmus et Georgius, Gul. Whisloni filii. . . bond ini, 
м ncc XXXVI. ln-4°.
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Zohrab а coUalionnd ce texle imprime avec troie mss. de la bibliothdque 
des Mdkhitharistes de Venise pour I’Histoire (n°‘ i53o. Է. Ar.; 868. «*. 
36. թ. 4г), et avec deux pour la Gdographie (no։ 36. թ. թ, Հ .). Il a 
consignd Ies variantes 1 la flu de fouvrage, avec diffdrents tdmoignages 
d'auteurs 'armdniens sur Moise de Xoren. Saint-Martin a rapportd 
les variantes du livre 1 sur les marges. Il a donnd, en tdte du volume, un 
extrait d'un Carentir relatif h I’empereur Constantin et attribud a Moise de 
Xoren.

Le feuillet 7 des notes de Zohrab contient une pidce en huit vers de ce 
savant, consacrde au sacre de i’empereur Napoldon Ier.

хтпГ et их* siddes; imprimd el ms., relids enun volume; papier; a45 sur 
son millimdtres; demi-reliure. — (Acquis le 9 fdvrier 18ՅՅ, par E. Levaillant 
de Fiorival, & la vente de la bibliothdque de Saint-Martin. — Suppldment ar
mdnien 99.)

208
Histoire de Mahomet et des Khalifes, ses successours, 

ainsi que de leurs con quotes dans les divers pays et prin- 
cipalement en Агшёше jusque vers la fin du vme sidcle 
de Гёге chr6tienne, par le ргёке Lewond.

En tdte du ms. cette note : wCopide sur un exemplaire appartenant a 
M. Brosset, par moi Ed. Dulaurier, lei3-aa septembre i85i, collationnde 
le 3-11 janvier 185a. Sur la couverture de ce livre, on lit ces lignes derites 
de la main de M. Brosset: Histoire de Mahomet et des Khalifes, par Ghevond, 
copide sur le manuscrit deMgr Carapiet, archevdque armdnien de Tiflis, 
par Jean Nazarof. L’original dtaitduxvu* sidcle. 18Аз.»

Variantes et corrections au crayon. Le verso des feuillets est blanc.

Mix* sidcle; dcrilure notragir; papier; 143 feuillets; aa5 sur 175 inillimdtres; 
demi-reliure. — (Suppidment armdnien 100.)

209
Melanges historiques.

Fol. 1. Histoire des conqudtes des Arabes en Armdnie et dans les pro
vinces de 1’Empire grec, par le prdtre Lewond (vin* sidcle). - Foi. Ao. 
Histoire gdorgienne par Djevanber (ixe sidcle).

8.
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Texte copie par Schahnazarian sur {'original, trouvd dans la bibliothdque 
de I’archevdque armdnien h Tiflis, pour la Bibliothdque impdriale de Paris 
en 1855.

xix* sidcle; dcriture notragir; papier; 67 feuillets; 165 sur 915 millimetres; 
demi-reliure. —(Supplement armdnien 49.)

210
Histoire de la Georgie, par Djevaiiber (ixe siecle).

En tdte du ms., cette note : crD'aprds la copie faite par le vartabed Ga- 
rabed Schahnazarian sur un manuscrit apparlenant a la bibliothdque de 
Mfr Gara bed, archevdque armdnien de* Tiflis. Gopid par moi Ed. Dulaurier 
le 15-19 mai 1855, collationnd ie 20-ai. Get ouvrage a dtd traduit par 
M. Brosset dans son Histoire de la Georgie, Additions et &claircisseinents, 
pp. 1-61.я

Le verso des feuillets est blanc.

хи* sidde; dcriture notragir; papier; 88 feuillets; n5 sur 176 millimetres ; 
demi-reliure. — (Suppldment armdnien 98.)

211
Histoire d’Arm£nie, par le catholicos Jean VI (897- 

925), allant du deluge 1 Fan 920 apr^s J.-C.

Texte copid par ordre du comte de Maurepas, 4 Venise, en 17З6-17З7, 
sur un exemplaire datant de 1680, transcrit a BiUis (fol. զյՅ du ms. 
de Venise), ddposdh la bibliothdque des Mdkhitharistes de Venise (p. 70Յ) 
(n° a36. ղ. ?.), et transcrit par une Armdnienne, Marie Karakasianls, 
sous la surveillance du P. Xadhatur, de Constantinople, curd des Armd- 
mens de Venise.

xvin* sidcle; dcriture bolorgir; papier; 70Յ pages; a55 sur 185 millimetres; 
reliure manfcjuin rouge, aux armes du roi. — (Ancien fonds armdnien 91.)

212
Histoire d’Armenie, par le catholicos Jean VI.

Quelques variantes en marge. Le texte est suivi d’une table des malieres 
non paginee. Copid (p. З97) sous le patriarcat d’Ephrem, par Ruben
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Haruthiunian, descendant de Тёг Manuel, en Гап ո-մ^հա — 1271 de Гёге 
аппёшеппе(= 182a de J.-C.), ծ Khas-Кеш (Constantinople).

хи* siecle; ecriture notragir; papier; Յ97 pages; ao5 sur i5o millimetres; 
reliure orientate gaufree, avec dorures sur les plats. — (Provient de la bibiio- 
tb£que del’Arsenal. — Supplement агтётеп 69.)

213

Histoire <ГАгтёте, par le catholicos Jean VI.

Texte copid (p. 383) » Constantinople, en Гап ո.մ2ղ = ia83 de Гёге 
armdnienne (= 1835 de J.-C.) le 10 mars.

XIXе siecle; 6crilure notragir; papier; 383 pages; 900 sur i5o millimetres; 
reliure orientale gaufree, avec dorures sur les plats. — (Supplement arme
nien 57.)

214
Histoire (ГАгтёше, par le catholicos Jean VI.

Texte copid probablement ձ Constantinople; en t£te, la mention que 
I'histoire va du deluge jusqu’au temps de 1’auteur, Յ69 de Гёге агтё- 
nienne (= 930 de J.-C.).

xixe siecle; ecriture notragir; papier; 96 feuillets; э5о sur 180 millimetres; 
reliure orientale gaufree, avec doruree sur les plats. — (Supplement агтё
теп 54.)

215
Histoire de la зёрагаНоп religieuse des Агтёшепз el 

des Сёог§1еп8, par Oukhthan^s d’Edesse (vinc si£cle).

En t£te, cette notice: trManuscrit copie sur un exemplaire appartenant au 
Musde asiatique de 1’Academie impdriale des sciences de Saint-Pdtersbourg, 
par un Armenien de I’lnstitution polyglotte orientale 4 Paris, janvier- 
avril 1887. я

их* siecle; ecriture notragir; papier; 907 pages; 34o sur 990 millimetres- 
demi-reliure. — (Supplement armenien 89.)
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216
Histoire de la separation religieuse des Arm£niens et 

des Georgiens, par Oukhthanes d’Edesse.

En t£te du ms., cette notice : п֊Сор!ё i Paris, en 1867, par les soins de 
M. Ed. Dulaurier(l), sur le ms. appartenantau Musde asiatique de I'Acaddmie 
impdriale des sciences de Saint֊Petersbourg, lequel est une copie dn ms. 
unique d’Oukhthan£s, existant i la biblioth£que du convent patriarcal 
d’Edchmiadzin. я

хи* si£de; ёсгйиге notragir; papier; 906 pages; З10 but a35 millimetres; 
demi-reliure, au chifire de Napoleon ill. — (Supplement armenien 47.)

217
Histoire des Ahians, par Moise Kalankatuachi 

թէմն ոու.անէց արարեալ ^ք*ովսէսի \^աղանկատուա  ̂

эиУ
Texte copie en i85o, par Abel Mxitharianch, sur un exemplaire de la 

bibliotheque patriarcale d'Etchmiadzin.

xixe siMe; 6criture notragir; papier; 929 feuillets; a35 sur 17Г) millimetres; 
reliure. — (Supplement агтёшеп 78.)

218
Histoire des Ahians, par Moise Kalankatuachi.

En Ute du ms., cette note : a Copied par moi Ed. Dulaurier sur un 
manuscrit jp-4®, appartenant a FAcad&nie imperiale des sciences de Saint- 
Petersbourg, en septembre-novembre 185 2; соНаНоппёе le 11-19 ddeembre, 
тёте аппёе, sur le manuscrit ргёскё et sur un manuscrit appartenant a 
M. Tchamour‘dji Oglou, de Scutari, et ddsigrU par la lettre В dans ma 
copie. n

ЕпгёаШ. par M. Bannelier.
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Xe verso des feuillets est blanc.

in* sidcle; dcriture notragir; papier; 96Յ feuillets; 935 sur 180 millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement агтёшеп 96.)

219
Histoire des Ahians, par Moise Kalankatuachi.

Texte copid, d’aprh le feuillet de garde du commencement, par J.-B. Emin 
pour Ed. Dulaurier, it Moscou, en ddeembre 185a. D’aprds la note finale, 
ce ms. a dtd copid sur un exemplaire transcrit en 1210 de Гёге armdnienne 
(=1761 de J.-C.), par le scribe Longin (ղոսկխմեսս) t sur un original en 
erkathagir.

P. 1, t" partie; p. 65, a* partie; p. 221, 3* partie.

их* sidcle; ecriture notragir; papier; 977 pages; aao sur 170 millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement агтёшеп 95.)

220
Histoire des Aluans, par Moise Kalankatuachi.

Texte divisd en trois parties; la dernidre renferme quatre chapitres de 
plus que dans les autres mss.; copid a Susa (par le scribe Salomon, 
en 1857.

Pages 6 et 55g, dessins d la plume, reprdsentant I’dglise de Saint-Gre
goire de Tathew.

Dessins a la plume et ornements grossiers.

xix* sidcle; dcriture notragir; papier; 55g pages; 935 sur 180 millimdtres; 
domi-reliure. — (Suppldment armdnien 97.)

221
Histoire des Aluans, par Moise Kalankatuachi.

P. 1. Titre et commencement du texte. - P. Յ21. Table des matidres. ֊ 
P. 33o. Liste des noms propres et gdographiques.

Texte copid, en avril 1869, par M. Bannefier, sur un exemplaire repro- 
duisant un ms. du xin* sidcle de la bibliothdque patriarcale d’Etchmiadzin.
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xix* sidcle; dcriture notragir; papier; 344 pages; Յ20 sur a35 millimdtres; 
demi-reliure, au chiffre de Napoldon 111. — (Supplement armdnien 63.)

222
Histoire universelie, par Etienne Asolikde Тагбп.

En tdte du ms., cette note: * Copiee sur un exemplaire appartenant d 
M. Brosset, par moi Ed. Dulaurier le a3 septembre-4 octobre i85i, colia- 
tionnde le ia-ао janvier 185a. Sur la couverture du volume, on lit ces 
lignes ecrites par-M. Brosset: Histoire d’Armdnie par Stefannos Taronalsi 
ou Asoghic, copide sur le manuscrit de 1’archevdque Carapiet par Jean 
Nazarof [diacre de Fdglise armdnienne de Saint-Pdtersbourg].’,

Variantes et corrections au crayon; le verso des feuillets est blanc.

xixe sidcle; ecriture notragir; papier; 207 feuillets; 2З0 sur 180 millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement armdnien 99.)

223
Fragment de i’Histoire universelle d’Etienne Asolik 

(livre II, chap, v et vi).

Texte ffcopid sur le ms. de la bibliothdque du couvent de Saint-Lazare 
d Venise, par le P. fitienne Yasedji. Mai 1855«. N° 869. ա. ղ. de Indite 
bibliothdque.

xixe sidcle; dcriture notragir; papier; 4 feuillets; 370 sur яо5 millimetres; 
cartonnage. — (Supplement armdnien 80.)

224
Histoire d’Arn^nie, par Aristak6s de Lastivert ( պատ^ 

մհէ-թիմն հայոց արարեալ արիսաակիսի վրդպի լաստիդ 
վերցւպյ. . .).

Texte copid (p. 118) к Constantinople, en 1824, le i<r septembre; 
publid 4 Venise en 1844 et traduit en fran^ais par Evariste Prud’homme en 
1864 : Histoire d’Armdnie, comprenant la fin du royaume d’Ani et le 
commencement de 1’invasion des Seldjoukides.*

xixe siecle; dcriture notragir; papier; 118 pages; 200 sur i5o millimdtres; 
reliure orientaie gaufree. — (Suppldment armdnien 69.)
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Ghronique de Matthieu d’Edesse.

En tAte du volume, cette note de Dulaurier : rrFin de la chronique 
агтёшеппе de Matthieu d'6desse, faisant suite aux deux mss. g5 et 99 de 
la BibliothAque nationale, et comprenant les аппёев 545-585 de Гёте 
агтёшеппе (1096-1136 de J.-C.), avec la continuation par GrAgoire Eretz 
jusqu’a Гаппёе 611 (1169 de J.-C.). Copie faite et соИаЬоппёе sur cinq 
mss. de la bibiioth£que du Couvent de Saint-Lazare, a Venise.* Ce sont 
probablement les n** 185. ղ. ղ.՚4 1176. 1267. դ..\ 1485. Է. £
ou 1146. у. A֊.; զ35. ա. բ. de cette biblioth^que, (Гаргёв les renseigne
ments que ma communiques le P. Sargisean, a Venise, en octobre *907.

Fol. 1. Chronique de Matthieu d*£desse. - Fol. 48. Continuation par 
Grdgoire Eretz. - Texte copie a Venise en 1848-1849. - Les variantes sont 
en marge.

хи* siAcle; Acriture notragir; papier; 6a feuillets; я55 sur 180 millimetres; 
reliure maroquin rouge, au chiflre de Napoleon III. — (Supplement arme
nien 33 bi».)

226
Hisloire d’Arm6nie, par Kirakos de Gandzak.

En tAte du ms., ce titre: «Hutoire d’Armenie, par le Dr Guiragos de 
Land zag, comprenant le rdcit des temps ёсои1ёв depuis le roi Tiridate et 
saint Gregoire I’llluminateur jusqu’au r£gne de HAthoum I*, c’est-h-dire 
a partir de Гап Зоо de notre ёге jusqu’h Гап 714 de Гёте агтёшеппе 
(= i շ 65 de J.-C.). Copiee sur un manuscrit appartenant ե M. Jean-Baptiste 
Emin, professeur de literature агтёшеппе a 1’Institut Lazareff des langues 
orientales, a Moscou, par Ed. Dulaurier, 17 mai-6 juin 1851. СоИайоппёе, 
3o juin-4 juillet 1851.*

Le verso des feuillets est blanc. Quelques variantes au crayon.

их* siAcle; Acriture notragir; papier; 434 feuillets; i5o sur 190 millimAtres; 
demi-reliure. — (Supplement armAnien 9З.)

227
Histoire d’Arm^nie, par Kirakos de Gandzak.

Texte copi£ en ։85i sur un ms. appartenant A la bibliotb&jue du cou
vent des MAhitharistes de Vienne (note de Ed. Dulaurier).
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[/explicit (foi. 169) reproduit celui de foriginal, daprfes lequei le texte 
fat copid en mai-juin ioos de Гёте anndnienne, ДО/ь հ*"էհ

և երկթվա^ (= ւ6օՅ de J.-C.), sous le rfcgne d'Ahmet III, file 
de Mahomet D у est fait mention de finvasion de Schah Abas en Arme- 
nie, de la prise d’Erivan et des captifs que Ie roi emmena en Perse.

Le scribe, du nom de Gregoire Kamaxechi (4**/—emigra i Con
stantinople et en Thrace.

in* sidde; ecriture notragir; papier; i5o feuiBets; ai5 sur 170 miflimdtres; 
demi-refiure. — (Supplement armdnien 91.)

228
Histoire (ГАгтёше, par Kirakos de Gandzak.

Texte incomplet: manquent les chapitres n-i5, 19-66, 68-63.

hi* slide; dcriture notragir; papier; 158 pages; iso sur 180 miffimdtres; 
demi-retiure. — (Supplement armdnien 91.)

229
Histoire du royaume de ia Petite Агтёте, par Smbal 

ie Constable (1308-1375), accompagt^e de ia conti
nuation, qui va de 600-764 (=g5i-i3o5 de notre 
ёге), depuis ie rfcgne de Kakig, fils d’Asot (969-1030), 
jusqu’au sacre de Ьёоп IV (i3o5).

Texte copid (p. i) par Grigor Grigorian, en t84o, sur un exemplaire de 
la bibliothdque patriarcale d’Etchmiadzin. -D’une autre main (p. i o5), une 
note de Jean Tchamourdjean, ou 1’auteur refute quelqnes opinions de 
Smbat et de son continuateur, en particulier celle d'aprds laquelle les Jaco
bites sont des partisans de Jacques de Nisibe.

in* sidcle; dcriture notragir; papier; 106 pages; soo sur 165 millimdlres; 
demi-reliure. — (Supplement armdnien 101.)

230
Chronographic, par Mxithar d’Ayrivankh.

En t£te du volume, cette notice: «Get ouvrage, que Гоп croyait perdu, 
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a dtd retrouvd il у a quelques anodes dans la bibliothdque du couvent* 
patriarcal d’Edchmiadzin. Une copie en а dtd envoyde & TAcaddmie impd- 
riale des sciences de Saint-Pdtersbourg, dans la bibliothdque de laquelle 
die est inscrite sous le ո' 8 des mss. armdniens. C’est d’aprds cette copie, 
que la prdsente a dtd faite, le i-3 juillet 1853, par moi Ed. Dulaurier. Col- 
lationnde le 4 juillet 1853.»

Le verso des feuillets est blanc.

xix’sidcle; dcriture notragir; papier; 6a feuillets; 36o sur aa5 millimdtres; 
dem։-reliure. —(Suppldment armdnien 88.)

231
Histoire de la province de Siwnikh, par Etienne Orpe- 

lian.

Texte copid (fol. 172) en mai 1867, sur un exemplaire de la bibliothdque 
patriarcale d’Etchmiadzin, termind par une table alphabdtique des noms de 
lieux de la province de Siwnikh, mentionnds dans le volume.

хи* sidcle; denture notragir; papier; 179 feuillets, i deux colonnes; 355 sur 
210 millimdtres; demi-reliure. — (Suppldment armdnien 87.)

232
Histoire de Timour et des Timourides, par Thomas de 

Mecoph.

Copie faite a Venise par le frdre, Paul Broian, en 185o, d’aprds quatre mss. 
des Mekhitharistes de Venise, n°‘ 48ց. ե. 7, dcrit ձ Constantinople en 
«֊a</j»=iii8 E. A. (=1669 de J.-C.); 1176. ?, dcriten^/P= 10Յ9
E. A. (= 1690 de J.-C.); 185. q-. ղ. et 780. <յ-, publide par G. Scbah-
nazarian, b Paris, en i860, et traduite par Ndve, a Bruxelles, en i860.

их* sidcle; dcriture notragir; papier; 2h feuillets; 260 sur 196 millimdtres; 
demi-reliure. — (Suppldment armdnien 3i bi»,)

233
Chronologic de I’histoire d’Arm6nie, par Abraham 

d’Ancyre (XVе sidcle).
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Texte copid par Karapet Schahnazarian, en 186a, sur un exemplaire 
extrait en i85o des mss. de Karapet, archevdque de Tiflis.

Fol. a. Gdndalogie des Armdniens et histoire de la dynastie de Halk. ֊ 
Fol. 5. Histoire des Arsacides. - Fol. 8. Histoire des Bagratides. - Fol. i o. 
Histoire des Roupdniens, jusqu’d Fan 807 ( = 1358 de J.-C.). - Fol. i3 v®. 
Rdsumd de Fhistoire des Arsacides, depuis Trdat II jusqu’i Fextinction 
des Arsacides. - Fol. 14 v*. Rdsumd de Fhistoire des empereurs remains et 
grecs, depuis Constantin jusqu’4 Thdodose le Jeune.

их* si dele; dcriture notragir; papier; 15 feuiilets; 990 sur 9i5 millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement armenien 77.)

234

Annales du protovestiaire Georges Phrantzds (i4oi- 
1680).

Texte traduit du grec en агтёшеп par Melchisddech (1768-1779), 
incomplet et contenant les livres 1 et III ; manquent la prdface, les cha
pitres X et Xi du livre III. Le titre (fol. a): commencement et causes du 
rdgne des Paldologues.

Copid (fol. 1З1) par Pierre Khalphakdji, en 1779» sur un exemplaire 
ddrivd directement de Foriginal.

nin' eidcle; dcriture notragir; papier; 1З9 feuillete; 190 sur 1З0 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Suppldment armdnien 46.)

235
Annales de Georges Phrantz^s.

Texte incomplet, traduit du grec en armdnien par Melchisddech 1c drog- 
man, 1768-1779; renfermant le livre II, moins les 17 premiers chapitres, 
le commencement du xvui* et le IIP livre tout entier. Les 3a premiers 
feuillets sont blancs. La division des chapitres armdniens ne concoixle pas 
avec celle du grec.

xvin* sidcie; dcriture notragir; papier; 96 feuillets; 165 sur 100 millimetres; 
cartonnage. — (Suppldment armdnien 53.)
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236
Histoire de son temps et de sa personne, par le seigneur 

Abraham, catholicos, de Cr6te.

Histoire des guerres entre la Turquie et la Perse, commen^ant en 
= 1183 de Гёте armdnienne (= 17ՅՃ de J.-C.). Texte divisd en 54 chapitres 
(voirSukias Somal, Quadro, p. 174).

xix* siede; dcriture nolragir; papier; 156 pages; ao5 sur 145 millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement armenien 90.)

237
Кёзитё d’histoire universelie et chronologie gёnёrale 

jusqu’A la fin du xvnic sidcle, par Zohrab.

Texte rddigd a Constantinople, en 179З, en dialecte armdnien de cette 
ville. — Le 1" feuillet renferme quelques notes sur 1’Ordre de Malte.

Ivin* sidcle; denture notragir; papier; 60 feuillets; aa5 sur 160 millimdtres; 
demi-reliure. — (Suppldment armdnien 3o.)

238
Vie de G^goire I'llluminateur, аЬ^ёе d'Agathange, 

par Zohrab.

Texte divisd en huit chapitres, rddigd en dialecte armdnien de Constan
tinople, copid ծ Paris en i8a5.

Fol. a V*. Une gravure reprdsente le baptdme de Trdat par Grdgoire 
rilluminateur ; elle est entourde de seize mddaillons reproduisant des scenes 
de martyres. ֊ Fol. 3i v°. Prddication (^արոզ^ attribute par Zohrab h 
Grdgoire de Narek, en rdalitd de Grdgoire de Skewra.

XIX* sidde; dcriture notragir; papier; 33 feuillets; a5o sur 170 millimetres; 
cartonnage. — (Suppldment armdnien 35.)
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239
Temoignages authentiqu£s de 1’origine de I’illustre 

famille princi^re Dadian.

Cette famille агтёшеппе de Constantinople porte le suruom de Baron- 
tchibachi (poudriers), parce qu’eile a le privilege de fabriquer la poudre de 
guerre dans i’Empire ottoman.

Texte нМир? par Sdraphin Perozian en novembre 1858,
et offert h la Biblioth£que imp&iale par Mkrtidh Effendi Boghos bey Dadian.

En Ute, quatre sceaux en cire rouge, du catholicos et de trois person- 
nages.

Fol. 7, se trouvent 14 signatures et 13 cachets en noir de fumde.

хи* siMe; ecriture notragir; papier; 7 feuillets; З60 sur 1З0 millimetres; 
demi-reliure. — (Supplement агтёшеп 81.)

PHILOSOPHY.

240
OEuvres d’Aristote, avec commentaires de David, etc.

Fol. 1 V*. Arbre de Porphyre. - Fol. a. Isagoge de Porphyre, traduite 
par David le Philosophe. - Fol. 18 v*. Commentaire de David le PLilosophe 
sur i’Isagoge de Porphyre. - Fol. 97. Trait* d’Aristote mpl &ppLip>9ias, 
traduit et comment^ par David le Philosophe: „ДОт**' 'ււախաղրու.թի 
ղրոց որ աւփ րոտ յո մնաց ^էրիարմՄնիաս. (Texte COmplet.) — Fol. 165. 
Traitd du monde, adressd au roi Alexandre par Aristote. - Fol. 18a. Traite 
sur les vertus et les vices, adress4 au roi Alexandre par Aristote. - Fol. 187. 
Extrait des Analytiques d’Aristote. - Fol. a 18. Examen et solution de quelques 
questions tbdologiques, sur le nombre des personnes en Dieu, sur leurs 
propriety, sur la Vierge, тёте de J.-C., sur le Saint-Esprit - Fol. aa5. 
TraiU de David le Philosophe sur I’fitre. - Fol. a36 v*. Remarques d’Aristote. 
- Fol. a3g. Maximes des Sages. ֊ Fol. a5o v°. Noms des douze pierres du 
Rational, disposes sur trois colonnes. ֊ Fol. a5a. Categories d’Aristote; 
texte complet, avec notes marginales. - Fol. 356. Livre des definitions el 
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syllogismes, par David le Pbilosophe. - Fol. 4o6. Rdponses de David le 
Philosophe aux quatre objections de Pyrrhon.

Plusieurs mains; un copiste se nomine (fol. 35g) Հո.էփ= Con
stantin Hrdph. — Ornements.

iv* sidcle; dcriture bolorgir; papier; Лоб feuillets; 165 sur i։j5 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds агтёшеп 106.)

241
(JEuvres d’Aristote, avec commentaires de David, etc.

Fol. 1. Le livre des ddfinitions, de David le Philosophe. - Fol. 68. Rdponses 
de David aux quatre objections de Pyrrhon. - Fol. 69 blanc. - Foi. 70. 
Isagoge de Porphyre. - Fol. 86 v°-88 blancs. - Fol. 89. Les Categories 
d’Aristole. - Fol. 118 r* blanc. - Fol. 118 v°. Traduction et commentaire 
du urtpl ёррг/velas d’Aristote, par David le Philosophe: և նաքսա^
դ.րու.թ ի որ ասի րսայունապն Պերիարմենիաս, — Fol. 135 V°. Tmitd
d’Aristotesur le monde, adressdh Alexandre. - Fol. 155. Paraphrase en 
vers des syllogismes, par Nersds Snorhali. - Fol. 156. Remarques d’Aristote. 
- Fol. 158. Commentaire anonyme sur le chapitre ix des Categories d’Ari
stote. - Fol. 169. Exhortation A 1’dtude, par le vardapet Simdon, en vers. 
— Fol. 160. Traitd sur les vertus et les vices, adressd au roi Alexandre par 
Aristote. - Fol. 165. Traitd de David le Philosophe sur les cinq proposi
tions et la division. - Foi. 170. Maximes des Cent Philosophes sur la folie 
et la sagesse. - Fol. 194. Ddfinitions colligdes dans David et les autres 
philosophes. par Moise (de Djoulfa), publides A Amsterdam, en 170/1. - 
Fol. 327-228 blancs. - Fol. 339. Livre des vices, traduit du latin en armd
nien en 1ՅՅ9, attribud A Pierre d* Aragon par les Armdniens, et A Guil
laume Perauld, de Vienne en Dauphind, par les savants d’Europe (Chahan 
de Cirbied, Grammaire de la langue armenienne, p. 799, n. 1).

Plusieurs mains; ornements; initiates omithomorphiques.

xvi* sidde; dcriture bolorgir (les feuillets 999-9Յ1 sont en notragir): papier; 
9Յ9 feuillets; 180 sur 195 millimdtres; reiiure orientale gaufrde. — (Sevin, 
17З0. — Ancien fonds armdnien io5.)

242
VUlanges philcsophiques.

Fol. 1. Commentaire sur 1’lsagoge de Porphyre. par David le Philosophe. 
- Fol. 133. Lettre du catholicos Giwt (<^<-m) A Da\id; rdponse de David 
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a Giwt. - Fol. 134 v*. Rdponse de David le Philosophe aux quatre objections 
de Pyrrhon. - Fol. i Յ7. Paraphrase en vers des dix syllogismes, par Nerads 
Snorhali - Fol. 1Յ8 v*. Remarques d'Aristote.

Plusieurs mains; ms. рец soignd.

xviii* sidde; dcriture notragir; papier; i4i feuillets; 160 sur io5 millimdtres; 
reliure oriental® gaufrde. — (Suppldment armdnien 60.)

243
Elements de philosophic, par Antoine de Malvin.

Texte traduit du latin dans la langue armdno-turque usitde par les Arme- 
niens de Constantinople.

xviii* siecle; dcriture notragir; papier; З71 pages; ao5 sur 160 millimetres; 
demi-reliure. — (Suppldment armdnien 65.)

MEDECINE. — ALCHIMIE.

244
Dictionnaire d’Emir Tolvath (= Amirtovlath), sur les 

substances m^dicinales, plantes, racines, bois, mindraux, 
herbes.

Aux fol. 3 et «267 v°, Гаи tear declare avoir employd quatre ans i com
poser son ouvrage; il menlionue plusieurs mddecins illustrcs : Mxithar 
[de Her], Aharon, Etienne fils d'Aharon, Sargis, Jacques, Simon, Vahram, 
Bagarat, Abou-Sayid, Galien, Ibn Baitar.

Plusieurs lacunes; une entre autres (fol. 177-196) comprenant la fin 
de \ չ_, ",/_et le commencement de 4; une autre (fol. 956-287) com- 
prend une partie de^.

Date (fol. 267 ve) : արղ է թրքականիս հայոյ քլ, հ
որ կոչէ իքով- է թադ.աէ~որոլ.թէ շահապսպէյն* ի հայրապետ ու՜թ ft ան- &լէ,ր^ 

ոեթ կթպ կո[ւն- և. աո.ա^նորդ.ոէ-թէ հոդ1ւոր ար մեսրոր^ն ... ffCOpid СП 
Гап ւօ66 de Гёге armdnienne (~ 1617 de J.-C.), dans la ville de Ilov 
(= Ldopol), sous le rdgne de Sah Apaz, sous le pontifical de Тёг Melikh- 
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seth... я. Acquis par Erdam de Djoulfa, du vardapet Lazare, a Ldopol 
(Galicie).

xvi։e si£de; foriture notragir; papier; 267 feuillels, a deux colonnes; и85 sur
185 millimetres;reliure veau brun fleurdelisee. — (Ancien fonds armenien ia3 A.)

24S
M61anges de m6decine.

Fol. 1.Table.-Fol. 2. Traite pharmateutique, pour soigner diffdrenles 
maladies. - Fol. 92 v°. Sur toutes sortes de medicaments. - Fol. 1/17. 
Dictionnaire de mddecme, par ordre alphabdtique. - Fol. 177 v°. Diction- 
naire des noms de certaines maladies. - Fol. 179. Traitd pliarmaceutique, 
յար ordre alphabetique. - Fol. a4a v°. Autre traite pbarmaceutique. - 
Fol. a49 v°. Traite de medecine, par Asar de Sdbaste, divise en 143 cha- 
pitres et precede d’une table des matures. - Fol. 379. Traite sur la nature 
et les vertus des piantes des champs (huiljiaragraphes, sur 1 aa plantes). - 
Fol. 387 v°. Fragment du traite de medecine d’Asar de Sebaste. - Fol. 389 v°. 
Formules pharmaceutiques et talismaniques.

Plusieurs mains. Texte copie (fol. 289 b) a Marunan, ргёз dTspahan, 
par Malxas dpir, pour le pr^tre Jacques, fils d’Evaz et de Marguerite, et 
achevd le i*r aout 11З1 (= 168З de J.-C.) : [*"]/»?
*իյերկիրս է ասպահաև ի գեօոչւ որ կոչի մարունան ընդ հովա^,
*ն1րալ. սրբոյև մթնասայ բազմաչարչար Նահատակէն* ի թսւգաւորււլթե 
պարսից* շահս ո լ քեման թև ի հսչյրա պետութեան էոն (ԱԱ6 tigne вП ЫаПС) 
. . . Д թուակաևիս մերոյ* ր£.2քլա* օգոստոսի մէկ* ձերէ, ամբյոգևամեգմալ 
խաս գպրխի վայելումն յակոբ, . . ffFut dcrft Св ПУГв de mddecme dans 
le juiys de Sos, qui est Aspahan, dans le village nomme Marunan, sous les 
auspices de saint Minas, qui souffrit beaucoup, sous le rfegne du Persan 
Sab Suleiman, sous le pontifical de Tdr.... я

xvii* siecle; ecriture notragir; papier; 990 feuillels, a deux coionnes (exceple 
fol. 289 v° et 990); 990 sur 200 millimetres; reliure orientale gaufrde, aver 
inscription en ecriture erkathagir (ce livre de medecine est un souvenir a Ter 
ЯакоЬ le m&lecin, en Гап n3i) sur le plat supdrieur. — (Ancien fonds armd- 
nien 106 A.)

246
Traits sur les trois sorles de fievre, par Mxithar de 

Her (1 ւ8ձ).
MSS. ARMM1ENS. g

ЯЛТ1ОМА1Л.
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Texte publid, d’aprfe ce me., alors unique, par les Mdkhitharistes, a 

Venise, en i83s.
Fol. 89 v°, une formule talismanique et une figure schdmatique, pour 

chasser la fidvre.

XVIIе sidcle; dcriture notragir; papier; 90 feuillets; 915 sur 160 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. —(Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds аг
тёшеп 107.)

247
M£langes de mddecine.

Fol. i. Demier chapitre d’un traitd de medecine, incomplet au commen
cement. - Fol. 5 v”. Traitd d’Abou Sayid sur la formation de Thonune et 
des membres du corps. - Fol. 3o. Abrdgd du traitd de Grdgoire de Nysse 
sur la formation de 1'homme. -Fol. A5. Traitd sur la nature de 1’homme en 
gdndral et en particulier, par le prdtre Uawxan divisd en dix
chapitres; sont citds dans ce traitd les mddecins Jacques et Bagarat - 
Fol. 64 v°. Extraits du traitd de mddecine d’Emir Tolvath (Տ^/Հք1#), md- 
decin d'Amasie, sur les signes des maladies, de la vie et de la mort. - 
Fol. 81. Du тёте, traitd sur les mddicaments, en armdnien vulgaire.

Ce ms. est de la тёте main que le ms. n° з46. D’aprds une note 
(fol. 88 v”) le traitd d’Emir Tolvath a dtd rddigd 4 Constantinople, le 6 avril 
de Гап չլ_= 9Յ0 arm. (= 148я de J.-C.), jour de la fdte de 1'annonciation 
de la sainte Vierge.

xvii* sidcle; dcriture notragir; papier; 88 feuillets; 915 sur 160 millimdtres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. —(Sevin, 17З0. — Ancien fonds ar
mdnien 108.)

248
Melanges d’alchimie.

Fol. 1. Traitd d’alchimie. - Fbl. 34 v*. Traitd d’alchimie d’lbn Bai- 
tar. ֊ Fol. 59 v°. Autre traitd d’alchimie, traduit (fol. 98) du persan en 
armdnien, 4 la demande de Hdthoum (1394*1369), par le diacre Etienne. 
- Fol. 98. Autre traitd d’alchimie. - Fol. 110 v°. Traitds sur les douze pierres 
prdcieuses. - Fol. 1з5 v°. Traitd de saint Epiphane sur le тёте sujet. ֊ 
Fol. 139 Vе. Traitd d’hermdtique, d’aprds les philosophes platoniciens, 
Etienne, Avicenne, etc. - Fol. 149 v°. Note ddtaillde de l’auteur sur les 
ddpenses et la peine que lui a occasionndes la composition de son livre :
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a Moi, Zeper, j'ai tire ce livre d'aprds les livres des philosophes et j’ai rendu, 
jour et nuit, graces A Dieu, qui m’a accordd ses faveurs, et m’a ouvert avec 
certitude la porte de cet art. Et je bdnis Dieu, de tout mon esprit, lui qui 
m'a ddlivrd de la servitude et ան fait asseoir sur le sidgede la libertd.»

Texte incomplet h la fin.

xvu" sidcle; ecriture notragir; papier; 156 feuillcts; a iо տա* i5o millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds ar
mdnien 109.)

249
Dictionnaire d’Emir Tolvath sur les substances ni£di- 

cinales.

Ce ms. renferme le texte, depuis le commencementjusqu'a la leltre հ (h), 
indusivement.

Plusieurs mains; notes marginales; lacunes comblees posUrieurement.

xviu* sidcle; dcriture notragir; papier; 166 feuillets, I deux colonnes; 200 
sur i5o millimdtres; demi-reliure. —(Suppldment armdnien 56.)

MATH^MATIQUES. — CALENDRIERS.

SCIENCES OCCULTES- — ASTROLOGIE.

230
Calendrier perp6tuel ^պարպատումար

Fol. 1. Sur la Vierge Marie, avec notation musicale. - Fol. ջ blanc. - 
Fol. a bis. Mois de Гаппёе armdnienne. - Fol. 3. Note relative au calen
drier. - Fol. 6 blanc. - Fol. 7. Tableaux. - Fol. i3 blanc. ֊ Fol. 16. 
Texte du calendrier.

Le calendrier va de looa-ibag de Гёге armdnienne (-֊ i553-ao8o 
de J.-G.). Ornements *, initiales en ecriture pharagir et ornithomor- 
phiqncs.

9-
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Texte copid (fol. 5o Vе) a Constantinople, dans 1’dglise de Saint-Nicolas, 
par Sargis, Ian = 1098 de Гёге аппёшеппе (= 1669 de J.-C.).

xvii® ыёс!е; dcriture notragir; papier; 5o feuillets; 115 sur 85 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armenien 117.)

231
Calendrier perpdtuel (պարզատումար}.

Fol. 1 v°. Tableaux. - Fol. 20. Texte du calendrier. - Fol. 67 ve. Sur 
les signes du printemps d’aprte le belier : il у aura beaucoup de Me', et une 
famine en Babylonie. - Fol. 76 v°. Calendrier desmois, indiquantle temps 
d’aprds les phases de lune. - Fol. 90 v°. Explication des songes, par un 
philosophe, d’aprds les jours lunaires. - Fol. 90. Sur le jour de 1’au ,d apres 
saint Cyrille. - Fol. 97. Pronostics tirds de la reflexion des astres.

Ornements; initiates en dcriture pharagir et ornithomorphiques.
Texle copie (fol. 102 v°) en Гап = no5 de Гёте armdnienne 

( = 1656 de J.-C.) : պարզատումարս’ *. ; է վսւյելու.&
... le reste est eflacd.

xvn* sidcle; dcriture notragir; papier; 102 feuillets; 100 sur 70 millimdtres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armdnien 119.)

232

Traites de comput.

Fol. 1. Traitd d'Ananiede Sirak (vers 670) sur le calendrier de la Grande 
Armdnie. ֊ Fol. 21. Concordance avec le calendrier des Romains. - 
Fol. 27 v®et 98 blancs. ֊ Fol. 98 v®. Concordance avec le calendrier des 
Grecs. - Fol. 3i. Concordance avec le calendrier des Syriens. - Fol. 3a v‘. 
Concordance avec le calendrier de la Petite Armdnie. ֊ Fol. З7. Concor
dance avec le calendrier des Hdbreux. - Fol. З9 v®. Concordance avec les 
calendriers des Hdbreux, des Arabes et des Macddoniens. ֊ Fol. 63 v®. 
Concordance avec les calendriers des £gyptiens, des tithiopiens, des Athe- 

niens, des Bithyniens, des Cappadociens, des Gdorgiens etdes Ahians. - 
Fol. 68 V®. Concordance avec le calendrier des Perses. - Fol. 5o v®. Concor
dance avec le calendrier des Tadiks (աԱիս# $աճկա3\ - Entre les fol. 5 a v® 
et 53, cinq feuillets blancs. - Fol. 53. Discours de Jean le Prdlre ou le 
Philosophc sur les mois et les fdtes des Armdniens, el sur le 16* jour de la
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lune pascale. ֊ Fol. 56 v*. Preface de Jean le Philosophe (xne sMe), sur- 
nommd սրկաէ.ագ (le diacre), 1 son traitd du calendrier Լասա^եալյաէւ^ջ^ 

ւըէրութքււն քււրոյ խումարքն). - Fol. 63. De 1вЭП le PfdtTe, SUF 1в8 dv6- 
nements de 1'histoire, depuis la sortie d'Adam du Paradis terrestre jus- 
qu’A Гап 55o de Гёге armdnienne (= 1101 de J.-C.). - Fol. 66. Sur 
les auteurs des calendriers des nations. - Fol. 68 v°. Questions sur le 
calendrier, adressdes A 1’dvdque Anatole. - Fol. 7Յ v°. Explication du calen
drier, par Andrd ( մեծութիւն անղրիասա). - Fol. 76 V*. Explica
tion du calendrier armdnien. - Fol. 8 a v*. Sur les cinq fdles armdniennes. - 
Fol. 87 v“. Discours d’Ananie de Sirak sur le calendrier armdnien; fol. 96, 
sur les phases de la lune; fol. 96, sur les phases du soleil; fol. 96 v°- 
100 blancs; fol. 101, sur les cycles; fol. 10a, sur le jubild; fol. io5,sur 
Гёге des nations, dans ses rapports avec Гёге armdnienne. - Entre les 
fol. nA et 115, quatre feuillets blancs. - Fol. 115. Calculs sur le calen
drier, avec de nombreux tableaux et figures.

Date (fol. 4a v°) : Гап «.aVw = 1111 de Гёге armdnienne (= 166a 
de J.-C.). — Plusieurs mains. 3o feuillets blancs A la fin du volume.

xvue sidde; dcriture notragir; papier; \hh feuillets; ao5 sur 165 milfimdtres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 114.)

253

Trails de comput.

Fol. 1. Traitd sur le calendrier, par Jacques de Crimde (xv* sidcle), 
rddigd h la demande du vardapet Thomas de Mecoph. - Fol. 154 v°. 
Traitd sur les cycles. - Fol. 155 v°. Traitd sur 1’histoire et la composition 
du calendrier, par Jacques de Crimde. - Fol. 164 v°. Questions et nq>onses 
sur le jubild. - Fol. 168. Sur les signes du zodiaque. Signification des 
signes qui dominaient ծ la naissance, au baptdme et A la mort de J.-C.

Ornements; initiales en dcriture pharagir.

xviie sidcle; dcriture notragir; papier; 171 feuillets; i5o sur 100 millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armenien 1 ։5.)

254
Calendrier romain.

Texte d’un calendrier romain, traduit en armenien: le verso des feuillets 
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est blanc, ainsi que piusieurs feuillets recto; a feuillets blancs au commen
cement, et a ծ la fin.

xvu* sidcle; dcriture notragir; papier; 14 feuillets; 345 sur 916 millimetres; 
demi-reliure moderne. —(wEx bibl. Lustierina.» — Suppldment armdnien 4a.)

255
Cftlcndrier perp^tuel պարզատումար }

Fol. 1 v°. Cheval dessind ծ la plume. - Fol. a. Notices relatives aucalen- 
drier. - Fol. 5 v°. Tableaux. - Fol. 15. Texte.

Texte copid (fol. 78 v°) a Marzuan ргёь d’Ancyre, par
Jacques de Tokat, prdtre, sur la demande du diacre Isaie. La date dtait 
donnde au fol. 79'; elie semble reproduite fol. 1 v° et fol. 3 : դրեցա».... 
ла5? = Гап 1170 de Гёге armdnienne (=1721 de J.-C.).

Ornements et initiale en dcriture pharagir (fol. 15).

xvni* sidcle; dcriture notragir; papier; 79 feuillets; iao sur 95 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. —(Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 116.)

256
Traitds de comput, etc.

Page 1. Galendrier remain, traduit en armdnien, suivi d’une instruc
tion sur la manidre de s’en servir avec concordance des jours des mois dits 
Azariens. - P. 14. Fdtes mobiles des Latins, suivant le nouveau calendrier 
(1746-1770). - P. 16. En blanc. - P. 17. Sur les cycles usuels et sur ce 
qu’il faut faire pendant les douze mois de Fannde (en armdnien vulgaire). - 
P. 33. Traitd sur les noms et les qualitds des pierces prdcieuses, compose, 
suivant Arakhel, par un joaillier du nom de Sargis. - P. З9. Traitd des 
pierreries qui sont sur la terre et des lieux qui les produisent - P. 47. 
Maximes morales, en vers, en armdnien vulgaire.

Sur le feuillet de garde du commencement, cette note en dcriture bolorgir: 
սհբ յյ^ատթէոսքէն ւ &LP* շամս ամսոյ սէ»

յտապատ ար ան դո? «Pour la jouissance de Sahib Matlheos. En Гап de 
la petite [ёге d’Azaria] էՅ% le 14 du mois de Sams (= le 1a avril 1747 
de J.-C.). [A] Seitapat.’*

xvin* sidcle; dcriture notragir; papier; 47 pages; a35 sur 180 millimetres; 
rartonnage moderne. — (Provient de la bibliothdque de ITJniversitd de Franco. 
— Suppldment armdnien 76.)
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237
Melanges relatifs a l’astrologie, ձ la magie, etc.

Fol. i Vе. Noles chronologiquessur I’histoire d’Armdnie, depuis Fan ioi8 
jusquen i6o4 («-$■?-). ֊ Fol. s.Traitd d’hdmdrologie, d’astrologie, 

de cabale, d’horoscopie. - Fol. 39 v®. Hymne sur la Transfiguration de 
N.-S., par le vardapet Nerses. - Fol. 3o. Sur la cause de la composition 
des Psaumes. - Fol. 3a v®. Table de 3i quatrains a rdciter ponr savoir ce 
que quelqu’un dent dans les mains. - Fol. 33 v®. Table d’alectryomancie. - 
Fol. 41 v°. Traitd d’astrologie, de gdomancie, de magie, en armdnien vul- 
gaire et en turc, transcrit en caractferes armdniens. - Fol. 5 a v®. Explication 
des songes. - Fol. 56 v®. Compute chronologiques. ֊ Fol. 5y. £nigmes en 
vers, par Nerses, catholicos des Armdniens, composdes pour rdjouir les 
homines. - Fol. 61 v°. Рпёге ila Vierge, par le vardapet Arakhel. - Fol. 6a. 
Formulaire pour la confession. - Fol. 63. Formules d'exorcismes. - 
Fol. 67 v°. Pridres de saint Cyprien contre les demons, les sorciers et les 
magiciens. ֊ Fol. 68. Histoire de sainte Justine, viei^ge. - Fol. 69. Рйёге 
a tous les saints du Seigneur. ֊ Fol. 70. Prfere de Grdgoire de Narek. ֊ 
Fol. 70 v®. Pridres de protection, suivies d’extraits des ^vangiles. - Fol. 7a. 
Pridres de saint Phokas. ֊ Fol. 7З. Pridre pour toute espdce de fldau. - 
Fol. 76. Pridre adressde a toutes les vraies croix du Christ, surtout I celles 
d’Armdnie. ֊ Fol. 74 v®. Pridre de I’apdtre Paul contre les morsures de 
serpent. ֊ Fol. 76. Autres pridres sur le тёте sujet. - Fol. 77. Pridres de 
saint Ephrem. - Fol. 8 i v®. Рпёгез du vardapet Jean. - Fol. 83 v®. £ldgie 

d*Arakhel. - Fol. 84 v®. Pridre en vers ծ la sainte Vierge, pour le moment 
de la morl. - Fol. 85 v®. Discours de saint Jean Chrysostome pour le jour 
de la resurrection. - Fol. 87 v®. Pronostications tirdes des phdnomdnes 
solaires et stellaires, et de leurs rapports avec les signes du zodiaque : 
comdte, direction dans laquelle brille une etoile, tonnerre, eclipses de 
solei! et de lune, aroen-ciel; des mois, des plandtes. ֊ Fol. 109 blanc. - 
Fol. 109 V®. Recettes de menage..., pour conserver les fruits, etc. - 
Fol. 110. Les 64 categories de medicaments, tirdes de la preface du livre 
d'Emir Tolvath rr Inutile aux ignorants*. - Fol. 113 blanc. - Fol. 113 v®. 
Histoire de la pierre bleue et de ses vertus medicales; cet article a dtd tra- 
duit en armdnien vulgaire, ծ Ldopol, d’un ouvrage des Francs, en Гап 
ո-կեր — io65 de Гёге агтёшеппе (= 1616 de J.-C.). - Fol. 113. Siir les 
emplois du plomb.

Plusieurs mains; la plupart des titres sont en encre rouge.

xvn® sidcle; dcriture notragir; papier; 11З feuillets; aiosur 165 millimetres 
reliure orientate gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 113.)
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2Ց8

Melanges relatifs aux sciences occultes ( a.4»^л₽)-

Fol. i. Traitdde gdomancie, traduit de ГагаЬе et du turc en armdnien. * 
Fol. 96. Traitd d’horoscopie. ֊ Fol. 101. Signes plandtaires. - Fol. 101 vr. 
Traite d’hemerologie. - Fol. 110. Pronosticsd 'aprds les signes des jours. - 
Fol. 118. Actes mystdrieux a accomplir pour arriver i son but: se rensei- 
gner sur une personne, sur un objet perdu, etc.

D’aprds deux notes (foi. 97) ce ms. a appartenu a Thoros, fils de Lam
pdr (ղամպար), en Гап — 11ao de Гёге armdnienne (=1671 de J.-C.), 
et (fol. 1 չ 1) se trouve la date лЗ*«/£= 1118 de Гёте armdnienne (= 1G69 
de J.-C.).

Tableaux cabalistiques.

ivn* sidcle; dcriture notragir; papier; 199 feuillets, a deux colonnes (excepte 
101-117, qui soot ձ longues lignes); 9o5 sur 165 millimdtres; reliure orientale 
gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds ann&iien 119.)

259

M61anges relatifs aux sciences occultes.

Fol. 1. Traitd d’astrologie, traduit de l’arabe. - Fol 100 v*. Quatrains 
contenant des formules pour consulter les sorts: les noms des apdtres sont 
en marge, dans des cercles. - Fol. 11Յ v” et nA blancs. - Fol. nA v’. 
Formules en prose pour consulter les sorts. ֊ Fol. 1ЗА v° blanc. - Fol. 135. 
Prdsages tirds de la position de la lune par rapport aux signes du zodiaquc, 
en armdnien vulgaire traduit de ГагаЬе. - Fol. 1 Յց. Traitd sur les talis
mans , en armdnien vulgaire, traduit de ГагаЬе. ֊ Ces deux dernidres pidces, 
de mains diffdrentes, sont postdrieures ծ la transcription du manuscrit.

Quelques ornements; plusieurs cadres destinds ծ recevoir des figures ou 
des tableaux sont restds en blanc.

Texte copid (fol. 134) Д գիւղս ն իւս իայ ձ Nysse, en Гап ռճկը — 1ւ68 
de Гёге armdnienne (= 1720 de J.-C.), Հյուսիսի ‘ը օրն ձեո-ամր 
անարհեստ սարգիս գրչի. • . ի վէգյելուսե սքյն սարգիսի տէր Qnվամնէս 
վարժապետին, par Sargis, pour le vardapet Jean, supdrieur du couvent 
de Saint-Sargis.
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La couverture de ce ms. esl formde d’un fragment de Luc, xx, en 
parchemin, en dcriture erkathagir.

xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 1ՃՅ feuillets; i&5 sur io5 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armenien 118.)

DICTIONNAIRES.

260
Recueil de vocabulaires.

Fol. 1. Vocabulaire de mots hdbreux. - Fol. За ve. Dictionnaire des 
mots podtiques d’Homdre. - Fol. 167 v°. Explication des termes de la 
grammaire [de Denys de Thrace?]. - Fol. 154 v°. Explication des termes 
persans qui se trouvent dans 1’histoire d’EIisde sur la guerre de Vardan. - 
Fol. 156. Dictionnaire des objets contenus dans le Tabernacle, d’aprds 
Philon. - Fol. i5g v°. Autre lexique. - Fol. 184. Glossaire des syno- 
nymes, h 1’usage des podtcs. - Fol. 198 v°. Definitions philosophiques 
des mots, par ordre alphabdtique. - Fol. ззб. Vocabuiaire du grand 
mddecin grec Galien; s’arrdte A la lettre չ_ (tch ou ch).

Au commencement, 6 feuillets de garde, contenant des recettes mddi- 
cales; A la fin, 4 feuillets de garde, contenant des passages de I’tivangile, 
pour protdger contre difidrents accidents de la vie.

Texte copid (fol. 154) par le scribe Andrd; ce ms. appartint a un cer
tain Jean, qui.dcrit son nom (fol. зЗз v°) en langue des Tatares, usitdc 
par les Armdniens de Pologne, et en caractdres armdniens, Гап 
io46 de Гёге armdnienne (= i5g6 de J.-C.).

Voir sur ее ms. ,Chahan de Cirbibd, Grammaire de la langue armenienne, 
p. XXXVI.

xvi* sidcle; dcriture notragir; papier; аЗз feuillets; i5o sur too millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien foods armdnien ia6.)

261
M61anges lexicographiques.

Fol. 1. Glossaire de la grammaire de Denys de Thrace. - Fol. 6. Dic
tionnaire abrdgd des mots des livres saints, par Jdrdmie, avec les numdros 

Digitized by LiOOQlC



138 MANUSCRITS ARMfiNIENS.

d’ordre pour cheque mot 4 la marge; publid 4 Livourne, en 1698. - 
Fol. 65. Dictionnaire de gdographie abrdgd. - Fol. 71 blanc. - Fol. 71 v°. 
Pridre du copiste Grdgoire. - Fol. 7a. Glossaire des mots hdbreux de la 
sainte ficriture.

Texte copid (fol. 70V0 et 191 v*) par Grdgoire dpir (դրէդոր դպրէ) 
Гап ո.ճ!<հլ= ահ de Гёте armdnienne (= 1667 de J.-G.).

Au commencement et к la fin, deux feuillets de garde en dcriture bolor
gir, renfermant des fragments d’un office de Nodi.

Sur le feuillet de garde du commencement, cette mention : wDe la sue* 
cession de Mr 1’archevdque de Nicosie, ddcddd A Leogane, le 13 septembre 
1761.»

xvn* sidcle; dcriture notragir; papier; 191 feuillets; 100 sur 70 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Provient de la bibliotlidque des Jacobins de Saint- 
Honore. — Supplement armdnien 26.)

262
Dictionnaire fran$ais-arm£nien vulgaire, m£lang£ de 

turc, par P£tis de La Croix.

Texte composd et transcrit en 1696 par Pdtis de La Croix, «vinterprdte 
du roi pour les langues orientates et professeur d’arabe au colldge royal я.

Sur le premier feuillet de garde du commencement, I'auteur a dressd 
la liste des erreurs attributes aux Oznetsiens, ou Armdniens schismatiques. 
Le ms. se termine (fol. 114 v°) par la salutation angdlique, en armdnien 
avec traduction latine interlindaire.

XVII* sidcle; dcriture notragir; papier; iii feuillels; 260 sur 185 millimetres; 
reliure en parchemin. —(Provient de Sainte-Genevidve, А. о. 3s. — Suppld- 
ment armdnien 126.)

263

Vocabulaire francais-arm£nien, par Petis de La Croix.

C’est le "Dictionaire des commen$ans, francois et latin. Dddid ծ le 
due de Bretagne. A Paris, chez la veuve de Simon Benard, 1707я, que 
Pdtis de La Croix a fait interfolier, ajoutant en regard du mot fran^ais son 
dqui valent en armdnien littdral, vulgaire et en turc.

Remarques lexicograpbiques sur les marges; en tdte, sur les feuillets 
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de garde, notes sur les suscriptions de lettres, sur les livres des Armdniens 
ndcessaires aux prdtres.

xviii' sidcle; dcriture notragir; papier; 697 feuillets, a deux colonnes; 910 sur 
135 millimetres; reliure veau granite. — (Provient de Sainte-Genevidve, A. o. 33. 
— Supplement агтёшеп 113.)

264
Dictionnaire агтёпо-latin, transcrit par P£tis de La Croix

fils.

(Test le dictionnaire de Rivola, imprimdh Paris, en 16ЗЗ, interfolid, 
augments de noms propres, armdniens et bibliques, renfermant des expli
cations nouvelles empruntdes A Schroder ; copid a Paris en 1708, d’aprds 
la note placde a la fin du 3" volume.

xviii* sidcle; dcriture moitie bolorgir, moitid notragir; papier; vol. 1 : 97A feuil
lets; vol. a : З07 feuillets; vol. 3 : 33i feuillets, a deux colonnes; Յ00 sur 180 mil
limetres; reliure en parchemin. —(Supplement armdnien a5’՜3.)

266
ttJoh. Joachimi Schroderi thesaurus linguae armenicae 

antiquae et hodiernae. . . Amstelodami, 1711.7,

Texte сор,ё par РёНв de La Croix. Voir Сялнлх de Cirbied, Grammaire 
de la langue armenienne, p. xxxii-xxxiii.

xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 414 pages; або sur 160 millimdtres; 
reliure en parchemin. — (Provient de Sainte-Genevidve, A. o. 3o. — Suppldment 
armdnien ia5.)

266
Dictionnaire агтёшеп anonyme.

Texte renfermant environ 55,000 mots, accompagnds d'explications en 
turc, en armdnien vulgaire et en armdnien classique.

A la fin du ms. (fol. 35o v°), une noteindique la place des lettres qui 
ne sont pas dansleur ordre alphabdtique , o, կ, Ճ,

xvii* ou xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 35o feuillets, d deux colonnes;
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3/io sur ма5 millimetres; demi-reliure, au chiffre de Louis-Philippe. — (Sevin, 
17З0. — Ancien fonds агтёшеп ia3.)

267

Lexique latin-arm£nien anonyrne.

Redaction inachevde, surtout vers la On. — Ddbut: A uel a, b ե֊յ.

xvuie ou xixe sidcle; dcriture notragir; papier; 166 feuillets, a deux colonnes: 
«75 sur 175 millimdtres; demi-reliure. — (Suppldment armdnien 86.)

268

Lexique gr6co֊arm6nien anonyme.

Fol. 1. Les verbes; futur et parfait.- Fol. it. Substantifs et adjectifs. - 
Fol. 9A. Adverbes, propositions et conjonctions.

Ddbllt : AydkAw . . . զարդարիլ.

XIXе sidcle; dcriture notragir; papier; s5 feuillets; 185 sur 110 millimdtres: 
demi-reliure. — (Suppldment armdnien io5.)

GRAMMAIRES.

269

Grammaire de Denys de Thrace.

Texte incomplet 5 la On (cf. Chahan de Cirbied, Grammaire de la langue 
armenienne, p. xxiv-xxv).

Sur les derniers feuillets, quelques signes de notation musicale, accom- 
pagnant des rdgles de prosodie.

xve sidcle; dcriture bolorgir; papier; 1a feuiilets; 160 sur 110 millimdtres-. 
reliure maroquiu rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 1730. — Ancien fonds 
armenien ia4.)
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270
Мёкпцез grammaticaux.

Fol. i. Grammaire de Denys de Thrace. - Fol. 17 v°. Glossaire de la 
mdme grammaire, suivant 1’ordre du texte. - Fol. 21 v°. Explication de 
la Grammaire de Denys de Thrace, par Jean d’Eznka, composde a la de- 
mande du catholicos Jacques et d’autres docteurs armeniens, d'aprds les 
commentaires de David le Philosophe, de Moise le rhdteur, de Hamam 
Arewlchi, etc. - Fol. 189 v°. Homelie sur la resurrection de J.-C.; texte 
incomplet h la fin.

Au commencement, un feuillet de garde en parchemin. Plusieurs mains. 
Quelques ornements.

Ce ms. a apparlenu (fol. 10 v°, 133 v°, i5a)au vardapet Karapet, sur- 
nommd Dzag (ձադ)է au couvent de Varag (*^ դուռն վարադա up նշա֊

et a passe en 1608 (fol. 189 v°) aux mains du vardapet Mesrop, de 
Cafia, qui 1’acquit du vardapet Paul, dldve de Dzag, dans le village 
d’Arintchkh.

xn* sidcle; ecriture bolorgir; papier; 19/1 feuillets; 170 sur ia5 millimetres; 
reliure orientaie gaufree. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armdnien 127.)

271
M£langes grammaticaux, lexicographiques et рагёпё- 

tiques.

Fol. 1. Fragment du glossaire de la Grammaire de Denys de Thrace*, 
incomplet du commencement. - Fol. 3. Commentaire de la grammaire de 
Denys de Thrace, par Vardan (է ւշ65); composd (fol. 46 v“) a la demande 
du roi Hdthoum (1224-1269). - Fol. 45. Ddfinition de la grammaire *, traitd 
imprimd h Amsterdam, en 1711, sous ce titre : Grammaire armenienne, 
par Jean vardapet Mercouz de Djoulfa (Chahan di Cirbied, Grammaire 
de la langue armenienne, p. xxxu). - Fol. 56 v°. Grammaire du vardapel 
Simdon [de Djoulfa]. - Fol. io4 v°. Explications grammaticales, par 
demandes et par reponses. - Fol. 106 blanc. ֊ Fol. 107. Dictionnaire des 
objets contenus dans le Tabernacle et des autres objets cachds aux regards, 
d’aprds Philon. ֊ Fol. 111. Article sur la fornication. - Fol. 111 v°. 
Vocabulaire de mots hdbreux. - Fol. 120. Vocabulaire de mots grecs. - 
Fol. 12Յ v°. Vocabulaire de termes homdriqucs. - Fol. 151 v°. Fragment 
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du traitd de Jean d’Eznka sur les mouvements cdlestes. - Fol. ւ5շ v°. Frag* 
ment de 1’dvangile selon Matthieu. ֊ Fol 153 blanc. - Fol. 153 v°. Pridres 
de Vardan, pour dtre rdcitdes dans les Lieux saints. ֊ Fol. ջ09. Autres 
pridres d rdciler dans les Lieux saints; pridre a la sainte Vierge par Mesrop 
(fol. ջ 11 v°); a la sainte Croix (fol. 2 1 ջ v°). Conseils sur la vie monastique 
(fol. 215 ve); pridre d’Anastase le Sinaite (fol. 217 v°); de Moise le Rhdteur 
(fol. 226); de Jean de Garni pour le moment de la mort (fol. 296 v°); 
pridre centre les ddmons (fol. 226 v°); pridre du bon Larron (fol. 227): 
pridres du vardapet Benik; texte incomplet; lacune de 2 feuillets (fol. 228 v°). 
- Fol. 229. Texte, incomplet du ddbut, sur la pratique de la confession et 
pridre de pdnitence (fol. 2ՅՅ). - Fol. շ34. Mdlanges astrologiques et for֊ 
mules talismaniques. ֊ Fol. 268 v°. De la signification des mouvements do 
corps; publid a Amsterdam, en 1711. - Fol. 253. Discours du sage Xikar, 
qui vivait au temps de Sennachdrib, roi de Ninive et d’Assyrie. Incomplet.

Plusieurs mains; une partie du ms. a dtd copide (fol. 56, io5) d Jeru
salem, en Гап 1141 de 1’dre armenienne (=1691 de J.-C.), par
le diacre Karapet de Bagdad, seerdtaire de Karapet, patriarche armdnien 
ddmissionnaire de Constantinople.

Ornements; initiates en dcriture pharagir et omithomorphiques. — Au 
commencement, un double feuillet de garde en parchemin renferme un 
fragment de la table de i’dvangile de S. Luc, en dthiopien. Notation musi
cale, passim.

xvii* sidcle; ecriture notragir; papier; a64 feuillets, 4 deux colonnes : fol. 56 v°- 
15s, տՅձ-ябА; le reste 4 longues lignes; 19Ց sur i4o millimdtres; reliure orien
tale gaufrde. — (Suppldment armdnien 58.)

272
Grammaire агтёшеппе, par Francois Rivola, en latin.

Texte copid par Pdtis de La Croix sur 1’ddition de Paris de 1634, achevd 
le 29 janvier 1694 (cf. Спан an de Cirbied, Grammaire de la langue arme
nienne, p. xxx-xxxi).

XVII* sidcle; les mots armeniens citds sont en ecriture bolorgir; papier: 
190 pages; 2З0 sur 170 millimdtres; reliure en parchemiu. — (Provient de 
Sainte-Genevieve, A. o. 3i. — Supplement armdnien 114.)

273
Тгакё de grammaire, par le vardapet Sim£on de 

Djoulfa.
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Publie a Constantinople, en 1726; cf. Chahan de Cirbied, Grammaire 
de la langue armenienne, p. xxx).

xvn" sidde; dcrilure notragir; papier; 85 feuillets; 160 sur 100 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armdnien ia8.)

274

Melanges grammaticaux et philosophiques.

Fol. 1. Grammaire de Nicolas Tiwtiwkhdjean : ^ևրակսհւո^թխն, աշ~ 
խատասիրե шу *եիկողոս տիլ.տիլ,^2Օրան կ- աՀ°լ1> հայոց թու^ն ո.. . . — 
Fol. 60-72 biancs. - Fol. 72. Traite de philosophic, par le vardapet Si- 
тёоП de Djoulfa • . . արարեալ֊ ի սիմէոն .րաք րաբունապետէ ֆ ու.ղա ~ 
յեցոյ. ՜ F°L 185-з4д biancs. - Fol. շ4ց. Traite des topiques, d’aprds 
Aristole, Cicdron, Воёсе, Themistius.

Ornements; initiales ornithomorphiques. — Au commencement, un 
double feuillet de garde en parchemin, ecriture erkathagir, renferme un 
fragment de IMvangile selon Matthieu, xxiv. 16 et suiv.

xvii- sidde ; ecriture notragir; papier; 376 feuillets; i5o sur to5 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Supplement агтёшеп 84.)

275

Grammaire et logique de Cl£ment Galan us, en arme- 
nien vulgaire.

Texte copid sur 1’ddition de Rome de 1645, par Pdlis de La Croix, en 
aodt 1708. La grammaire, p. 1-2З4, est accompagnde d’une traduction 
latine interlindaire. Cf. Ch ah an de Cirbied, Grammaire de la langue arme- 
nienne, p. xxxi.

Sur les feuillets de garde du commencement, la liste des tterreursles 
plus remarquables des Ozndtsiens, ou schismatiques armeniens?). Le texte 
est accompagnd d’un vocabulaire des termes scolastiques.

xviii* sifccle; ёсгкиге notragir; papier; 518 pages; З00 sur 180 millimdtres; 
reliure en parchemin. — (Provient de Sainte-Genevifcve, A. 0. 4. — Supplement 
агтёшеп 115.)
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276
«Grammaire pour apprendre la langue агшёшеппе, 

сотрозёе par ... A Constantinople, n.Dccxxx.'n (en 
fran^ais).

Le nom de 1’auteur a dtd laissd en blanc. Texte divise en cinq parties. - 
P. 5. РгёЬсе. - P. 7. Introduction A la langue armdnienne. - P. 13. Pre- 
midre partie. De 1’orthographe. Beaux modules d’initiales en ecriture pha
ragir (kazanagir, trtchnagir, zalkagir), et de lettres en erkathagir, bo* 
lorgir, notragir, etc. - P. 35. Seconde partie. Des noms et des pronoms. - 
P. 7Յ. Troisidme partie. Dea verbes. - P. 121. - Quatridme partie. Des 
autres parties du discours. ֊ P. 1Յ1. Cinquidme partie. De la syntaxe. ֊ 
P. 1Յ9. Table.

Voir sur cet ouvrage Ghahax dr Cirbibd, Grammaire de la langue arme
nienne, p. XXXIV.

xviii' sidcle; papier; 14ջ pages; 345 sur 915 millimetres; reliure maroquin 
rouge, aux armes du roi. — (Ancien fonds armenien 199.)

277
Recueil des noms et des verbes, et les manieres de par- 

ler les plus ndeessaires ձ s^avoir.

Dialogues faisant suite ii la Grammaire du n° 976 (Ghahan ds Cirbikd, 
Grammaire de la langue arminieime, p. xxxiv) et portant, ев tile du foi. 1, 
le titre : Sixi£me partie.

xviii* sidcle; ecriture notragir; papier; 7З feuillets; 990 sur 160 millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Anrien fonds armdnien 195.)

278
«Principes de la langue агтётеппе, 17З8*, par 

ГаЬЬё de Villefroy.

Voir sur cel ouvrage Chaha.x de Cirbied, Grammaire de la langue arme
nienne, p. XXXIV.
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xnn* si£cle; denture autograplie de 1’auteur; papier; 115 pages; a3o sur 
175 millimetres; demi-reliure, au chiffre de Louis-Philippe. — (Provient de 
Sainl-Germain-des-Prds. — Supplement armenien 92.)

279

<t Grammaire arabe, expliqu£e en агтёшеп, ЗёсПёе ձ 
Sa Ма]ез1ё, au premier--Napokon ie Grand, empereur 
des Frangais et roi d’Italie; ձ 1’usage des ё1ёуез du cours 
d’arm ётеп nouveliement ё!аЬП dans la ville 1трёпа1е de 
Paris. Traduite et r£digee d’aprds les meilleurs auteurs 
originaux par Marcar Zacarie de Gelam Kogentz, de la 
ville d’Erivan, Гап 1811, mois de septembre, ձ Saint- 
Pdtersbourg. i>

La grammaire etait adressde 1 Jacques Cbahan de Cirbied, professeur 
d'armdnien ձ i’Ecole des langues orientates vivantes.

Le texte est prdcddd d’une dpitre dddicatoire h Napoldon ler, dans la- 
quelle 1’auteur remercie I’empereur d’avoir dtabli un cours d’armdnien a 
Paris.

хи” sidcle; ecriture notragir, aulographe de 1’auleur; papier; 197 pages; 
315 sur 200 millimetres; reliure veau racind, au chiffre de Charles X.— (Sup
plement агтёшеп շՅ.)

280

» Grammaire abrdg6e de la langue de la province d’Oudi, 
dans la Grande Агтёте, par Garabed Ghahramanian Au- 
thandiliants. n

Texte copid en ddcembre 1869, A Paris, par Bannelier, sur un exeni- 
plaire copid a Tiflis en 1848, par ordre du vardapet Georges de Brousse.

Le verso des feuillets est blanc.

хпя sidde; ecriture notragir; papier; 36 feuillels; 270 sur 210 milli
metres; cartonnage moderne. — (Supplement armenien 66.)

mss. Апмбтяз. 10
tMPBIMIBIK BATIOIALK.
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POtiSIE. — ROMANS. — FABLES.

281
Роёшез de Кегзёз Snorhali ou le Gracieux; quelques- 

uns out ё1ё сотрозёз ձ la demande de Mxitar [de Her J, 
сё1ёЬге mddecin et astronome.

Texte copid (fol. аба) է P4bu հպյո3 է4էԳ= 8a3 de Гёге armdnienne 
(=ւЗ74 de J.-C.), par le scribe fitienne pour le prdtre Tiratur.

Ornements; initiales en dcriture pharagir et ornithomorphiques. Le fol. և 
renferme (abbd Martin, notice aoi) un fragment de chanson bachique, 
en armdnien vulgaire, mdld de tatare de Crimde. Plusieurs feuillets de ce 
ms. sont palimpsestes.

in* sidcle; dcriture bolorgir; parchemin; 970 feuillets; 100 տա* 67 milli- 
mdlres; reliure orientate gaufrde. — (Suppldment armdnien 15.)

282
Мё1ап§ез роёНциез.

Fol. 1 v”. £Mgie sur la prise d’£desse par les Sarrazins, Гап 5ց8 de 
Гёте armenienne (= 11^9 de J.-C.) par Кегзёв Snorhali (dditde en 
i8a8, par Bord). - Fol. 67 v* et 68 blancs. - Fol. 69. Discours sur la 
Croix, en prose, par Nersds Snorhali. - Fol. 79 v°. tiloge de la croix vivi- 
fiante, par Nersds, catholicos d'Armdnie. - Fol. 99. Du mdme, роёте en 
Thonneur des saints Gabriel et Mikhael, et des autres anges. ֊ FoL 98. 
Memorial de Nersds.

Fol. 99 v°. Роёте historique en 1'honneur de Мегвёз Klavechi, par Ner- 
sds de Lambron, dvdque de Tarse en Cilicie. - Fol. 1З9. Enigmes en vers 
pour la rdcrdation de Thomme, par Мегеёв [Snorhali], catholicos d’Ar
mdnie. - Fol. 15a. Conseils aux enfants, en vers alphabdtiques, par le 
vardapet Aragel (Ա«^>£_).

Ornements en couleur; initiales en dcriture pharagir.

xvii* sidcle; dcriture notragir; papier; 156 feuillets; 160 sur 110 miliimdtres; 
reliure orientate gaufrde. •— (Ancien fonds armdnien 1Յ0 A.)
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283
Recueil d’hymnes et d’6l£gies.

Fol. ։. Table. - Fol. 3 v’. Portrait de Nerses Snorhali, en habits ponti- 
ficaux. - Fol. 4. Hymne sur la fin du monde, par Nerses. - Fol. 7. Sur le 
Jugement. - Fol. 13. Lamentations dune 4me, par Arakhel. - Fol. 17. 
Du тёте, chant alphaWtique sur l’agonie, le dёpaгt pour le ciel etle 
jour du jugement.- Fol. 21 v°. Du тёте, conseils sur la mort. - Fol. a6. 
Du тёте, lamentation d’une 4me. - Foi. 28. Chant sur les dann^s. - 
Fol. 29. Chant plaintif sur la ndcessit^ de faire le bien, par Arakhel. - 
Fol. З2 v°. filoge de la confession et du repentir. - Fol. З7. Lamentations 
et рпёгев d’une 4me. - Fol. Зду®. Chant alphab&ique sur la pdnitence, 
par Gi^goire. ֊ Fol. 44 v°. Du тёте, exhortation alphabdtique h ia vertu. 
— Fol. 49 v°. Conseils sur le ressentiment, par Nalas - Fol. 52 y°.
Chant conlre 1’orgueil, par Arakhel. - Fol. 54. Sur la charitd et I’humilitd. 
— Fol. 57. Tresor des veilles, de I’efficacit^ du jeune. - Fol. 61 y°. fioge 
de la рпёге. - Fol. 64. filoge de Гаитёпе, par Arakhel. - Fol. 66. 
Hymne sur la seconde venue du Christ, par Vardan [Arewlchi?]. - Fol. 70 v°. 
Chant alphaWtique sur I’Esprit-Saint. - Fol. 75. Hymne sur le Jugement. - 
Fol. 77 v°. Aveu de ses fautes et de ses hontes сасЬёез. - Fol. 80 v°. Ex
hortation й la vertu, par Jean Plus. - Fol. 85. Lamentation, par Xadhatur 
Kedarechi (ի՚խաչատու-ր 'էկևչաո-և^ի}. — Fol. 88. Du тёте, exhortation a 
bien vivre, par ordre aiphabdtique. - Foi. 91. Conseils sur la penitence, 
par Nalas, par ordre alphabdtique. ֊ Fol. 94 v°. Du тёте, hymne alpha- 
betique sur la vaniU de la vie. - Foi. 99. Du тёте, hymne sur le ndant 
de la vie. - Fol. 102 v°. Lamentation sur le рёсЬё, suivant I’ordre а!рЬаЬё- 
tique, par Karapet, inachevde. - Fol. io5 v°. Lamentation sur le repentir. - 
Fol. 107 v°. Chant de pdnitence. - Foi. 110. Repentir et рпёге. - Fol. 111 v°. 
Eiegie but le jugement et 1’enfer. - Fol. 119 v°. Chant sur le jugement. 
— Fol. ւշ4 v°. Lamentations et pridres, par Joasaph le Philosophe (Q«- 
վասափ իմաստասէրէ}. — Fol. 127. Conseils sur 4շ pdchds,par Arakhel.- 
Foi. 129. Exhortations aux femmes qui cdient despёchё8 en confession. - 
Fol. 1З0 v°. 6idgie sur une ёте, en armdnien vulgaire. - Fol. 1З2. 
Confession. - Fol. 1З6. fLldgie d’Adam sur sa chute et ses consdquences, ֊ 

Fol. 141 v°. Hymne sur le jugement dernier, par Arakhel. - Fol. 146. Sur 
la sdparation des justes et des pecheurs. - Fol. i4q v°. Sur la crdation du 
paradis et de 1’homme. - Fol. 153 v°. Profession de foi. - Fol. 155 v°. Sur 
la patience. - Fol 167. Sur le repentir. - Fol. 160 v°. Conseils spirituels, 
par Nalas. - Foi. 165. £ldgie des princes d’Armdnie sur les malheurs de

10.
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leur pays; ils s'accusent d’en dtre la cause et prient la Vierge de les ddli- 
vrer des enfants d’Agar. - Fol. 169. Divers chants sur le mime sujet.

Ornements; initiates en dcriture pharagir et ornithomorphiques. No
tation musicale, passim. Plusieurs mains; en grande partie, copie par 
Nersds (fol. 61 et 153).

XVIе on xvn* sidde; dcriture bolorgir; papier; 174 feuillets; i4o sur 95 mil
limetres; demi-reliure. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds armdnien 1Յ0.)

284
Eldgie sur la prise d’Edesse, par Nersfcs Klayechi, catho

licos d’Arm£nie.

Copie exdcutde (p. 119) par Zohrab sur les mss. de la Bibliothdque des 
Mdkhitharistes de Venise, n°‘ 1479,7. գ.; &71. գ. գ. \ 78. թ. т-., et achevde 
le 18 mai 1779; utilisde pour Pddition donnde par la Socidtd asiatique en 
1828 (Dlla drier, Hislor. des Croisades, Documents armeniens, 1, p. ջջՅ- 
абд).

xviii* si dele; dcriture notragir; papier; 119 pages; 17Ց sur iao millimetres; 
reliure veau noir. — (Supplement armdnien 34.)

285

Conte de la ville d’airain wet la guerre que fit Salo
mon 6tant игкё n.

Traduction d’un conte arabe, incomplet de la ճո.

XVII* sidcle; dcriture notragir; papier; 11 feuillets; 290 sur aoo millimetres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds ar
mdnien 129.)

286
M61anges de contes et de po6sies saerdes et pro

fanes.

Foi. 1. Conte de la ville d'airain; incomplet du commencement. - 
Fol. 47. ЁЦре sur la prise de Constantinople, par Abraham d’Ancyre. -
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Fol. 58. Du тёте, dldgie sur la prise de Caffa, en 1583. -Fol. 61 v°. 
Роёте sur Alexis i’ascdte. - Fol. 68. ^pigraphes de la vie d’Alexandre le 

Grand, par Xadhatur. - Fol. 7a. Jugement et condemnation du prdtre 
syrien jacobite ЁПе par le tribunal [ turc] de Kharpet, pour la foi chrdtienne. 
Autorisation de qudter que lui accordent les clergds armdnien et syrien. - 
Fol. io4 v°. Conte des dnigmes. - Fol. lai et laa v°. Deux chants 
d'amour. - Fol. ia5. Hymne sur la Rdsurrection. - Fol. 137 v°. Hymne 
sur le CruciGement de J.-C. - Fol. 1З0 v°. Fragment d’dpigramme.

Ornements; initiales ornitbomorphiques. Notation musicale, fol. 131- 
1З0.

xviii* sidcle; dcriture notragir; papie^; 1З0 feuillets; i4o sur 100 millimetres; 
demi-reliure. — (Suppldment armdnien 6a.)

287
Proverbes moraux.

Texte en langue vulgaire, avec des expressions torques on persanes, 
divise en douze chapitres ou centuries.

xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; 64 feuillets; 165 sur tao millimdtres; 
reliure veau fauve, avec encadrement dord sur les plats. — (Ancien fonds armd- 
nien 1З7.)

288
M£langes poetiques.

Page 1. Roman du chevalier Paris et de la belle Vienne ; traduction du 
fran^ais en vers armdniens de douze pieds, faite ձ Marseille, en 1887, par 
Jean Derzentsi. - P. 107. Martyre de saint Minas, sous le rdgne de Maxi- 
mien.

Copid (p. юз) par Pierre dont les lettres du nom sont dis-
posds en acrostiche.

xviii* sidcle; dcriture notragir; papier; ia8 pages; 170 sur n5 millimetres; 
reliure en parchemin. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 1З6.)

289
Fables de Vardan (լռ.ակքն վարդանայի վարդապե 

սվքն}.

Fol. 1. Texte. - Fol. 1Յ7. Louanges a la Trinitd.

Digitized by LiOOQlC



150 MANUSCRITS ARM6NIENS.

Copid (fol. 138) en Гап «-4т = io64 de Гёте агтёшеппе (= i6i5 
de J.-C.), par Pierre Khurnaveltsi, pour I’archevdque Sdrapion, аасгё cette 
тёте аппёе par le catholicos Hovands.

C’est ce ms. qui a servi ծ 1’^lition donnde par Zohrab et Saint-Martin en 
18ձ5.

Au commencement et h la fin deux feuillets de garde en parchemin, en 
dcritore erkathagir, renfermant des fragments de 1’dvangile selon Matthieu, 
ch. xvn.

xvn* si dele; dcriture notragir; papier; 138 feuillets; i5o sur io5 millimetres; 
reliure orientate gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds агтёшеп 135.)

290
Роётез засгёз et profanes; chants populaires.

Fol. 1. £pigraphes en vers pour les vignettes du ms. armdnien de la 
vie d* Alexandre, par Xadhatur Kedharechi (կեչաո.!րՏէ). - Fol. 56. Роёте 
en 96 chapitres sur Grdgoire I’llluminateur, par le vardapet Arakhel. - 
Fol. 8ձ. Du тёте, роёте sur saint Nersds. ֊ Fol. 9З. Conseils moraux 
aux enfants, par le grand vardapet Karapet - Fol. 10З. Roman de Bar- 
laam et de Josaphat, en vers, par le vardapet Arakhel, en a3 chapitres. 
֊ Fol. 145 blanc. - Fol. 146. Роёте en I’honneur de la Vierge. ֊ Fol. 148 ve. 
Sur la naissance du Christ. - Fol. 153. Sur les lettres de Talphabet, par 
Astuacatur. - Fol. 154 v*. Sur la mer. - Fol. 156 v°. Sur la vanitd du 
monde, par Nalas. - Fol. 158. Sur la mort, par Тёг Yovands Thulku- 
ranchi. - Fol. 160. Sur la vanitd du monde, par Nalas. - Fol. 169 v°. 
Sur le repentir. - Fol. 164 v°. Sur la vigne, par Astuacatur. - Fol. 167 v*. 
Chant (mw^) sur la foi et les conciles. - Fol. 169. Chant de Nodi, pour se 
rdjouir et danser. - Fol. 170. Sur les souffrances du pdlerin, par Natas. 
- Fol. 179 v°. Du тёте, sur le тёте sujet ֊ Fol. 17З v°. Sur les trois 
personnes divines. - Fol. 176. Sur la pique агтёшеппе. - Fol. 176. 
Sur la tristesse. - Fol. 177 v°. Sur la joie. - Fol. 178 v*. Sur Tivrognerie. 
- Fot 179 v°. Sur le vin. - Fol. 181. Sur le printemps. - Fol. 185 v°. Sur 
Г Annunciation. ֊ Fol. 188. Sur Etchmiadzin. - Fol. 190 v°. Sur Jdrusa- 
lem. - Fol. 199 v°. Sur le mauvais emploi de la fortune. - Fol. 194 v*. 
Sur les orgueilleux, par Arakhel. ֊ Fol. 196. Sur Alexis Vascdte. - Fol. 909 
v°. Sur les femmes.

XVIIе sidcle; ecriture notragir; parchemin; ao3 feuillets oblongs; 4o sur 80 mil- 
limdtres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. —(Sevin, 17З0. — Ancien 
fonds агтёшеп 133.)
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291
Histoire d’Alexandre.

Texte огпё de i ao miniatures; quelques ornements en marge. - Fol. А Vе, 
ՕՈ lit Cette note : թէԼ/ւճկա ես ևրևաեցի յարութի որդէ սար ղիս ա յաո֊այ 

սորայ օրինակ Ղ՜ՇԲ^յՒ * ^шРпи աՂՅՍէ ուե (siC՝) որ ուր
Լ^)յիշպքէոա1քՆյօհալ_եղե^իյամէն = rrL’annde 1161 (= 1712 de J.-C.), 
moi Harutbiun d’Erivan, fils de Sargis, j’ai pris copic de ceci et [I’]ai ёсгй. 
Que Dieu ait pitid de i’Ame de Mathos Agha, dont la mdmoire soit Ьёше! 
Amen.»

Au fol. 188, une note nous apprend que cette histoire а dtd dcrite par 
Xadhatur Kedharechi, d’aprds des originaux paiens, qu’il а abrdgds et, 
selon lui, corrigds.

xvin* sidcle; dcriture notragir; papier; 188 feuillets, a deux colonnes; 910 sur 
115 millimdtres; reliure basane brune pleine, avec gaufrures d’une reliure plus 
ancienne d I’intdrieur des plats. — (Supplement armdnien 155.)

292
a El£gie sur la mort de Baudouin, seigneur de Marasch 

et de Kessoun, en Cilicie, par le docteur Basile, son con- 
fesseur.

Copide sur un des mss. de la Chronique de Matthieu d’fidesse et Grdgoire 
Erdtz, appartenant d la bibliothdque du couvent de Saint-Lazare h Venise. 
18&9.Я

xfx* sidcle; dcriture notragir; papier; 8 feuillets; a5o sur 160 millimdtres; 
demi-reliure. — (Supplement armdnien 101.)

293
6g։e sur la prise de Jerusalem par ie sultan Saladin, 

en 1187, par Gr£goire Tia, catholicos d’Arm£nie.

Texte copid en ddcembre 1853, sur un exemplaire de la bibliothdque 
du couvent de Saint-Lazare d Venise [le n° 78. թ՝ ղ- ou plutAt le ne 938. 
թ.**, qui fut transcrit d Ardds par Jean Mangasarench en <«7 = 890 E. A.
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(= 1441 de J.-C.)], avec des variantes en marge, pour Dulaurier, par les 
soins du P. Et. Yasdge, dont une lettre autographe, moilid fran$aise, 
moitid armenienne, prdcdde la copie.

хи* sidcle; ecriture notragir cursive; papier; 47 feuillets; 910 sur 1З0 milli
metres; cartonnage moderne. — (Supplement агтёшеп 79.)

CATALOGUES.

294
Catalogue des manuscrits des couvents arm£niens de 

L£opol (Lemberg) et de Trieste.

Fol. 1. Liste, en armdnien et en latin, de a5 mss. armdniens, de la 
bibliothdque [de Ldopol], par Zohrab. - Fol. 3. Table de quatre Tdnakans 
de la bibliotbdque des Mdkhitharistes de Venise, par Zohrab. - Fol. i3. 
Liste des bulles des catholicos armdniens et des inscriptions de Ldopol, qui 
ont dtd transportdes dans la bibliothdque des Mdkhitharistes de Venise, par 
Zohrab. - Fol. i4 blanc. - Fol. i5. Table des matidres d’un Тбпакап des 
Mdkhitharistes de Trieste (actuellement i Vienne, en Autriche); feuillels 
ii deux colonnes. - Fol. ao-a3 blancs. - Fol. a4. Table alphabddque des 
extrails faits par Zohrab dans la bibliothdque des Mdkhitharistes de Ve
nise, redigde en 179a. - Fol. З7 blanc. - Fol. 38. Titres des dix homdlies 
de Sdvdrien de Gabales. - Fol. З9. Maximes d’Arislole. ■ nlaphe de Zohrab, 
en vers, composde par lui-mdme.

xvin’-xix* sidcle; dcriture notragir; papier; З9 feuillets; 2З0 sur 160 milli
metres; demi-reliure. — (Suppldmenl armdnien 96.)

295
Memoranda ou colophons de 27 Evangiies de la biblio- 

th^que des Mekhitharistes de Venise.

Texte copid (fol. a3) par Zohrab, a Venise, en 1814.

xix* sidcle; dcriture notragir; papier; 9З feuillets; a5o sur 180 millimetres; 
demi-reliure. —(Suppldment armdnien 27.)
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296
Catalogues de mauuscrits arm£niens.

Fol. i. Inventaire des mss. armdniens de M. Galoust Vartanian, ancien 
maire de Tiflis, rddigd en 1863, envoyd par Bergd ծ Langlois. - Fol. 17. 
Inventaire des mss. armdniens du convent de Tathew, rdsidence de Гаг- 
chevdque de Siwnikh; envoi de Bergd ծ Langlois.

их* sidcle; dcriture notragir; papier; 99 feuillets; 35o sur 915 millimetres; 
cartonnage modeme. — (Suppldment armdnien 89.)

297
Catalogue alphab£tique des manuscrits arm4niens du 

couvent de Saint-Lazare a Venise (1880).

Texte агтёшеп sur le verso, traduction fran$aiee sur le recto des 
leuillets.

хи* sidcle; dcriture se rapprochant du bolorgir; papier; 91 feuillets; З10 sur 
a45 millimdtres; demi-reliure. — (Suppldment armdnien 169.)

298
Catalogue des manuscrits armdniens de la Biblio- 

thdque nationale, par le P. Sukias Baronian (vers 1867).

Texte rddigd en fran^ais, comprenant des titres et des extrails en armd
nien de айу manuscrits.

Fol. 158. <rCatalogue des manuscrits armdniens de la Bibliothdque du 
roy, dressd en 17З5», par 1’abbd de Villefroy (Extrait de la Bibliotheca 
bibliothecarum mss. de Montfaucon, է. Il, p. ioi5-ioa8); contient les 
notices de ia8 mss. - Fol. 165 blanc. - Fol. 166. Concordance des an- 
ciens numdros du fonds armdnien avec les nouveaux. - Fol. 169. Concor
dance des anciens numdros du Suppldment armdnien avec les nouveaux 
[incomplet].

хи* sidcle; dcriture notragir; papier; 170 feuillets; 34o sur a5o millimdtres: 
demi-reliure. — (Suppldment armdnien 16З.)
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299
Catalogue des manuscrits аппёшепз de la Biblioth&pie 

nationale, par Prud’homme.

Le texte, rddigd en fran^ais, renferme de nombreux extraits en armd
nien el des notices numdrotdes 97 h 969, sur feuillets d’indgales dimensions. 
Au commencement du volume, I’auteur a reproduit le tableau de concor
dance des anndes de Гёге armdnienne et de celles de notre ёге, dressd par 
Dulaurier, Recherche։ sur la chronologic armenienM.

six” sidde; dcrilure notragir; papier; 5g5 feuillets; збо sur 185 millimdtres; 
hauteur du volume : З20 millimetres; demi-reliure. — (Supplement armdnien 
138.)

300-301
Catalogue des manuscrits arm6niens de la Bibliotb£que 

nationale de Paris, redig£ par ГаЬЬё J.-P.-P. Martin 
(1878).

Ces notices, trds detailldes, empruntdes en partie au catalogue des mss. 
armdniens par le P. Baronian, comprennent les nM 1-138 de Г Ancien fonds, 
et les n*‘ 1-197 du Suppldment armdnien.

Tome I, n°* i-85. — Tome II, n°* 86-967.

xix* sidcle; les citations sont en dcriture bolorgir; papier; 689 feuillets, relies 
en 9 volumes; a3o sur 190 millimetres; demi-reliure.

MELANGES.

302
Mdlanges lexicographiques, etc.

Fol. 1. Sur la philosophic, par David le philosophe. - Fol. 78. Traitds 
philosophiques contre les quatre objections du philosophe Pyrrhon, par 
David le grand philosophe. — Fol. 79. Glossaire ou interprdtation de 
i’alpbabet et des noms propres hdbreux de 1’Ancien Testament - Fol. 9З v*.
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Glossaire des mots podtiques figurant dans les oeuvres d’Homdre. - Fol. 14 о v°. 
Explication des mots des grammairiens, [par Denys de Thrace?]. - 
FoL 143 v°. Explication des mots de Philon. - Fol. i4y v°. Explication 
des mots de Galien. - Fol. 154 v°. Explication des mots de Vardan (c’est- 
h-dire des mots persans figurant dans fhistoire d’Eiisde sur la guerre de 
Vardan). - Fol. 155 v°. Glossaire des synonymes, к Г usage des jeunes 
podtes. - Fol. 163 v°. Des cas, notices grammaticales et philosophiques. 
— Fol. 164 v°. Sur les versets de ГAncien et du Nouveau Testament. - 
Fol. 165 v°. Collection des histoires et des fables rapportdes par Grdgoire 
de Nazianze sur le baptdme de N.-S. - Fol. 172 v°. Recueil des histoires 
racontdes par Grdgoire [de Nazianze] dans 1’oraison fundbre de saint 
Basile. - Fol. 179 v°. Explication des mots qui se trouvent dans le pre
mier livre des Epitaphes [de saint Grdgoire de Nazianze]. - Fol. 209. 
Explication des mots qui se trouvent dans le second livre des Ёр11арЬеа 
[de saint Grdgoire de Nazianze]. - Fol. 221. Explication des mots 
qui se trouvent dans le discours sur saint Cyprien. - Fol. 222 v°. 
Explication mystique de l’alphabet armdnien. - Fol. 2З1. Explication de 
la grammaire, par Grdgoire Magistros, fils de Vasak le martyr. - 
Fol. З27 v°. Explication de la grammaire, par David le philosophe (in
complet).- Fol. 329. Fragment du commentaire des Catdgories d’Aristote, 
par David le philosophe; la marge est recouverte de chants eccldsiastiques 
avec notation musicale (fol. З29-ЗЗ0). - Fol. ЗЗ2 ve. Traitd de David le 
philosophe, surl’dtre. - Fol. 348. Mdlanges philosophiques, par demandes 
et par rdponses, empruntds surtout aux Catdgories d’Aristote et 4 1’Isagoge 
de Porphyre.

Ce ms. a dtd copid (fol. 351 v°.) Гап 7З1 de I’dre armdnienne (= 1282 
de J.-C.), par le prdtre Matthieu, au couvent de Tathew, province de Siwnikh, 
dans les bois de Mahkanapert; il fut restaurd et relid en 881 de Гёге armd
nienne (== ւ43շ de J.-C.) par ses possesseurs, les religieux Thomas et 
Nersds.

Ornements; initiales en dcriture pharagir et en lettres ornithomorphiques. 
Piusieurs mains. - Au fol. A. une note, oil 1’auteur localise les vertiis dans 
chaque membre du corps.

Xin* siecle; dcrilure bolorgir; papier; 356 feuillets, a deux colonnes; 1Յ0 sur 
95 millimdtres; reliure orientale gaufree. — (Suppldment armdnien 43.)

303
Melanges phiJosophiques et th6ologiques.

Volume formd de feuillets extraits du ms. n° 179.
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Fol. i. Fragment de 1’explication du livre I de la Providence, par 
Philon. - Fol. i, 1. ձօ. Fragment de {’explication du traitd du monde, 
d’Aristote. - Fol. i v°, 1. 6. Fragment de la preface du commentaire de 
Mxithar Gos sur Jdrdmie. - Fol. ձ. Fragment d’un traite sur la nature 
en gdndral et en particulier, par Isaac le Pretre. - Fol. 3 v°. Questions et 
rdponses sur Gendse, i. - Fol. 4. Fragment d’un commentaire sur les 
genealogies de Matthieu et de Luc. - Fol. 5. Commencement de la philo
sophic, [par Gregoire de Jerusalem]. - Fol. 6. Fragment d’un commentaire 
sur saint Luc. - Fol. 6 v°. Fragment d'Aristakds de Lastivert, sur la 
Nativitd.-Fol. 9 v*. Sur les rois Lagides. - Fol. 10 v°. Sur la presentation 
de N.-S. au Temple.

ini- siede; dcriture bolorgir; papier; 11 feuillets; s35 sur i5o millimetres; 
reliure. — (Suppldment armenien 106.)

304
Melanges th^ologiques et historiques.

Fol. 1. Homdlie de Grdgoire de Tathew (тгёт'Т’ё
sur la fdte de Noel, en dcriture bolorgir. - Foi. 7 v*. Du mdme, sur les 
quatre grandes fdtes que 1’on cdldbre avant la naissance de J.-C., en dcri
ture bolorgir. - Fol. 15. Du тёше, pandgyrique de saint Etienne, 
protomartyr; en bolorgir. - Fol. ձձ. Commentaire de Jean Orotnechi sur 
I'dvangile selon Jean. - Fol. 100. Commentaire de Grdgoire [de Tathew] 
sur Ie Cantique des cantiques, par demandes et par rdponses. - Fol. 146. 
Du тёте, homdlie en I’honneur de la Vierge. - Fol. 154. Homdlie sur la 
parabole du bon Pasteur, Jean, x. - Fol. 16a v*. Homdlie sur la parole 
d’lsaie : «Quand les impies out agitd la тег» ... աեօրէՆք ք՚րրև պՒ"*Լ 
ձփեսցքն ... - Fol. 166 Vе. Homdlie sur cette parole de P^vangile : 

г Сотте 1'dclair qui sort»... "րպէ" փպյւ^ֆ* "ր ... — Fol. 170 v*.
Histoire de la croix d’Hachumkh, պաամութ^ յա4^^ սրր* "f
հաՏ*&1րաե en marge du fol. 171, la croix flanqude ձ droite,
de Fdponge et a gauche, de la lance. - Fol. 184 v*. Lettre d'amitid entre 
Constantin et saint Sylvestre, et entre Trdat et Grdgoire rilluminateur. - 
Fol. 195. Vision de saint Nersds. - Fol. ao8 v*. Liste des catholicos 
d'Armdnie, depuis Grdgoire 1’Illuminateur jusqu’k Nersds le Grand. - 
Fol. аю blanc. - Fol. 911. Commentaire de Vardan sur le Gantiqne des 
cantiques, composd sur la demande de Kirakoe.

Plusieurs mains; un des copistes, Thomas (fol. a64), a copid a Diar- 
bdkir en l’an ж = юоо (= i55o de J.-C.). Les feuillets ձ11-ձ64 sont 
ձ longues lignes. Ornements, miniatures, initiales en ecriture pharagir et 
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ornitbomorphiques. - Au commencement et ձ la հո, un feuillet de garde en 
parcbemin, en erkathagir, renfermant un fragment de Luc, xx.

in* et XVII* sidcles; dcriture notragir; papier; 964 feuillets, ձ deux coloimes; 
ao5 sur i5o millimdtres; reliure orientale. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fondsar
mdnien 70.)

ՅՕՏ
Mdlanges de тёИесте et de th6ologie.

Page 9. Traitd sur la formation du corps humain, [par Abou Sayid]. - 
P. 6ձ. 989 questions de Gregoire de Tathew, sur I’^criture sainte et diffd- 
rentes questions de thdologie. - P. 976. Sur les Lieux saints et ce qui 
у a eu lieu; commence par Nazareth. - P. З00. Hymne du prdlre Jacques 
en I’honneur de Jerusalem. - P. 3o4. Autre hymne sur le тёте sujet. - 
P. З09. Autre hymne sur le тёте sujet. ֊ P. 3i 9. Hymne sur la naissance 
de J.-C. ֊ P. 314. Hymne sur saint Jacques I’apdtre. - P. З16. Sarakan 
du roi Abgar. - P. З17. Hymne du vardapet Sargis en I’honneur de J.-C., 
en vers. - P. З18 blanche. - P. З19. Fragments d’un rituel. - P. Յց5. 
Suite de 1’hymne de Sargis en i’honneur de J.-C.

Notation musicale, passim. Plusieurs mains. L’intercaiation,p. Յ19-Յ94, 
a dtd copide (p. 3a4) par le prdtre Barthdlemi, ձ Constantinople, dans 
1’dgiise de Saint-Nicolas, en Гап «֊</&= 1079 de Гёге armdnienne (=i63o 
de J.-C.); elle est en dcriture notragir.

La dernidre partie (p. 976-ЗЗ1) a dtd dcrite ձ Jdrusalem, en 1’an xfe 
= 1199 de Гёге armdnienne (= 167З de J.-C.), pour la jouissance du 
tirachu Astuacatur (p. 331) : դրեցաւ. տնօրինականէ րի ի սբ .րղրե 

յէէՐ. թ-վթն հպյոց 5E. ЗГ իր ամքէն • ի վայելու էէն տիրացու. шЬ-ատուր^ն •

xvne sidcle; dcriture notragir, p. 1-976 et bolorgir, p. 976-ՅՅ1; 331 pages; 
i5o sur 110 millimdtres; reliure orientale gaufrde.—(Sevin, 17Յ0. — Ancien 
fonds artndnien 111.)

306
Melanges po6tiques, thdologiques et philosophiques.

Texte incomplet au commencement. - Fol. 1. Les dix Catdgories d’Aristote. 
֊ Fol. 3. Cdrdmonie pour confdrer le եձէօո au vardapet. - Fol. 7 v°. Liste 
des patriarches, des prophdtes. des apdtres, de quelques rois et de quelques 
vardapets armdniens. - Fol. 8. Explication symbolique du baptdme. -
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Fol. 9 ve. Sur la creation de 1'homme. - Fol. 10. Рпёге pour ceux qui ont 
шап£ё involontairement des viandes immondes. -Fol. 11. Discours de 
saint Ephrem sur le repentir. - Fol. Si. fildgie de Nersds Snorhali, en 
quatrains. - Fol. 116. Proverbes moraux de tous les peuples. - FoL 146 v® 
et biancs. - Fol. 148. Histoire de rexpulsion d'Adam du paradis ter- 
restre. - Fol. 17a. Histoire du martyre de sainte Marianne. - Fol. 189 v*. 
Dialogue entre Gi^goire I’llluminateur et l’ange. - Fol. 194. Sur le jeune 
et la рпёге. - Fol. ao3 v°-ao5 biancs. - Fol. ao6. Hymnes extraites du 
Br^viaire. - Fol. ai3. Conseils du sage Xikar. - Fol. 228 v®. Conte de la 
ville d'airain. - Fol. 262 blanc. - Fol. a5a v°. Discours du vardapet Jean sur 
la fin du monde et le Jugement - Fol. 269 v°. Commdmoration du para- 
lytique gudri par J.-C. - Fol. 267 v°. Histoire des patriarches (en агтёшеп 
vulgaire). - Fol. 271. Description des 1осаШёз bibliques et гёсй des dvd- 
nements qui s’y sont развёз. - FoL 2 83. Discours sur 1'expulsion d'Adam 
du paradis terrestre et sur 1'incamation du Christ - Fol. 290. Dialogue 
entre saint Grdgoire de Nysse et saint Basile. - Fol. 3o3. Histoire des rois 
Mages et de la Grotte. - Fol. Зю. АЬ^ё de 1’histoire sainte. - Fol. 3.14 v®. 
Histoire de la sainte Tunique (attribute 4 saint Jean Chrysostome, ou 4 
saint Jean Damascdne, d’aprds le traitd suivant). - Fol. З19 v*. Rd- 
ponse aux Juifs de Jean Damascdne : նսրթս յովհամսու. դամասկացոյ 
պատասխանէ աո. հրէայսն. — Fol. 34շ. Neuf apologues de Vardan, 
recueillis par Nei^s de Bitlis. - Fol. 34g. Le Physiologus. - Fol. 356. 
Instructions de Jean d'Eznka sur la haine; (fol. 358 ve) sur la confession; 
(fol. 36o ve) sur I'aumdne. - Fol. 363. Du тёте, discours sur Гаитбпе 
(Luc, VI, 36). - Fol. 368 v®. Discours sur le Jugement. - Fol. З7З v®. 
Discours sur le Paradis. - Fol. З79 blanc. - Fol. 379 V®. Extraits des Vies 
des Рёгеб du dёseгt. - Fol. 436. Discours des sohtaires. - Fol. 455 v®. 
Discours de saint Ephrem sur la рёт1епсе. - Fol. 484 v°. Calculs Ьётё- 
rologiques.

Plusieurs mains; quelques lettres отёез. Une date (fol. 490 v°) de Гёге 
агтётеппе ոճէբ = i ւշշ (= 167Յ de J.-C.). Deux copistes se nomment: 
Minas, fils de Jean, et Jacques.

xvue sidcle; ecriture notragir; papier; ^90 feuillets; 160 sur 110 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds агтёшеп i3i.)

307
Mdlanges.

Fol. 1 - 2, en parchemin et ecriture erkathagir. Fragments de I’evangile 
selon Luc, Xi, 36-54; xiv, 26-xv, 13 (2 colonnes). - FoL З-7 biancs. -
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Fol. 7 Vе. Maximes de Jean de Garni sur la manidre de bien vivre. - 
Fol. 18 v”. Discours de Jacques de Sarong sur la conversion de la viile 
d’Antioche par saint Pierre et saint Jean. - Fol. Յ9. Pridres pour le di- 
manche, par Jean de Garni, et pour les autres jours de la semaine. - 
Fol. 43 ve. Roman de Pharmani Asman(1). - Fol. 76. Conseils du sage 
Xikar ԼխիկարսԱ՛) ձ son neveu Nathan. - Fol. 91 v°. Explication des songes 
par le prophdte Daniel. - Fol. 10Յ. Autre traits sur le тёте sujet - 
Fol. 115. Histoire des Sept sages.

Au fol. aa5 v°, une note nous apprend que ce texte а dtd traduit du 
latin [ադքնական ղր"*յ 9ի հայ դհ*) par Jacob de Thoxath (6-u յակոբ 
էրէՅ» թոխաթ3է} շո ո.կԳ= юбЗ de 1’dre агтёшеппе (= i6i4 de J.-C.), 
d Zamosc, en Pologne.

xvii* sidcle; dcriture boloigir; papier; aa5 feuiliets, 4 deux colonnes; я35 sur 
175 millimetres; reliure orientate gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds ar- 
mdnien 69.)

308

Melanges.
Fol. 1. Sur l’Antdchrist et la fin du monde. - Fol. 5 v° et 7. Deux can- 

tiques en ITionneur de la Vierge. - Fol. 1a. Entretien de Grdgoire ГШи- 
minateur avec l’ange. - Fol. 29. Dialogue de saint Grdgoire et de saint 
Basile Լբարսեղ^. - Fol. 38 v°. Conte de la viile d’airain, en armdnien 
vulgaire, exemplaire complet. - Fol. 7Յ. Certificat ddlivrd ծ Tdr Elie. 
Comment un prdtre chrdlien, А Balds, eut une discussion avec les mollahs 
et les vainquit par la grike du Christ. - Fol. 9З v*. Conte des dnigmes ou 
conte de la princesse spirituelle. - Fol. io5. Instructions morales de Jean 
vardapet, d’Eznka. - Fol. 115 v®. Histoire de saint Grdgoire d’Agrigente. ֊ 
Fol. ia8. Histoire du paralytiqne. - Fol. 134 v*. Commdmoration de 
Marie, surnommde Marinos (?). - Fol. 1З8 v°. Commdmoration de la 
vierge Euphrosyne - Fol. ifca v°. Conciliation projetee
entre les dglises grecque et latine. - Fol. i5i v°. Vision de Jean de Garni. 
- Fol. 167 Vе. Discours de saint Jean [Chrysostome] sur la tnnique de 
N.-S. ֊ Fol. 16a. Relation du voyage fait en Europe par Martiros 
d’Eznka, de 1488-1491 (cf. Revue de I’Orient, 186a, p. 3g8-4o6). - 
Fol. 173. Histoire des patriarches Abraham, Isaac, Jacob et Joseph.

M Publid par F. Macler, dans Anahit, 1904-1906; traduction fran^aise dans 
Revue dee traditions populates, nov.-ddc. 1906.
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Les feuillets 1-11 out ё1ё ajout^ par une seconde main. Vignette 
(fol. 12); quelques initiates en dcritnre pharagir rudimentaire.

Texte copte (fol. 191 v*) en Гап = иЗЗ de Гёге агтётеппе 
(= 1684 de J.-G.), a Constantinople, dans I’dglise de Grdgoire Hllumina- 
teUT, բողանդիայ ap է կսսաանղթնուպօլէս, par Խ 8СпЬв МяГ-
tiros (fol. 115).

xvn* sidcle; denture notragir; papier; 191 feuillets; 1&0 sur io5 miHimdtres; 
reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds 
armdnien 65.)

309
Melanges.
Fol. 1. Apocalypse de saint Jean(1); copide (fol. 4շ v°) en Гап «֊ajbA = 

1145 de Гёге агтётеппе (= 1696 de J.-C.). - Fol. 43. Conte de la viile 
d’airain, copid (fol. 101 ve) Гап «Յչա = u3i de Гёге агтётеппе 
(= 1683 de J.-C.), le 13 mars. - Fol. 102. Table de I’histoire des Sept 
sages. - Fol. 10З. Histoire des Sept sages; texte traduit (fol. 102 v°) 
du latin en агтёшеп (Y աո- 9է հպյ[Ьщ.и,
վարդապետ (էն իմոյ թօխաթցէ տէրյակոբթւ^ a la demande de Jacques de 
Thoxath, Гап юбЗ (= 1614 de J.-C.); la copie а dtd achevde (fol. շ58 v°) 
Гап 1145 (л-Յ^րճ-) de Гёге агтётеппе (= 1696 de J.-C.). - Fol. շ58 v\ 
Conte des dnigmes ^պատմու^ աղ_չկաս և copie achevde
(fol. 277) Гап д.зМ = 1145 de Гёге агтётеппе (= 1696 de J.-C.), en 
novembre, a Constantinople. - Fol. 277 v°. Jeu du Purgatoire (sorte de 
jeu de patience), avec figures et explications; copie асЬеуёе (fol. З00 ve, 
Гап ո_ճխե — 1145 de Гёге агтётеппе (= 1696 de J.-C.), en ddcembre 
a Constantinople, dans fdglise de Saint-Georges.

Ornements; initiates en dcriture pharagir et ornithomorphiques.

xvne siecle; dcriture notragir; papier; 3o4 feuillets; 145 sur io5 millimetres; 
demi-reiiure. — (Suppldment агтёшеп 51.)

310
Melanges.
Fol. 1. Fragment de vocabulaire fran^ais-armdnien. - Fol. 5. Tra

duction агтётеппе de pidces relatives aux affaires de la typographic de

M Cf. Fred. C. Comybkarb. The Armenian version of Revelation..., London, 
1907, p. 1 et passim.
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Marseille. - Fol. 9. Lettres de 1’alphabet агтёшеп, avec leur valeur 
numdrique. - Fol. 10. Transcription et traduction de mots persans, sy- 
riaques, hdbreux, grecs, dthiopiens. - Fol. 16. Pidces relatives ձ la typo
graphic аппёшеппе de Marseille, en fran^ais, en latin, datdes de 1683(I). 
- Fol. 4 a. Pages d’dcritures gdorgienne, arabe, syriaque. - Fol. 48. Note 
sur 1’dre macddonienne et (fol. 5a) sur Гёге chrdtienne. - Fol. 54. Copie 
des 6 premiers chapitres de 1’dvangile selon Luc. - Fol. 61. Vocabulaire 
armdno-frangais. - Fol. 85. Vocabulaire allemand-fran^ais. - Fol. 89. Voca
bulaire amidno-fran^aiis.

xrn* et xtiii* sidcles; denture notragir; papier; 96 feuillets d’indgales dimen
sions; 245 eur 175 millimdtres; demi-reliure. — Supplement armdnien si.)

311

Melanges th£ologiques et ecc^siastiques.

Fol. 1. 6nigmes composdes par Nersds, catholicos d’Armdnie, pour 

le plaisir des hommes. - Fol. 11. Discours de Paul de Tardn contre le 
concile de Chalcedoine, pour la commdmoration des saints patriarches, etc. 
֊ Fol. 34 ve. Histoire du concile de Nicde et de la ddfaite d’Arius. ֊ 
Fol. 4o. Histoire du concile d’Ephdse et de la mine de Neslorius. - Fol. 5a. 
Histoire du concile de Chalcedoine (sans titre). - Fol. 56. Sermon sur la 
communion. - Fol. 66 v°. Sermon et histoire sur la captivite de Babylone. 
֊ Fol. 7З-74 blancs. - Fol. 75. Discours du prdtre Mxithar de Skewra 
[ասացեալ \^ըխիթար քահանայի սկո.ացոյ^ qui vivait d Fepoque du 
catholicos Constantin, 745 de Гёге armdnienne (= 1296 de J.-C.); (voir 
Dllauribr, Histor. des Croixades, I, p. 689-698). - Fol. 108 v°. Extrait 
des Grandes Questions de Grdgoire de Tathew, contre la primautdde Pierre. 
- Fol. 115. Extrait des Instructions aux Armeniens, au sujet du Purga- 
toire. - Fol. 118. Les douze Discussions d’^tienne Orpelian, archevdque 
de Siwnikh, contre les catholiques. - Fol. 15a. Exposd de la foi aposto- 
lique au sujet de ITncarnation, par saint Athanase d’Alexandrie. - Fol. 
154 v°. Lettre de saint Athanase d'Alexandrie a i’empereur Jovien (ց«Հ£ա- 
Ъ*«), au sujet de la foi. - Fol. 155. Lettre de Nersds Klayechi, catholicos 
d’Armdnie, d Manuel, roi des Romains. ֊ Fol. 161 v°. Rdponse de Manuel 
a Nersds. - Fol. 16a v°. Contre ceux qui ddclarent le corps du Christ 
corruptible. - Fol. 168. Lettre du catholicos Constantin au roi Hdthoum

Cf. F. Macler, Mosatque orientale. . ., Paris, 1907, p. З9 et suiv.
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(1224-1269), en rdponse A ia lettre du pape;le Idgat du pape, Dominique 
(Timandz, vient en Armdnie en ւշ48, et la rdponse de Con
stantin serait de ւշ48. ֊ Fol. 176. Instructions adressdes aux orthodoxes. 
- Fol. 18a. Conseils aux Armdniens orthodoxes. - Fol. 208. Histoire de 
1’dtablissement des fdtes dominicales, par saint Jacques; lemons qu'on у lit 
et additions qu’y a faites Cyrille de Jerusalem (extrait du Tdnapatar). - 
Fol. ai7.Preuve qu’il faut cdldbrer la Nativitd le 6 janvier, parlevardapet 
Sarkavag. - Fol. 220 v°. Extraits du grand livre des Questions, de Gregoire 
de Tathew Լյաղաղյս ժողովոց որ եղև • ’ի սրբոյն դրֆդորէ տաթէրւ_ացէ_ոյ 
դրեցեալ).

ХП1* օս xvin* siMe; dcriture notragir; papier; Յ71 feuillets; i4o sur 95 mil
limetres; reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17Յ0 — Ancien fondsarmdnien 
13s.)

312
Melanges.
Fol. 1. filoge des anges, par Nersds Snorhali. - Fol. 18. Du тёте, 

discours sur la vie humaine. - Fol. 20 v°. Du тёте, discours sur la 
mort. - Fol. 22 v° blanc. - Fol. 2З. Explication des deux premiers livres 
de la hidrarchie cdleste et terrestre, et des cinq premiers chapitres du livre 
des Norns divins de saint Denys 1’Ardopagite, par Jean Golodentz. - Fol. 53. 
Traitd sur la nature des anges et des ddmons, en 112 questions. - Fol. 85. 
Nourriture des prdtres; trad, du latin, du cardinal Bona, en armdnien par 
le vardapet Vardan. - Fol. 107. Des causes qui vicient le saint sacrifice. - 
Fol. 117 blanc. - Fol. 118. Sermon en 1’honneur de la sainte Мёге de Dieu, 
relatif aux caractdres des bons et des mauvais pasteurs. - Fol. 126 v°. Autre 
sermon sur le тёте sujet. - Fol. 134 v°. Sermon sur la dddicace d’une 
dglise. - Fol. i4o. Sermon sur la mort de la Vierge. - Fol. 1/17. Sermon 
parabolique sur la naissance de Jdsus; explication curieuse de la Rddemption. 
- Fol. 167 v°. Neuf autres sermons : un sur la nativitd de J.-C., trois sur 
cellede la Vierge, trois sur les morts, deux sur le jugement. - Fol. 210. 
Instructions aux Armdniens orthodoxes, par Alexandre de Djoulfa, publides 
A Etchmiadzin, en 1687. - Fol. 215. Commentaire de I’dvangile selon 
Luc, par Matthieu [de Djoulfa?]; texte incomplet ֊ Fol. 262. Extrait de 
la Somme des exemples et des similitudes, par Jean de San-Gemignano. 
- Fol. 277. Commentaire sur l'Apocalypse, par Salasar, traduit du lalin 
en armdnien par le vardapet Pierfe de Tiflis, et publide A Constan I in о pie, 
en 1700. - Fol. 3o3. Instructions de Barthdiemy de Bologne et de Pierre 
d’Aragon sur les sept pdchds capitaux. ֊ Fol. 361. Commentaire deN’er- 
sds de Lambron sur le traitd relatif A la mort de saint Jean. - Fol. 383.
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Traitd de Paul de Tardn contre Thdopiste; variantes avec IMd. de Constan
tinople, de 17Յ6. - Fol. Յ98. Sermon sur la messe. - Fol. 4oa. Les 
trois premiers chapitres des discussions d’£tienne Orpelian. ֊ Fol. 408. 
Traduction агтёшеппе par Jacques Villotte, des Quatre maximes de la 
philosophic chrdtienne, par J. B. Marmi, S. J. - Fol. 413. Discussions 
thdologiques sur ftiglise, par Astuacatur. - Fol. 415 v°. Du тёте, traitd 
de thdologie morale.

Les feuillets a3-5a, 85-ii6, 315-276, 383-41 a sont a a colonnes. 
Plusieurs mains; un copiste, Grdgoire, se nomme au fol. 179. Ms. achevd 
(fol. 443) ձ Venise, en 1709, le 5 fdvrier, dans I’dglise de la Sainte-Croix.

xviii® sidcle; denture notragir; papier; 443 feuillets; a 10 sur 16л millimetres; 
demi-reliure. — (Suppldment armdnien 5a.)

313
Melanges.
Page 1. Traitd du vardapet Jean Hoiov contre ccux qui croient que J.-C. 

n’a pas souffert.
Page 31. Roman du chevalier Paris et de la belle Vienne, traduit du fran^ais.
Date (p. 1Յ7): ղրցլ- թվԸ* ո-ճխա • • ձե՜ո֊ամր յլէ ^այ

ա^ս/տրոյ որ անուամբ. կոչէ ,բՀնյ ’ *է Լ^ՑՒ աէրացոլ-
երէյիայի.., crCopid еп Гап 1141 defdre агтёшеппе (= 1693 de J.-C.) 
par le prdtre Astuacatur, sur la demande de tirachu Jdrdmie, le 13 juillet. я

ini* sidcle; dcriture notragir; papier; 1З7 pages; i5o sur io5 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armdnien 83.)

314
Melanges.
Fol. t. Grammaire de notre langue armdnienne, composde par Simdon, 

vardapet de Djoulfa. - Fol. 76. Prdcis de logique, par Simdon, vardapet 
de Djoulfa. - Fol. 186-187 blancs. - Fol. 188. Traitd d’Aristote irepi 
fyprjveias, traduit et commentd par David le philosophe. - Fol. a lo
an blancs. - Fol. aja. Recueil de sermons, dont le premier est iclatif a 
la descente du Saint-Esprit.

Texte copid (fol. 185 v°.) en Гап ո֊շէկձ- — 1165 de i’dre armdnienne 
(= 1716 de J.-C.), par le vardapet Daniel, a Djoulfa, sous le mdtropoli- 
tanat de Tdr Movses.

11.
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Omemenls; initiales ornithomorphiques.

xvni* stede; £criture notragir; papier; 3oa feuillets; no sur 80 millimetres; 
reliure orientale gaufree, avec inscription {1Լ — (Supplement armenien ւՅձ.)

315
Melanges historiques et th6ologiques4

Fol. 1. Lettre d’amitie et d’alliance de Гешрегепг Constantin, du pape 
saint Sylvestre, du roi Trdat et de Gregoire I’llluminateur, avec une 
defense de la primaute du pape, basee sur cette lettre. - Fol. i3. Office 
pour les jours de la semaine, traduit du latin par Luc de Vanand; copie 
confonne a I’edition d’Amsterdam, de 1704. - Fol. 45. Office de la Vierge. 
- Fol. 58 v°. Рпёгев pour tous les temps. - Fol. 90. Jardin de рпёгея. 
traduit du latin par Etienne de Poiogne; copie conforme aux editions de 
Venise (1685) et de Constantinople(1707).

Ornements; initiales en ecriture pharagir. En tAte, une peinture grossi£re 
represente saint Sylvestre et saint Gregoire; Constantin et Trdat sont a leurs 
pieds. - Fol. 89 v°. Assomption de la Vierge. ֊ Fol. 1 a v°. Descente de 
croix; image gravee sur parchemin, coliee sur le feuillet. - Fol. 44 v°. 
Saint Francois d’Assise; image gravee sur parchemin, coliee sur le feuillet.

Copie (fol. 95 v°) 4 Cafla, en СНтёе մայրաքաղաքս ) par 
Manuel, թՀ№ ան մնրղյ, 7C, 4՜, 3*, իդ., [էն, և ըստ մնրոչյ ո.2(հղ, £Ո 
Гап 1734.

Ivin* siecle; ecriture notragir; papier; 96 feuillets; i5o sur 100 millimetres; 
reliure orientale gaufree. — (Sevin, 17З0. — Ancien fonds armenien 10З.)

316
M£ianges historiques et th^ologiques.

P. 1. Explications apocalyptiques de Daniel [de Methodius de Patare, 
traduites par Etienne de Siwnikh (viii* siecle), d’apr^s ЁНеппе Orpelian, 
Hist., ch. XXXII?]. - P. 45. Histoire de la puissance des Armdniens: 
explications apocalyptiques, [par Agathon le Philosophe?]. - P. 7З. Dis
cours de Gregoire [de Tathew] sur Isaie, lxi, 1 : հո ղի ան ի վր իմ\ Dis
cours dogmatique centre les deux natures en J.-C. - P. sa6. Commen
taire du symbole de Nicde. - P. s>84. Formulaire dejettres, suscriptions, 
compliments, а Г usage des catholicos, des dv^ques, des pr^tres, etc.

14 Cf. F. Macler, Note tur quelques inanuscrits armeniene avec reliure a inscrip
tion, Paris, 1906, p. 4-5 (extrait de la revue Banaser, է. VII, p. ւձ et suiv.).
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xvin* siAde; Icriture notragir; papier; 316 pages; i4o sur too millimetres; 
reliure orientaie gaufree. — (Sevin, 17Յ0. — Ancien fonds anninien io4.)

317
Melanges.
Fol. 1. Vocabulaire turc-persan, par Sahiti Լհաղա^էթապէ թիւհփէէ 

traduit en armdnien par Georges dpir Tdr Ohannesian; 
acbevd de copier (fol. 3a v°) le 14 juillet 177a. - Fol. 33-34 blancs. - 
Fol. 35. Discours de Jean Mandakuni, en faveur de la vie religieuse et 
ascdtique. - Fol. 4o. Question d’Ardzan et rdponse d’Eznik (հարցում 

և պս/մնի 8ur to v*e monastique; pidce copide (fol. 4a v°) 
sur un ms. tranfcrit ձ Sdbaste, au couvent de la Sainte-Croix, Гап 
չ^բ = ?5a de Гёге armdnienne (= 1З0З de J.-C.). - Fol. 43 blanc. - 
Fol. 44. Extrait du manuel d'Etienne Orpelian sur la manidre dont les 
Armdniens et les autres peuples chrdtiens cdldbrent la Pentecdte; d’aprds 
une note du copiste (fol. 47), ce fragment a dtd omis dans 1’ddition de 
Constantinople de 1766, et dans la plupartdes mss., parce qu’il attaque 
Nerses Snorhali. - Fol. 47 v°. Copie de la note finale d’un ms. contenant 
les ceuvres de saint Grdgoire de Nysse, dcrit en չքլէ = 767 de Гёге armd
nienne (= 13 f 8 de J.-C.) et ddposd h la bibliothdque des P. P. Mdkhitharistes 
de Venise. ֊ Fol. 4g blanc. ֊ Fol. 5o. Description de Venise, par Kadhatur, 
prdtre dthiopien, publide dans le Polyhistor (է. V) de Saint Lazare ձ Venisc, 
copide (fol. 64) en 1760, par Paul Thomadjanean Mahtesi. - Fol. 65 et 
66 blancs. - Fol. 67. Chant turc, en caractdres armdniens. - Fol. 68. 
Note sur Torigine de 1’hdgire, extraite du Takvimui tevarikh, de Hadji 
Khalfa, prdcddde d’une notice sur cet auteur. - Fol. 69. Liste des livres 
armdniens imprimds 4 Venise, chez les Mdkhitharistes, de i8i8di8aa, 
par Zohrab, avec leur prix.

Plusieurs mains.

xvuie et хи* sidcles; dcriture notragir; papier; 69 feuillets; 170 sur 1Յ0 
millimdtres; demi-reliure. — (Supplement armenien 36.)

318
Pi£ces diverses en arm£nien, en turc, en russe et en 

italien.
I. Trois lettres en armdnien: i°*de 1661; a° de 1711 (Requdte a 

Pontchartrain): 3° de 1776 (fol. 1-0) signdes de Awetikh, vardapel, et de 
Ephrem, catholicos d’Etchmiadzin.

II. Requdte en langue turque et en dcriture armdnienne (1778), avec 
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la traduction franfaise (fol. 6-9){l), signde d’Ovands Oglou Kivork et Cara- 
bet fibres.

III. Osservazione osia critica sulla Storia dal Rdo Padre Michele, monaco 
Michitarista del convento di S. Lazzaro degli Anneni in Venezia (1 1 para- 
graphes), avec lettre d’envoi par D. Ant* Aucher, 15 avril 1789 (fol. 10-17).

IV. i° Bulle de S.S. Jacques, patriarche de Constantinople, h S. E. le 
comte J. de Lazareff au sujet de I’drection d’une chapelle armdnienne A 
Paris, en armdnien (fol. 2Յ); datde du 2З ddcembre 1853.

a° Lettre du patriarche armdnien de Constantinople au sujet des collectes 
pour les dcoles de Smyrne (fol. a5-a6); datde du 29 septembre 1853.

3° Deux enveloppes avec cachets, portant chacune une inscription en 
armdnien de 41ignes (fol. 22 et s4); ces enveloppes contenaient, la pre- 
midre la bulle, la seconde la lettre du patriarche indiqudes ci-dessus.

V. i® Ddcret de I’empereur Nicolas, confdrant au comte J. de LazarelT 
1’Ordre de Sainte-Anne (en russe); 20 mai 1853 (fol. 27-28).

2° Manifesto du mdme portant ddclaration de guerre ձ la Turquie et a 
sesallids, 11 avril 1854 (fol. 29-Յ0).

3° Vers russes du prince Viazemski (fol. Յ1-Յ2).
Les pieces dnumdrdes dans les sections IV et V (don du comte de Lazareff) 

sont prdcdddes d’une lettre du 9 mai 1854 (fol. 18-19) et d’une notice 
(fol. 20-21) dmanant du donateur.

Ornements et initiales omithomorphiques au fol. 5.

их* sidcle; dcriture notragir; papier; 3a feuillets de dimensions diverges; 
dimensions du volume : 376 sur 255 millimetres; demi-reliure. — (Suppldment 
armdnien 166.)

319
M£langes liturgiques.

Fol. 1 ve. Ddbut d’un hymne de Nersds Snorhali. - Fol. 2. Indications 
pour les diffdrentes fdtes de l’6glise armdnienne; texte rappelant, sous une 
forme abrdgde, celui du Tdnakan. - Fol. 117 blanc. - Fol. 117 V0. Ddbuts 
de chapitres de I’^vangile. - Fol. 120 v°. Conseils et instructions pour гё- 

capiluler les sarakans, recuellis par Luc, vardapet. - Fol. 17З. Extrait d’un 
Antiphonaire.

Deux mains; titres en rouge; notation musicale passim.

Ivin* sidcle; dcriture notragir; papier; 188 feuillets; 100 sur 70 millimetres: 
reliure orientale gaufrde. — (Ancien fonds armdnien 63 A.)

Cf. F. Maclbb. Moeaiqus orientals, p. 77 et suiv.
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320
Fragment de Tdnachoych (տօնացոյց), ou directoire, 

livre qui rdgle Г office pour toute 1’аппёе, dans 1’eglise 
агтёшеппе.

Texte incomplet, renfermant i’dpitre et l^vangile de la messe pour les 
mois d’aodt et de septembre; ii commence au premier dimanche d’aodt et 
finit au samedi qui ргёсМе la ftte de 1’Exaltation de la croix; ce texte est 
rddig^ d’aprfcs les instructions du catholicos Sinteon (1792).

xvin*ou их* 81ёс1е; Venture notragir; papier; so feuillets; 190 sur i4o milli
metres; reliure orientale gaufrde. - (Supplement armdnien 174.)

321
Gandzaran (գանձարան). Hymnaire et recueil de рапё- 

gyriques.

Fol. 3. Trois gandz ou hymnes des saints archanges, avec les initiates 
en rouge, de Mkrtteh, Gregoire et Zdravar. - Fol. 5 v°. Gandz de saint 
Jean Chrysostome, aux initiates, en rouge, de Geworg (Georges). - Fol. 8 v*. 
Gandz des saints apdtres, par Xadhatur, dont les initiates sont donndes en 
rouge. - Fol. la v*. Gandz de saint Joachim et de sainte Anne, par Gre
goire, dont les initiates sont donndes en rouge. - Fol. 15. Gandz de sain 
Nicolas de Smyrne, par Gregoire. - Fol. 17. Gandz des saints patriarches 
- Fol. 20 v°. Gandz des apdtres Thaddde, Barthelemy, Juda et Simon, par 
Gregoire (initiates en rouge). - Fol. շ4. Gandz de saint Jacques de Nisibe.

Au debut (fol. 3), ornements et initiates ornithomorphiques. Texte in- 
complet de la հո. Notation musicale. Au fol. 2 v°, nom d’un des possesseurs 
du ms. : Tdr Eiiazar prdtre, eteve de Markos, vardapet, en Гап 
1170 de Гёге агтёшеппе (=1721 de J.-C.), te 10 septembre.

xiii* ou xiv* sidcle; dcrilure bolorgir; papier; 27 feuillets; a55 sur 170 milli
metres; reliure orientalegaufree. — (Supplement armenien 175.)

322
Gandzaran (գանձարան).Hymnaire et recueil de рапё- 

gyriques.
Fol. 1. Gandz ou hymne de Kirakos et de sa тёге [Y]ulita ( •ոսղքւտա J , 
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par Grdgoire. - Fol. 3 v°. Gandz de Vahan [de Gohhn], par Grdgoire. - 
Fol. 5 v°. Gandz de la Presentation, par Mkrtidh. - Fol. 8. Gandz de la 
Presentation, par Gregoire (incomplet); lacuneentre les fol. 8 et 9. - Fol. 9. 
Gandz de Jonas et des Ninivites: incomplet du commencement. - Fol. 1 a v°. 
Gandz de saint Sargis, par Mkrtidh.

Texte incomplet. Notation musicale.

xiv* sidcle; ecriture bolorgir; papier; 16 feuillets; ябо sur 170 mi I i metres; 
reliure orientale gaufree. — (Supplement агтёшеп 176.)

323
Sarakan (շարական), ou Recueil des hymnes de 

I’Eglise агтётеппе.

Texte incomplet; lacunes entre les fol. 98 et 99, 153 et 154, 18З 
et 184, 191 et 192,196 et 196, 2З9 et շ4օ, 268 et 269, 272 et 27З, 
282 et 28З, 28З et շ84, շ84 et շ85; copte, enlumind et геНё (fol. 286) 
par Khristosatur, sous le patriarcbat de Paul, au temps de T£v£que Joseph 
dans le pays des Huns, dans la ville de Caffa, au couvent de Saint*Antoine 
Termite, sous le priorat de Sargis vardapet, en Tan պհէ — 877 de Гёге 
агтётеппе (= ւ4շ8 de J.-C.), le Гг fdvrier. — Le nom du posscsseur 
(fol. 286 v°) a ёtёgrattёen deux endroils... Է թու-ականոսթես հայոց • 
պհէ՝ ամի •յամսեամն փե՜տրվարի մխմն՝յաշխարհէս հոեաց և լազարաց . . . 
Voir supra, ո° 69.

Fol. 48. Аргёз Thymne de Jonas, un sarakan de pdnitence. - Fol. 54. 
Au deuxidme samedi de сагёте, le sarakan de Cyrille de Jdrusalem manque. 
- Fol. 89 v°. Un sarakan nouveau pour le jour des Rameaux (Հա^Ն). ~ 
Entre les fol. 98 et 99, un sarakan nouveau. - A la fin des sarakans des 
Рёгев des conciles, trois versets composds par les monophysites (fol. 218). -

Fol. 221 v°. Sarakan nouveau de Tarakos, Propos et Andronikos. - 
Fol. 266. On n'a pas по(ё les quatre dernidres strophes du chant des morts.

Notation musicale; oruements; initiales ornithomorphiques et en phara
gir; miniatures : saint Antoine (fol. З2); saint Ёбеппе (fol. 36); saint 
Pierre (fol. 38 v°); saint Paul (fol. З9); Jonas sort du poisson (fol. 46 ve); 
recolte de branches de palmier pour les Rameaux (foi. 87); decollation de 
saint Jean Baptiste (fol. 113 v°); Gregoire Tllluminateur (fol. 164 v°), etc.

XV* siede; dcriture bolorgir; parchemin; 286 feuillets; 1 4o sur 100 millimetres; 
reliure orientale gaufrde. — (Supplement armenien 177.)
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1

Recueil de prieres; cat6chisme ձ 1’usage des enfants, 
par Saba Soulkhan Orb61iani, intituU la Porte de I’enfer et 
du paradis.

Traits de chiromancie. Opinion d’Aristote sur certaines questions d’astro
logie : pour les enfants qui naissent pendant le jour, examiner la main 
droite; pour ceux qui naissent pendant la nuit, examiner la main gauche; 
chez les femmes, examiner toujours la main gauche.

Tables astronomiques de Гаппёе georgienne.
Miniatures, ornements marg in aux. Plusieurs mains.
Une note (fol. 90): r Seigneur Dieu, b^nis le servileur Georges, qui a 

recueilli (сор!ё?) cette ceuvre, en 1796 (?).* D’autre part, ce ms. est donnё 
comme une acquisition Letellier(1), qui mourut en 1718.

xvni* si£de; Venture khoutsouri et mkhedrouli; papier et parchemin; 
171 feuillela; io5 sur 80 millimetres; reliure veau noir. — (Ancien fonds g£or- 
gien 1.)

Cat£chisme.

Texte pnx^dant par questions et par гёропзез. A la հո quelques com- 
mentaires relatifs a la messe, dite par le patriarche.

Ms. сотровё de deux parties : la premiere comprend չ i 3 pages, plus le 
feuillet A prdliniinaire, moins les cotes 66 et 99 omises dans la pagina
tion; la seconde comprend a 6 pages.

xtiii* siede; ecriture mkhedrouli; papier; 9Յ9 pages; 165 sur 115 milli
metres; reliure orientale gaufrde. — (Ancien fonds gdorgien a5.)

Cf. Bbosset jeune, Element» de la langue georgienne, p. th, h°.

Digitized by Google



170 MANUSCRITS GGORGIENS.

3
Liturgie, ou recueil de princes employdes dans l’£glise 

gdorgienne (Ordo divinorum ofiiciorum Ecclesiae Iberiae 
orientalis).

Texte contenant un calendrier complet des saints et des fdtes pour 
cheque jour, des lemons extraites de la Bible, des histoires religieuses sur 
J.-C., la sagesse de Salomon, Zacharie, Jdrdmie, etc., calqud sur la litur
gie de Jerusalem, et renfermant, a la date du 7 mai, la traduction d'une 
lettre de Cyrille de Jerusalem ձ Гешрегеиг Constantin, relative h 1’appari- 
tion (Типе croix miraculeuse.

Sur 1’intdrieur de la reliure, h la fin, une note en italien : ce ms. fut 
envoyd de Gdorgie, en 17З1, par ie chef des missionnaires capucins.

On trouve dans ce ms., en mkhedrouli qui ressemble au khoutsouri des 
Xin* et xiv* sidcles, des notes relatives i diffdrents possesseurs : Deme
trios, Johann, David.

xiii* et xv* sidcles; ecriture khoutsouri ressemblant ծ 1’ancienne dcriture arme- 
nienne; parchemin; Յ87 feuillets, a deux colonnes; Յ70 sur 975 millimetres; re
liure orientale gaufrde. — (Ancien fonds gdorgien 2.)

4
Synaxaire, ou recueil de vies de saints pour lous les 

jours de 1’аппёе.

C’est une traduction des mdnoioges grecs. renfermant en outre la vie des 
saints gdoigiens David et Constantind, publide par Brosset, Elements de la 

langue georgienne, p. a68-a83.
ffLes marges de ce manuscrit sont couvertes descriptions relatives & 

des obits, fdtes obituaires du couvent gdorgien de Thisdli dans FImdreth 
se ptent ri on ale, donations, etc. La date du ddcds de quelques grands per- 
sonnages s’y trouve constatde, ainsi que qnelques autres dpoques, une 
entre autres de la main d’un roi que je pense dtre Giorgi ?r, second sou- 
verain d’lmdrelh. я (Brosset, Op. cit., p. vu, 3я.)

Incomplet au commencement et h la հո.
xvi" ou xvn* sifecle; dcriture khoutsouri; parchemin; 87 feuillels; Յ00 sur 

яЗо millimetres; reliure maroquin rouge, aux armes du roi. — (Ancien fond? 
armdnien 25, devenu gdorgien 3.)
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5
Synaxaire.

Lilurgie pour le cardme. — Le ms. est en partie palimpseste, ձ partir 
du fol. 217.

Incomplet au commencement et a la fin.

xvi* ou XVII* sidcle; dcriture kboutsouri; parchemin; 999 feuillels; 980 sur 
900 millimetres; reliure orientale gaufrde. — (Ancien fonds gdorgien 17.)

6
Prologue ou Hymnaire.

Texte renfermant les hymnes ad resales aux saints; mois de mars.
Incomplet au commencement ct ձ la Tin.

XVIIе sidde; ecrilure khoutsouri; parchemin; 38 feuillets; t65 sur 190 milli
metres; cartonnage. — (Ancien foods gdorgien 18.)

7
Prologue ou Hymnaire.

Texte renfermant les hymnes adressdes aux saints; mois de juin.

xvn* sidde; denture khoutsouri; parchemin; 61 feuillets; a45 sur 196 milli
metres; cartonnage. — (Ancien foods gdoqpen 90.)

8
Prologue ou Hymnaire.
Texte renfermant les hymnes adressdes aux saints; mois de juillet.

xviie sidcle; dcriturc khoutsouri; parchemin; 109 feuillets; 960 sur 17Г) milli- 
mdtres; carlonnage. — (Ancien fonds gdorgien 19.)

9
Commentaire de saint Jean Chrysostome sur l’£vangile 

selon Matthieu.
Texte incomplet au commencement et h la fin. Encre eflacde et quelques 

feuillets mutilds.

xvie ou xvii* sidcle; dcriturc khoulsouri; parcberoin; 178 feuillets; Յ10 sur 
2э5 millimetres; reliure orientale gaufrde. — (Ancien fonds gdorgien 91.)

Digitized by LiOOQlC



172 MANUSCRITS G^ORGIENS.

10
Roman de Tariel (xuc si£cle) <։).

Texte complet, prdsentant dee variantes avec ses congdndres; ouvrage 
connu sous le uom de Vephi-Tkhaossani, ou L’homme d la peau de pan- 
there, et ayant pour auteur Bstawdli, ou Boustavdli, ou Rousthwel; il com- 
prend 8,000 vers.

Copie achevde le 15 janvier 1619.

xviie sidcle; dcriture mkhedrouli; papier; a58 feuillets, suivis (Tun autre texte 
de 7 feuillels- З00 sur aoo millimetres; reliure orientale gaufrde. — (Ancien 
fonds gdorgien 7.)

11
Fragments du roman de Tariel.

Texte partiellement manuscrit et partieHement imprimd.
trC’est uu des premiers exemplaires imprimds. Le roi Vakhtang intro- 

duisit rimprimerie ձ Tiflis en 1712. Les notes du roi Vakhtang sont a la 
fin du volume.« (Khakhanaschwili, Moambe, 1898, n* xxiv.)

xviii0 siede; dcriture mkhedrouli; papier; 17a feuillets; 33o sur a 10 milli
metres; reliure orientale gaufree. — (Ancien fonds gdorgien ad.)

12
Roman de Tariel.

Exemplaire oflert к la Bibliothdque nationale par M. Gamba, le 17 no- 
vembre 1826.

Texte moins complet que le prdeddent ; copie en 1811 par lohann lal- 
khoulov.

xixe sidcle; dcriture mkhedrouli; papier; tao feuillets; a3o sur 180 milli
metres; cartonnage. — (Ancien fonds gdorgien 8.)

t’l Cf. Brosset, Recherche» tur la poeeie georgienne; notice de deux manutcriu 
et extrait» du roman de Tariel, dans le Journal atiatique, 18З0, է. V, p. 267 et 
suiv., et է. VI, p. З7З et suiv.
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13
Histoire, ou Roman d’Omam (=Omanian) Tchabouki 

(= le jeune), petit-fils de Tariel.

C’est la continuation du roman de Tariel, en prose et on vers.
Ecrit (ou composd?) par David, le recteur, le 4 fdvrier 178a. Orne- 

nients, dessins : types et costumes persans (fol. 1 ve).

xtiii* sidcle; ёсгйиге mkhedrouli; papier; 91 feuillets; 190 sur 155 milli- 
mdtres; reliure orientale gaufree. — (Provient de I^etellier. — Ancien fonds 
gdorgien 9.)

14
Miriani, ou Roman de Miri.

Histoire d’un roi de la Chine, composee en 1760, ou «Histoire de la 
belle Nomiavthab et de Г amour qu’clle inspira a un roi, en gdorgien : His
toire de Mirin (cf. Brosset, Elements de la langue georgienne, p. xvn, 16е).

XIX* sidcle; ёсгйиге mkhedrouli; papier; 3a feuillets; 910 sur 160 milli
metres; cartonnage. — (Provienl de Letellier. — Ancien fonds georgien 10.)

15
Baramiani, ou Histoire de Baram.

Conte chinois(?), en prose. «Un auteur inconnu Га mise en vers et a 
achevd son oeuvre en avril 1736... Et moi, David, fils d’Alexis, j’ai 
copid ce Baramiani 1c 9 juin 1788.71 (Cf. Khakhanaschwili, Moambe, 
1898, I, n° Xi.)

xviii* siecle; ёсгйиге mkhedrouli; papier; 83 feuillets; aao sur 160 milli
metres; reliure orientale gaufree. — (Provient de Letellier. — Ancien fonds 
gdorgien 11.)

16
Alzire, trag£die de Voltaire.

Traduction en prose par le prince Tchitchawadzd. «La langue de la tra
duction montre qu’elle a plutdt did faite sur une version russe de la fin du 
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xvin' on du commencement du xix *sidcle.* (Cf. Khakhanaschwili , Moambe, 
1898, I, n* хи.)

их* siecle; ecriture mkhedrouli; papier bleu; 36 feuillels; 315 but aoo milli
metres; cartonnago. — (Provient deLetellier. — Ancien fonds georgien is.)

17
Le Bouquet de mots, ou Dictionnaire g6orgien.

Lexique compoed en 1685 par le prince Soulkhan Orbd&an, sur Fordre 
de son oncle, le roi Georges, et contenant i5,ooo articles et des rerwet- 
gnements sur la vie et les diffdrents voyages de 1’auteur.

Texte traduit en fran^ais par Brosset ; voir sa notice dans Journal ana- 
tique, A., t ХШ, p. 171.

XVII* sidcle; dcriture khoutsouri; papier bleu; Зяя feuillets; яю sur 170 milli
metres; reliure orientale gaufree. — (Provient de Letellier. — Ancien fonds 
gdorgien A.)

18
Grammaire de la langue g6orgienne.

Texte composd en gdorgien, par le prince David, fils du roi Georges XIII, 
petit-fils d’Hdraclius, mort en 1819.

Notes en khoutsouri; belle dcriture.

хи* sidcle; dcrilure mkhedrouli; papier; 81 feuillets; 190 sur i5o millimetres; 
reliure en maroquin rouge. — (Don de la Societe asialique. — Ancien fonds gdor
gien 15.)

19
Grammaire de la langue g£orgienne.

Texte rddigd en gdorgien, divisd en trois parties : grammaire des vers, 
grammaire des histoires, grammaire de Torthographe.

хи* sidcle; ecritnre khoutsouri et mkhedrouli; papier; яЗ feuillets; яяя sur 
170 miilimdtres; rartonnagc. — ( Acquis des hdritiers do M. Scliulx. — Ancien 
fonds gdorgien 7 bit.)
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20
Grammaire g£orgienne.

Rddaction gdorgienne rrd’un auteur incertain, manuscrit trouve dans 
ceux de M. Schulz. Get ouvrage est trds exact et bien rddigd» (cf. Brosset, 
Elements..., p. xi, 4®).

x։x* sidcle; ecriturc mkbcdrouli; papier bleu; 51 feuillets; яао sur 170 milli
metres; cartonnage oriental. — (Acquis des hdritiers de M. Schulz. — Anrien 
fonds gdorgien i3.)

21

Principes de la philosophic.

C’est, d’aprds Khakhanaschwili (op. cit., n® xiv), foeuvre du patriarcbe 
Anton, dpnt le style rappelle la langue employde dans le present ms.

zu* sidcle(?); dcriture mkhedrouli et khoutsouri; papier; 76 feuillets; яЗо sur 
180 millimdtres; cartonnage oriental. — (Acquis des hdritiers de M. Schulz. — 
Ancien fonds gdorgien i4.)

22

Fragments de 1’histoire de G6orgie.

Texte rddigd en 183a, h Saint-Petersbourg, par le prince Theimouraz, 
fils de Georges XIII, dernier roi de Gdorgie.

хи* si dele; dcriture mkhedrouli; papier; 180 pages; 196 sur iao millimetres; 
reliure en maroquin rouge plein, avec fers dores. — (Don de la Socidtd asiatique. 
— Ancien fonds gdorgien 16.)

23
Chronique georgienne.

trLe texle et la traduction ont dtd imprimds en 18З0, aux frais de la 
Socidle asiatique. C’est un fragment de 335 ans h partir de Гап 1З7З.» 
(Brosset, Elements de la langue georgienne, Paris, 18З7, p. xn, n® 5.)
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Texte moms complet que celui de la Chronique gdorgienne, envoy& 
en 1833 a la Socidt^ asiatique par le prince Thdimouraz (cf. Brosset, Ibid., 
p. xin).

Compilation de plusieurs auteurs, dont quelques-uns sont contempo- 
rains des ^vdnements quits rapportent.

хи* si£cle; Venture mkhedrouli; papier; 96 feuillets; 990 sur 160 milli
metres; reliure veau racing au chiffre de Charles X. — (Ancien fonds gdor- 
gien 6.)

24
Code g£orgien, ou lois de Vakhtang.

Texte renfermant, outre les lois de Vakhtang, celles de Moise, les lois 
grecques, les lois arm^niennes, les lois des catholicos, celles du roi 
Georges, etc. Voir Brosset, dans Journal asiatique, A., I. Ill, p. 177 et 
A., է. IX, p. si.

crMs. eddd a la Biblioth£que du roi par M. Gamba, consul de France a 
Tiflis, en janvier i8f>5. - Ce ms. a dtd copirf h Tiflis en 18ձՅ de noire ere. *

xix՞ si^cle; ecrilure mkhedrouli; papier; 282 feuillets; 34o sur 910 milli
metres; reliure orientate gaufree. — (Ancien fonds georgien 5.)

25
Lettre de Salomon, roi d’Im£reth, au pape Pie VI.

Tcxle g^orgien, accompagne d’une traduction en italien, ou 1’auleur 
informe le jiape qu’il est en guerre avec les infidMes; il le prie de lui 
envoyer deux m&lecins et une pendule. - Fol. 1 v°: dS scritlo a di զ5. 
agosto, e secondo Героса degli Giorgiani Ճ67.*

xvine ou xixe siecle; ёсгйиге mkhedrouli; papier; ե feuillets d’in£gales dimen
sions; le volume mesure 276 sur 200 millimetres; cartonnage. — (Ancien fonds 
georgien 22.)

26
Modules et copies de lettres.

Texte accompagnd de commentaires de Brosset, relatifs h ces letlres 
Kerites entre 16Յ8 et les 3o premi£res аппёев du xvine siecle ”.
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Lettres de Vakhtang VI, de membres de sa famille, de religieux, d’A- 
iexandre 111, roi d’lmdreth, du shah Mourad IV a Shah Sdfi: de la reine 
Marie au premier ministre persan, ծ propos de la mort du roi Rostom, en 
1658; de simples particuliers.

Le feuillet de garde de la fin contient une table des valeurs numdrales 
des lettres d’aprte farithmdtique usuelle des Gdorgiens.

xru" et xwn* si^cles; dcriture mkhedrouli; papier; 70 feuillets; Յ00 sur 
at5 millimetres; reliure ancienne gaufrde . — (Ancien fonds gdorgien a3.)

Ы85. ARM^NUNS. 19 

«MFBIMKBIB BATIOSALB
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CONCORDANCE
DES NUM^ROS DE L’ANCIEN FONDS 

ET DU SUPPLEMENT ARMENIEN 

AVBC LBS NUMEROS ACTUELS.

ANCIEN FONDS ARMENIEN.

ANCIEN FONDS. NUM&RO ACTUEL. ANCIEN FONDS. NUM^RO ACTUEL.

1 9 1 96 A. 59
9 10 97 57
3 4 98 76
4 7 »9 io4
5 19 3o 94
6 1 1 3o A.

asO
QC
i

7 16 31 64
8 15 39 66
9 97 33

10 96 34 68
10 A. 91 35 83
1 1 39 36 65
19 4ջ 37 74-75
13 43 38 71
14 Յւ 39 63
15 4ւ 4o 5i
16 37 4i 60

>7 38 49 47
18 34 43 /16
!9 Зо 43 a. 319
90 44 44 110
91 8о 45 114
99 107 46։ 116-118
ձՅ 93 46* 116-118
ձ4 87 46s 116-118
95 Georgiou 4 /։7 190

аб 56 68 1 1 1
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180 MANUSCRITS ARMGNIENS.

ANCIEN FONDS. num£ro actuel. ANCIEN FONDS. NUM^RO ACTUEL.

115 87 190
5o 79 88 178
5i 89 187
5a 109 9° >99
53 ia5 9‘ 911
54 113 9» 186
55 1я4 9З 49
56 ia8 94 901
57 hi 95 ‘91
58 139

CO О 193

С
Л

J19 97 188
Go ia3 ՀՕ O

O 198
61 ։a6 99 900
6a ia6 100 19З
63 lai 101 185
64 137 109 196
65 З08 103 315
66 a9 io4 З16
67 133 io5 941
68 146 106 g4o
69 З07 106 A. э45
70 3o4 107 946
71 164 108 9 47
7a 143 109 948
7Յ 1З1 110 196
74 147 1 1 1 3o5
75 135 119 a58
76 165 113 967
77 134 114 95a
78 1З9 115 953
79 135 1 16 955
80 i4o 117 a5o
81 166 118 s5g
8i i4a “9 я51
83 313 190 97
86 171 191 98
85 153 199 976
86 180 193 з66
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ANCIEN FONDS. numAho actdel. ANCIEN FONDS. ncmEro actuel.

ia3 A. ձ44 131 Зоб
1я4 969 1З2 311
ւշ5 977 133 290
1я6 960 134 148
1Я7 270 135 •89
198 973 1З6 э88
199 я85 1З7 287
ւՅօ 28З 1З8 141
13o A. 982

SUPPLEMENT ARMENIEN.

SUPPLEMENT 
armEribn. numEro actuel. SUPPLEMENT 

ARmEnIBN. numEro actuel.

1 13 22 278
я 14 23 »79
3 9 2 4 961
4 22 я5 շ64
5 77 э5* я64
6 1З7 շ 5s я64

7 156 26 294
8 67 »7 295

9 74-75 28 շօ4
10 79 39 207
11 5o 3o 2Յ7
19 96 3i яоЗ
12 bit 90 3i’ яЗя
13 13o Յ2 184
14 158 33 яо5
15 281 33’ яя5
16 Latin 83^7 34 я84

17 151 35 я38
18 144 36 317

’9 io5 37 170
90 169 38 5
91 З10

I Յ9 194
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SUPPLEMENT 
ARn£n1EM. NUMERO ACTUEL.

SUPPLEMENT 
ARM^NIKN.

NUMERO ACTUEL.

4o I76 78 »‘7
41 195 79 393
ба a54 80 223
43 Зоа 81 239
44 149 8a 196
45 ւօ8 83 6
46 а34 84 274
*7 ai6 85 N. a. lat. 208З
48 39 86 267
Կ 309 87 2З1
5օ 91 88 2З0
51 309 89 a 15
5а З12 9° a36
53 a35 91 298
54 ai4 9a 227
55 174 98 226
56 a 49 9* 202
57 913 95 919
58 871 98 218
&9 аз4 97 220
6օ a4a 98 210
61 84 99 22a
6а 386 100 208
63 aai 101 292
64 1 102 229
65 շ43 10З 177
66 a8o io4 >73
67 145 io5 268
68 a4 106 3o3
69 ai a 107 55
7» 85 108 53
7’ 106 109 54
7я 89 110 5з
73 a8 111 i75
74 155 112 168
?5 1З9 113 96З
76 a56 114 97a
77 a33 115 375
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SUPPLEMENT 
ARMANI EN. numEro actuel. SUPPLEMENT 

ARllfalBN. numEro actuel.

1 16 167 147 189
117 160 148 181
118 138 14g 189

“9 197 i5o 88
190 161-16З 151 4o
121 161-16З 159 169
192 161-16З 153 171
193 906 154 109
114 154 155 291
115 965 156 58
126 962 i57 95
127 95 158 99
198 *99 169 101

199 A* B։ C* D* 89 160 1З6
13o 81 161 i5o
131 48 169 *97
139 69 16З 298
133 90 164 З18
134 314 165 7°
135 159 166 8
1Յ6 61 167 167
137 lo3 168 >7
1Յ8 *9 169 18
1Յ9 33 170 73
i4o 36 171 62
141 2З 172 78
14я 3 173 100
143 45 174 Յշօ
144 86 175 Ց91
145 35 176 329
146 18З 177 ՅշՅ
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CONCORDANCE
DES NUMEROS DE L’ANCIEN FONDS GEORGIEN 

AVEC LES NUMEROS ACTUELS.

ANCIEN FONDS 
GEORGI BN. num£ro actoel. ANCIEN FONDS 

g£orgibn. num£ro actdel.

1 1 13 20

я 3 16 91

3 ե 15 18

h ‘7 16 22

5 16 >7 5

6 □3 18 6

7 JO J9 8

7 bit ։9 10 7
8 1 9 21 9

9 13 22 25

io 16 23 26

11 15 26 11

1 *J 16 15 2

Digitized by LiOOQlC



TABLE ALPHABETIQUE.
(Les numdros renvoient aux coles des manuscrits, 

et les chiffres entre parentheses au feuillet d’un manuscrit.)

Abda, martyr, 178.
Abdus. Voir Biblb. Commentaires sur 

les livres de Г Ancien Testament
Abdlmsbh, martyr, 111, 117 (101).
A bbl Mxithabianch , copiste (xix" s.), 

117.
Abebcids , evdque et martyr, 118(100 v*).
Abgab. Correspondence avec Thaddde, 

110 (186), et avec J.-C., 178.
Abou Sayid, mddecin, a44, 9/17, 3o5.
Ana ah am, confesseur (Histoire d*), 118 

(996 v°).
Abraham, evdque des Mamikoniens.

Lettre 4 Vachagan, 116 (111), 179.
Abraham, prdtre et copiste (xvne s.), 11, 

78, 186.
Abraham d’Ancyrb. tildgie sur la prise de 

Constantinople, 160, 986.— Chro
nologic de 1’histoire d’Armdnie, 9 33.

Abraham de Crdte. Histoire de son temps 
et de sa personne, 9Յ6.

Аввйитюяз employdes dans les dcrits 
armdniens, 4a.

Absalom (Martyred*), 110(99), 178.
Acacb, martyr, 178.
A c ds 1 las, martyr, 178.
Actbs dbs apAtrss. Voir Biblb. Nouveau 

Testament.
Adrien, martyr, 178.
Agape, vierge et marlyre, 117 (196).
Agathargb' (Discours d’), 179. — His* 

toire, 119.
Agg£b. Voir Biblb. Commentaires sur 

les livres de Г Ancien Testament
Agorig, martyr en Perse, 118 (190).
Agra (Manuscrit copid 6), 187.
Aharon, possesseur (xin" s.), 113.
Albert lb Grand. OEuvres, 15o.
Alexandre (Histoire d’), 991.

Alexandre de Djoulpa. Instructions, 319.
Alexandrs III, roi d’lmereth. Lettre, 

gdorgien 96.
Alexis (Vie de saint), 116 (85), 196, 

186.
Amos. Voir Bible. Commentaires sur 

les livres de TAncien Testament.
Anania, martyr, 178.
Anania, ou Ananib de Sirak. Traitd sur 

les versets de TEcriture sainte, 199. 
— Traitds et discours, 95a.

Ananib de Damas, martyr, 118 (18).
Ananie le Philosophe. Discours, 117 

(89), 198, 171, 179.
Anastase (Discours de saint), 116 (101), 

198.
Anastase ie prdtre. Pridres, 96.
Anastase lb Sinaitb. Pridres, 971.
ANASTAsis(Fdte de la dddicace de sainte), 

117 (909 Vе).
Anatolis, martyre, 178.
Ancybe (Canons d’), 179.
Andr£, dvdque de Cdsarde. Commen

taire sur Г Apocalypse, 41.
Andr£, dvdque et relieur (xvn* s.), 68.
AndbI le gdneral, martyr, 117 (1З8).
Andr£, scribe, 960.
ANDai (Mort de saint), 118 (195 v°). — 

Predication et martyre, 110 (54q, 
555).

Andronikos ou Androniqub , martyr, 118 
(48), З9З.

Angora (Manuscrit copid a), 60.
Anne (Fdte de sainte), 117 (901).
Anthimb, dvdque de Nicomddie, martyr, 

117 (18З).
Antigonb (Vie du bienheureux), 178.
Antioch в la Grandb, 4i. — Evangelisa

tion, 110 (589).
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186 TABLE ALPHAB^TIQUE.
Antioch в (Canons d’), 179.
Antiochus, martyr, 178.
Antipatbr de Bostra. Discours, 110 

(79. 87).
Antiphonaire. Voir Litres liturgiqubs.
Antoine de Malvin. Ё1ётепЬ de philo

sophic, я 63.
Antoine le solitaire (Vie et mort d’), 

110 (106, 106, 110).
Apollon, ascAte et martyr, 117 (169), 

178.
Apotrbs (Canons des), 179.
Aragel. Voir Arakbel.
Arakhel, vardapet. Conseils aux enfants, 

989. — Рпёге 6 la Vierge, 967. — 
tilegie, 957, a83. — Роётев, 990.

Arakhbl, diacre et possesseur, 185.
Arcadius, fils de Xdnophon, 116 (63).
Arche sainte. (Note sur P), 110 (669).
Archippb, martyr, 116 (3i v°).
Ardzan (Question d’), 171, 317.
Arethas , martyr 6 Hadjram ,111.
Arethas, martyr 6 Samosale, 118 

(19OV®).
Arethas, £v4que de Сёвагёе. Coinmen֊ 

taire sur PApocalypse, 61.
A ri an us, martyr, 178.
Arjstax^s, copiste (xiv* s.), 191.
Aristak^s, possesseur ( xvii* s.), 69.
AristaeЙ8 de Lastitert. Histoire d’Ar- 

тёте, 996. — Sur la Nativite, 
3o3.

Aristote. Analyse des dix categories, 
196. — Extraits du traite sur les 
vertus, 198. — Voir David le Phi- 
losophb.

Ariuds. Voir Ariwc.
Ariwc prince de Thulkuran

(^Ւու-ւ.կուրաՆ^ Lettre, 15s.
Arm6nie (Province catholique d’), io5, 

106,108.
Armonba, martyre, 117 (190 V), 178.
Artemios, martyr, 115, 118 (78).
Art^rius, proconsul d’Europe, 111.
Asar db S^bastb. ТгаИё de m&lecine. 

9 65.
Asdouadsadour. Voir Astuacatur.

Aslan, possesseur, 68.
Aspahan , ou Ispahan (Manuscrit restaure 

4), 59.
Astouatsatour. Voir Astuacatur.
Astuacatur (Ասաուա^ա««ւ^), £v£que 

de Taron (xvi* s.), 9.
Astuacatur. Роётея, 990. — Discus

sions thlologiques, Յ19.
Astuacatur, copiste, 195.
Astuacatur, tirachu, possesaeur, 3o5.
Astuacatur, prAtre et copiste, 3i3.
Astuacatur , prAtre et possesseur (xiv’s.), 

67, 80.
ASot, roi. Question ,171.
AtamXlias, martyr, 111.
Athanag&ne, £v£que et martyr, 117 

(107), 118 (69 V*).
Athanase d’Alexandrib (S.). Discours, 

lettres et pan^gyriques, 110(6, 68, 
7Յ, 9Յ, 186), 111, 116, 115, 116 
(Յ96), Յ11. — Symbole, 191. — 
Canons, 179. — Histoire des Рёгев 
dudё8ert, 199. — Questions, ia5, 
199. — Vie des saints m£decins 
Cyriaque el Jean, 178. — Exposi
tion apostolique au sujet des parti- 
cularitds divines de Pincarnation de 
Dieu, 901.

Athanase, archevAquede Siphanto, 165. 
Auchbr. Remarques, З18.
Auxence, martyr, 178.
Avag, fils de Mxithar, copiste, 116. 
AvfoiK. Voir Awbtikh.
Avignon (Manuscrit traduit 6), 107. 
Awetikh, moine et possesseur, 81.
Awetikh vardapet et co-

piste (xviii* s.), 98, 89, 1З9, 155, 
156, 196, 197, З18.

Awetikh, vardapet Xotacarak, fondeun 
convent a КЬатёак et fait copier des 
manuscrits, 116, 116.

Awetis, copiste (xiv* s.), 67, 68.
Awbtis (ԱuA-ա/րւ/) Mahtbsi , possesseur, 

7-
Ayrivankh Montagnes,
4

Azaria, martyr, 178.
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Bacchus, ou Baxhos, martyr, 118 
(4o v°), 178.

Badj£tsi (Augustin). Itindraire en Asie 
el en Europe, 9. — Copiste (xv։i* s.), 
9*

Bagarat, mddecin. Extrait, 2A7.
Bakhos. Voir Bacchus. „
Balthasar. Voir Jacob d'Eudocie, co

piste.
Bannelibb, copiste (xix* s.), 916, 991, 

980.
Baran (Histoire de), gdorgien 15. 
Barbara, martyre, 118 (20З).
Bardi&o , martyr en Perse, 117(A).
Barlaam, martyr, 178, 187.
BabnaBi, martyr, 178.
Baboniam (P. Sukias). Catalogue des 

manuscrits armdniens, 998.
Barsama , martyr, 116 (59).
Barth£lemi, prdtre et copiste, 3o5.
Barthelemy (S.). Predication et mort, 

110 (546). — Invention de sesos- 
sements, 110 (548).

BarthElemy db Bologne, traducteur, 
io5. — OEuvres, 14g. — Instruc
tions, З12.

Basils, martyr, 116 (96 v°).
Basils (S.). Canons, 179. — Frag

ment des "Petites edgiest, 109. 
— Discours, 110 (92, 128, 153, 
158, 185, 19З, 267, З92, 570), 
116 (144, 169), 118 (971). — 
Dialogue avec saint Grdgoire, 186, 
19З, Зоб, З08. — Question. 191.

Basile, confesseur de Baudoin. ^Idgie, 
999.

Basilia, vierge et martyre, 117 (134). 
Bassus, martyr, 116 (26 v°).
Bastille (Manuscrits copids par Але- 

tikh 1 la), 98, 89, 155, 156, 197.
Bellabmin. Doctrine chrdtienne, 28, 

155, 156, 167.
В er lx, vardapet. Pridres, 271.
BEryte (Miracle opdrd 4), 129.
Bible, dncicn Teelament : JosuE (frag

ment), 7. — Psautier, a i 14. — 
IsaIb. Fragments de la prophdtie, 1.

— Nouveau Teelaintnl. Texte com- 
plet, 28. — Evanoiles. Quatre dvan- 
giles, 16, 17, id, 19, 90, 91, 29, 
2З, շ5. — Trois dvangiles, 15. — 
Matthieu. Fragments de Pdvangile, 
6, 19, 24, 77. — Luc. Fragments 
de Pdvangile, 60. — Mabc. Frag
ments de Tdvangile, 84, 164. — 
Jean. Fragment de Pdvangile, 3, 
1Յ0. —Rdcit de la femme adultdre, 
18, 19. — Actes des AMtbbs (frag
ments), 3. — Paul, tpitres, 26,՜ 
97. — Fragment de Pdpltre aux 

‘Galates, 3. — £p1trbs catholiques, 
97. — Jude. Fragments de rdpttre, 
3. — Apocalypse, 97, Յ09. — Mi
niatures de saint Matthieu, 17, 18, 
91, s5; — saint Mabc, 17, 18, 
91, 95; — saint Luc, 17, 18,91, 
95; — saint Jean, 17, 18, 91, 95. 

Apocryphet de PAncien Testament :
Mort du prophdte Jdrdmie, 110 
(451); — Mort du prophdte Nathan, 
110 (451); — Mort de Zacharie, 
110 (45p); — Histoire de Job, 
194-, — Extrait de Daniel sur le 
banquet de Balthasar, 196. — 
Apocryphes du Nouveau Testa
ment : Fin du bienheureux Jean, 
э5, 99, no (598), 178; — Actes 
de la Passion de J.-C., 43; — Letlre 
des prdtres de Corinthe a saint Paul, 
96, 38; — in* dpitre aux Corin- 
thiens, 96, 38; — tivangile de Ni- 
coddme, 29; — Actes de Pilate, 
99, 110 (4օշ); — Extrait de 
I’tivangile de Nicoddme, 194; — 
Histoire de Judas Iscariole, 194; — 
Apocalypse de la Vierge, ւշ4.

Commenlairet sur les livres de PAn
cien Testament : Genese, 1Յ0; — 
Psaumes, 43, 126 (Ps. xlv); — 
Proverbes, 3i, Յ2, 36, 4a; — Ec- 
clesiaste, 3i, Յ2, 36, 4շ; — Can- 
tique des Cantiques, 3o, 3i, Յ2, 
36, 62, 110(398), 133; — Sa- 
gesse de Salomon, 3i, Յ2, 36, 62;
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— Isaie, 11о (468, 46g, 515); — 
Jdrdmie, 115; — Ezdchiel, 4a, 67 
(fragments); — Daniel, 3a; — Pe
tits prophdtes, 33. — Commen- 
tairee sur les livres du Nouveau 
Testament : Matthieu, 34, 4a, 
43, 115, 116 (aag, ЭЗ7, a4a), 
gdorgien g; — Marc, 4a; — Luc, 
35, n6(i46, 184); — Jean, 3, 
4a, 43; — tpltres de saint Paul, 
36, З7, 38, 115; — ЁрНгея catbo- 
liques, 3g, 4o, 110 (44g), ia6; 
— Apocalypse, 41.

Bitlis. Histoire du couvent, ig5. 
Blouz. Voir Jean Pldz.
Bologne (Manuscrit copid a), 107.
Bolos (Pierre), traducteur, a8, 155. 

»57.
Bon (Jehan), possesseur, is4. 
Boniface (Fr.), traducteur, 107. 
BrAviaire. Voir Livies liturgiques. 
Brosset, traducteur, a 10.

Caffa (Manuscritscopids a), [6g], 80, 
81, 83, 116, 315, 3a3.

Caliopius, martyr, 117 (170).
Callistbate, martyr, 111. — Fdte, 

“7 (a7®)-
Candide, martyr, 178. 
Cabapet. Voir Karapet.
Carpos, martyr, 118 (58 v*, aag).
Catbebinb, inartyre, 178. — Mease, 

9-
Catholicos d’Armdnie (Histoire des), 

11a, 166.
CdsAiBE (ւ^ձ-սարոս). Lettre a lui 

adressde, 110 (185).
CAsarAe de Cappadoce (Canonsde), 17a. 
Chahnazarian. Voir Kabapet.
Chah-Rokh. Sa campagne en Armdnie.

*9-
Charaoan. Voir Sarakan.
Chnorhali. Voir Nerses Snorhali.
Christianisme (Introduction du) en 

Armdnie, 4a, 11a.
Christine , vierge et martyre, 117(113). 
Chrybostome. Voir Jean Chrysostome.

Cicada (Hilarion). Attestation, 145.
Clement d’Alexandrie. Discours, 116

(i5o).
Clement de Rome. Fragment, 17a.
Clement XI, pape, a8.
Cochik poesesseur (xvn* s.),

73.
Confessions de foi des dglises orienlales, 

141, 145.
Constantin, possesseur, 110.
Constantin, mdtropolitain de Hidrapo- 

lis, traducteur, 41.
Constantin I*r, ou Kostandes, catholicos 

d’Armdnie. Lettre au roi Hetboum, 
4a, 166, Յ11.

Constantin, empereur, refoit la cou- 
ronne d’un ange, 110 (453). — Vi
sion, 110 (534), 117 (ao). — 
Histoire, 117 (a5). — Lettre au 
pape Sylvestre, 118 (318).

Constantin (Vie de S.), gdorgien 4.
Constantinople (Manuscrits copids A), 

61, 71, да, 143, 153, aia, 91З, 
ai4, a a 4. — Canons du conciic, 
17a. — Notice sur le concile, 41.

Contes de la Ville d’Airain, 185, a85, 
a86, З08, Зод. —des £nigmes,57 
(fragment), 185, Зод.

Corneille. Actee du centurion, 116 
(68).

Cosme et Damien, martyrs, 118 (13a).
Croix. Premidre invention de la, 110 

(53a), 115. — Seconde invention, 
no(535), 117 (ao). — Invention 
des clous, 110 (5З7), 117 (aa). 
— Exaltation, 117 (aag). — Frag
ment, 178; — de Hachunikh, 184, 
3o4.

CunAiformes (Nom d’un relieur en 
lettres), 5g.

Cyprien (S.). Pridres, gg, 367. — 
Martyr, 118 (ao.)

Cyriaqub ($.). Commdmoration, 110 
(a 16). — Vie, 178.

Cyrille d’Alexandbie (S.). Commen- 
taires, 110 (37, 6a, 63, 97, 109, 
354, 3g7, 435, 44a, 456, 468).
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— Homelies, 110 (43i, 436, 4Յ7), 
116 (i5o). — Canons, 17a. —Sur 
le jour de Гап, s5i.

Ctrills dk Jйrdsalim (S.). Discours, 
110 (158, 17s, 184, ao5, 5oo, 
5ia), 116 (aa5). — Martyre, 110 
(аз4). — Histoire, 116 (i5i). — 
Нёропвез, ia5. — Lettre 4 1’empe- 
reur Constantin, gdorgien 3.

Dadian (Documents sur la famille), s3g. 
Daniil, catholicos. Lettres, 167.
Daniil. Explication des songes, З07.
Daniil, martyr, 118 (aoo.)
Daniil, prdlre et possesseur 4 Rimini, 

11a.
Daniil, vardapet et copisle, 314.
David (S.). Vie, gdorgien 4.
David (Commlmoration du prophdte), 

115.
David, archevdque d'Ispahan. Lettre 4 

Louis XIV, 141. — Confession de 
foi, 145.

David, possesseur, gdorgien 3.
Davld, fils d’Alexis, copiste, georgien 

13, 15.
David, prince. Grammaire georgienne, 

georgien 18.
David, scribe (xvn* s.), 187.
David, catholicos. Lettres, 167.
David li Philosophi. £loge de saint 

Etienne ,118 (39g). — Note 4 lui re
lative, 153. — Commentaires sur Aris
tote, a4o, a4i, 3oa, 314. — Com
mentaire sur Flsagoge de Porphyre, 
a4a. — Вёропве 4 Giut, a4a. — 
Rdponse aux quatre objections de 
Pyrrhon, a4a, 3oa. — Traitd, 3oa. 
— Trait£ sur la croix, 110 (5aa).

D£m4tbios, possesseur, gdorgien 3.
Dfafraios, ou D£m£trius, martyr, 118 

(116), 178.
Dinys d’Alexandria. Controverse avec 

Paul de Samosate, 110 (80). — 
Citation, 110 (З96, 43a).

Dinys di Thrace. Grammaire, 369, 
370, З02.

Dinys l’Ar^opaoiti. Иёропве 4 Tile, 
110 (477). — Martyre, 118 (a4, 
a 5). — Commentaire sur divers ou
vrages, ia3, 3ia. — Fragments, 
17a. — Vie, 178. — Lettre ձ Ti- 
mothde, 186.

DiAiiiiiR (Manuscrit copie ձ), 10Յ. 
Diom4di, mddecin et martyr, 178.
Dibadocb. Voir Tibatub.
Djbvanbib. Histoire gdorgienne, a 09, 

a 10.
Dominiqui (Vie de quelques saints de 

POrdre de S.) 188.
Dobotb4i di Tyb. Trait4, 117 (60). 
Dsotsik. Voir Сосни.
Dulaubiib , copiste et possesseur (xix* s.), 

aoa, 308, 316, 318, aas, aa5, 
aa6, 337, a3o. — Note relative 4 
un manuscrit, 37.

Dwin (Canons de), 17a.

Ecbitubb oncialb. Voir Fbagmints de 
manuscrits...

Eglisb catholiqui (Ddfinition de Г), 
110 (517).

Eoyptb (Manuscrit copid en), 46. 
Eliazab d’Aintab, catholicos, ia8.
Elii. Apparition sur le Sinai, 4a. 
Elis4i. Fdte du prophete, 110 (45g.) 
Elis4i, vardapet. Instructions, 17a.

— Discours, 110 (З60, З67, 3ga), 
137, tag.

Elpis , vierge et martyre, 117(1 a6). 
Emin, copiste (xix*s.), aig.
Emib Tolvath. Dictionnaire, a44, 347, 

a 4g. — Les 64 catdgories de medi
caments, 267.

Entios (0^աէոս)» Leltre 4 lui adres- 
sde, no (185).

Eph4sb. Canons du conciie, 17a. — 
Au sujet du conciie. 110 (121). — 
Histoire des sept dormants, 110 
(117), 118 (11З), ig4.

Ephbim (S.). Discours et oeuvres di
verses, 36, 38,43, 110 (78, 1З6, 
16a, 181, 18З, 507), 115, 116 
(111, a33), ia4, 137, ia8, 147,
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171, 17a, 184, Зоб. — Pridres, 
96, ia4, 267. — Portrait, 1яз.

Ephrem, catholicos. Lettres, 167. — 
Requdte, З18.

Ephrem, dvdque de Chypre. Discours, 
117 (a4o v").

Ephrem de Nicomddie. Pridres, 110 
(47a).

Epiphare de Chypre. Discours, pandgy- 
riques. nn (9, 67, 167, З7З), 116 
(398), 171.— Commentaires, 110 
(3si, 343, 344, З99, 43a, 488, 
5ao). — Vie, 117(13). — Canons, 
17a.

Erzenga. Voir Erznka.
Erznka ou Eznka, 43,

io5, 11З, 137.
Esa tax (P. Barnabd), ropiste (xix’s.), 

17З.
Estampes. Voir Miniatures.
Etienne (Note relative a saint Mastoch), 

59.
Etienne, copiste (xn* s.), 110.
Etienne, copisle (xiv's.), a8i.
Etienne, copiste (xvn*), 7З.
Etienne, diacre. Traitd d’aichimie, 

з48.
Etienne, evdque de Mogkh. Epitre 

4 lui adressde, 13a.
Etienne , archevdque de Tarse, posses

ses, 1З7.
Etienne , protomartyr. Discours pour sa 

fdle, 110 (566, 568, 570), 118 
(ia8, s83 v°, 399). —Invention 
de ses ossements, 11 о (57a).

Etienne, patriarche des Armdniens a 
Constantinople. 145.

Etienne, prdtre el copiste (xvn* s.), 
i4o.

Etienne, relieur (xvii* s.), 19a.
Etienne (Stepanos ou Stephanos), 167.
Etienne Asoeik de Tar6n. Histoire uni

verselie, заа, 22З.
Etienne Eretz-ordi, copiste (xin* s.). 

4a.
Etienne de Bdzni, ropiste (xvne s.). 

87.

Etienne de Pologne, traducleur, 315.
Etienne de Siwnixh (J) пи 

\}էէձՆեցի). Lettre, 110 (186). — 
Discours, 114, 147, 165.

Etienne d’Ulni (Histoire d’), 176.
Etienne Orpelian. Histoire de la pro

vince de Siwnikh, a3i. — Discours 
З11. — Discussion, 3ia. — Expli
cation, З16, З17.

Etienne Yasedji, copiste (xix* s.), заЗ, 
адЗ.

Eucologe. — Voir Livres utdrgiques.
Eudoxius, martyr, 117 (135).
Eugene, martyr 178.
Eulampia, martyre, 118 (45 v°).
Eulampius , martyr, 118 (45 v°).
Euloge, ou Eulogius, martyr, 111, 

117 (1З8).
Еирнйми, vierge et martyre, 117 

(a46).
Euphrabie (Vie d’), 178.
Euphrosyne (Vie de la bienheureuse 

vierge), 178. — Commdmoration, 
З08.

EusIbe, martyr, 116 (a6 v°), 178.
Еизйв (S.), fils de Basile, martyr, 

113.
EusIbe de CdsARfo. Rdcit de sa mort, 

118 (3aa). — Chronique so3, ao4. 
— Prologue 4 Carpien, 17. — 
Canons, 18, 19, so, si, a5. — 
Extraits de THistoire ecddsiastique, 
110 (3, 345, 45a, 468, 5i3, 565, 
696), 115, 116 (166).

Eusebe d’Alexandrie. Homdlies, 110 
(433).

Eustathe, martyr, 117 (i4o).
Eustrate, martyr, 111, 178.
Euthalius. Prologue, 37.
Euttch^s, martyr, 116 (s6 v°).
Euttchius, dvdque de Constantinople. 

Sur la difTdrence de nature, 1З0.
Evagre de Pont. (JEuvres fragmentairee, 

11З.
Eznik , prdtre et traducteur d’Aga- 

thange, 11a. — Enumdration des 
catholicos d’Armenie, 11a (291).
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Ezrik de Kolb. RAponse, 171, Յ17. 
— Fragments, 17s.

EzNXA (\քզեկա). Voir Erznka.

Fieschi (Sinibaldo). Attestation sur le 
сгёапсе des Grecs, 145.

FoRMULES TALISMANIQUES , 191, 967.
Fragments de manuscrits en ecriture 

crkathagirou onciale, 3, 6, 60, 67, 
76» 77, 84, 86, 99, 106, 1З0, 
1З2, 133, 164, 189, 199, 19З, 
э45, 969, 974, 3o4,3o7. — Frag
ment de ms. latin, 61.

Gabriel (S.). Messe, 9.
Gabriel, relieur (xvn* s.), 1З0.
Galanos (CIAment). Grammaire et lo- 

gique, 98, 975. — Union de 1’Eglise 
агшёшеппе avec I’Eglise romaine, 
161-163* 197.

Galicie (Manuscrits copiAs pour les Ar- 
mdoiens de), en langue tatare, 5, 
170.

Gangre (Canons du concile de), 179.
Garabed Ghahramanian A dt handilia NTS. 

Grammaire, 980.
Garabed Schahnazarian. Voir Karapet.
Garni (%u"«-^). Province, 9, 49, 

io5, 106.
Gaspar , evAque des Armemens du Cairo, 

145.
Gaspard (Der), fils de DerZacharie, 

copiste (xvn* s.), 5.
Gennadb de Constantinople. Discours, 

110 (14a).
Georges (S.), marlyr, 117(7).
Georges, relieur, 110.
Georges, religieux et copiste en Cilicie 

(xm* s.), 1З1.
Georges, vardapet. Exhortation, 197. 

— Questions, 164.
Georges, copiste, gAorgien 1.
Georges dpib Ter Ohannesian, traduc- 

teur, 317.
Georges , hymnographe, 3 91.
Georges PhrantzAs. Anna les, շ34, 

935.

GArasime, archevAque de Milo. Confes
sion de foi, 145.

Germain l*r, patriarche de Constanti
nople. Leltre i lui adressee, 110 
(186).

Giut, catholicos. Histoire, 184. — Lettre 
A David, 94э.

Giwt (<Ь^‘-">). Voir Gict.
Gordian, ou Kordianos, martyr, 178.
Goch , ou GoS. Voir Mxithar.
Gregoire. Voir Grigor.
Gregoire, catholicos. Discours, 117 

(195, 9o5). — Lettres, 179.
GrAgoire de LAopol, copiste et minia- 

luriste (xvi* s.), 4.
G rAgoire , copiste ,961.
GrAgoire, copiste (xiv* s.), 79.
GrAgoire, copiste. PriAre, 961.
GrAgoire, copiste (xv* s.), 49.
GrAgoire, copiste (xvin* s.), З12.
GrAgoire, enlumineur (xn* s.), 110.
GrAgoire, hymnographe, З21, З211.
GrAgoire, miniaturiste (xv* s.), 181. 
GrAgoire Arcruni (\\ր^րոլ^է). Leltre, 

110 (166).
GrAgoire Kam axechi, scribe, 997.
GrAgoire de Narex. PriAres, 7, 8, 99, 

101, 1Յ2. — Commentaires, 3o, 
36. — Entretiens sur la priAre, 199. 
— ElAgies, 197.

GrAgoire de Nysse (S.). Discours, 110 
(Յ9,71,169, Зэб, 4э5, 568), in.

Gregoire de Skewra
Eloge de NersAs de Lambron, 165.

GrAgoire de Татнецг(<ЬгՒէոր
ացէ). Commentaires, Յւ, 34, 36, 
37» 43, 133, 144, 164, Յօ5. — 
Homilies, 146, Յօ4, 316. — Vie, 
153. — Extraits, 144, Յ11.

GrAgoire, AvAque d’Agrigente. Histoire, 
118 (186).

GrAgoire de Corcor, traducteur(xvn" *), 
188.

GrAgoire de Xlath In
structions, 96. — TraitA, 199.

GrAgoire , fils de Sukias et de Naz-Kha- 
thoun, copiste, 116, 117.
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Gregoire l'Illuhinatbur. Canons, 179. 
— Chants alphabdtiques, a83. — 
Lettre a Trdat, Յօձ, 315. — En- 
seignement, 110 (7). — Dialogue 
avec Tange, ia4, 128, 186, 199, 
Зоб, Յ08. — Predication, 110 (a8, 
77, 170, 34a, З9&, 43o), ns, 
199. — Martyre, 110 (27a). — In
vention de see restes, 118 (171), 
178.

Gregoire lb Thaumaturge de Ndocesa- 
ree. Discours, 110 (4a, 55, 66, 
70, 89, 89), 118 (28З Vе).

Gregoire de Nazianzb leth^ologixn (S.). 
Discours, 110 (15, 33, 5o, 81, 
185, 384, 4a6, 443, 474), 116 
(994), 117 (9З), 119, 121. — 
Commentaires, 1З0. — Canons, 
179.

Gregoire Magistbos. Lettres, 168. — 
Explication de la grammaire, З02.

Gregoire (Mahtesi) [xvn* s.], posses
seur, 47.

Gregoire, patriarche des Armeniens. 
Lettre aux prdtres de Mdsopotamie, 
165.

GafeoiBB Sukhiasanch, possesseur, 1З0.
Gregoire Tla, catholicos. Correspon

dence au sujet de Turnon des Grecs 
avec les Armdniens, i3o. — tildgie, 
29З.

Gregoire VkayasIb
•Հր) (ait faire un commentaire sur 
I’dvangile selon S.Luc, 35. — Epitre. 
i5a.

Grigor, ou Gr£goire, prdtre et copiste 
( XIV* 8.), 17.

Gbigor, ou Gregoire, scribe, (xvii* s.), 
90. 43.

Grigor Grigorian, copiste (xix* s.), 
229.

Guillaume Perauld. Livre des vices, 
2A1.

Gurgen, prince arcrunien d’Ansevachi, 
fait traduire du syriaque en анпё- 
nien les Actes d'Abdlmseh, 117 
(101).

Guri a, martyr, 178.

Habacuc. Voir Bible. Commentaires sur 
les livres de TAncien Testament.

Habib, martyr, 178.
Нахов, possesseur (xviii* f.), 199.
Hakob, scribe, 18З.
Hah ah l’Obibntal (= Arewlchi), 

JuttT արևքցէ OU արէս-էլցի, Com
mentaires, 12З, 970.

Habuthiun d'Ebitab, copiste,991.
Hinb, ou Htau, martyr, 111, 117 

(1З8).
HixACLros, dvdque de Samas en Chypre 

(Vie de), 117 (9A9 v*).
Hbrmog&ne (S.). Histoirede, 118 ( 999).
HisTCHius, martyr, 178.
H etho и 11 (I*), roi d’Armdnie, 4a.
Hilabion (Vie du bienbeureux), 118 

(9«)֊
Hipebicus, martyr, 118 (190 v°).
Hippolyte (S.). Discours, 116 (110).
Hippolyte db Bostba (S.). Discoar».

110 (75). — Commentaires, 110 
(398).

Hodja Karapet, possesseur, 181.
Hodja Mourad, possesseur, 18З.
Hovhann&s, copiste (xviii* s.), 99, 101.
Hymnaire. Voir Livres uturgiques.

Ibn Baitab. Traitd d'alchimie, a48.
Id£ographiques (Signes), 4a.
Ignace, martyr, 118 (a55).
Ignace ThIophobe (S.). Discours, 117 

(.45).
Ignace, vardapet et commentateur, 35.
Ignatios, moine et relieur (xvn* s.), 68.
Imitation de Jisus-CnaiST, 1З8, 1З9, 

14 0.
Inscription grecque, 8a.
Iohann, possesseur, g^orgien 3.
Isaac le Pretre. Fragment, 3o3. — 

Traduction de Jacques de Saroug on 
armdnien, 116 (96З). — Voir 
l&AWXAN.

Isaie. Voir Bible. Ancien Testament.
Isaie, catholicos, 11 a.
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Uawxan, prAtre. TrailA sur la nature 
de fhomme, 9Ճ7.

Ivan Nazarov, diacre et copiste, аоя, 
•jo 8.

Jacob d’Eudocie, copiste (xvin* s.), 15a.
Jacob, vardapet. TraitAs thAologiques 

de, 15a.
Jacques. Discours sur saint Jean- Bap

tiste, 117 (63).
Jacques (S.), frere de Jean. (Martyre 

de), 117 (։).
Jacques, frere du Seigneur (Martyre 

de), 118 (110).
Jacques , Tapotre (Commemoration de), 

115.
Jacques, archevAque d*Andros, 145.
Jacques ou Jacob, fils d’£tienne, copiste

A Venise (xvii*s.), з5.
Jacques, copiste (xvii* s.), З06.
Jacques, disciple de Pierre, copiste 

(xu’s.), 111.
Jacques, martyr A Samos, 118 (iso v°).
Jacques, patriarche des ArmAniens a 

Constantinople, 145. — Bulle, etc., 
З18.

Jacques, prAtre. Hymne, 3o5.
Jacques de CrimAe. Traites, a53, 
Jacques de Nisibe, ou Jacques de Saroug.

(Histoire), 118 (э46 v°). — Ho- 
melies, 110(4io, 418, Ց89), 116 
(a58, З19), 117 (156?). — Dis
cours, З07.

Jacques de Tokat, prAtre et copisle, 
a 55.

Jacques Thargman, ou finterprAte 
(xiv* s.), 106, M9.

Janvier, evAque de BAnAvent et mar
tyr, 118 (190 v°).

Jassy. (Actes du synode de), 145.
Jean. Voir Hovhannes, Iohann, Ohan- 

nAs, Ouanes, Ovanes.
Jean (S.) Voir Bible. Nouveau Testa

ment.
Jean (Commentaires sur S.). Voir Bible. 

Commentaires sur le Nouveau Testa
ment.

mss. abmAniens.

Jean, copiste (xiv* s.), 79.
Jean, copiste A JArusalem (xvii* s.), 96. 
Jean, enlumjneur (xiv* s.), 67.
Jean, AvAque et possesseur a Rimini 

(xill* 8.), lia.
Jean, fils d’Amir et d’Elisabelh, copiste 

(xvi* s.), is4.
Jean , tils de XAnophon, 116 (43).
Jean S., martyr, 118 (69 v°). — 

PriAres, 9.
Jean, mAdecin et martyr, 178.
Jean , parent de saint Laurent, martyr, 

u? (177 V).
Jean, possesseur, 17, або; — geor- 

gien 3.
Jean, prAtre et copiste (xvi* 8.), 4. 
Jean, prAtre et possesseur (xvii* s.), 7a. 
Jean, relieur, io5.
Jean [IV]. Canons, 17a.
Jean VI, catholicos. Histoire d’Armenie 

(Xеs.), ail, aia, 91З, a 14.
Jean-Baptiste (Histoire de la dAcou- 

verte de la tAte de S.), 110 (5o4). 
— PanAgyrique, 110(607), 178.

Jean Chrysostome (S.). Commentaires sur 
difTArents livres de la Sainte Ёсгйиге: 
Isaie, 11 о (161, 46ց, 515). — JArA- 
mie, 115. — fcvangile selon S. Mat
thieu, 34, 110 (9, 18, 3o, 47, 9a, 
153, 198, Յ18, Յ59, 334, ЗА7» 
354, Յ96, 463), 115, 116 (939, 
387, a4a), 137, gAorgien 9. — 
Luc, 110 (a44), 116 (146). — 
Jean, 110 (Յ00, 338). — tfpitres 
de S. Paul, 36, Յ7, 38, 110 (io5, 
169, 174, 176, 177, 179, 181, 
a5a), 115. — Discours, 110 (54, 
90, 91, 1Յ1, aio,ai3, ai5,a3a, 
3Յ6, a65, a8i, 398, 995, 3i5, 
Зз8, Յ49, 37a, 383, 4a3, 478, 
539, 566, 587), 111, 114, 115, 
116 (94, 109, из, 1Յ0, 156, 
161, 186, 188, 190, 191, ao4, 
335,990, Յ00), 117 (158, a44), 
i-j6, 197, ia8, 199, 186, 199, 
267, З08. — Histoire de S. Jean 
Chrysostome, 118 (i5i v°), 178.

13
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Jean Damascene (S.). Нёропве aux Juils, 

Зоб.
Jean Derzentsi, traducteur, 988.
Jean d'Ancyre , traducteur, 198.
Jean d’Arc^s. Explication de ia messe, 

io4.
Jean d’Edesse. D6dicaces i Gregoire, 

vardapet de Сёвагёе, i4o.
Jean d’Eznea, ou Pluz, vardapet Traite 

dee mouvements celestes, 191. — 
Discours et sentences, 196, 197, 
198, 168, 179, З06. — Extraits 
de ses instructions, 186, З08. — 
Fragment de trait£, 971. — Expli
cation de la grammaire de Denys de 
Thrace, 970. — Exhortation, ձ83.

Jean de Gandzae. Explication des f4les 
religieuses, 10З.

Jean de Gabni. Discours, 198. — Vi
sion, 186, З08. — Instructions, 
184. — Prteres, 19З, 971, З07. — 
— Maximes, З07.

Jean de Jerusalem. Fragments, 179. — 
Commdration, 110 (2З8). — His
toire de, 116 (167).

Jean de Khrna fait traduire les oeuvres 
de ВаНЬё1ешу de Bologne, 1Л9.

Jean de San-Gemignano. Extrait, З19.
Jean Golodkvtz. Explication, 3ia.
Jean Holov, vardapet, traducteur, 1З8, 

1З9, i4o, 14ջ, 154, 156. — 
Traits, 313.

Jean Kozern, vardapet. Vision, 198.
Jean l*Aum6nibb, patriarche d’Aleian- 

drie. Histoire, n8(i5i).
Jean lb Calybitb (Histoire de), 116 (7), 

184.
Jean le Mamieonien. Suite de I’histoire 

de Tardn, 184. — Lettre, 110 
(186).

Jean le Th£ologien (Fdte de la mort 
de S.), 117 (969 v°).

Jean Mandaeuni (&ովհա1էսէս 
ղակուՀեի ), 43. — Discours, 116 
(1Յ2), ia4, 197, 171, Յ17. — Ca
nons, 179.

Jean Mangasarench , copiste, 393.

Jean Mertoum, copiste (xvii* s.), 99.
Jean Odznechi (QXbtrgfc) ImastasAr (le 

philosophe, etc.). Notes sur les con- 
ciles d'Armenie, 1Յ0, 1Յ1. — Pre
dication, 184.

Jean Orotnechi , ou d'Orotn (Qmfytuk^ 
նէս (ւրոանէրցքր). Commentaires, 34, 
36, Յ7, 38, 43. — НошёНе, 146.

Jean Petrosian, scribe (xvin's.), 198.
Jean Pluz. Voir Jean d'Erznxa, ou d’Ez- 

nea.
Jean Potacbi, аЬЬё et copiste (xv* s.), 

89.
Jean Sareavag, vardapet. Рпёгез, 19З. 

967. — Possesseur, 969. — Gram
maire, 971. — Discours, 3o5.

JfafaiE, scribe (xvii* s.), 10.
Jerusalem (Manuscrits сор!ёб a), 96.
J Ճտստ-Curist (Imitation de), 1З8, 1З9, 

j 4o. — Miniatures гергёбеп1ап1 dif- 
ferentes scenes de la vie de J.-C., 18.

JeOne (Notes sur le), ia4, 197, 198.
Jeunes gens (Cantique des trois), 8, 9. 
Joachim (FAte de saint), 117 (901).
Joasaph (Histoire de), 187.
J о asa ph le philosophe. Рнёге, a83.
Joel. Voir Bible. Commentaires sur les 

livres de TAncien Testament
Jonas. Voir Bible. Commentaires sur les 

livres de I’Ancien Testament.
Joseph, martyr, 116 (З9).
Joseph de Sahaboun, relieur, 106.
Josephs , historien, serait le grand-prdtre 

Caipbe, 4a.
Josut Voir Bible. Ancien Testament
Jude. Voir Bible. Nouveau Testament
Julien, martyr, 118 (isov®).
Julienne, martyre, 118 (90З).
Justine (Histoire de sainte), 167.

Kapha (t|«^w) [=Th£odosie] , (կ«ւ*^ 
փաս). Voir Caffa.

Karapet. Requ£te, Յ18.
Karapet Լէքարաէզե-ա), dpir, fils de 

Sargis, copiste, 84.
Karapet, moine et copiste (xiv* s.), 

1Յ2.
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Karapet de Bagdad, diacre et copiste 
(xvn* s.), 371.

Karapet, vardapet, possesseur, 370. — 
Podmes, a 83. — Conseils, 390.

Karapet Schahnazarian , copiste (xixe s.), 
a jo, a33.

Karim (Canons du conale de), 173.
Reran , reine d’Armenie. Manuscrit co* 

pidpourelle, 6a.
К etouts. Voir Ктисн.
Khamcak (Manuscrit restaurd au couvent 

de), 116.
Kuatchatour. Voir Xachatur 

տուր ).
Kh£p£ci, tirachu Alikhsanos, posses

ses, 9Յ.
Khikar, ou Khigar. Voir Xikar.
Khoren , ou Khorene. Voir Moiss de Xo- 

RKN (^npi _ y.
Khristosatur (*քէր^սսւոսաս»ոէ-ր), CO— 

piste, miniaturiste et relieur (it* s.), 
69, 81, ЗзЗ.

Kibakos. Note relative & sa deposition, 
96.

Kirakos, dvdqueet relieur (xv* a.), 18Յ.
Kirakos de Gandzak. Histoire d’Armenie, 

ззб, 337, aa8.
Klayetsl Voir Nerses Snorhali.
Koch. Voir Mxithar Gos.
Komitas, catholicos, 11a.
Kordianos, martyr, 178.
Kosphar (Histoire de), 186.
Kostandes. Voir Constantin.
Ktuch Manuscrit copie dans

ce couvent, 18.
Kyria-Anna. Voir Keran.

Langlois (Victor), possesseur, З9.
Lankthamour. Invasion en Armenia, 

95.
Laodic£b (Canons du concile de), 179. 
Lazare. Voir Mahtbsi Lazare.
Lazare de Pharbe. Histoire d'Armenie, 

so5.
L aza be , vardapet et copiste (xv's.), 31. 
Lectionnaire. Voir Livres liturgiques. 
Lemberg. Voir ԼՃօբօլ.

LioN, patriarche de Rome, a Flavien, 
archevdque de Constantinople, 1Յ0.

L£on III, roi de Cilicie, /is.
L6opol (Manuscrits copids ձ), Ց7, 176, 

я եհ. — Souffrances endurees par les 
Armdniens de Ldopol, 153.

Lettre tombde du ciel 6 Rome, 136.
Lists des empereurs jusqu’A Phokas, 

138.
Lists des rois d’Armdnie jusqu’a Arda- 

iir, is8.
Livres liturgiques. Antiphonaire, A9-61 

et 3i9. — Brdviaire, 65-48, io5. 
— Eucologe, 5, 7. — Hymnaire, 
79-85, 3si-3ss. — Lectionnaire, 
3, 92-96. — Missel ou Casoch, 86- 
91, 106-107. — Rituel ou Mai- 
toch, 5a-66. — Rouleaux de pridres, 
97-105. — Synaxaire, 66. — Sara
kan, 65-78, 3a3.

Lombards. Commentaire sur ГАроса- 
lypse, en langue ,61.

Louis XIV, з8,89.
Lourdet (Pierre-Simon), copiste (xvin* s.), 

158,зо5.
Luc. Voir Lukas.
Luc de Vanand, traducteur, 315.
Luc (S.). Voir Bible. Nouveau Testa

ment.
Luc, I’evangdliste (Histoire de saint), 

118(76).
Luc, catholicos (Mandements de). 167. 
Luc, possesseur, 110.
Luc, vardapet. Conseils, З19.
Lucien, prdtre et martyr, 118 (66 vw).
Lukas, copiste (xvn's.), 169.
Lvov. Voir LdopoL.
Lysias. Lettre 4 Agricola .111.
Lewond, prdtre. Histoire de Mahomet 

et des Khalifes, 308. — Histoire 
des conqudtes des Arabes en Arme- 
nie, 309.

Macaire (Canons de s.), 173. — Mar
tyre, 178.

Machtots. Voir Ma&toch.
Mahomet (Assassinat de), 138.

13.
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Mahtesi Lazare, possesseur (xvm* s.), 
*99-

Mahtesi Zaxaria Khalifa, fils de Gre
goire, possesseur, 190.

Malachis. Voir Biblb. Commentaires 
sur les livres de 1’Ancien Testa
ment.

Malias, copiste (xvne s.), 945.
Mamas , martyr, 117 (176).
ManassA, roi. Cantique, 8, 9.
Manuel, copiste, 315.
Manuel. Correspondence au sujet de 

(’union entre Grecs et Armeniens, 
1З0, З11.

Manuel, desert ou fut copie un manu
scrit, A(j.

Marc, fils de Jean et de Thurvand, 
copiste A Caffa (xiv* s.), 80.

Marc (S.). Voir Bible. Nouveau Testa
ment

Marcab Zacarie de Gelam Kogentz. 
Grammaire arabe, cxpliquee en ar
menien, 979.

Margar d’Eri van, copiste (xvi* s.), 59, 
184.

Marianne, vierge et martyre, 19 4.
Marie. Cantique, 8, 9.
Marib KarakaSian, copiste, an.
Marie, reine. Lettre, gdorgien 96.
Marib, femme de Xenopbon, 116 

(43).
Mabie Magdbleine (Histoire et miracles 

de sainte), 43. — Vie, 178.
Marie (Marinos). Commemoration, Յ08.
Martin (Abbe J.-P.-P.). Catalogue des 

manuscrits armeniens, Յ00-Յ01.
Marti Rios, martyr, 178.
Martiros, fils de saint Sargis, martyr, 

110 (144).
Martiros, possesseur (xvn’s.), 69.
Martiros, copiste (xvn* s.), Յ08.
Martiros d’bznxa. Voyage, Յ08.
Marttrs orientaux, 111, 118 (976).
Marias (Histoire de), 186.
Mastoch (JP^v""»?)- Note relative a 

ce saint, 69.
Mastoch. Voir Livres uturgiques.

Mattheos, catholicos. Lettres, 167.
Mattheos, copiste (xiv* s.), 119.
Matthbos , prttre et possesseur (xvne s.), 

198.
Mattheos de Djoulfa, vardapet Traites 

thdologiques, 148.
Matthieu (S.). Voir Bible. Nouveau 

Testament
Matthieu, prdlre et copiste, Յ09.
Matthieu d’Edbsse. Chronique, i4o 

(fragment), 191, 900, аэ5.
Matthieu d'Erznka, copiste, io5.
Mayas (Vie et pdnitence de la courti- 

sane), 178.
Mbdzoph. Voir Thomas de Mecoph.
Mekertitch. Voir Mertich.
Meehithar. Voir Mxithar.
Mblchis£dech , traducteur, a34, a35.
Melchites. Attestations relatives A leur 

crdance, 145.
M£liton, evdque d’Antioche. Histoire, 

118 (абз Vе).
Melitos. Lettre de i’dvdque, 179.
Melr, vardapet Discours, 198.
Mercure, martyr A Cdsarde de Cappa- 

doce, 111, 178.
Merxerios ((рА-^Ал^лм). Pridres, 

109.
Mesrop dpAufmy). Caraddres, 191.
Мesrop, vardapet, possesseur, 970.
Mesrop. Discours, 179. — Hisloire de 

saint Nersds, 191, 900. — Pridres, 
971.

Methods, patriarche de Constantinople, 
145.

Methodius (S.). Discours, 116 
(3.8).

Michie. Voir Bible. Commentaires sur 
les livres de I’Ancien Testament

Michel (S.). Messe, 9. — Fdte, 117 
(190 Vе).

Michel de Thoxalh, copiste, (xvnes.), 
71*

Michel le Syrien. Chronique, 199. — 
Exlrait de sa chronique, З7. — 
Fragment de sa chronique sur Moise 
et Ismael, 199.
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Michel, patriarche de Constantinople. 
Correspondence avec Nerses Snor- 
hali, 1Յ0.

Minas , copiste (xv* s.), 180.
Minas, copiste (xvn* s.), Յ06.
Minas de Tok at. Histoire des perse

cutions subies par les Armeniens de 
Galicie, 185.

Minas, solitaire en IjSgypte et martyr. 
118 (169, 229), 288.

Mingb^lik (Attestations dMvdques de), 
145.

Miniatures, estampes, gravures : Adam 
et Eve au paradie, 98, 99. — Ado
ration dee rote magee, 98, 99. — 
Annonciation, 70, 86, 98, 99. — 
Arbre de Jeeed, 9. — Aeeomption de la 
Vierge, 315. — Cene, 25. — Chemin 
de croix, 9. — Conetantin, 315. — 
David, 6, 10. — Deecente de croix, 
315. — Deecente du Chriet aux 
limbee, 69, 77. — Deecente du Saint- 
Eeprit, 70. — Dieu le Pdre, 98. — 
Fuite en Egypte, 91. — Gregoire 
VIlluminateur, 10, 126. — Entretien 
de Cange avec Grdgoire Cllluminateur, 
198. — Jdeue chaeeant un demon, 
91. — Jeeue crucifid, շ5. — Jeeue 
inepirant Nerede de Lambron, Յ2. — 
Jeeue portant ea croix, 21. — Ner
ede Snorhali (?), 98, 283. — Paradie 

terreetre, 169. — Preeentation au 
Temple, 98. — Rdeurrection, 70. — 
Saint Alexie, 196. — Saint Athanaee 
et eaint Cyrille de Jdruealem, 195. — 
Saint Ephrem, 192. — Saint Francoie 
d’Aeeiee, 315. — Saint Gregoire ,315. 
— Saint Joachim et eainte Anne, 83. 
— Saint Sylveetre, 315. — La eainte 
Vierge, 33, 126, Յ2Յ. — Scribe dcri- 
vant, 169. — Lee eept eacremente, 
169. — Six docteure armeniens, 158. 
Tentatione de eaint Antoine, 9. — 
Trdat (Tiridate), 315.

Miriani (Roman de), g£orgien 16. 
Misach, martyr, 178.
Missel. Voir Livres liturgiques.

Mkrtich (!р^шДд) de L6opoi. copiste 
(xvi* 8.), 4.

Mkrtich, dpir, copiste (xvn* s.), i5o, 
Mkrtich, hymnographe, З21, З22.
Moise. Cantiques, 13. — Apparition 

sur le Sinai, 4a. — Fete, 117 
(185 v°).

Moise, copiste (xvi* s.), 60.
MoIse, patriarche агтёшеп, 153.
Moise de Djoulfa. OEuvres, 961.
Moise d’Erznka. Fragment de I’epilogue 

en vers du commentaire sur la Messe, 
199*

Moise Kaeankatuachi. Histoire des 
Aluans, 217, 918, 919, 920, 991.

Moise de Tar4n, hymnographe. 79.
MoisE de Xoren. Histoire d’Armenie, 

206, 207. — Fragment de geo
graphic, 909. — Extrait de son his
toire, 110 (455, 486). — Extrait 
sur les prophetes, 117(19). — Dis
cours sur l’Arche, 117 (72). — 
Liste des rois d’Armenie, 186, 199.

Moise le Rb£teur. Рнёгез, 971. — 

Homelies, 111.
Moracca (P. Matthias), donateur. 9, 

io5, 106. 108.
Mourad IV, shah. Lettres, georgien 

96.

Musique (Invention de la), 121. — 
Noms des signee musicaux, i4o.

MuSee (Histoire de la mort de), 200. 
Mxithar, vardapet de TaSrach (Տա2ր 

4э.
Mxithar d’Ayrivankh. Chronographic, 

2Յ0.
Mxithar de Her. Traitd sur les trois 

sorles de 64vre, 9 46.
Mxithar de Skewra. Traite sur 1’ega- 

lite des douse apdtres, 166. — Dis
cours, З11.

Mxithar GoS (կխիթար <^*»շ). — 
Fables, 36. — Code, 17Յ, 176, 
175, 176, 177, 179, 18Յ. — 
Prieres, 46, 69. — Fragment, 3o3.

Mycone (Confessionde foi du clerge de). 
145.
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Mtrinus, martyr, 178.

Nahum. Voir Bible. Commentaires sur 
les livres de ГAncien Testament.

NalaS. Gonseils, 28З. — Po&nes, 290. 
Narcisse (Miracles de), 110 (22З).
Na reg, ou Narek. Voir Gregoire de 

Nares.
Nasir ed-DinShah Kadjar (Firmande), 

167.
Naxos (Confession de foi du clerg£ de), 

145.
Nectaire, ancien patriarcbe de Jerusa

lem. Lettre a Paisios, 145.
Nectaire. Canon, 179. — Discours, 

114, 116 (1З6).
N£oc£sar£e( Canons du concile de), 172. 
Nerseh, fils du roi de Rome (Histoire 

de), 184.
Naasis,copiste(Xin *s.), 165. — Autre, 

28З.
Nerses, posseseeur, З02.
NersIs, prAtre et copiste (xv*s.), 2.
Nerses (S.) Vision, 3o4.
Nerses, vardapet. Hymne sur la Trans* 

figuration de N.-S., 267.
NersIs AStarakechi. Lettre, 209.
Nerses de Bitlis. Neuf apologues de 

Vardan, З06.
NersIs de Lambron. Commentaires, З2, 

33, З12. — Note relative a un 
manuscrit, 27. — Note relative a une 
version grecque et 4 une version 
lombarde d’un commentaire sur 
Г Apocalypse, 4i. — Sur 1’explication 
de la messe, io4. — Homdies et 
discours, 1З0, 158, 165. — Code, 
177. — Profession de foi de 1’Eglise 
d’Anndnie, 201. — Podnes, 282.

Nerses Snorhali (րՆո^Հա^), ou 
Klatechi Prices, 7,
8, 11, 12, 46, 96, 88, 101. — 
Profession de foi, 96, 121, 1З0, 
15a, 165. — Encyclique, 129, 172. 
— Extraits de 1’encyclique, 186. 
— Elegies, 1З0, 282, շ84, Зоб. 
— Lettre 4 I’empereur Manuel,

i66,3n. — Conseils aux femmes, 
186. — Vision, 186. — Вёропве 
i Manuel, 201. — Periphrase en 
vers des syllogismes d’Aristote, շ4ւ, 
շ4շ. — Enigmes en vers, 967,982, 
Յ11. — Podnes, 281, 28Յ. — Dis
cours el doge sur la Croix, 282. — 
— TraiUs, Յ12. — Hymne, Յ19. 

Nestoriens de Diarbekir. Confession de
foi, 145.

Nicfa (Canons du concile de), 171. 
Nicephore, archev&jue de Cbypre,

145.
Nicod4me. Voir Bible. Apocryphes du 

Nouveau Testament
Nicolas, empereur. Ddcret, Յ18. 
Nicolas, prGtre et copiste, 1Յ0 (287). 
Nicolas d’Anazarbe, copiste (xiv* s.)

91-
Nicolas Tiwtiwkhdjean. Grammaire, 

974.
Noailles (Cardinal de), 98.
Nointel (Olier de). Lettres a Louis XIV, 

141, 145.
Nor&ah, diacre et copiste (xvn* $.), 72.

0hann4s, catholicos. Lettres de, 167. 
0hann4s, scribe, 18Յ.
Owain (Histoire de), g£orgien 13. 
On^sime, martyr, 178.
Ordres celestes(Sur les), n8(i44v*). 
Оreste, martyr, 178.
Origbne. Propositions, 191.
Озйе. Voir Bible. Commentaires sur les 

livres de 1’Ancien Testament.
Osgan Ter Georgian Johannissian, d’E

rivan, copiste, 177.
Oskan d’Erivan, son avis sur un manu

scrit, 107.
Otsnetsi. Voir Jean Odznechi.
Ouanes. Voir Jean Holov.
Oukscan, imprimeur armenien A Mar

seille, 154. — Voir Oskan d’£rivan.
Oukiithanes d’Edesse. Histoire de la

separation religieuse des Arm4niens 
et des Georgiens, 915, 216.

Ovanes Oglou Kivork. Requite, З18.
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Paisios, archevdquede Zanthect Cdpha- 
lonie. Confession de foi, 145.

PantalAon, martyr, 178, ig4.
Papamun, copiste, 178.
Paphnuce (Vie de), 178.
Papilas, martyr, 118 (58 v®).
ParascAve, martyre, 118 (6a v®).
Paregorics, martyr, 118 (lao v°).
Paris (Roman du chevalier), 388, 

313.
ParitE des apAtres, 4a.
Paros MElik, possesseur, 18a.
Parom Sahn, epoux de Avag-Tikin, 

poasesseur, tao.
ParthEnios, patriarche de Constanti

nople, 145.
Pascal, vardapet d'Andrinople. Posses

ses, 43.
Patrimice, martyr, 111.
Paul (S.). Martyre, 37, 110 (585). — 

Pridres contre les morsures de ser
pents, 267. — Voir Bible. Nouveau 
Testament.

Paul d’Arakhel, copiste (xiv’s.), 107. 
Paul В hoi am, copiste (xix® s.), a3a.
Paul de Samosate. Controverse avec 

Denys d’Alexandrie, 110 (80).
Paul de SEbaste, copiste, 178.
Paul de Tar6n. Discours, 147,311. — 

Traitd, 31 a.
Paul Thomadjanean (Mahtesi), copiste, 

З17.
Pedros Bolos, traducteur, 28, 155, 

•57.
PElagie (Vie de la courtisane), 178.
Pera (Attestation de la commune de), 

145.
Perauld (Guillaume). Livre des vices, 

a4i.
Petis de La Croix, copiste (xvni* s.), 

a8, 154, 160, зоб, a65, 376. — 
Dictionnaire armdno-latin,a64,37a. 
— Dictionnaire fran^ais-armdnien, 
аба. — Vocabulaire franrais-armd- 
nien, 36З.

Pn armani Asm an (Roman de), З07. 
PhilEmon, martyr, n6(3i v°), 178.

Philgotia, ou Philoatios, martyr, 111, 
117 (1З8).

Philippe, copiste, 190.
Philippe, possesseur (xviii* s.), 199.
Philippe. Canons de 1’apotre, 17a. —

Fete et martyre de Papolre, 110 
(538, 543).

Philon le Jdif. OEuvres, i5g. — 
Fragment, 3o3.

PhilothEe, martyr, 118 (isov®).
PhittrEon, martyr en Perse, 117 (19З).
Phokas (S.). Pridres, 567.
Photine (Vie de sainte), 116 (96).
Photius , patriarche. Lettre d Zacharie, 

catholicos, 1Յ0.
Physiologus, ia6, Յ06.
Pierre (Martyre de saint), 110 (99), 

178.— Sur un de ses doigts, em- 
portd en Armdnie, 117 (58).

Pierre, archevdque d'Angora, posses
seur, 90.

Pierre, archidiacre et poesesseur (xiv* s.), 
66.

Pierre, copiste, s88.
Pierre, copiste A Constantinople (xviii® s.), 

153.
Pierre, enlumineur (xn® s.), 110.
Pierre, patriarche d’Alexandrie (His

toire de), 116(3).
Pierre, posaesseur, 6.
Pierre, prdtre et possesseur (xvii® s.), 

71։
Pierre et Paul (Commdmoration et 

martyre des saints), 110 (676,583)
Pierre d’Aragon, traducteur (xiv® s.), 

106. — Livre des vices, a4i. — 
Instructions, 313.

Pierre de Tiflis, vardapet, traductour, 
Յ12.

Pierre Khalphakdji, copiste (xviii® s.). 
з34.

Pierre Khurnaveltsi, copisle, 389.
Pierre Makhsawor (Histoire de), 118. 

(ЗА).
Pilate. Voir Bible. Apocryphes du Nou

veau Testament
Piques (Louis), copiste, i4.
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Piromale, ou Piromalls (Paul). Traitd 
sur I’lncarnation, i4s, i6o.

Pistis, vierge et martyre, 117 (196).
Poltcabpe (Martyre de), 110(319).
Polteucte, martyr, 111.
PoNTCHARTRAIN , 98, 318.
Prirkipo (Confession de foi dee moines 

de file de), 145.
Probds, ou Propos, martyr, 118 (48), 

ЗэЗ.
Proclus, dvdque de Constantinople. 

Discours, 110 (71)^ 111.
Prud’homme. Catalogue des manuscrits 

armdniens, 999.
Psautier. Voir Bible. Ancien Testa

ment.
Puissances celestes(Fdtede toutesles), 

։»7 (s75

Quadratus, martyr, 116 (77).
Quirino (Giacomo), baile de Venise. 

Attestation, 145.

Raguse (Attestation des ambassadeurs 
de), 145.

Raphael (S.). Messe, 9.
Renaudot (Eusdbe), 13, 98.
Ridolfi (Fr. Andrd), dvdque de Cala

mine. Attestation, 145.
Rivola (Francois). Grammaire, 979.
Romanos, ou Romanus, martyr, 118 

(190 V°), 178.
Rom£li, martyr, 117 (135).
Rouleau de prices. Voir Livres litur- 

giques.
RstawAli. Roman de Tanel, georgien 

10.
Ruben, possesseur et portrait, 17.
Ruben Haruthiunian , copiste (xix* s.), 

913.

Saba Soulkhan Orb£liani, gdorgien 1. 
Sahak, martyr, 116 (З9).
Sauak (Canons de), 110 (186, 516), 

169, 179.—- Discours, 1З0 (З11), 
171. — Mort de, 178.

Sahib Mattiieos , possesseur, a56.

Sala sab. Commentaire sur Г Apocalypse, 
З19.

Salomon, copiste (xix’s.) 990.
Salomon (vui's.). Opinion sur Texpli- 

cation de la messe, io4.
Salomon , roi d’lmdretb. Lettre au pape 

Pie VI, gdorgien a5.
Samuel d’An։. Cbronograpbie (xn* s.). 

199.
Sardique (Canons du concile de), 172.
Sargis (умру^я). Commentaires, Յ9. 

4o, 84, 196.
Sargis, copiste (xiv* s.), 67.
Sargis, copiste, a5o, 969.
Sargis, copiste. Voir §ahin§aв, n3.
Sargis, diacre et possesseur (xvii* s.), 

76, 187.
Sargis, fils d’Ouroum-bog, copiste et 

relieur (xvn* s.), 99.
Sargis, joailiier. Traite sur les pierres 

prdcieuses, a56.
Sargis, martyr, 110 (144), 116 (54).
Sargis, prdtre et copiste (xi* s.?), 16.
Sargis, prdtre et copiste (xiv* s.) a Sis 

en Cilicie, 66.
Sargis, relieur A Baibourt (xvi*s.), 65.
Sargis, vardapet. Hymnes, 3o5.
Sargis Gunt, vardapet. Sermon, 191.
Sargis SahAthco, de Tokat, dvdque et 

copiste (xvin* s.), 64.
Sarkavag,vardapet, З11.
Sarkis. Voir Sargis.
ScHAHNAZARIAN, OU ChAHNAZARIAN. Voir 

Karapet.
Schroeder (Johann-Joachim). Diction- 

naire, a65.
S£baste (Martyre des quarante saints a), 

110 (261), 115,116(178). — Sur 
la fdte des quaranle martyrs, 196.

Sept Sages (Histoire des), З07, З09.
S^rapion (Discours de saint), 110 

(113).
S£rapion, possesseur, 989.
Serge. Voir Sargis.
Sergius, martyr, 118 (4o ve).
Severianos, ou S£v£rien, dvdque de 

Gabeles. Commentaires, 110 (909),
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172. — Discours, 110 (1,31 ձ, ЗаЗ), 
116 (153), 1з8.

Sew and (Canons de I’dvdque), 172.
Simeon (Рпёге du vieillard), 9. — Eloge, 

115.
Simeon , martyr, 116.
Simeon, possesseur (xiv* s.), 119.
Simeon, pr£tre et possesseur, a Rimini 

(Xlll* s.), 11Я.
Simeon , copiste (xiv* s.), 180.
Simeon, catholicos. Discours, 171. — 

Instructions, З20.
Simeon, catholicos des Ahians. Canons, 

172.
Simeon, religieux et copiste, en £gypte 

(xvn* s.), 46.
Simeon, vardapetde Djoulfa. Grammaire, 

27, 27З, З16.
Simeon de Papert, copiste, 116.
Simon, diacre et copiste (xvn* s.), 

185.
Simon (Fete du saint ascAte), 118(22).
Simon le Cyr£n£en, martyr, 117 (6).
Simon le Z£lotb, martyr, 178.
SiNAi (Mont), 62.
Sion (Canonsde), 172.
Siracb. Fragment de la Sagesse, 9.
Sisinos, vardapet. НотёЬ’е sur les qua- 

rante martyrs de Sebaste ,111,
Smbat. Profession de foi, 1З0. — His

toire du royaume de la Petite Arm6- 
nie, 229.

Socrate. Hisloire, 115. — Fragments, 
172.

SoiXANTE-DOUZE NATIONS , 121.

Sophie, martyre, 117 (126).
Sophonie. Voir Bible. Commentaires 

sur les livres de PAncien Testament.
Sosth&ne , martyr, 117 (266).
Soulkhan Orb^li an, prince. Dictionnaire 

gforgien, gcorgien 17.
Stephanos. Voir Etienne.
Suaire (Sur le saint), 117 (171).
Suzanne, martyre, 118 (200).
Sylvestre (S.). Correspondence avec 

Constantin. З06,315.
Synaxaire. Voir Livres liturgiques.

201

Sahin&ah, copiste (xin* s.), 11З. 
Sahiti. Vocabulaire turc-persan, З17. 
Sa muna , martyr, 178.
Sarakan. Voir Livres liturgiques.
Sirakawan (Sur le conciie de), 1З0. 
Snorhali. Voir Nerses Snorhali.

Tamerlan, рёге de Chah-Rokh, 69.
Tarakos, ou Taraque, martyr. 118 (68), 

З2З.
Tariel (Roman) de, g^orgien 10, 11, 

12.
Tarsia (Leona:do). Attestation, 165.
Tchamour'dji oglou, possesseur, 218.
TcniTCHAWADzi, prince et traducteur, 

georgien 16.
Til Arakhel, archevAque de Siwnikh. 

Prescriptions relatives aux ordinands, 
59.

TAr Eliazar , prdtre et possesseur (xviii* s.) 
З21.

TAr Grigoris , copiste (xvn’s.), 97,199.
TiR Hakob Kostayanch , possesseur 

(xviii* 8.), 182.
T£r Israel(Mdnologe de), 180.
T6r Komitas, scribe (xvm* в.), 196.
TAr Minas , scribe et enlumineur (xvn* s.), 

192.
Tin Yovanes Thulkuranchi. Роёте, 
• *9°*
Thaddk₽ (Canons de 1’apotre), 172. — 

Lettre 6 Abgar, 110 (186).
Th adj, la dame, possesseur, 67, 
Th al el, ou Thalle, martyr, 111.
TniiMouRAZ, prince. Fragments d’his- 

toire, g6orgien 22.
Theodore. Extraits, 117 (60).
Theodore le Grand. Commemoration, 

no (113), 115.
Theodore le jeune. F6le de Pempereur, 

117 (88).
Theodore le Strat^late, martyr, 117 

(38), 178.
Theodore (Martyre de S.), 110 (207), 

115, 116 (1З6).
Theodore (S.), dvdque d’Anryrc. Letlre 

et discours, no (36, 83).
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Th£odosie, martyre, 178.
Theonas, martyr, 178.
Th Soph a no. Voir Keran.
Theophile, martyr, 111.
Th Soph ilk, auteur des actes de saint 

Habib, 178.
TnSopDiLE, dvdque d’Alexandrie. Dis

cours, 116 (100, I97, 910, 925, 
268, շ64), ւշ4, 127, ւշ8.

Theo pom ре, martyr, 178.
Thomas, copiste, 3o4.
Thomas, possesseur, З02.
Thomas. Pridres de i’apotre, 46. — 

Histoire de I’apdtre, no (490). — 
Son martyre, 118 (34), 186.

Thomas d’Aquin (S.). Somme thdolo- 
gique, 134.

Thomas de Mecoph (!P^"^.yA ), 96, 
2З2. — Histoire de Timour et des 
Timourides, 192, 2З2.

Thomas, tirachu, copiste (xvn* s.), 9З.
Th Oros, copiste (xui* s.), 179.
Thoros, possesseur, 958.
Thoros, relieur, no.
Thobos II. Correspondence avec Manuel, 

1З0.
Тшотнйе, martyr, 116(3i).
Tiмотиве. Discours, no (69, 162).
Timothee, patriarche d’Antiocbe. Re- 

ponse au roi des Arabes, 191.
Ti mother, vardapet et possesseur (xvuie 

s.), 1З7.
Timour-Lenk. Voir Lankthamour.
TlRATUR (ՏՀրաաոէ-ր), COpiste, 19 9.

Tiratur, prdtre et possesseur (xiv* s.), 
281.

Tite, disciple de Paul (Vie de), 117

Titus, dvdque. Discours, no (927).
Tlaparon, prdtre et possesseur (xv s’.), 

181.
Trinite (Louanges a la trds sainte), 19, 

90, 95, 4շ , 199.
Tryphon de Samos (Vie de), 116 

(65).
Титй Ordi , vardapet. RdponseA une lettre 

de lui, 1З0.

Vachagan (). Lettre i lui 
adressde, no (186).

Vahram Raboun. Traitd sur I’incarna- 
tion, 191, 1Յ7.

Vakhtang. Code, gdorgien 9 4.
Vakhtang VI. Lettres, gdorgien 26.
VaUrien, martyr, 178.
Vanakan , vardapet. Discours sur I’intro֊ 

duction du Cbristianiame en Armenie, 
4э. — Discours sur les aliments 
permis, 199. — Sur les pdcheurs, 
128.

Vardan (), copiste (xni* s ), 
112; — copide (XVIIе s.), 6, 76.

Vardan, fils de Sukias, possesseur, 115.
Vardan [Arewichi?]. Hymnes, 28Յ.
Vardan le Grand, vardapet (xm* s.).

Commentaires, 3i, Յ2, 4շ, 153, 
19Յ, 971, 3o4. — Discours, 198, 
143. — Encyclique, 127 — Fables, 
186, 989. — Gdographie, 147. — 
Histoire universelie, 909. — Pridres, 
189,971. — Profession de foi, 1 ջ4.

Vabdan, vardapet et traducteur, Յ19.
Varteres, diacre et possesseur, 79. 
Varus, martyr, 118 (107).
Venise (Description de), Յ17. 
Verthan4s. Voir Vrthan&s.
Viazemski. Podsies, Յ18.
Vierge (Histoire de la mort de la sainte), 

110(479). — Sa naissance, 115, 
117 (199 v°). — Homdlie sur la 
Vierge, 116. — Vision de la Vierge, 
19 4.

Villefroy (Abbd de). Principes de la 
langue armdnienne, 278.

Villotte (Jacques), traducteur, 311.
Vincent. Messe du confesseur, 9.
Vision d’un moine de Chypre sur les 

malheur des Armdniens, 128.
Voltaire. Alzire, tragddie, gdorgien 16.
Vrthan4s (\\ՀթանԷս) э catholicos, 11 я. 

118(199).

Wysochi (Francois-Casimir). Attestation 
relative a la crdancedesGrecs rdsidant 
en Pologne, 145.
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Xachatur (խաչատու/»), posaesseur, 
77; — copiste ծ Cafia (xvn* s.), 83, 
19°.

Xachatur, copiste au couvent de Ktuch 
(XT* 8.), 18.

Xachatur, hymnograpbe, 3a 1.
Xachatur, possesseur (xiv* s.), 56.
Xachatur, pritre et copisle (xvn* s.), 

198.
Xachatur de Siwhikh, copiste, 178.
Xachatur Kecarechi. Exhortation, 28З.

— Lamentation, a83. — Histoire 
d'Alexandre le Grand, 986,989,991. 

XaspAk Xachatur խաչա^
տուր) ։ ргё1ге et copiste (xvn* s.), 61.

Хлорном (Vie de), 116 (63).
Xikar (Histoire el maximes du sage), 

186. — Conseils, Зоб, З07. — 
Discours, 971.

XoSROV AnDZEWACHI ( 
ւա3ևա^ Լպ*). Traite sur la messe, 
106.

Yas^ge. Voir £tienme Yasedji.
Yovasaph. Voir Joasaph.

Zacharie. Voir Bible. Commentaires 
sur les livres de ГAncien Testament.

Zacharie. Cantique, 9.
Zacharie, catholicos. Discours, 116 

(971, 998).
Zacharie (FAte du prophAte), 117 

(16).
Zaxar (Zacharie, ou Zakharie) de Van, 

relieur (xvn* s.), 69.
Zaxaria. Voir Mahtesi Zaxaria Khalifa. 
Zeros(flAYwft). Discours, 110(966).

— Histoire deZenob, n8(a53 v“). 
Z£rob de Glak. Histoire de Tarin, 186. 
Zohrab, copiste (xviii*-xix* s.), 169,

906, 986, 996, 995, З17. — 
PiAce de vers 6 Наро1ёоп I", 907. — 
Вёзшпё d’Jiistoire gAnArale, 2З7. — 
Vie de Grigoire 1’Illuminateur, э38.

ZAravar, hymnographe, 3a 1.
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